Kdanyddi Sandor

Homéroszba kapaszkodva

Bajor Andor kései elsivatdsa

ki elsirattam annyi j6 baratot

téged siratni nincsen mar erém
csak illend8ségbdl klapancidzok
helyezek néhédny szal el6re-gyartott
hervadni-se-tudé ndjlon-virdgot
sirhalmodra végtisztességtevén

miért tagadndm becsapottnak érzem
magamat de magunkat legkivélt

bér sejtettiik nem hittiik volna mégsem
hogy megszokhetsz az els6 résnyi résen
hovéd nekem is késziil érkezésem

s hovd megdlljt mar hidba kidlt

foldi laké kinek meg-nem-sziiletni

lett volna az eszményi allapot

a vén vak is emlékszel ezt kesergi
boldognak magit nem mondhatja senki
mig a ladik vele az odalenti

j6l-8rzo6tt kapun 4tal nem jutott

j6 negyven évig egyiitt féldegéltiink
magunkba bizén tudva kik vagyunk

s bar parddékon nem déngott a léptiink
télvén se félve egyre csak reméltiink
akkor is ha évekre elsotétiilt

jovend8be vezérld csillagunk

lassan aztin megfogyva meg is torve
s gornyedezve egy atoksuly alatt
préfétank lett a hét véros sziilotje

s johetett mar megkésve-stindorogve
a szabadsdg mar csak a bolcs gorogre
gondoltunk s neki adtunk igazat

de midta a hdzsongird gérongye
redddiborgstt minden kis rigd
kora tavasztdl késs Gszig egyre
kitartéan egymdssal versenyezve
azt fityiili hogy élni volna j6
miért mentél el bandi bandiké

Kolozsvar, 1991-2001.
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Visky Andras

A Szent Mihaly-templom

Egy szomoru arc, ir6 vagy zenész vagy épitész,
valami muvész, aligha kétséges, de lehet, hogy
pap, és akkor miivész, ir6 és zenész és épitész.
Vagy, hat persze, szinész.

1528-ban a kolozsvari Szent Mihaly-temp-
lom plébanosa, Joannes Clyn, miutan megjarta
Bécs és Padua egyetemeit és visszatért varosa-
ba, egy k6bdl késziilt ajtOkerettel ajandékozta
meg a varos véddszentjérdl elnevezett szent
éplletet. Reneszansz izléssel faragott homokké
a sekrestye és a szentély kozott, a gérdég mito-
l6gia toredékei és az Gskeresztény szimbolika
¥ egyetlen torténetben, dlomszer(i aranyok, Ko-
| lozsvar.

Joannes Clyn: ez is csak feltételezés, egy
név, amelyet csak Isten tud kibettizni, mondjak.
Voltak tlizvészek, tornyot kettérepesztd fold-
renges a hitélet nem csnllapodo viharai az egyetlen Név koriil, amely Istené, és
amit senki nem tud kimondani. Szent Mihaly, ez valamivel kénnyebb.

A keret lunettajarol egy férfiarc tekint befelé, a templom szentélyébe. Ke-
ritésre folkapaszkodott, kivancsian leskel6dé gyermek vagy inkabb okos ka-
masz, figyelemmel kiséri a szertartast, de valami miatt nem juthat be, noha je-
len van, lesuigja az egész liturgiat, ha kell, latinul is betéve tudja, és ha Arany-
szaju Szent Janos konyorgéséhez ér a pap, a nagy imahoz, azt 6§ énekli vé-
gig, egyszerlien nem tudja megallni, de Gigy, hogy senki nem vesz észre bel6le
semmit, még az sem, aki a szentmisét celebralja. Isten mosolyog, a pap riadtan
tavozik, a hivek még ott iilnek vele egqy darabig a homalyban, de megesik, hogy
a pap is id6z még, belenéz a gyertyafénybe. Ennyi az 6vé, aki faradhatatlanul
tartja magat, hogy belasson. Annyi az 6vé, ami nem vele torténik.

Ott van és nincsen ott. Van otthona és nincsen otthon. Részt vesz, de nem
részesul.

Joannes Clyn, plebanus Kolosvariensis, igy a paduai matricula, Janos atya,
szolitsuk igy, hazatértekor felallittatja az ajtokeretet, majd valamiféle hovatar-
tozasi huzavona, helyi érdekd, életbevagd csetepaté egyik fészerepldjeként,
1529-ben bortdnbe vettetik. Az ajtokeret ott marad a sekrestye és a szentély
kozo6tt, aki belép, a szerpap, barki ,rajta”, a keretre faragott, kortalan férfian ke-
resztiil 1€p be, akar a mindig legtitkosabb épiiletrészen elhelyezett miivészbeja-
réon a rémiilt szinész, odahagyja a lathato6t a lathatatlanért, de belépvén, akkor,
a szertartas idejére, a lathatatlant teszi lathatéva, itt van Isten koztiink, meg-
nyilatkozott az Eg, harmatozzatok, égi magasok futélag, de nem, nem, az id6-
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hdz ennek nincs koze, hangokkal telik meg a templom, teatro da udire messa,
mondja Leonardo.

A jobb oldali gyamoszlopra, egészen lent, az adomanyozé csaladi cimere
kertilt (sajat vérével fiokait taplaloé tevékeny pelikan), a bal oldalira meg a va-
rosé. A lunettan abrazolt férfi irétollat tart a kezében, a hosszu penna vizszintes
helyzetben van, mintha az iré6 vagy komponista csak rovid idére szakitotta vol-
na félbe a munkat, amig folkapaszkodik a kOkeritésre és betekint, hogy lassa,
mi torténik, nem tudta folytatni az irast, elakadt, valami hirtelen hianyozni kez-
dett neki, egy kép, egy sz6 vagy egy hangsor, a szertartas végeztével pedig egy-
szerlien elfelejtett lemaszni és visszatérni ir6asztalahoz, ott 16g a kéfalon és fi-
ayel, all az id6, Kolozsvar.

Egy szomoru arcu férfi. En vagyok az ajté, senki sem mehet az Atyahoz,
vagy t6le el, hanem csak énaltalam.

Itthon lenni és k6z6tt, mint a vandor, aki atnak indult, de csak a kiiszobig
jutott és nem lépte at, elég hosszu ut ez is, az asztaltdl az ajtéig, legyen elég,
nem a koborlas teszi a vandort.

Itthon lenni és k6zétt, mint a vandor, aki visszatért, de csak a kiiszobig ju-
tott, egy lépést sem birt megtenni tovabb, ott fogyott el az ereje, a kiisz6bon,
de lehet, hogy nem engedték be, Osszetévesztették valakivel, nem ismerték fel,
Kiszolitottak szép arcu asszonyat, Margit vagy Margo, de 6 egy sz6t sem tudott
sz6lni a meglepetéstdl, csak allt ott, vele szemben, mignem aztan a tanuk meg-
elégelték ezt is, mondtak neki, a vandornak, legyen elég, hogy a kiisz6bon all-
hat, semmit nem tehetnek érdekében, annyi az 6vé, ami nem vele torténik.

A Kiiszobig eljutott, de amikor latta, milyen hossza még az ut az asztalig,
feladta, ott all, a kiisz6bon, a tavoli asztalt nézi, ennyi az 6vé, Kolozsvar.

Bécs, Bécs, jut eszébe, Sodalitas Litteraria Danubiana, évszamok, feljegy-
zések, salétrom.

Miért nem o6lik meg, kérdezte akkor, kéznél van minden, ami kell. Nem o6lik
meg, mondtak, lattak 6k mar ezt is, azt is, nem lesz annak j6 vége, ha megolik,
asszonyok leskel6dnek a haz koriil tiszta kendokkel a keziikben, arra varnak,
hogy meggyo6tort arcara boritsak, nem, nem 6lik meg, majd mindenféle éne-
ket énekelnek a gyermekek a vasarnapi iskolaban, alljon csak ott a kiisz6bon
és nézzen, tegye magat hasznossa!

Nincs torténet, kérdezte.

Nincs torténet, valaszoltak.




Egyed Akos

Torténelem tanulsagokkal

Mesterségem a torténetkutatas. Sokan s rég-
oOta kérdezik, hogy van-e értelme s haszna
a mult vallatasanak, hiszen az idék gyorsan
valtoznak, minden korszakot mas és kiilon-
b6z6 kérdései uralnak. Ha nincs ismétldédés,
akkor nincs torvényszeriség, nincs tudo-
many, vagyis torténettudomany — mondjak
¥ sokan, kulonodsen napjainkban.

Igaz is, a torténelem sohasem ismétli
pontosan énmagat, de vannak hasonl6 hely-
zetek az egyének és nemzetek életében. Ezek pedig lehetnek tanulsagosak
— érvelnek azok, akik egyiitt prébaljak latni s lattatni a multat s a mindenkori je-
lent. Egyik neves francia torténész, Georges Duby szerint a mult ismerete segjit
eligazodni a maban. AKirdl itt szolni kivanok, gréf Miké Imre nem gyézte hang-
sulyozni: ,Az én tanitbm a torténelem és az élet.” Persze sok fiigg — most ép-
pen Kolozsvarra gondolva — a torténész targyvalasztasatol.

Val6éban, Kolozsvar olyan varos, hogy histéridgjaban, multunk és jeleniink
egyarant tetten érhetd. Voltak szépen felfelé ivel6 ,Kkincses” korszakai s nagy,
félelmetes mélységl zuhanasai. Torténelmében benne van az egész magyar
mult, kiilbndsen az erdélyieké. Példaul a sorsfordité6 1848-ban is.

1848-49-ben a magyar nemzet ismét nagy akart lenni a nemzet soha nem
latott mértékben kapcsolodott be gigaszi kiizdelmébe, az erdélyi magyarokat
éppen Kolozsvar vezette az unié felé és az uniéba. Emiatt aztan btiinhdédnie kel-
lett: sokéves ostromallapotra s Onfeladasra itéltetett. Az 6nfeladast végleges-
nek szanta Bécs. Arad a memento6t jelentette.

De a torténelem — ezt is nyugodtan elmondhatjuk — nem ismeri a végleges
megoldasokat, mert az erék és ellenerdk kiizdelmének a kimenetele mindig Ki-
szamithatatlan, még ha a kiizd¢6 felek ereje olykor egyenlétlen is.

Az 1850-es években Kolozsvar halott varos képét mutatta. Nemzeti szinhaza
bezarva, nemzeti intézményei, egyesiiletei betiltva. Tudjuk, hasonlé volt a hely-
zet szerte Magyarorszagon és Erdélyben, ahol magyarok éltek. Viszont mas volt
a helyzetre adott valasz. Magyarorszag a passziv rezisztenciat valasztotta, Ko-
lozsvar s vele Erdély magyarsaga megprobalta a lehetetlent: cselekvé politikaval
szallni szembe a fenyeget6é hatalommal. Az is, ez is torténelemalakitd személyi-
ség nevéhez fliz6dik: Deak Ferenc, illetve grof Miké Imre volt a kezdeményezd.

Erdélyben a vezérzaszlot az a grof Miké Imre emelte magasba, akirél min-
denki azt hitte, hogy vezérszerepre alkalmatlan, mert 1848-ban kudarchoz ve-
zetett majd minden fellépése, példaul az is, hogy elejét vegye a késziild pol-
garhaborunak Erdélyben. Am Miké Imre gréf ideje is eljbtt, s az abszolutizmus
koraban 6 lett ,Erdély Széchenyije”.
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Intézménymentd, intézményalapitd és mecénas volt, mint Széchenyi Ist-
van a maga idejében. De vannak, akik azt allitjak, hogy szellemében inkabb
mégis Deak Ferenc szelidebb lelkiiletéhez allt kozelebb. S talan mindkét vé-
lemény igaz — a maga helyén. Am gréf Miké Imre szuverén egyéniség volt, aki
felismerte, hogy Erdélynek akkor, a vesztes szabadsagharc és a Habsburg-el-
nyomatas kozepette milyen politikara van sziiksége. Olyan kezdeményezd és
cselekvOképes egyének Osszefogasara gondolt, akik az apré 1épések kdzben is
latjak a végcélt, az alagut végén a vilagossagot.

A nagy cél nem volt (j: a magyarsag felemelése Eurdpa fejlett nemzetei ko-
zé. Miko azt is tudta, hogy miel6tt hozzafog a nagy munkahoz, vissza kell adni
a ,padldra kildott” magyarsagnak az 6nbizalmat, mikdzben tudatosulnak ben-
ne 6nhibai is.

Persze voltak el6dok, akik ugyanezt tették, Széchenyi is, a nagy példakép,
de eqy fol6ttébb optimista korszakban, a csodalatos reformkorban — grof Miko
Imrének viszont az abszolutizmus koriilményei kozott jutott ez a szerep. Fel-
figyelt ra Magyarorszag is: E6tvos, Dedk, Arany Janos és sokan masok.

Ha néha moralista volt is, elnézték neki, mert kikezdhetetleniil erés jellem
és erkolcsiség lakozott benne. Ugy prébaélta nevelni a nemzetet, hogy senki
sem vette kioktatasnak.

Példaként szivesen hivatkozott a magyarsagot ért kiilf6ldi elmarasztalasok-
ra: uralkodni vagyo, partoskodni szereté nemzet a magyar, a jarmot nem tud-
ja tliri, de a szabadsaggal nem tud mit kezdeni. Miké gréf — amint mondotta
- nem hisz az ilyenfajta nemzetkarakterolégiaban, de ha van az emlitettekben
mégis némi igazsagmag, akkor el kell gondolkodni rajta, mert az olyan Kis 1ét-
szamu népnél, mint a magyar, ,kevesebb nemzeti gyongeség is okozhat nagy
rosszakat”. Tehat egy kis nemzetnek jobban oda kell figyelnie 6nmagara, realis
Onismeretre kell torekednie.

Grof Miké Imrérdl kortarsai, de kiildondsen a két vilaghaboru kozt €16 ér-
telmiség azt tartotta, hogy 6 volt az els6 modern erdélyi nemzetiségi po-
litikus. Ugyanis gy tudta képviselni a magyar érdekeket, hogy nem riasztotta
el az ellenkez6 nézeteket vallokat, mas erdélyi nemzetek vezetdi is tisztelettel
tekintettek ra és szivesen cserélték ki vele gondolataikat. Romanok és sza-
szok egyarant. Pedig alapvet6 elvei mellett Miko is szilardan tudott kiallni és
érvelni. Példaul amikor az egyik szasz baratja, Joseph Bedeus, aki a szasz
Universitasnak egy ideig elndke volt, azt ajanlotta, hogy Kolozsvart ne ma-
gyar, hanem multikulturalis intézményeket szervezzenek, gréf Miké Imre ha-
tarozottan kijelentette: ,Nemzetiségiink iranti h6 érzés nem feltételezi azt, hogy
a tobbiektdl idegenkedjiink, azokban elleneinket nézziik: a magyar legyen ma-
gyar, a szasz legyen szasz, a roman legyen roman, apolja mindegyik sajat nem-
zetiségét, ezért jol elférnek egymas mellett, s ha a haza k6zérdekérdl van szo,
fogjanak kezet annak elémozditasara!”

J6 tudni, hogy amikor Miké6 a fentieket mondotta, mar készen alltak a szasz
nemzeti intézmények s német nyelven muikodtek, és a romanok is rovidesen
létrehozzak nemzeti kulturalis és irodalmi egyesiiletiiket, az Astrat.

Grof Miko Imre Kolozsvart Erdély szellemi févarosanak tartotta, amit a varos
szazados Kkulturalis életével jol megalapozott. Ezt az almot persze 1850 Kkoriil
csak dédelgetni tudta Miko, de a célt sosem adta fel. Figyelmét el6sz6r az 6n-
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kényuralom altal betiltott magyar intézmények Gjrainditasa kototte le, mignem
aztan 1859-ben megalapithatta az erdélyi magyarsag kozponti intézményét,
az Erdélyi Muzeum-Egyesiiletet, amely Erdély tudomanyos akadémidjanak a
funkcigjat toltotte be. Az alapitast nem kis mértékben tamogatta a Magyar Tu-
domanyos Akadémia. Miutan megerdsodott, a Muzeum-Egyesiilet, mar tervezni
kezdte a kovetkezd lépést: tudomanyegyetem alapitasat Kolozsvart.

A Muzeum-Egyesiilet voltaképpen el6készitette a tudomanyegyetem lét-
rehozasat, mert hatalmas méretli tudomanyos gyudjteményei megteremtették
a tudomanyos munka feltételeit Kolozsvart. Ezeket tudta felmutatni Miké baré
Eo6tvos Jozsefnek, amikor az Kolozsvarra latogatott és Magyarorszag masodik
tudomanyegyetemének a helyét kereste.

Eo6tvost meggy6zték a latottak és hallottak, és ezzel a hely kérdése is elddlt:
az orszag masodik tudomanyegyetemét Kolozsvart nyitottak meg 1872-ben.
Mikot joggal tartjuk egyetemalapitonak is, s Kolozsvar épit6 szellemu, nagy ve-
zet6 egyéniségének, aki a varost rovid két évtized alatt a mélypontrél gyorsan
felfelé ivel6 palyara allitotta. S nevéhez fliz6dik Erdély vasiithal6zatanak meg-
tervezése és épitésének elinditasa.

_ Grof Mik6 Imre és életmiive kiemelked értékii tanulsdgos MAGYAR OROK-
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A Magyar Kultira Alapitvany székhaza a Bu-

dai Var szivében, a Matyds-templom szom- Szeptemberi kdzonségrendezvényeinkbol

szédsagaban talalhato. Az Alapitviny ren-  Swepsember 30-ig:]6zsa Judit keramiaszobrasz ,, Mzsik
dezvényeket szetvez a magyar—magyar pat- kertje” c. killitisa

beszéd érdekében. Szeptember 7. és 21. 13. 18 dra: Jokai Anna ,,Szegény
Sudar Anna” c. regényébdl késziilt monodrama
el6adasa. Szinmivész: Balint Marta; rendezd:
Kincses Elemér; dramaturg: Scarlat Anna

Alapitvanyi feladataink pénzigyi forrasat
vallalkoz6i munkaval termeljik meg, Kalonbo-

z6 méretli termeink kongresszusok, konferen- A Napiit olvasoi részére a jegyek 1.500- Ft he-

cidk, fogadasok, hangversenyek, el6addestek, lyett 1.200,- Forintért kaphatdk a helyszinen.

bemutatok méltd helyszinei. Az éptilet diszes Szeptember 11-30.: Magyar Emlékekért a Vildgban

auldjaban képzémivészeti és Uzleti, szakmai Egyesiilet szervezésében GLORIA VICTIS —

kiallitasokat rendeziink. 195.6, - A szabadsagharc emlékei a nagyviligban
c. kiallitas

A kétesill izenh ; 1
étcsillagos, tizenhat  szobds, Hote Szeptember 14-30.: A 60 éves Hét nap c. folydirat

cimlapjainak kiallitisa
lefon, minibar tartozik; vendégeinket svédasz- Sxeptember 15-17.: XI. Krpat-medencei Napok
talos reggeli varja. Ha velink dolgozik, a ma-

Kulturinnovban a szobdkhoz zuhanyzo, te-

o _ . . , -
gyar—magyar kapcsolatokat is timogatjal Mindenkit szeretettel varunk!




Szantai Janos

Erkezési oldal
— kisévtetként a Koronan —

Mar-mér odaérek.
Btizamez8k osonnak utinam.
Gondos pueblo indidnként
1dém korét kimérem.
Félmilt nyomaimon
halkan visszajér a 1élek.
Egy-egy kaldszban
mennyi
mennyi
mennyi
mennyi
arny van.

Uram! Kaptdrmélyi
mennyben, aki vagy,

add, hogy...

Vagy inkdbb semmit se adj.
Jobb ez igy, kérlek.

Nem hz le sir,

se blizasor,

se barmi mézes érdek.

Tundérlampdssal, 1abujjhegyen
kisérheted azért
érkezésemet.

Amint elémbe all

a nydri kert

s egy kerti liny.
Atszlrédiink csendben
a délutdni fényszitdn,

s egy fligg6ben maradt
régi korte

Gjra hullni kezd.




Kolozsvarom

Szocs Geéza
[ V< V.l yd [ XJ yd
Vilagito osveny
Még a mult szazad hetvenes éveiben tortént, hogy Bécsben egy amerikai em-
berrel beszélgettem, aki amerikaiakra nem jellemz6 moédon tajékozott volt eu-
ropai tigyekben, és Gszinte érdeklédést arult el a Karpat-medence helyzete irant
is, Erdély és Kolozsvar meg Kiilbndsen érdekelte. Ahogyan pedig az erdélyi tole-
ranciarél beszéltem neki, kiemelve a multikonfesszionalitas torténelmi példait,
Kicstuiszott a szamon egy ilyenszer(i mondat: Kolozsvar oly sok felekezet koz-
pontja, oly sok plispoke van, hogy annal tobbet csak Jeruzsalemben talalsz.

Es ahogyan ezt kimondtam és magamban gyorsan felidéztem a belvarosi
templomokat, hirtelen furcsa fényben lattam megyvilagitva valamit, amit gye-
rekkorom o6ta tudtam, amiben napra nap benne éltem, de amin soha nem
gondolkodtam el: azon, hogy ezek a templomok nemhogy ugyanabban a va-
rosban, de tigyszolvan egyazon utcaban talalhatéak.

Az 6ta a beszélgetés 6ta foglalkoztat ez a fényes tengely, amely Kolozsvar
spiritualis gerincét képezi, s amely pontosan hatezer méter hosszu. Azéta ter-
vezem, hogy egykor filmet fogok forgatni errdl a titokzatos 6svényrdl, az ar-
cokrél, haborusagokrol, fépapokroél, uralkodokrdl és gytildlségekrdl, amelyek
a torténelem mélyébdl egymason atsiitnek vagy atderengenek, de miéta be-
lelathattam az Magyar Mozgokép Alapitvany kartyaiba, mar sejtem, hogy éle-
temben ez nekem nem adatik meg. (Sem semmilyen film.)

Induljunk el tehat Kolozsvar keleti kapuja feldl, Szamosfalva iranyabdl, ahol
hajdan Szentpéteri k6zség fekiidt. Volt olyan id§ is, amikor Szentpéterinek tobb
lakosa volt mint Kolozsvarnak, de az6ta nyom és emlék nélkiil felszivodott, el-

- nyel6dott, nevét is mar csak egy temp-
lom O&rzi, de hibasan: ezer kolozsvari
kozil egy ha tudja, hogy annak a temp-
lomnak nem ,Szent Péter-templom” a
neve, hanem ,a szentpéteri templom”.
Végso fokon persze Szentpéteri kozség
is Jézus Kkosziklas tanitvanyarol nyer-
te nevét, és nem nehéz Kitalalni, hogy
| Ki lehetett a falu templomanak név-

| ado6 szentje. Ilyen értelemben mai mi-
veletlensegunk nem is eredmenyezett igazi torzszilottet, a nevek végiil is a he-
lylikre vagy annak kozelébe keriiltek.

Szogezziink le egyelére annyit, hogy a legtobb hozzaérté szerint templom
mindig olyan helyre épiilt, amely helynek valamiféle szakralis el6zményei mar
voltak: egy el6z6 templom; egy szent liget vagy akar csak egy fa; §sidék o6ta tisz-
telt kovek stb. E tény az itt felsorolt templomok esetében is gyakran nyomon
kovethetd, de e rovid bevezeté gondolatmenetben ezek ismertetésétdl éppugy
eltekintiink, mint az egyes templomok torténetének vagy a varos egyes hires
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szlilottei életének ismertetésétdl. Mindez annak a filmnek vagy annak a monog-
rafianak lenne a feladata, amely Osszefiiggéseiben, a motivumok 6sszekapcso-
l6dasanak kontinuumaban kisérelné meg a varos szellemének megragadasat.

Induljunk el tehat a szentpéteri katolikus templomtdl befelé a Kil-Magyar
utcan. Nemsokara elériink a manapsag Parizs utcanak nevezett Pap utca — ké-
s6bb Zsidétemplom utca - torkolataig, ahol ha jobbra fordulunk, mar eléttiink
is van az egykori ortodox Mozes-hitl zsinagéga, Kolozsvar hajdan szamottevé
zsido kozosségének egyik legfontosabb ritualis kozpontja, meghatarozé hely-
szine. (Légvonalban két-haromszaz méterre van a Mikes utcai — ma Croitorilor
utca — egykori Sasz Chevra zsinagoga.)

L6wy Daniel vegyészmérnokkel, Kolozsvar egyik legjobb ismerdjével és tor-
ténelmének talan legszenvedélyesebb kutatdjaval arra a kovetkeztetésre ju-
tottunk, hogy az Egyetemi Konyvtar igazgatgja, Gyalui Farkas megrazo, bar tel-
jesen ismeretlen novellajanak (Ejjel a templomban) csakis ez a Pap utcai zsina-
goga lehet a helyszine. A novella szerint a meghalt hivek éjszaka istentiszteletet
tartanak, amit senkinek nem szabad megzavarnia, ezért reggel hosszan kell
kopogtatnia barkinek, aki be akar oda Iépni. Smil azonban, a templomszolga,
megdfeledkezik errdl, behatol a templomba, megzavarva az ajtatossagot, és
ezért el kell pusztulnia. (E majdnem hozzaférhetetlen, egykor Scheiber Sandor
altal ujra felfedezett novella olvashaté Léwy Daniel monumentalis monografia-
jaban, amely a kolozsvari zsidésag torténetét dolgozza fol, és amely 2005-ben
jelent meg a Koindnia kiadénal.)

Térjink vissza a Magyar utcaba, amelynek mentén még a zsinagégak épi-
tése el6tt kezdtek el miikodni az elsé zsidé imahdazak. A Pap utcatdl nem mesz-

sze van az ,Uj" reformatus templom - amelyet S e r

Monostori Reformitus-tzasploss

a kolozsvariak ,kétagi” templomnak neveznek
-, mellette a protestans teologiai intézet, és ve-
le szemben a neobizanci stilusia roman ortodox
katedralis, amely nem t6bb nyolcvanévesnél,
és semmilyen templomi el6zményérdl nincs
tudomasom. Tovabbhaladva az innen mar Bel-
Magyar utcan a F6 tér felé egyre sietésebb 1€p-
tekkel, jobbra el6ébb az unitarius templomhoz
ériink, amellyel srégen szemben nyilik a Bolyai
utca. Ha befordulunk a Bolyai utcan és elhala-
dunk a kormanyzo6i palota hata mogott, Kiériink
Bolyai Janos sziil6hazaig, aki mint az itt szii- [&#
letett legnagyobb magyar zseni, Kolozsvar 6rok [
dicsdsége (legalabb annyira, mint amennyire
Marosvasarhely szellemtorténetének 6rok szé-
gyenfoltja az, ahogyan Bolyait ,megbecsiilték”
— e sz6 persze gunyos és gyilkos idézgjelben ol-
vasando).

Bolyai sziil6hazaval szemben van a minorita templom, amelyet néhany éve
a gorog katolikus hivek visszakaptak az ortodoxoktol; ekkor keriilt sor az utolsé
vallashaborura a varos torténetében. Folytatva a Bolyai utca iranyat, elhaladunk
a Toldalagi-Korda-palota mellett, amelyben Reményik Sandor sziiletett és grof
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Banffy Miklos dolgozott, és nem messze az els6 magyar kdszinhaztél kiériink
a Farkas utcaba, a csodalatos reformatus templom mellé. Alig tettiink meg ha-
romszaz métert oldaliranyban a Magyar utcatol.

Visszatérve f6 utvonalunkhoz, a sarkon a lutheranus templomnal ériink ki a
F6 térre. Ne id6zziink most el itt sem a Szent Mihaly-templomnal, sem Bathory
Zsigmond vérpadjanal, sem az ablaknal, amelybdl Rhédey Claudia pillantott ki

— hajdanaban, amikor még nem tudta, hogy az
angol Kiralyi haz folmendje lesz. A haz mellett,
a New York saroknal nyil6 Egyetem utcabdl ide-
latszik a piarista templom, azon til a magyar
oktatas egyik intézményegyittese, ha ugy tet-
szik: torténelmi fellegvara, amely a jezsuitak al-
tal lerakott alapokra épiilt.

Am ha a F6 tér és az Uni6 utca sarkarol, ko-
riilbeliil onnan, ahol Mdricz regényében Beth-
len Gabornak az az emlékezetes latomasa ta-
madt, ha errél a pontr6él nem a Hazsongard
iranyaba pillantunk, hanem az ellenkez irany-
ba, orrunk el6tt ott van Matyas kiraly sziiléhaza,
mellette pedig Bocskai Istvané. Egy sarokkal
odébb a ferencesek temploma: barokk o6ltozet
egy gotikus vazon.

De térjiink vissza a kelet-nyugati tengely-
; . A== : & hez, induljunk el az Uni6 utcan Kolozsmonostor
St Piarista templom | fe]é, (Ha Cs. Szabo Laszld csaladjanak hazat el-
hagyva az Egyetemi Konyvtar iranyaban letérnénk errél az 6svényroél, Szabo De-
zs6 sziilbhazahoz érnénk.)

Eljutottunk a hazhoz, amelyben Bornemisza Karola élt (lasd az A Dunanal
2006-0s 1. szamat), nem messze atellenben az Ovary-haz emlékszik a benne
1944 6szén lejatszédott tragédiara. Kis roman ortodox kapolnacska van a ko-
zelében, ez is egészen tijonnan épiilt. Am szaz-kétszaz méterrel tovabb elériink
Végh Sandor sziléhazahoz — a XX. szazad egyik legnagyobb hegedimiuvésze
volt 6, még ha ezt Magyarorszagon nem is tudjak. Tobb mint szaz évvel Bolyai
utan 6 volt az utolsé zseni, aki varosunkban sziiletett.

Innen mar csak a ,kakasos” reformatus templom van hatra meg egy kis
katolikus templom, és mar meg is érkeztiink hatezer méteres sétank vég-
pontjahoz, a kolozsmonostori apatsagi templomhoz. A szent helyeknek, a
déniuszok sziil6hazai lizenetének, a torténelmi emlékeknek olyan strii sz6-
vedékén hatoltunk at, amilyenhez hasonléval a bolygé kevés pontjan ta-
lalkozhatunk. De mit érdekli ez, mondjuk, az MMA-t? Vagy az, hogy hol lak-
tak és dolgoztak a Kordak, hol jart iskolaba Ligeti, hol nyomorgott Tasso
Marchini — de nem folytatom. Csak arra a lehetséges felvetésre valaszolok,
hogy hat vajon nem az egykori varos tertiilete, fekvése, szerkezete hataroz-
za-e meg a templomok (és végsé fokon a lakdhazak) elhelyezkedését?

De igen. Es ez természetesen, megmagyardzhatja egyes épiiletek egy-
mashoz val6 kozelségét. De akkor miért nem ugyanilyen gazdag hasonlé em-
lékekben minden mas varos is? Es hogy lehet, hogy minden egyes pont, amely-
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rél beszéltiink, a Farkas utca és a Szamos altal kétoldalrdl hatarolt teriileten be-
liilre, a szentpéteri templom és az apatsagi templom kozti tengelyre vagy an-
nak kozvetlen szomszédsagaba esik, ideértve az els6 magyar filmgyarat és az
egyik els6 magyar fényképészeti mitermet is?

Hogy .valami van” ezzel a tengellyel, azt egy nemrég kezembe kerult me-
moarkoétet erdsitette meg. Dr. Ovary Zoltan, a kiirtott Ovaryak fia, Végh San-
dor szomszédja és gyerekkori baratja meséli el a kovetkezdket angol nyelven
irott memoarjaiban (magyar forditasa Kilencven év alatt a Fold kériil cimmel

jelent meg):

.Rovid sétara az egyetemtdl, a F6 tér
kozepén all a Szent Mihaly-templom, a
varos legjelentésebb temploma. A kora
gotikus épitmény(hez) 1321-ben kezdtek
hozza, és 120 évvel késébb készult el. A
fébejarat folott a reneszansz stilusu Szent
Mihdly-szobor (a XV. szdzadbeli Zsigmond
kirdly fegyvereit viseli) all. Karcsu oszlo-
pok emelkednek és hajlanak boltozataba.
Néhany magyar és latin mondas volt az
oszlopokba vésve. A reneszansz stilusu
aldozati oltar Johanes Klein ajandéka. Az
elécsarnok felett volt az orgona és a ké-
rus, ahol Polyxena nagymamam gyakran
énekelt szopran szoéldkat Unnepnapokon.
Az énekek és a kdzos imak is mindig ma-
gyarul széltak. A mise nyelve a latin volt,
amit még sokan megértettek az 6sz-
szegyUltekbdl, hiszen még mindennapos
hasznalatban volt olyan szakmakban, mint
az orvosi is. A jegyzékonyvek és a halotti
bizonyitvanyok még mindig latin nyelven
irédtak; az igazsagszolgaltatasban sok ko-
rabbi kényv csak latinul volt kaphaté.

A tér déli oldalan all Matyas kiraly
szobra, aki szintén Kolozsvar szuldtte
volt. © és a Magyar Kirdlysagot 1001-ben
megdalapité |. Istvan Kiraly volt a két leg-
nagyobb magyar kiraly. 1458-1490 ko-
z6tti uralkodasa Ugy is ismeretes, mint az
orszag aranykora.

Matyas egyszerli emeletes hazban
szlletett alig egy sarokra a mi lakasunk-
tél. (...) Matyés apja, Hunyadi J&nos, Ma-
gyarorszag kormanyzdja volt. (...) Nan-
dorfehérvari gyézelme 1456-ban fordu-
|6pontot jelentett a keresztény vilag sza-

mara, amely még nem heverte ki Kons-
tantinapoly elestét harom évvel korabban.
Hogy orok idékre emlékezetes legyen ez
a gybzelem, a papa elrendelte, hogy a ka-
tolikus vildagban minden délben 12 &rakor
szdlalianak meg a harangok. A harangok
még ma is zengnek Magyarorszagon és
mashol is, bar kevesen tudjak ma mar,
hogy miért.

Hunyadi Janos fia, Matyas kiraly erés
dllammma tette Magyarorszagot, és ugy
emlegetik, mint az egyik legkiemelke-
débb reneszansz uralkodoét. Feleségével,
a napolyi Beatrix hercegndvel szamos hu-
manistat és muvészt hivott meg Olasz-
orszagbdl, és ezzel felviragoztatta a re-
neszansz szellemet Magyarorszagon. Tor-
ténelmi feljegyzések bizonyitjdk, hogy
olyan mUvészeknek adtak megbizasokat,
mint Verocchio és Filippino Lippi.

Matyas még Corvinus néven is is-
mert volt, mivel csaladi cimertkben egy
hollé volt l&thatd. (Latinul corvinus hol-
16.) Hatalmas koényvtara, a Bibliotheca
Corviniana, hires volt egész Eurépaban,
és csak a Medici-konyvtar szarnyalta tdl a
maga idejében. A corvinak — értékes ini-
cialékkal diszitett, a Matyas megbizasabal
masolt és illumindlt konyvek — kuldndsen
nagybecslek, mivel sok eltlint az év-
szazadok folyaman. A még megmaradtak
ma mar konyvtarak és muzeumok féltve
érzott kincsei. Néhany évvel ezeldtt végul
is sikerult lathnom két ilyen corvinat a New
York-i Pierpoint Morgan Koényvtarban. (...)
Szamomra a corvinakat latni sokkal tob-
bet jelentett, mint megnézni valami régi
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frast, nekem ez egy gyermekkori almom
beteljesedését is jelentette.

A Matyas-szobrot Rolozsvar féterén
1902-ben dllitottak fel. Matyas kiraly
I6haton Ul harci diszben, vezérei ko-
rében. Fadrusz Janos szobrasz nyer-
te meg a versenypdlyazatot, hogy el-
készitse a szobrot, amely mar jéval ko-
lozsvéri feldllitésa elbtt hiressé valt, mi-
utdn az 1900-as Parizsi Vilagkiallitason
nagydijal tuntették Ki.

Risgyermekként a téren keresztul-
haladva, verebekkel, emberekkel és ar-
nyékokkal mind csak mulando, elréppend
dolgokkal koérulvéve, Ugy éreztem, hogy
csoddlatos a Matyas-szobor allandésaga
— esében, hoban, szélben, napsutésben,
hajnalokon és sotétben. Talan éppen
ezért fejlédott ki bennem kuldnleges von-
zalom a lovas szobrok irant, és ez azéta is
hatalmaba kerit néhany olyan csodalatos
példa lattan, mint Donatello Gattamelataja
Paduaban, a capitoliumi Marcus Aurelius
és Verocchio Colleonija Velencében.

A Matyas-szobor koruli tér a napi kor-
z6 szinhelye is volt. Minden délben és
Ugyszintén sotétedés eldtt fiatal holgyek
és férfiak itt gylltek 6ssze, és korulbelul
egy 6ra hosszat vonultak azon az olda-
lon, ahol a palota alt. A szurke palota ba-
rokk falkiugrasaival éppen megfelel§ hat-
teret szolgaltatott a korzd szinhazias lég-
koréhez. A vonulat ide-oda hullamzott a
Banffy-palota és a tér két masik pontja
kozott. Hogy miért nem mentek teljesen
korbe a tér négy sarkat érintve, azt sen-
ki sem tudta, de ameddig csak vissza le-
hetett emlékezni, ez mindig igy volt. (...)

Nagypéntekeken a figyelem atiranyult
a Szent Mihaly-templomrél a varos keleti
sarkaban allé Szent Péter-templomra. Azt
tartottak, hogy ha valaki nagypénteken
odament és kivant valamit, az valéra is
valt, ha nem beszélt senkivel, ha nem ko-
szdnt senkinek, mig haza nem érkezett.
igy hat sok jolI nevelt ember, aki elment
nagypénteken a Szent Péter-templomba,
a legudvariatlanabb személynek tdnt. Ba-
ratok és rokonok szé nélkul mentek el
egymas mellett. Ruldnods éimény volt ha-
zamenni a templombdl, mintha egy va-
razslat alatt lett volna az egész varos,
mindenki elfelejtett beszélni, csak a cipék
kopogasat, a lovak patkdjat és a kocsik
z6rgését lehetett hallani.

A nagypénteki délutanokon szokas
volt a Monostori Ut végére elgyalogolni. Ez
a varos fé Utja volt a Fé tér iranyabdl nyu-
gat felé. A varos hataranal allt egy mo-
nostor, amely 1061-ben épult. Ez volt
a zarandoklat célia. Hosszu idével szu-
letésem elStt mar csak az Ut neve és né-
hany tormelék emlékeztetett az egykor
fényesen virdgzé hires kolostorra. Szo-
kas volt elmenni ezekhez a romokhoz és
imadkozni itt nagypéntek délutanjan. Ko-
rulbelul masfél éraba tellett a FS tértdl el-
menni a romokig meg vissza. A visszaut
sokkal élénkebb volt, mint a Szent Pé-
ter-templomtél, mivel itt semmiféle hi-
edelem nem tiltotta egymas Udvozlését.

Eay nagypénteki napon Polyxena
nagymamam meghivott néhany vendé-
get uzsonnara a Monostori Uti hazaba a
romoknal tett olykor farasztdé latogatas
utan.”
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Kolozsvar szive
Hommage a Durrenmatt

A vallasos ember, mondja Eliade, a lehet6 legkdzelebb akar élni a vilag kozép-
pontjahoz. Ezért ahol lakhelyet valaszt maganak, ott megszenteli a teriiletet,
kozmossza alakitja a kaoszt, s ezzel mintegy ritualisan megismétli a teremtés
gesztusat. Minden épités dsmodellje tehat kozmogoénia. A templomépités koz-
mologiai szerkezete még a kereszténység tudataban is tovabb él: a szakralis
tér kozepén helyezkedik el a templom, s templomot a telepiilések kdzepén
emelnek (mely k6zéppont eredetileg egy természetes kivalasztas, példaul ut-
keresztez6dés eredménye volt), illetve azaltal, hogy az épitdk Kijelolik a temp-
lom helyét, megteremtik a kozéppontot. Aki a centrumot uralja, azé a varos: ez
az alapvet6 antropoldgiai sajatossag tetten érhetd Kolozsvar torténelmében is.
A profan vilagban viszont mar nem elég a templom: a nemzettudat kialakulasa
létrehozza a szimbélumértékii mitikus hésodket, melyek megerésitik a szakralis
tér dominanciajat. Kolozsvar esetében ez attél a pillanattol fogva izgalmas,
amikor a F6 téren talalhaté templom mellé mitikussa novekedett torténelmi
személyiségeket tarsitottak.

Erdély egyik legnagyobb gétikus féterének a kiépitése, kozepén a Szent Mi-
haly-templommal, Luxemburgi Zsigmond idejére tehetd. A négyszogleti tér ma
is all, s6t a gétikus romai katolikus templom sem semmisiilt meg: am ha nap-
jainkban f6térrél, centrumrdl beszél a varos tobbségi lakossaga, és elsésorban
a média, a két vilaghaboru kozott épiilt ortodox katedralis terét érti ezalatt. S ez
azért érdekes, mert e sz6hasznalat csupan egy évtizede véglegesiilt, tehat nem
a két vilaghaboru koézott vagy a kommunizmus idején, s csak azért valosulhatott
meg, mert a székesegyhdz mellé megtalaltak a megfelelé héroszt. Erdemes ezt
a jelenséget kozelebbrdl megvizsgalni, mar csak azért is, hogy megkeressiik a
lathatatlan k6zpontot, mely valgjaban mar lassan egy évszazada elmozdult ere-
deti helyérol. Mivel az eliadei megkozelités mellett a varosantropologia szo6-
készlete anatomiai parhuzamokra 0szténodz — agy, sziv, tido, titéér stb. —, a va-
ros szivérdl fogunk beszélni Diirrenmatt Stoffe-modoraban.

A millennium buvodletében a magyar hatésagok elhatarozzak, hogy Matyas
Kiralynak szobrot emelnek, aki mellesleg teljesen véletleniil sziiletik a varosban,
atutazéban. Fadrusz Janos becsiiletes munkat végez, a lovas szobrot szintén
nevezetes figurak alljak kortl, 6sszesen négy darab, koztiik a torokverd Kinizsi
Pal vagy az akkori erdélyi vajda, Bathory a vazallusok zaszléival, koztiik Moldva
bikafejes loboggjaval. Nagy csinnadrattaval fel is avatjak. De, mit ad isten, for-
dul a kocka, Kinizsibdl kinai (helyesebben Paul, a Kinai) lesz, és a hat6sagi val-
tas utan beindul az elsé nagyszabasu épitészakcio, a gorogkeleti székesegyhaz
konstrukcigja szaz méterrel keletebbre, a valamikori Bocskai téren, ahol egy-
részt elég tér, masrészt a frissen szerzett Nemzeti Szinhaz pompazik (egy mo-
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narchias cég sorozatanak egyik példanya, mely az akkor még allamalkoté nem-
zet megrendelésére késziilt). Az addig lappang6, immar allamnemzetté avan-
zsalt romansag tehat két fontos identitasszimbolummal is gazdagodik.

Aztan majdnem minden vissza, négy kovér esztendd, majd bukaresti
‘justice’, illetve szovjet ‘gloire’. Es jon az egyeldre ifju titan, aki mélyre as(at)(kal)
(a képzbd nem fontos), s a romai gyokerek gylimolcseként a Napoca elnevezés
is bekeriil a hivatalos iratokba az addigi szlavos Kliizs mellé. A huszadik sza-
zad hetvenes éveit tapossuk, s a Vezérnek nem jo se a gotikus, se a neobizanci
muiemlék, 4j kozpontot rendel el, immar vilagi hdssel, Vitéz Mihaly vajdaval a
fészerepben, aki szintén lovon iil, csak magasabb lovon, mint Matyas, szintén
megfordult Kolozsvaron, bar csak a kapukig jutott. Vitézek helyett csatait meg-
orokité dombormu veszi kortil, s6t, egy Kis teraszra emlékeztetd talapzaton all.
A modern fejedelmet pedig, valahanyszor kegyeskedik beszédet tartani az al-
literacié miatt kincsesnek is nevezett varosban, hi alattvaldi itt részesitik méltoé
fogadtatasban, az erre az alkalomra acsolt deszkapédiumhoz kozel, a dombor-
és lovasmu arnyékaban. Ez a tér északabbra van az el6z6 kdzponttél, s mar ak-
kor nyilvanval6, hogy itt nem érvényesiilhet igazan a tdbmeg. A QGytiloletes tra-
gikus vége aztan végleg radobbenti az orszagot a vallas fontossagara: az 6-j
kommunistak mar jobbnak latjak nagyobb rendezvényeken popak seregével
megjelenni, agyhogy helysziike miatt Mihaly csillaga is lealdozik.

Az altalanos kegyelemdofést a J6 Varosgazda adja meg, aki felallittatja
Avram lancu negyvennyolcas moc vezér tizszeres életnagysagu szobrat, amint
az a havasi Kiirtoket favo lanyok, asszonysagok koziil kiemelkedve délre tekint,
a Feleki-teton is tul, s nem tudni, aldast oszt vagy csak egyensulyoz, mélység-
iszonyat lekiizdendd. Mindenesetre a mellé plantalt zaszlérengeteg ezzel meg-
kezdi diadalttjat, Matyast és Mihalyt is hamarosan elboritja (elébbinek még cst-
fos moldvai vereségére is fény deriil). Biztos, ami biztos, a hajdani F6 térre egy
ugynevezett emlékkd is keriil, a Dak Kucsmaként emlegetett Traianus oszlopa,
illetve egy gyarkéményre emlékezteté, am valgjaban harangot szimbolizal6 és
az erdélyi romansag elnyomatasat megéneklé betonoszlop. A szinek is egy-
szerlisddnek, lassan mindent elborit a kék, a piros és a sarga (a sorrend nem
fontos): padok, utjelzdk, viragok, villanyégok, szemétladak, sét egy kis utca is a
bolondokhaza szomszédsagaban ekként lesz kikovezve. A hajdani féteret pedig
kozvécé és szemétteleppé alakitott, burjannal dusitott gddérkomplexum éke-
siti, mely latvanyt a cukraszsiiteményeket idéz6 festett homlokzatok teszik fe-
lejthetetlenné. A godrok egyébként lazasan keresik a varos hajdani romai szivét,
melyre Matyas lova ratiport, de aztan ez a régészeti igyekezet is alabbhagy.

Megvalaszolhat6-e a kérdés: hol rejtézik Kolozsvar szive? Az agyra konnyu
volt rabukkanni, kéztudott, hogy a Szamos-parti Athén az oktatas fellegvara, igy
az ezzel jar6 intézményegyiittes alkotja e szervet; az iitéeret sem nehéz meg-
talalni, egy ujabb alliteraci6 segit: a varost atszel6 sz6ke (valdjaban sziirke) Sza-
mos. Az is kétségtelen, hogy a tiidok, a Sétatér és a Botanikus kert (nagyjabol)
zoldek. A vastagbél nyilvanvaléan a Monostor (s6tét). De hol doboghat a varos
szive? A Hazsongardi temet6t értelemszertien nem tekinthetjiuk annak, a Farkas
utcat mar kineveztiik a miivel6dés kézpontjanak, az Ovar még a Fé tér sziileté-
sével mar elveszitette jelentéségét (legfeljebb a mandulaként johet szamitasba).
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Sok ember ismeri, de senki nem tudja, kitdl szarmazik ez a megallapitas, igy
hat konyveljiik el lejegyzésre érdemes helyi (kulturalis) legendanak: a Bolyai és
Szentegyhaz utca metszéspontjan megall a sétalo (s ez nem konnyti az aut6- és
gyalogosaradatban). A négy égtaj felé tekintve latja (kis tulzassal) a varos tor-
ténelmét: nyugaton a gétikus Szent Mihaly-templom all, délen a barokk minorita
templom, keleten a neobizanci ortodox katedralis, északon pedig a két klasz-
szicista stilusban épiilt templom, az evangélikus €s az unitarius, raadasul ezek
kodzrefogjak a Bauhaus szellemében fogant Sora Aruhézat. Valahol itt a kézpont:
a keservesen dudal6 autok és szitkozodd gyalogosok alatt buvik meg Kolozsvar
szive, féliton a két szakralis tér, a nyugati és keleti kereszténység intézményei,
az épitészeti stilusok és a pénzvaltok, langossiiték és turkalok, konyvesboltok
és rogtonzott parkolok kozott. De ezt csak kevesen tudjak, s a varos uralmaért,
a koz(ép)pont birtoklasaért folyé szimbolikus harc nem lankad.

Kantor Lajos

Harom utca

Aligha van varos a vilagon, harom utcabdl all6. Kolozsvar, amelyre az elmuilt év-
szazadban (mert errdél tudok tobbet) annyian voltunk biliszkék, természetesen
ugyancsak az utak, utcak, terek sokasagat mondhatja a magaénak — én még-
is megmaradok a harmas szamnal, amikor megprobalok valaszolni a nekem
(is) foltett kérdésre: mi a kolozsvarisag lényege? Minthogy hatvankilenc évemet
mondhatni egészében itt toltdttem (szoktam emlegetni, hogy hat hétnél tébbet
sosem voltam egyvégtében tavol), a valaszadas kényszerével nyilvan nem el6-
szOr nézek szembe; az utébbi években pedig konyvek soraba igyekeztem be-
lefoglalni a tulajdonképpen magam szamara is megdfoghatatlan feleletet. En-
nek a kisérletsorozatnak irodalomtorténeti formaba 6ntése volt a 2004-es (pes-
ti kiadasu) Fellegek a varos felett (Regényes korrajz: Kolozsvar, 20. szazad),
Béanffy Miklés, Kuncz Aladar, Tamasi Aron, Szab6 Dezsé, Kolozsvari Grandpierre
Emil, Laczké Géza, Hunyady Sandor, Ligeti Ernd, Ignacz Rézsa, persze Kos
Karoly és Cs. Szab6 Laszl6 megidézésével (roviditem a névsort); helyet kap-
tak benne fiatalabbak is, a kortarsaim, barataim, Balint Tibor, Kolozsvari Papp
Laszlo, Csiki Laszlo. Az érdemi — legalabbis szubjektivebb — szembenézés kez-
detét A kapu, a hazon beliili széttekintés jelentette (a Balassi és a kolozsvari
Polis vallalta a megjelentetését, szintén 2004-ben), csaladregényvazlatnak ne-
veztem, naplokkal, levelekkel hitelesitve. Aztan jott egy sajatosabb mutifaju foly-
tatas, A mennyei kapu, az én apokrif kerekasztalom (Korona Kiad6, 2006),
.meghivottjaim” kodzt mindenekel6tt Karoly bacsival (Koéssal), Cs. Szabdval,
Szabédi Laszloval, Jékelyvel, Balogh Edgarral, Paskandi Gézaval, Bajor Andor-
ral, Panek Zoltannal, de lllyés Gyulaval, Déryvel, Mészoly Mikl6ssal és Balassa
Péterrel is (6tvennyolc nevet mar végképp nem sorolok). Egyszéval, aki az én
kolozsvarisagomra kivancsi, annak legalabb ezt a harom konyvet ajanlom.

il6




KOLOZSVAROM NADUT

Hogy mégse pazaroltassak az olvas6val ennyi id6t és pénzt, a cimben jel-
zett harom utcarél mondok néhany szét — egytttal tovabb is Iépve a megneve-
zett konyvek idején, Kkitérve arra, ami épp most foglalkoztat. Az én harom ki-
emelt utcdm: a Farkas utca, a Mikes Kelemen utca és a Rakdczi ut. (Ma mind-
egyiknek roman a hivatalos neve — legtovabb, egészen a kdzelmultig, Rakoczi
allta a versenyt, mignem egy roman tabornokra keresztelték at —, de a régi ko-
lozsvariak 6rzik a magyar utcaneveket, Rakoczit mint helynevet még a roman
nemzetiségu taxisok is tudjak.) Az elsé a kisgyerekkorom szinhelye meg az is-
kolamé, a Reformatus Kollégiumé s a reformatus templomé. A meghatarozo
elsé tiz év emlékei ko6zé tartozik, hogy a mi lakasunkkal srégen szemben allt
Apaczai egykori (allitélagos) haza, ahogy a sziileimtdl hallottam. Es a Matyas
Kiraly — Kolozsvar szilotte — idején épiteni kezdett Farkas utcai templomba vit-
ték, pompas diszmenetben 1942-ben az Apafiak hamvait, ezt én a lakasunk ab-
lakabol néztem o6tévesen. A mi iskolankkal egy utcaban, a nyugati végen alloé
piaristak alma materében tanult egykor Mikes Kelemen, évszazadokkal késébb
Kuncz Aladar. Ennél sokkal tobbet mesélt az erdélyi és kozvetleniil a kolozsvari
multbdl Cs. Szabd Laszld jé hatvan évvel ezelétt lllyés Gyulanak és Marainak, a
Via Sacra, azaz a Farkas utca harsai alatt, én nyilvan nem akarhatok versenyezni
vele kolozsvari lokalpatriéta biiszkeségben.

A Mikes Kelemen (egykor: Major) utca csaladi 6rokségem, a nagysziileim épit-
tették a hazat, amelyben ma is lakunk — az épit6 pedig Reményik Sandor apja volt.
Hogy itt az el6dok és mi, a csalad miket éltiink meg, abbdl ad némi izelitét A ka-
pu. Innen, ebbdl a kapubdl indulhattam megprébalni Kinyitni ,a mennyei kaput”,
régi-uj beszélget6-, vitatkozotarsakat keresve, hogy kdzosen véleményezhessiik
a mar nem €16 mesterekkel, baratokkal a jelen koziigyi gondjait.

A harmadik, mostansag is surin gyakorolt kolozsvari utcam - a Mikes Ke-
lemen mellett — a Rakoczi ut. Ide koltozott, kényszerliségbdl, a Korunk szer-
kesztésége. Igaz, a haz, ahol Gjra otthont talaltunk, idésebbek és fiatalok, Ko-
runk-csinalék, kissé romos, a hegyoldalrél lefolyé viz alamossa a falakat, va-
gyis generaljavitasra szorul az 4j székhely, most azonban jol érezziik magunkat
itt, a kozponttol egy Kicsit tavolabb. Bennem pedig napi rendszerességgel to-
lulnak fel az emlékek, amikor elmegyek Kés Karoly utolso lakhelye elétt, hogy
par hazzal tovabb azt az ablakot lassam, ahonnan Korunk-beli el6dém, az ép-
pen szaz éve sziiletett Balogh Edgar nézhetne ki, még tovabb pedig egy olyan
bérhaz all, amelyben szintén elég sokszor jartam, a valamikor Utunk-szerkeszt6
Marosi Péternél, illetve az eurépai ismertségli roman irodalomtudésnal, Adrian
Marinénal (az 6 irodalomkritikardl irt testes konyvét magyarra forditottam, Da-
vid Gyulaval tarsszerzéségben). Marosi egykori lakasaban Gall Erné ide kol-
tozott 6zvegye Orzi, rendezi a Korunk-torténet szamos jelentés dokumentumat,
kovetkezésképpen ide mostansag szintén el-eljarok.

Mi tehat az én kolozsvarisagom titka? Folytathatnam muemlék-leirassal
(Fadrusz-szobor, a Kolozsvari testvérek Szent Gyorgy-szobra, Hazsongard),
sportbeli emlékekkel, kirandulasokkal. A személytdl fliggetlened6 vagy nagyon
is személyfiggd mas — lehet, meggy6z6bb — valaszokat tessék kikeresni Remé-
nyik Sandor, Kés Karoly, Jékely Zoltan, Cs. Szabd Laszl6, Balint Tibor s a tob-
bi elszant-elfogult kolozsvari életm{ivébdl.
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Balla Zso6fia

A kettészelt jelen

A véletlen ugy hozta, hogy ne lassak
véletlent. Ahhoz, hogy Kolozsvarrdl ir-
jak, ot grazi héttel ajandékozott meg
a véletlen.

TObbszor is jartam mar Grazban.
Szort emlékeket 6rzok a 2003-as na-
pokrél: a minoritak kéttornya temp-
lomanak kerenggjét latom, az intéz-
mény fekete haju vezeténdjének par-
duclépteit a zo6ld udvaron, Eorsi Ist-
van huncut és szégyenlés mosolyat a
ver6fényes Mur-parti sétanyon, kozli,
hogy, hm, neki, a hetvenkét évesnek
az élet hamarosan titkos és varatlan
gyerekaldast varr a nyakaba... Sorsa
roviddel ezutan Leukémia kisasszony-
nyal is Osszeboronalta, ¢ azonban
2005-ben halalt sziilt neki. 2003-ban
Schwerkraft und Himmel felirata pla-
katok lobogtak a hazfalakon és hirde-
téoszlopokon: Graz volt Eurépa egyik
kulturalis févarosa. Az akkori fényké-
pen idegenkedve és elfogédva révedek
a lencsébe, fejem f6lé beldg egy zasz-
16 a felirattal. Zavarban vagyok, meg-
lepett magyar. Német verseskonyvem
cime Schwerkraft und Mitte, eqgyik fe-
jezetcime pedig Himmelsfragmente.
AKKor diszvendégségben jartam itt.

Az idén elbgjni mentem Graz-
ba. Elrejtéztem az életem el6l, meg-
hatraltam az emlékeim eldl is. Pedig
a mult jarasa sokféle elvagyoédast csil-
lapit, sok sérelmet orvosol. Csak a Hi-
vatal ismerte rejtekhelyemet, az Ora-
torony Kkoriil fijdogalé tengeri szel-
lI6ben megbuvé Cerrini-hazacskat a
Schlossbergen, a Varhegyen.

Megérkezésem utan Kilelkendez-
tem magam az ablakot betolté er-
déstirt parkrészlet lattan, korbejartam

az egyszobas lakast, azaz birtokba vet-
tem a dolgozo6-halé-konyhat: az agy
mellé helyeztem a CD-s radi6t, a polc-
ra a szotarakat, hamozdékésem pe-
dig a konyhapultra dobtam. Az eper és
borostyan szegélyezte téglalépcs6kon
visszakapaszkodtam a kapuhoz, amely
a Herberstein-kertre nyilik. A glicini-
aktol, rézsalugasoktdl, fiigefaktol, cit-
romcserjéktél roskadozo nyitott terasz
a varos tetején lebeg, haztetdk, temp-
lomtornyok, Kkivilagitott utak, a folyo
fakkal szegélyezett szalagja folott. Ta-
volabb a szall6-ereszkedd repiil6k fé-
nyei, a kdrnyezé dombok és hegyek s6-
tét sziluettje. Mélyen beszivtam a hars
leveg6t, amelyet fecskék szeldeltek,
denevérek hasogattak. Lélegzetemmel
a magany rettegett szabadsagat ko-
szOntottem; mintha idém engem is
emelne. Belathato, aranyos - és bor-
zongatdan otthonos volt a latvany.

Amint elmeriiltem a régi hazak te-
téinek szemelgetésébe, lassan valami
jO érzés kezdett atjarni — vegyszeres
talban a fehér papiron kezd folderen-
geni igy a fénykép —: Uristen, ez Ko-
lozsvar!

Graz, a régi ismeros.

Olyan, mint Kolozsvar.

Nem, mégsem. De igen, mintha az
a két torony...

Mintha a Fellegvaron allnék. El6t-
tem a meghitt, voros cseréptetdk, a
Magyar Szinhaz tombje, a Malom utca
és a Barta Miklés utca sarkan lapuld
nyari kert fai, a Szent Mihaly-templom
hazavezetd, magas tornya, hatrébb
a Farkas utcai templom haromszogi
oromfala: egy szigoru, de nékem ked-
ves arc, a Ferenc-rendi templom ba-
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rokk tornya, a rendhaz goétikus ab-
lakai; oda jartam zeneiskolaba. Meg-
keresem a hazunkat a Széchenyi té-
ren: idelatszik a korfolyosd, és la-
kasunk a hat ablakkal. Keletebbre, az-
az balkézt, a gorogkeleti katedralis
Kupolai, labamnal a Szamos csik-
ja, a Sétatér zold boritasa, jobbkézt a
kolozsmonostori apatsag, alig latszik
Ki az 4j épitmények hordaléka aldl.
Délen és délnyugaton a Hazsongard
és a Botanikus kert bodros foltja ter-
jeng, s szemkozt a lathataron a Feleki-
teté, a kdrnyez6 dombok arnyai...

Nem, ez itt mégsem olyan... Elhes-
segetem a hasonldsag gondolatat. Két
vilag ez, a torténelem végképp ketté-
szelte a multat. Multakra szakadtunk.

Graz tagasabb és gazdagabb.
Messzebb nyudlik a belvaros, szinte
minden éplilet atvészelte a torténel-
met; a telepiilés nem égett le any-
nyiszor, és nem pusztitottak régi urak,
hadak, huszadik szazadbeli nemzeti
honfoglalok, a régiséget nem bon-
tottak el mtveletlen szocialista barok.
Rudolf Kassner, a nagy osztrak filozo-
fus, Rilke Osztonzdje és vitapartnere
irja: LA Kkultara els6sorban nem ha-
ladast, hanem allandésagot, allhata-
tossagot jelent. Konzervativ, tamaszt
nyujt, biztositja az embert — még Isten
és az Eszmény ellen is. Minden dol-
got bnmagara vezet vissza. Annak van
kultaraja, aki valaki, aki valamivel ren-
delkezik, és nem kell minden nagy va-
dyakozast megtagadnia magatol.”

Es mégis, mégis: a grazi haztetok,
sétahelyek, a tornyok formaja és ara-
nya, a varoson dihodt, alpesi sebes-
séggel atrobog6 foly6 és a tavoli he-
gyek... szinte minden arra a varosra
emlékeztet, amelyben sziilettem és
felnSttem.

A Szamos, igaz, lassubb, raérd-
sebb, halasztatja magat. Amde milyen
orommel fedeztem fel Grazban a Ma-

lomarok csikjat: itt is malmot hajtott a
viz, akarcsak valaha nalunk, otthon az
utca neve 6rzi emlékét. Ez a malom-
arok is titkon kanyarog a belvarosban,
és valaha a kolozsvari Malomarok part-
ja is ilyen gondozott volt... Kolozsvari
hazunk hatsé kapuja egy kis csipkés
vashidra nyilt a Malomarok fol6tt. A Ti-
mar utca Velencét idézé hidacskait ke-
resem az itteni vizen. Az iskolank ko-
lostorépiiletéhez kozeli Caragiale park
peremén, a fiives parton, a folydcskat
elfed6 hatalmas, selymes fiizek alatt
magoltunk nagysziunetekben.

Grazi lakhelyem, a Cerrini-hazacs-
ka a teraszrodl alig lathat6; ugy fiarja
bele magat a hegybe, mint szégyenlds
gyerek az arcat anyja szoknyajaba.
Vagy ugy, mint az a csopp, eltévedt
siindiszn6, amellyel egyik este alltunk
egymassal szemkozt a bastyasétany
sOtét oldalaban: egy ideig csak ba-
mult barna lveggombocskaival, az-
tan megfordult és megproébalt strucc-
forman, fejjel belefarédni a foldbe,
mintha nem is volna ott, mintha nem
latott volna semmi emberfélét. De ez
nem sikertilhetett, sinék még nem ta-
nultak a vakondasast az iskolaban.

Bujtam am én is anyam nagyvira-
gos, fekete szoknyajaba az Arany Ja-
nos utcaban, amikor a l6fogu, csunya
Wiesel Matyi odarecsegett: ,Szerrvussz,
Berrtha!” Wiesel Matyi nem férfi volt,
hanem egy reszel6s hangi né, anyam
lagertarsa. Ma mar tudom: a lanyisko-
la Koriilrajongott latintanara, remek
ember.

Az iskola.

Itt {il6k Grazban az ablak elétt, az
egyetlen kényelmes fotelben, a Saba
zenegépen Bartok A csodalatos man-
darinjat hallgatom. Kint a délutan
sugarkai porzanak, a borostyan fonta
kérisfa billegeti repiilni képtelen szar-
nyait, mogyorébokrok, bukkok, gesz-
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tenyék lombja hajlik 6ssze és rebben
szét. Hosszu, zOld alagutat latok, a vé-
dén eqgy haz sarka, kerti it darabkaja
piroslik.

A mandarin. Mar végz6sok lehet-
tink, amikor Demény Piroska, aki a
zenetOrténetet tanitotta, titokban be-
hozta a felvételt. Ez nem szerepelt
a tanrendben, Bartokot tilos volt ta-
nitani. A kortars zene legyen roman!...
Egy fitval, nagy tehetségl fuvolista
osztalytarsammal tiltott szerelmesek-
ként ultiink ezen az 6ran a hatsé pad-
ban. Ebben a zenében a vad, elpusz-
tithatatlan szerelmet tnnepeltiik. Di-
deregtiink a motorolajjal atitatott pad-
16 fanyar szagaban, az egyetlen apro,
gotikus ablak homalyos hidegében,
és belekapaszkodtunk a nékiink tiltott
magyar muvészet és egy titkos, re-
mélhetdleg fényes sorsot, isteni nagy-
sagot kozvetitd, nagy muvészet hang-
jaiba. A Mandarin nekem maig a tom-
bol6 szerelem, a motorolajszag és a
hiivds nemlét iizenete. A Kkoriilmé-
nyek, amelyek kozt életre sz6l6 élmé-
nyekhez jutunk, agy megszilardulnak
benniink, mint a tengeri tajték. A mu-
alkotas mindig felidézi azokat a koriil-
ményeket, amelyek kdzott megismer-
tik. Bartok miuvével egyiitt megjele-
nik eléttem olajos padléju osztalyom,
a cserépkalyha reggeli sziszegése, a
lassan elaradé meleg, Demény Piri ta-
taros arca, zomok termete, kalacskon-
tya a katedran. A Mandarin sz4l, arad
és igazsagot szolgaltat a szerelmes
szenvedélynek. Szabadda tesz, fel-
ropit, eloldoz.

Reggel, pontosabban pirkadatkor
madarfiittydgésre, pittyegésre, csivite-
lésre, karogasra, csattogasra ébredek.
Egy irogép makacsul kopog. Az also
lakasban tanyazé kivalé szlovén Kkol-
téasszony, egy évig most a grazi ,va-
rosi irnok” — ilyenkor ir? Régi ir6gépet
hasznal?... Két napba telik, amig ra-

jovok, hogy nem irégépelést hallok,
hanem egy harkalyt, 6 jegyezget a fak-
ra. Bekapcsolom a radiét, odateszem
a teavizet, felteszem a kavét. Mire sis-
teregni kezd, besiit a nap az ablakon,
a lombok kozt megnyilik a hosszq,
z06ld alagut. Lapos fényszal fonja, dél-
re faké aranyfiistté parasodik. Minden
napszakban masképp gorognek a fak
kozt a fények, jo lenne festéként kiisz-
kodni a szinek csendjével.

Mire el$jottem a Kisszobabol, Anyu
mar odatette a csempés, rézfogantyis
ttzhelyre a nagy vizforral6 aluminium-
kannat, bekészitette a kavéf6zébe az
életre galvanizal6, illatos &Srleményt;
barataink kiildték-hoztak éveken at
Budapestrél. Megteritette az asztalt,
vilagoskék angol porcelancsészéin-
ket Loew Ilsétdl, Ilse nénitdl kaptuk.
Anyam hamburgi sziiletési baratndje
volt az els6 némettanarném. Legyen
rendes porcelanotok! — mondta. Szii-
leimnek ugyanis, amikor 1946-ban
hazatértek a lagerekbdl, semmi mas
vagyonuk nem volt, csak az, amit
magukon viseltek. A hitkozség szét-
osztotta a hazatér6k kozott az oda-
veszettek butorait, hasznalati targyait.
Nemcsak porcelanunk nem volt ren-
des. Semmi sem volt rendes.

Hazi baracklevart vagy szilvalek-
vart ettiink a szekérkerék nagysagu,
barna krumplis kenyérbdl szelt karéj-
hoz, vagy nasalt, azaz féllagy noszolyi
sajtot, vagy néha burduf tirébol, azaz
tomlds juhtirébol kevert korozottet.
Micsoda finom sajtokat arultak még
a hetvenes évek elgjén is a postaval
szemben, a kis csempefalt tejcsarda-
ban! Kés6bb, a nyolcvanas évek lires
boltjainak idején, a huzamos nélku-
l6zésben sovarogva idéztiik fel mind-
et: szazhat sajtfajtara emlékeztiink.
Es a napi kiflinkhez micsoda aludt-
tejet és sannat és joghurtot ettiink volt
Cselényi Lacival a f6téri Dornaban!
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Semmi, senki sincs mar ugy, ott,
egyitt a régi médon, a helyén.

A grazi hajnalt atiiti a hiany; az
emlékek élesek, kézzelfoghatdan tisz-
tak és megfoghatatlanul tiinékenyek.
Eqgy fehér épiilethez kozelitek, fent-
rél lattam meg. Probalom megtalalni.
Nem tudok elég gyorsan iramodni a
Monostori Gton a rozzant, reneszansz-
bol megrekedt hazacska felé... tetején
a megcsavart, a facsaratos kémény!
Jaj, ez egy masik varos. Graz. Graz.

Sietnem kell. Tudom almomban
is, hogy most almodom, de rohanok.
Anyam var ram a Sétatér padjan! Ki-
vagott, apré madarakkal mintazott fe-
hér ruhdjaban, keresztpantos, magas
sarka, fehér vaszon szandalban. Ol-
vas. Odalopakodok, kovetem a sze-
mét, praclimat a kdnyvbe, az olvasott
részre csapom. ,Ej, te tekergd!” — Ki-
altja. Felriadok, valaki Kialtott. Kinézek
a derengésbe. Ki jar hajnalban a be-
zart kertben? A bejarati 1épcsé alatt a
torott tejestalka. Nincs tettes. Anyam
jar a fejemben, tudni szeretném, mit
olvasott akkor, 1953-ban a sétatéri
padon. Utdlag mindent magunkhoz
akarunk szoritani.

Hajnalodik, tomott lombok kozt
szétfoszl6 csillagok. Miért gyotor az,
aki él almomban és hallgat az életem-
ben? Mit akar téliunk emlékezetiink,
ez a konyortelen vetitégép? S ha nem
vetit, miért szenvediink attél, hogy fe-
lejtiink? Unos-untalan kolozsvari hely-
szinek, lakasunk részletei bukkannak
fol ébredéseim peremén. Ha arrdl al-
modom, otthon vagyok, akkor ez Ko-
lozsvart jelenti. Fol-le szall az idé,
ayongyozik httlenségeink, menekiilé-
siink, elvaltozasaink torkaban. Ki va-
gyok szogezve, mint egy aszalt de-
nevér a hajszaléles jelenlét és a test-
foltos felejtés kozé. Qyotr6dém — ak-
Kkor is, ha az emlék nem bukik fel a tu-

2oz

csuklémon: a hianyzokkal és hianyzo
tetteimmel.

Igazan azoknak az emléke gyotor,
akik élnek.

Elnek, elérheté kozelségben, de
nem adnak hirt magukrol. Akiket sze-
retek, de mar nem latok. Akikkel nem
tudunk mar beszélgetni. Szo6t érteni.
A sziv hidegsége, a felkapaszkodott-
sag vagy a gyulolkodés a legnagyobb
tavolsag két ember kozott. Ezek felett
nem lehet a masikhoz atsiklani. Nehéz
atlabalni a baratsagbdl fajzott idegen-
ségen. Régi, de elveszitett baratokhoz
mélyebb eré6feszités, tobb id6 kell.
Mindenkit olyannak latok almomban,
amilyen volt. Vajon megtudom-e ezen
az uton, ki voltam és mivé lettem?
Hogy Kivé tesz az emlékezés?

Mar rég kinéztem magamnak az
Eddegger-tax nevd Udvari Siitdde és
Cukraszat boltjat a maga tonnas, fa-
ragott faportaljaval, mar a csaszari
idékben is arult finomsagaival. Va-
lami {irtigyre, alkalomra varok, hogy
beleszagolhassak a vaniliaillatd, friss
siitemények szagaba, leiiljiek egy ke-
rek asztalka mellé, Kinyissam az uj-
sagom, amig kihozzak a csésze aljan
majd finoman megiilepedé kavét. Ulok
az otthoni Zold cukraszdaban, varom
a savarinomat. Ettek mar olyat? De
ischlert, krémesbélest biztosan! Vagy
rigdjancsit, mignont, dobost, gesz-
tenyeszivet. Gyerekkoromban Kolozs-
varon is voltak még olyan patinas tiz-
letek, mint ez a grazi. Cip6boltok,
szallodak, gyogyszertarak, pékségek,
szovetuzletek, vendéglék, nyari ker-
tek, cukraszdak, és ezek egy jO év-
szazada ugyanazt nyujtottak. A New
York, a Siesta, a Hintz-patika... A pos-
taval szembeni apré cukraszdaban 50
bani volt a csokoladéfagylalt és 40
bani a vanilia vagy a malna. Ennél csak
a fagylaltoskocsijat tolé torok cukrasz
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mért inycsiklandébbat a Sétatér elején
vagy a F6 tér sarkan. Kis lapattal ken-
te a hazi siitésli, aprocska ostyaba. En
— ha majd feln6vok, gondoltam - egy
olyan tolcsért fogok feltalalni, amelyik-
bdél soha sem fogy ki a malnafagylalt.

Pazar a grazi fagylalt. Gombdca 80
cent. Kisebb gémbokhdz szokvan har-
mat kértem: malnat, vaniliat, malnat.
Hat, szinte kifogott rajtam ez a grazi!
Alig tudtam ugy fellefetyelni, hogy az
ostya el ne olvadjon a markomban. No
nézd, ilyen Kis fehér kotényt és fityulat
viseltek nalunk is a pincérkisasszony-
ok!

A torok cukrasz a Pata utcaban
lakott. Az én baratném, a néprajzos
Salamon Aniké két masik kolozsva-
rival, Vetési Laszloval és Pillich Lasz-
I6val konyvet irt a Hostatrol, amelynek
egyik fontos utcaja volt a Pata neveze-
td. Kolozsvar reformatus gazdalkodaoi
nem a felsévarosrol (Hochstadt) vették
a neviiket, mint azt sokaig hittem, ha-
nem a Hofstadtr6l, a mindenkori va-
rosfalon Kiviili udvarhazak varosarol.
Késdbb a Pata utcat is lebontottak, az
ottani zoldségtermel6 gazdakat, a va-
rost évszazadok oOta ellatdé hostatiakat
pedig panelhazakba szamuzték. T6b-
ben - gazdasaguk elvesztése miatt
— az ongyilkossagot valasztottak. Hu-
szonot éve, 1981-ben Salamon Aniké
egy ilyen panelhaz tizenegyedik eme-
letérél ugrott a mélybe. Mar az em-
Iékezet is alig éri utol.

A Bergliffttel talan. Ez a tagas tiveg-
lift jar le-fol a Varhegy belsejében, egy
teremtag kéakna torkaban, latom a
meredek sziklafalat és a szazméteres,
bevilagitott mélységet, ahogy kilépek,
az luvegpadlo alatt.

A Schlossbergrél inkabb a szer-
pentinszeru 1épcsdsoron ereszkedem
lefelé. Minden fordul6ban mas és mas
latvany tarul elém. A széles tégla mell-
véden eqy leteritett abrosz, rajta pezs-

ad és siitemény. Egyik kanyarban, a
fiivon pokrécon il egy nagy csalad, a
kutya is ott hever a moézeskosar ko-
zelében. Valami hasonlo, korszertitlen
békére emlékezem.

A Fellegvarra gyalog kapaszkod-
tunk fel, amig meg nem épitették az
autoutat. Helyenként leszakadt a 1€p-
csd, elfogyott az ut, Osvényeken és
csapasokon haladtunk felfelé. Sziirke,
haborubdl maradt 16pokrécon {ildo-
géltiink a Hgjaban majus elsején vagy
augusztus 23-an, a hivatalos roman
felszabadulasi tinnepen. Rantott csir-
két vittlink magunkkal, friss kovaszos
uborkat és padlizsansalatat csavaros
livegben, ropogds paprikaval. Apu he-
gedilt. Nekem hosszas kunyoralas
utan vettek egy szines krepp-papirba
aongyolt similabdat vagy papirforgot,
de azt nem szerettem, nem szerettem
vele szaladni. A vattacukor-készité gép
réziistje el6tt vagy a f6tt kukoricat aru-
16 asszony fazeka el6tt addig acsorog-
tam, amig Apu el6 nem kotorta vas-
tag, kifényesedett irattarcajat, és meg
nem vette az ahitott csemegét. De an-
nak még jobban Oriiltem, ha masnap
anyam vagy a nalunk laké vékonyka
roman lany egy egész fazékkal tett oda
a selyemhajatol, leveleitél megfosztott
tejes kukoricabdl. Ott labatlankodtam
mindig a konyhaban anyam ko6zelé-
ben, pléhvel bevont asztalnal vartam
nyaron, hogy uzsonnara megkenje ve-
gyes lekvarral a kenyeret és el6hozzon
a hlivds kamrabodl egy csupor aludt-
tejet. Csak akkor hiizédtam tagra me-
redt szemmel az eldszobaajté ira-
nyaba, amikor nagynéném egy hat-
rahajtott nyaki csirke torkat nyiszalta
az Ontottvas konyhai falikatnal. Ki vag
ma mar varoson maga csirkét?

Kinéztem magamnak fentrél egy
ismerds zold foltot, a Varosi parkot.
Fiatal parok csevegnek, grazi csaladok
kerget6znek, harsognak, kisgyerek bi-
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ciklizik, egymasba karol6 és egymast
megunt, kozépkora hazasparok, id6-
sek kézen fogva, ujsagot olvasd, ma-
ganyos férfiak és konyvet olvasé nok.
A férfiak mindig lapot, a nék kony-
vet olvasnak. Vajon miért? A Kkavi-
csos utakat tisztara soporték. A szaz-
évesnél 0regebb gesztenyefak és pla-
tanok hosszu, kanyargds sora elvezet
a tiszta viztukorig. A Kis szigetet, ahol
a hattyuk tollaszkodtak, nem latom.
A Sétatér! A régi. Egy tisztasra érve
foldbe gyokerezik a labam: ugyanazok
a faunok és driadok fujjak a vizet, haj-
szalra ugyanolyan, csak ez joval na-
gyobb, tobbalakos, mint a kolozsvari.
A koOzelében all, akarcsak nalunk, egy
zenepavilon is!

Mi is kirandulni jartunk hétvége-
ken. Pénteken este pedig hangver-
senyre. Vasarnap délel6tt favoszenét
hallgattunk a sétatéri pavilonban, vagy
a Filharmoénia gyerekhangversenyén
hegyeztiik a fiiliinket. A t6 folott tur-
békol6 szerelmesparok hangja uszott
a csénakok utan. A tavon télen kor-
csolyapalya miikodott.

Itt, a varosi parkban értettem meg,
hogy nem Graz hasonlit Kolozsvarra,
hanem Kolozsvar ujkori varosterve-
zése-épitészete osztrakos. Hiszen va-
I6szintleg nemcsak az allomasépii-
letek, a Klinikak, a gimnaziumok és
lanyneveldék emlékeztetnek egymas-
ra a legtobb monarchiabeli varosban,
hanem az operahazak, a sétaterek, a
szOkOkutak, az éléskamrak berende-
zése és a zongoradrak menete is.

Két varos a lakosok életvitelében,
szokasaiban hasonlit a leginkabb egy-
masra.

A graziak kezet fognak s azt mond-
jak: .Szérvusz!” Tudom, hogy mi, ma-
gyarok vettiik at téluk a koszontést,
pontosabban: 6riztiilk meg annyi la-
tinos Kkifejezés mellett (példaul Er-
délyben: a manust, az idét mutato ke-

zet: a manust — az 6ramutato helyett),
mégis racsodalkozom erre az osztrak
szérvuszra: Jé, 6K is ugy koszonnek,
mint mi! Meghitt sz6 ez. Osszetarto-
zunk, akik hasznaljuk.

Nemes Nagy Agnes esszéit hoztam
magammal. Most olvasom el naplgjat
az 1956 augusztusaban-szeptemberé-
ben tett erdélyi latogatasarol. Ott vol-
tam, éltem mar akkor. Mindent latok,
értek, amit 6 lat. Szamomra elevenen
idézi fel a varost, a kor 1égkorét. A szin-
hazat, a fiatal Ghidali Bubit, az orvost
és feleségét, Krasznai Paula szinész-
nét. A vendégek nem mehettek be a
prébara. En viszont tudom, hogy nyar
végén az édesapam szindarabjat pro-
baltak, a Vadolom magamat, abban
kapta Krasznai Paula az els6 nagyobb
szerepét... NNA leirja az augusztus
23-i felvonulast — valészintileg ott vo-
nultam én is, Kis papirzaszl6t lengetve
apammal a tomegben: felvett a nya-
kaba, ha mar nem birtam menetelni.
Nemes Nagy f\gnes ir a ferences ren-
di templomrol; akkor mar zeneiskola-
ként mukodott, a csillagboltos nagy-
teremben engem is Guttmann Mihaly
igazgato felvételiztetett, oda vettek fel
zeneiskolas diaknak. Azon az 6szdn
mentem elsé osztalyba — a Farkas utca
tajan bizonyosan talalkoztunk Lengyel
Balazzsal és Nemes Nagy Agnessel...
A naplé6ir6é megemlit egy talalkozast ,a
rokonszenves, fiatal Jaké Zsigmond-
Barabas Margit torténészhazasparral”.
Felkialtok hegyi lakomban: nekem Ba-
rabas Margit torténelmet tanitott a fel-
s6 tagozaton, 6 volt eqgyik legkedve-
sebb tanarom... Hibatlan a napléird
jellemzése: ,megint érzem az ‘erdélyi
szivességet’, a bolcs ravaszsag és na-
ivitds egyiittesét”. Es: ,...tapasztalata-
im szerint f6konyvel6k nem szoktak
Dsidat idézni, mégha egy varosban
laknak is vele. Talan elfogult vagyok,
de ezt is erdélyi szarmazasanak javara
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irom. (Lasd: Nagy Mikl6sék.) Kétség-
teleniil er6sebb benniik a kultarvagy.
Polgarabbak (Thomas Mann-i értelem-
ben), mint a kintiek.” Nemes Nagy Ag-
nes pontosan érzékeli, mit jelent a ko-
veket, a konyveket, a régi szavakat,
minden fancsikat megoévni, megorizni.
Foljegyzi és pontosan lattatja az al-
lamot ural6 tobbségiek természetét is:
az Erdély szoéra fintorognak. ,Kiilon-
ben el6zékenyek, mint altalaban ezek
a fura proli-olaszok, akik a romanok.”

Sokféleképp visszakapjuk azt, ami-
nek az elvesztése ellen hajnalonta, al-
mainkban viaskodunk. Grazban és
a Nemes Nagy-utirajzban udjra meg-
tapintottam Kolozsvart. Azokban az
osztrak helybéliekben, akikkel 06sz-
szebaratkoztam ez alatt az 6t hét
alatt, az iréasszonyban, a tanarban,
akivel beszélgettem, a koltében, aki
meghivott az édesanyja asztalahoz

— mindannyiukban megéreztem azt az
eleven, nagyvonalu kisvarost, amelybe
sziilettem, s amely mar csak egy vir-
tualis kdzegben él.

Es persze Grazban is maradtak be-
zart kapuk s olyan osztalyok, ame-
lyekbe soha nem léphettem be. Talan
ugyanolyan okbdl, mint egykor otthon.

A forré nyari estében, a Stallbastei
mogott felgydjthatatlanul és eloltha-
tatlanul szallong a mult. Villognak és
vakitanak a szentjanosbogarak. Ta-
volitok és kozelitek. Probalom meg-
tudni, miért szenvedek attol, ami eqy-
kor hozzam tartozott. Szeretném tud-
ni, mi volt szép és normalis Kelet-Eu-
répaban.

Nem a részletek hasonlitanak, ha-
nem az egész. Valamire emlékeztet
ez a varos, valamire, amiben részem
volt. Egy nagyobb mire, amelyben
mar soha nem lehet részem.

Demény Péter

Itthon vagyok

Nabokov Végzetes végjaték cimii regényének fészerepldje, Luzsin ugy emlékszik
vissza sziilévarosara, Pétervarra, mint ahol minden zo6ld volt, olyan z6ld, mint a
sétatéri fak a t6 koriil. Ha Kicsit jatékbol, de azért valdédi melankdliaval megpro-
balnam egyetlen mondatban jellemezni gyermekkorom Kolozsvarjat, én is mond-
hatnam nagyvonaltian, mint Nabokov hése: minden z6ld volt, olyan z6ld, mint a
sétatéri fak a t6 koriil. Hiszen Kolozsvaron is volt Sétatér és t6 meg fak.

A Kkisérlet persze tobb szempontbdl is problematikus. Egyrészt azért, mert
mi az, hogy .gyermekkorom”? Luzsin a visszaemlékezés pillanataban mar Ber-
linben él, nem Pétervaron. En viszont sehol méashol (nem, nem madsutt, hadd
eresszem most el magam!), mondom, sehol mashol nem éltem, mint éppen
itt. Még a katonasagtdl is megmenekiiltem, tehat még hat, kilenc vagy tizenhat
hénapot sem kellett egy masik varosban toltenem. Itt sziilettem, itt jartam 6vo-
daba és iskolaba, itt jutottam be az egyetemre, itt talaltam kiilonb6z6 mun-
kahelyeket, itt ndsiiltem meg, itt sziiletett a kislanyom, itt s6rozém-teazom a
legjobb baratommal. Vagy egy szomorubb sort végigmesélve: itt ment végig a
nagyszilleimen a vilaghaboru, itt zokogtak Erdély ujboli elvesztésén, itt valtak el
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a sziileim, itt halt meg el6ébb a nagyapam, aztan a nagyanyam. Minden itt tor-
tént, és ebben a mindenben nincs semmi patosz. Minden itt tortént, és ebben
a mindenben alig van tavolsag a ralatashoz: éppen csak annyi, amennyit ma-
dgam teremtek magamnak. Megprébalok csalas nélkiil szétnézni, és amennyire
koénnyedén csak lehet.

Masrészt azonban a patosz folyton itt 6lalkodik, mint mindig, amikor az em-
ber arrdl beszél, amit szeret. Az alabbiakban két dolgot szeretnék 6tvozni: a
szenvedélyt és azt a feszultséget, amely kordaban tartja, s ezzel megévja attol,
hogy patoszba fulladjon. A szeretetet kellene elmesélni, ligyelve arra, nehogy
érzelg6ssé, azaz hazugga valjon.

A Sétatér ott volt és ott van a mai napig, s az sem sziintette meg, hogy egy
bizonyos iddszakban piros-sarga-kék padokkal cstfitottak el. Valamikor na-
gyokat sétaltam a parkban, hogy menekiiliek magamtol. Kedvenc évszakom
a nyar (Oroszlan vagyok, azaz az allatok kiralya, mint Vanek ar mondana), s
a Sétatér is nyaron a legcsodalatosabb. Azok az életes zoldek, az a lombokon
atszlir6dd napsiités, azok a hirtelen érkezé, bamulatos zaporok, nyar végén a
vajszinti gesztenyevirag! Es az ember kézben sétél, sétal, s még ha tiirelmetlen
is, mint voltam én nagyon sokaig és maradtam elég nagy mértékben, akkor is
megall egy-egy pad el6tt, gondolkodik, hogy leiiljon-e, nézi a cs6kol6zo sze-
relmeseket, és arra gondol: itthon vagyok. Ha egymas sarkara hagnak a hiilye
polgarmesterek, ha még a leveg0 is piros-sarga-kéken fog aramolni, ha min-
den sarkon egy teljesen ismeretlen vagy akar kozismert roman személyiség
szobra all, és ha a fene fenét eszik is, akkor is: itthon vagyok.

Sehol mashol nem tudnam ezt ilyen mélységes konnyedséggel és nyu-
godtsaggal kimondani. Tizenkét évig szorongtam, hogy a varos vezetdje miatt
etnikai konfliktus tor ki, megolnek, bortonbe vetnek vagy gettodsitanak; késébb
mar a feleségemet s a kislanyomat is féltettem: az egyiket megerdészakoljak,
a masikat falhoz vagjak, gondoltam, remegtem értiik, és sokaig gy6zkédtem
Martat, hogy koltézziink at Magyarorszagra; tobb olyan cikket irtam, melyben
azt fejtegettem, lassan elveszitjik a varosunkat, hazank pedig sohasem is volt
— négy éve azonban tisztaban vagyok vele, hogy én itt vagyok, és (hacsak va-
lami elére nem lathat6é dolog kézbe nem jon) halalomig itt leszek itthon.

2001-ben ugyanis harom hénapos 0sztondijat kaptam, s a budapesti napi-
lapnal, ahol ezt az id6t toltottem, ra kellett jonném, hogy ott nincs identitasom:.
Az egyik kedves szerkesztd egy egyes szam elsé személyben irt cikkem utan
az arcomba is Kialtotta: Ki a fasz az a Demény Péter?! Senki az égvilagon, be-
lattam. F6l kellene épitenem egy Uj, hiteles identitast, méghozza 6sszehason-
lithatatlanul nehezebb kériulmények kozott, mint itt. Nem is az anyagiakra gon-
dolok els6ésorban, bar nyilvan azokra is, hanem példaul arra, hol lehet az em-
ber idegenebb, mint egy pesti buszmegall6ban? (Az egyik baratom akkor jott
ra, mennyire idegen ott, mikor egy aluljaréban elgondolkodott rajta, hogyan
kellene reagalnia, ha egy galeri belekdtne — ijedten vallotta be maganak, hogy
fogalma sincs.) Itt — itthon vagyok, ismétlem megint: a megall6ban is érzem,
hogy senkinek és semminek nincs joga ezt kétségbe vonni; a lakasom és a
megallé k6zott van egy gydogynovényiizlet, melynek tulajdonosai, egy nyugdijas
roman hazaspar ugy koszonnek, mint jé6 ismerdsnek; a .tejes néni” a szom-
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szédunk; a kislanyomat ismerik a piacon és az uzletekben; tag értelemben is
itthon vagyok, nem csupan abban a lakasban, ahol élek, és a magyarok kozott.
Es most mar itthon is maradok.

Sétatér ide, Sétatér oda, szamomra mégis a Fellegvar a varos emblematikus
pontja. 1987-ben odakoltoztiunk, s rogtdon valami roppant csabité 1€gkorbe ke-
rilltiink: a negyed tobbsége magyar volt, tudtam, hogy ott lakik Balint Tibor,
Fodor Sandor, Benczédi Sandor... Es az az ut, amelyet naponta meg kellett
tennem: elindultam fontrél, a csucs kodzelébdl, végigsétaltam a Gépész utcan,
megérkeztem a Hétutca térre, vigyazva koriilnéztem (tudtam, hogy hét iranybdl
tithet el valami), de azért buiszkén is: hol van még egy ilyen tér, gondoltam; mar
az Erzsébet Ut kovetkezett, elballagtam Fodor Sandorék kapuja, aztan a Fe-
hér haz elé6tt (ez volt az akkori Kolozsvar egyik legrejtélyesebb szallodaja, leg-
alabbis szamomra, és a Fellegvar tetején, ahol fociztunk, ott allt a Belvedere,
az akkori Kolozsvar egyik legelegansabb szallodaja, ahol kamaszkoromban
vizet hordtunk a kocsijukat mosé soféroknek, s 6k mogyords csokival jutal-
maztak benniinket), mar az Erzsébet Gt végén jartam, itt laknak a viragkertész
Kabayék, akiket csak a legendakbdl és latasbol ismerek, s a szomszédjuk, egy
orokifja, fehér haji bacsi, aki télen is a meztelen labara hizott cipét és ugy se-
perte a havat. Végiil a Metropol, az Astoria szall6, a Szamos hidja és a varos.

Nekem, aki ir6 szerettem volna lenni, semmi sem lehetett volna vonzdbb.
A Széchenyi téri tombhazudvarral szemben, ahol a roman sracokkal egyiitt fo-
ciztunk, itt két csapatra valé magyar fia kergette a labdat, és magyar éregurak
nézték, hogyan boldogulunk. (Akkoriban azt tartottam jé magyarnak, aki egy
magyar-roman mérkézésen a magyaroknak szurkolt.) A Széchenyi téren ga-
razsok és fafeju szomszédok kozott kellett jatszanunk, itt viszont senkit nem
érdekelt, hova ragjuk a labdat, mennyit kiabalunk: ordithattunk, mig be nem
rekedtiink. A szabadsagot én magyar kornyezetben ismertem meg, bar nem
mondhatnam, hogy a fegyelmezettséget is, amely nélkiil nincsen szabadsag.
1995-ig laktunk ott, s ez a nyolc év a csaladi gondoktdl és a magyarbikali nya-
raktol eltekintve gyermek- és ifjikorom legszebb iddszaka volt.

Mi volt még, ahogy Zelk Zoltan kérdezi? A Brassai Samuel Ipari Liceum.
Nem tévedés, akkoriban igy hivtak — hol voltunk az ,elméleti’-tél és a ,gimna-
ziumok” emlegetésétol?! Tizenkét évig jartam ide, s a 425. évfordulot még is-
kolasként tinnepelhettem, bar mar akkor is némi gtinnyal tudtam csak az ilyen
nyakkend6s dolgokhoz viszonyulni. Fémforgacsolod is vagyok, de inkabb iro,
vagy tan egészen az. Azok koziil az osztalytarsaim koziil, akikkel végiil egytitt
érettségiztem, nagyon kevesen vannak itthon, legtébben Pestre vagy még ta-
volabbra tavoztak.

Iskolank névaddjat valahogy soha nem szerettem, tudat alatt valoszintileg
mar akkor Fist Milannak adtam igazat, aki szerint a kultira lasstisag és mé-
lyiilés, s ennek nem mond ellent az iszonyl1 szomjasag, mely az embert (izi fe-
1éje. Az utolso erdélyi polihisztor — szamomra ez mindig is til {innepélyesen és
banatosan hangzott, semhogy el tudtam volna fogadni. A mellszobron ugy néz
ki szegény Oreg a hosszl szakallaval, mint egy igazi szobatudoés — hat hogy is
szerettem volna?! De hat én minden példaképpel, muzeummal, modellel, ha-
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gyomannyal furcsan vagyok. Ottlik meséli valahol, hogy Robmaba utaztak Vas
Istvannal, s a kolté régton rohangdszni kezdett keresztiil-kasul az Ordk Varo-
son, az egész napja l6tas-futassal telt, mert minden latnivalét meg akart nézni;
6 meg csak uldogélt egy kocsmaban, hallgatta az emberek beszédét, udvarolt
a pincérlanynak... En is a pincérlanyra szavazok.

Az iskolat viszont szerettem, méghozza furcsa médon valahogy éppen a be-
zartsagaért, vagy inkabb a bezartsagaval egyiitt, és biiszke is voltam ra a ma-
dam modjan (az elébb véletleniil azt irtam: ,biiszek”). Nagyokat fociztunk az
udvaron. Az osztalyban egyszer ijedtemben Osszepisiltem magam, és az ének-
tanarunk belelilt a vizeletbe. Csalanak hivtak az éregurat: tangéharmonikaval
jart az orara, és irgalmatlanul tépett benniinket. Arra, amit miivelt, tényleg nem
volt jobb sz6: ha helytelenkedtiink, odajott a padhoz, két kezével megragadta
a tanulo listokét, és tépni kezdett, ahogy a libat szoktak. Barmennyire is fajt,
mégiscsak élveztiik, bar bizonyara féltiink is, ha egyszer nem tudtam uralkodni
magamon.

Hangjegyeket irtunk éppen, és Csala elindult, hogy megnézze, Kki-ki hogyan
rajzolja 6ket. Elére tudtam, hogy nem fog tetszeni a fiizetem: mindig is csu-
nyan irtam, a hangjegyeim is kovérekre és utalatosakra sikeredtek, 6 meg le
akart Ulni mellém (a padtarsam éppen hianyzott valamiért) s megmutatni, ho-
gyan kellene kinézzenek a mik és szok. Hat igy.

A torténelemtanarunk Sz4llési Ferenc volt, aki mindig a harmadik nevemen
szolitott, Jozsikanak; a magyartanarnénk egy ideig Egyed Emese, akinek a ke-
ze alatt rovid, de tapasztalatokban annal gazdagabb szinészi palyafutasom
kezd6dott; osztalyfonokink és matektanarunk egy évig Kassay Gabor, akivel
a Részeg tetére meg Félixre kirandultunk; Cs6gor Eniké, a masik osztaly ma-
gyartanarndje hivott a szavalokorbe, s ott mar igazan komoly munka kezd8dott
—a ,csucsot” a Jonas kényvében értem el Jonasként: oratériumszertien adtuk
eld, ekkor, mar elséévesként, szavaltam... A romantanarnénk Dan Maria volt,
akinek a nevét mindig aldani fogom, mert 6 is elinditott egy uton és milyen ér-
zékkel, mennyi tapintattal...

Ez mind egymas utan is tortént, meg valahogy egyszerre is, mint Ottlik Is-
kolajaban. Hazudnék, ha az id6 fonalara proébalnam meg felftizni a felsorolta-
kat, mert ezzel a Kkiilbnallasukat sugallnam, mikor pedig mindez én vagyok, 6k
egyuitt adnak ki engem.

Es a szinhaz. Emlékezni sem emlékszem mar, mikor kezdtem szinhazba
jarni, csak arra, hogy rajongtam érte. A kdészivti ember fiai el6adasa utan sza-
Kitott velem egy leany. De az mar tizedikes koromban lehetett; azel6tt ren-
dgeteg operettre jartunk nagymamammal és édesanyammal. Leanyvasar, Mag-
nas Miska, A bajadér, Csardaskiralynd, Marica gréfnd, A vig 6zvegy, Sybill, Ci-
ganyszerelem... A lanyok, a lanyok; O, én édes asszonyom, Sybill; Ringé valli
csengeri violam; Baj van, de csuda baj van, kérem; Illuizié a szerelem, szivek
tiindérszép illiiziéja; Angyal, édes, édes angyal; Edes vagy, 6, angyalom, mint
a sosperec; Mit tudjatok ti bent, hogy idekint mi faj — mindent tudtam, bol-
dogan vagy fajdalmasan orditottam a slagereket, azéta is imadom 6ket, mint a
pesti n6ket. Féltem Rigolett6tdl, sajnaltam Hunyadi Laszl6t, a hideg futkosott a
hatamon, ha Szilagyi Ferenc vagy Dar6czi Tamas a Hazam, hazamat énekelte.
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Eldadasok utan megalltam a szinészbejarénal, és autogramot kértem Kirkésa
Jualiatol, Koncz Gabortél, Marton Melindatol, Szeibert Istvantol, Elek Karolytdl,
Szab6 ,Gyuszitdl” - mindenkitdl, akitdl csak lehetett. Megszallott gyerek vol-
tam, mi tagadas.

Vagy A néma levente. O, hogy elragadott Heltai konnyed verselése! Azéta
sem szabadultam ettdl a frivol, szellemes Kkolt6tdl, aki sohasem volt nagy, de
ezt tudta is, és ettdl az elegans tudastél mégis megnétt valamiképpen. Néhany
ujabb autogrammal gyarapitottam a gydjteményemet: Albert Jalia, Tamas Si-
mon, Jancsé Miklés, Toszo llona, Vali Zita, Dehel Gabor, Nagy Dezsd, Laszlo
Gerd, Csiky Andras. Vagy nem mindenkiét akkor szereztem? Mindegy, akkor
egy masik eléadason.

.Mert én gyildlom a hazamat” - recsegte Rideghvary Bence, azaz Nagy De-
zs6 a rivaldafényben; aztan fiuggony. Akkor is végigfutott a hatamon a hideg,
talan akkor éreztem meg, micsoda szinész ez az ember. Es a forradalom uta-
ni Bank ban, és Tiborc Marton Janos mondotta monolégjanal valésaggal vé-
gigsopor a termen a taps és a hatamon a hideg megint. Aztan a kétszaz éves
évforduld, mar egyetemistaként, Tompa Gabor, Victor loan Frunza és Vlad
Mugur nagy el6adasai, és az igazgatdé melletti nyilatkozat és a korulotte zajloé
hadakozas mar iréként és publicistaként.

Es mi volt még, mi volt?! Hat a szerelem, persze. A kamaszKori ériilt 1an-
golasok, a megtorpanas, a megfontoltsag kezdete és hirtelen szétrobbanasa.
Sétak Kolozsvaron, keresztiil-kasul, a Fellegvartol a Csertoré utcaig és a Sé-
tatértél a Méricz Zsigmond sugaritig. Es reggel egy gesztenyevirag-szirom Ne-
Ki... Mintha az egész kamaszkor visszajott volna és 6sszekeveredett mindazzal,
amit mar csak egy felnétt tudhat, de a feln6tt tudasa mégsem a féket jelentette,
mint annyiszor el6tte és utana. Gyotrédések, bantasok, a htitlenség megide-
ologizalasa, és valahol mélyen a lelkifurdalas és az undor. Hogy mindent sza-
bad, de akkor éppen azért nincs értelme semminek — Ivan Karamazov, csak
szerelmesebben és éppen ezért az élethez ragaszkodébban. Egy nyari perc,
egy nagyon kegyetlen és nagyon szé€p nyari perc.

Aztan a visszatérés, a csalad Ujraépitése, a szeretet elmélyiilése és vég-
legessé valasa, bar talan sose j6 vagy sose lehet ilyeneket mondani. Sohase
mondd, hogy tdl vagy mar mindenen; mindenen tal a minden jon el. A Kis-
lanyom, akinek az én varosomat szeretném tovabbadni, az én utcaimmal és
tereimmel, a nagyapam slagereivel, a nagyanyam meg az anyam szinhazaval,
a Farkas utcai keresztelGinkkel és a Hazsongardban levd sirhelylinkkel. Visz-
szavonhatatlanul és kegyetleniil, ahogy a szeretet. Amilyen a szeretet.

Es a foci, amely végightizédott mindezeken, és amely valészintileg nagyon
sok mindentél megmentett. Ami miatt szemtelenkedtiink a mizantrép szom-
szédokkal, visszaszajaltunk az idegbeteg néniknek és bacsiknak, saros fii-
gyokérrel 6sszemazoltuk a garazsajtot, mert gazdaja majd’ minden délutan Ki-
tolatta a kocsijat a palya kozepére, és toriilgette-javitgatta ha kellett, ha nem.
Ez persze még a Széchenyi téren tortént, a tombhazban. Késébb, amikor a Fel-
legvarra koltoztiink, 6csém is, én is valésagos felszabadulasként éltiik meg,
hogy focizhatunk, amennyit akarunk, senkit nem érdekel: az id6ésebbek a pa-
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lya koriili padokon iilnek és szurkolnak. Két-két fémrudat szartunk be a f6ldbe,
kétfelé oszlottunk és jatszottunk, méghozza fiivon! A nyari nap stitott, de mar
kés6 délutanosan, levettiik a poldinkat, és észre se vettiik, mikortél ég a hatunk
vagy mikor zudult le az esé. Mikor taccsba vagy szogletre ment a labda, csipdre
tett kézzel allingaltunk és nézelédtink. Néhanyan kutyat sétaltattak, masok ta-
lalkara siettek, egy-egy parocska andalgott. Mi tagadas, szép volt. Az6ta sem
élhettem meg sokszor a teljes szabadsagnak ezt a semmihez sem hasonlithat6
érzését, amely annal is egyedibbnek tlint, mert nem egy boldog hazba tértem
meg este. Fociztunk, és a Fellegvar legmagasabb pontjan futkorasztunk, gya-
korlatilag a varos, tehat a vilag tetején.

Széchenyi tér, Dedk Ferenc utca, Bolyai utca, Rudolf ut, Arpad ut, Farkas ut-
ca, Jokai utca, Unié utca — az én Kolozsvarom egy magyar Kolozsvar volt. Ezt a
Kolozsvart a nagysziileimt6él kaptam; ha egyszer megkérdeznék, milyen legyen
az a Kolozsvar, amelyben egy napot tolthetek, habozas nélkiil azt felelném:
olyan, mint a nagyapam. Senki nem tudott ugy tilni az ablak mellett, pipaval a
szajaban, mint 6; senki nem tudott tigy mesélni barmirdél, Kolozsvarrdl is, mint
6. Nem-tudom-milyen bacsinal ultek, 6 pipazott, mint mindig, kortil6tte nék
nevetgéltek, mint mindig, virslit rendelt tormaval és tovabb udvarolt, s a pipa
fustje Kkoriilfolyta a nék derekat; hazafelé mentek a haborus éjszakaban, hir-
telen orosz katonak alltak el az atjukat, de nagyapam kirantotta a pipat a sza-
jabol, sztoj!, Kialtotta, s az oroszok felemelték a karjukat, valamit hebegtek és
tovabballtak — nekem ezek a torténetek Kolozsvar. Eqy higgadt, nyugodt, nagy-
apas varos — ez a szulévarosom. Nagyapam, aki olyan erds volt, hogy amikor
a faluban, ahol a haboru utan tanitéskodott, elindult a cséplégép, s a bivalyok
nem tudtak megallni vele, nagyapam allitotta meg - ez a fajta nem hivalkodo,
nyugodt, de biztos erd —, ez Matyas Kkiraly, ez Kolozsvar, ez az életem.

Az irodalomban ezt a Kolozsvart a néhany utcaval arrébb laké Balint Tibor
orokitette meg. Ugy kellene kériilhajtanunk a varoson, ahogy Boske, a Zokogé
majom talan legelragadobb szereplgje teszi: ,Mily kellemes volt igy ringatézni,
aoztdl fellazitott testtel és idegekkel, mikdzben a 16 patdja litemesen csattog a
koévon, mint valami hatalmas eziisttalcan; bejarta 6 mar Toronyat-Boronyat, de
ezt az 6romot csak idehaza érezte; szolt a fiakeresnek, hogy keriilje meg két-
szer a Matyas-szobrot, aztan a Wesselényi Mikl6s utcaban, a Golya-aruhaz ko-
rill hajtson a jarda mellé...”

Kavaroghat a torténelem, kiiszkddhet a politika, gyotrédhet a lelkiismeret
— ez a varos akkor is az enyém marad.

Azért persze megszenvedtem érte. Amikor nagymamam meghalt, a te-
metkezési vallalat alkalmazottja azt kérdezte, a cimitirul centralba temet-
jlik-e. Hirtelen azt sem tudtam, mit valaszoljak; eddig ilyesmi nem létezett.
A Hazsongardi temetébe, nyilvan. De ennek a negyvenen tuli roman embernek
nem mondhattam, hogy Hazsongardi temetd6. A cimitirul centralt viszont nem
tudtam volna kimondani, csak egy dat suttogtam el.

AKKor irtam le elészor, hogy szép lassan elveszitjik a varost, elveszitjiik az
utcaneveket, s lassan a szobor is elbucstizik, 16g6 vallal tavozik kozilink. A va-
ros, nagyszileim varosa Orokre eltlinik a fold szinérdl.
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Az iras j6 volt, s a félelem sem volt indokolatlan, hiszen a fiatalabbak mar
tényleg nem tudjak, hol a Deak Ferenc utca. De ha a varost nem konkrétumok-
hoz, utcakhoz, terekhez, negyedekhez kotjiik, hanem példaul az otthonossag
érzetéhez, akkor egyaltalan nem tint el, és amig én élek, nem is fog elttinni.
En most is a Hazsongardi temetébe megyek a nagysziileim sirjahoz, aztan
megkeresem Dsida Jend sirjat és elolvasom: ,Mindent megtettem, amit meg-
tehettem, / Kinek tartoztam, mindent medfizettem. / Elengedem mindenki tar-
tozasat, / felejtsd el arcom romlé foldi masat.” Most is a Jokai utcan sétalok,
s ha kiérek a F6 térre, megallok szemben a szoborral. Nézem Magyar Balazst,
Kinizsit, Bathory Istvant és Szapolyai Istvant. Aztan kicsit folemelem a fejem és
a tekintetem talalkozik a Matyaséval. Ugyan mit akartok, mit nyugtalankodtok,
gondolom magamban. Hiszen csak dolgozni kell — nincs mas. Lassan sietni
meg htlinek maradni ezekhez a sokat szenvedett terekhez, utcakhoz. Hazam
nincs, de otthonom van.

Itthon vagyok.

Telegdi Magda
Kutyatorténet

Hogy az a koromfekete kutya, Cigany
(mert mit tegyiink, ezt a nevet kapta)
hogyan kertlt a Pata utcai hazba hazor-
z6nek, kikotve a fasszinbe beallitott ku-
tyadlhoz, abba a hazba, amelyet Z. bir-
tokolt a hetvenes évek végén ropke 6t
esztendeig, arra mar nem emlékszem,
tény, hogy a hazat kutyastul 6rokolte.
A haz eredetileg az ap6somé volt, aki
a harmincas években azért vasarolta,
hogy sziileit 6regségikre falur6l be-
hozza, s a sziil6kkel egyiitt Jarabol
odajott apésom négy testvére koziil
két férjhez nem ment huga is. Egyikiik,
Roézsika, akinek a gytrds vélegénye el-
esett a haboriiban, sohasem ment férj-
hez, a masik hiiga, Annuska, aki fontos
szerepet jatszik ebben a torténetben,
hamarosan férjhez ment Kolozsvaron,
semmilyen szempontb6l sem szeren-
csésen. Ez a hazassag sokszor széba
kertilt, a férj roman volt, ez volt az els6
vegyes hazassag a csaladban, de még

csak nem is ez volt a nagyobb problé-
ma, hanem az, hogy a férj joképu szok-
nyavadasz volt, akinek nem volt elég a
felesége. Egyik kalandja utan, amirdl a
csalad megint tudomast szerzett, An-
nuska visszakoltozott a sziileihez a fent
emlitett hazba, s amikor aztan a fér-
je mégis utanajott, hogy kibékitse, le-
kapta az ujjardél a jegygyurujét és a fér-
jéhez vagta, akirél a gydrd valamerre
lepattant. A férfi megfordult és elment,
ezzel vége is volt a hazassagnak. A je-
lenet utan a harom né, a két névér és
az anyjuk keresni kezdték a gyfir(it a
betonjardan, ahol a férfi allt, és az ud-
varon is a fliben, amerre repiilhetett, ha
masnak nem is, de emléknek vagy tort-
aranynak. A gylrd azonban nem Kertilt
eld, csak olykor-olykor csaladi egytitt-
létekkor a torténete.

Amikor én a csaladba keriiltem az
Otvenes évek kozepén, még élt apo6-
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som édesanyja. O lakott a hazban 6z-
vegyen, férjhez nem ment leanyaval,
aki akkor mar Otvenes éveiben le-
hetett. Annuska akkor mar rég nem
lakott ott, masodszor is férjhez ment,
s bar ez a hazassaga is gyermektelen
maradt, ezattal mégis sokkal szeren-
csésebben.

A Pata utca. Tobbé-kevésbé ala-
csony csaladi hazak sora, olyan is volt
kozottuk, amelynek az ablaka az év-
tizedek folyaman a mind magasabbra
aszfaltozott jarda szintjéig suppedt.
Iparosok és foldmiuvelé hoéstatiak lak-
tak, hazaik mogé a hozzajuk tartozo
kertek, foldek mélyen benyultak. Ilyen
volt az apésom haza is, de falusiasabb
jellegli, mert a hazat viragoskert va-
lasztotta el az utcatol. A mindig nehe-
zen nyil6é fakaputol a mar emlitett kes-
keny, betonozott jarda vezetett a haz-
hoz, elvonult két egymasba nyil6 szo-
ba el6tt, amelynek egyikébe egyene-
sen a jardarol lehetett belépni, el egy
masik kis szobaszert, szintén udvarra
nyil6 helyiség el6tt, amelyben ap6som
édesanyja aludt, napkoézben pedig, a
kerti munka végeztével, gocsortds uj-
Jjaival horgolt vagy kotogetett, és ahol
aztan békésen megpihenve, ahogy
emlékeimben él, varta, hogy elvigyék
a halottszallitok. A kis betonjarda elve-
zetett aztan a haz utolsé helyiségéig,
a hazhoz ragasztott ugynevezett nyari
konyhaig, amely inkabb faskamra volt,
mint konyha, mert csak egyik sarka
volt a kemencével és az edényes polc-
cal rendeltetésszerd. Szemben a haz-
zal az udvaron vaskut volt — a haz nem
volt kanalizalva, a viz Kifolyt az utcara
—, no meg a haztdl tisztes tavolsagban
egy fabudi. A telek tulajdonképpen két
telek volt, egyiken volt a haz és el6t-
te a filves udvar, a masik telket ve-
teményesnek hasznaltak. Apésom al-
ma volt valamikor két hazat épittetni

a két telekre, egyet nekiink, a masikat
maguknak.

Amikor Kiejtem vagy felidézem a
sz6t: Pata utca, feltamad bennem egy
eltiint vilag. Névnapok, karacsony-ma-
sodnapok, amikor itt kotelez6en 6sz-
szegyult a nagy csalad, néha még ta-
volabbi rokonok is. A két Kis egy-
masba nyil6 szoba megtelt embertes-
tekkel, 0sszeszorulva, konyok konyok
mellett {iltiink az asztal koriil, amelyre
a legigazibb toltott kaposztat és leg-
omlo6sabb bécsi szeletet hordta fel RG-
zsika nagynéni. A hazi bor — errél mar
nincsenek jo6 emlékeim - a telkekhez
tartoz6, mélyen benyilé termdfold
(héstati foldmivesek bérelték) hatar-
nak ultetett fekete- és pirosribizli-bok-
rain termett. A hangulatot azonban
mindig meghozta: ilyenkor rendsze-
rint meleg lett és hatalmas hangzavar
alakult ki, a patefonbdl magyar no-
ta aradt, mindenki hangosan és eqy-
szerre beszélt, széval ilyenkor mindig
amolyan hamisitatlan Pata utcai han-
gulat keletkezett.

Mindez azéta nyomtalanul elttint.
Nincs mar eléttiink vald nemzedék,
mindenki meghalt, eltlint a haz, a
kert, szocialista tipusu blokknegyed
van a helyén. Amikor elsé izben Stock-
holmbdl hazalatogattam, probaltam
felmérni, hol is lehetett a haz, de még
csak hozzavetdlegesen sem sikertilt,
mert az egykori varosnegyedben sem-
miféle viszonyitasi alap sem maradt.
A hazacskarol egy képiink van a falon,
itt Stockholmban, létezésének utolsé
heteiben az azoéta szintén elhunyt For-
ré Antal festette.

Mint mondtam, 1974-ben, amikor
a hazat Z. 6rokolte, mar megyvolt a ku-
tya. Vad, igazan j6 hazérz6 volt, min-
dig lancon tartottak, volt, akit megttirt,
csak a csalad bizonyos tagjaival kotott
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baratsagot; hozzank pedig — ez alatt
Z.-t, engem s két lanyunkat értem - va-
lami kiilbnleges rajongassal viszonyult
(vajon érezte benniink az 6rokos saj-
nalatot iranta?). A hazat eladni nem-
igen lehetett, egyrészt mert mar a le-
veg6ben lebegett a lebontasok, kisaja-
titasok lehetdsége, de féleg azért nem,
mert még benne lakott a nagynéni, Ro-
zsika, akivel — ha egyaltalan lehetséges
is lett volna szamara lakast szerezni
— nem tudtuk volna megtenni, hogy
Oregen, egy kis anyagi nyereség miatt
kimozditsuk abbdl a hazbdl, ahol élete
nagyobb részét toltotte. Meg sem pro-
baltuk eladni, ez az igazsag, igy don-
tottunk Z.-vel, akinek akkor még éltek
a sziilei, s akik nehezteltek is rank e
miatt a gyengesziviiség miatt, valészi-
nileg azért, hogy a fiukkal szemben
konnyitsenek a lelkiismeretiikon egqy,
a sogornémre iratott 6roklakas miatt.
Hazak, tulajdonok, sértédések, sur-
l6dasok, hol vannak ezek mar? Anyo-
som Eperjes utcai polgari villajabol
(négy nagy szoba, liveges veranda, nyi-
tott terasz, beépitett, siillyesztett kadas
fiirdészoba, nagy kert stb.), amelynek
kiilébn is van torténete, egy alacsony
statusti, kétszobas Oroklakas lett, a
ségornédmé, amit aztan elnyelt a tor-
ténelem. A s6gorném fiatalon, negy-
vennyolc évesen meghalt, a hir minket
mar Stockholmban ért, az a lakas is le-
bontas ala keriilt, német szarmaza-
su, elvalt férje egyetlen lanyukkal Né-
metorszagba emigralt, Kélnben élnek.
Semmi nincs mar abbdl a vilagbdl,
csak akkori életiink egyre halvanyodo
emlékei: viszonyok, torténések, me-
lyeknek minden mozzanata valamikor
létfontossagunak tiint.

Harom évvel azutan, hogy Z. a ha-
zat Orokolte, 1977-ben meghalt Ro-
zsika, kovette Annuska hugat, aki ma-
sodik férjével egyiitt akkor mar né-

hany éve kinn volt a Hazsongardban.
A még egyetlen él6 6zvegy nagynéni,
aposom harmadik lanytestvére mar
nem jart el a Kiliresedett hazba, el volt
foglalva sajat hazaval, sajat bajaival.
Az iiresen maradt Kis lakast idészako-
san albérléknek adtuk ki. Ekkorra mar
megpecsétel6dott a kdrnyék sorsa, a
bontasok ténye hivatalossa valt, az el-
adas sz6ba sem Keriilhetett, a kornyék
folott a halalos itélet ki volt mond-
va. Arra az allaspontra helyezkedtiink,
hogy lesz, ameddig lesz. Mivel a bon-
tasok pontos idejét nem Kkozolték,
bérbe adott foldiinket sajatja mellett a
hoéstati gazda harom évig még beve-
tette, minden alkalommal felkésziilve
arra, hogy egész munkaja — mint vé-
gul tortént is — esetleg hiabaval6 lesz.
Titokban azonban, mint mindenki, re-
ménykedett. A hazhoz tartoz6 vete-
ményest éppen akkor nyugdijba ment
unokabatyam mutivelte nagy odaadas-
sal, olyan mtivészi precizitassal, ahogy
csak mukedvel6ként lehet. A kutyat is
— ekkor mar hét-nyolc éves lehetett
— naponta 6 etette. A megorokolt haz
legnagyobb problémajat egyébként is
a kutya jelentette. Amikor ott voltunk,
egyre nagyobb szorongassal néztiik:
mi lesz a sorsa? Tomblakasban lak-
tunk, fel sem merilhetett megtarta-
sanak a gondolata. Vad volt, egye-
nesen veszélyes, satanian tudta vi-
csoritani a fogat, amikor idegen ko-
zeledett. Egy alkalommal valahogy el
is szabadult, megharapta a villanyora
leolvasgjat, unokabatyam szabadon
talalta, és egy fenyeget6 levél is volt
bedobva a postaldadaba. A Kkarvallott
oltasi bizonyitvanyt és kartéritést ko-
vetelt. Meg is kapta mind a kett6t, bar
az elsé feltételt — a kutya sohasem volt
beoltva — nagy nehezen, balkani méd-
szerekkel sikerult megszerezniink.
Csak egyetlenegyszer viszonyult
baratsagosan vadidegenhez...
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A mar ugy 6rokolt, régota megtelt
fabudit kellett Kitirittetni. Z. a varosi
néptanacshoz fordult, amelynek volt
megdfeleld szolgalata. A miiveletnek
eufemizalt neve vidange volt, emlék-
szem jol a névre, mert egymas kozott
francias orrhanggal igy emlegettiik. Ki
volt tizve tehat a vidange napja, mind
a ketten ott voltunk, mind a ketten fel
voltunk késziilve a nem mindennapi
latvanyossagra. A kutya lancat gon-
dosan megroviditettiikk, s a megadott
idépontban a szekérbejarén egy nagy
és vastag csdvel felszerelt tartalyauto
hajtott be az udvarra, amelyrdl egy s6-
tét bérd gépkezeld ugrott le és egye-
nesen a kutya felé tartott. Rémiilten
probaltuk megallitani, de a szandéka
hatarozott volt.

— Hogy hivjak a kutyat? — kérdezte,
mar majdnem a kozelében.

- Cigany — mondtuk Z.-vel majd-
nem egyszerre, de ahogy a szot kiej-
tettik, mar tudtuk is, hogy emberiink
bdrszine miatt tapintatlansagot ko-
vettink el.

- Cigany? - kérdezte széles mo-
sollyal, és mar a kutyanal is volt. — Ci-
dany? - ismételte meg, most mar a
kutyahoz fordulva: — Te is Cigany, én
is cigany, hat akkor meg minek bant-
suk egymast? Hat nem igaz? — mond-
ta. Cigany csévalta a farkat, aztan be-
hunyt szemmel élvezte, ahogy az em-
ber a fejét vakargatta.

A miuvelet, a vidange gyors és
szakszerl volt — ez az intézmény volt
az egyetlen, amely rendesen muiko-
dott az akkori Romaniaban.

1979-ben a bontas mégiscsak bi-
zonyossa valt: hivatalos papiron Kko-
zOlték a munkalatok hozzavet6leges
idépontjat. Korulbelil harom hét alit
a rendelkezésuinkre. Elvitettilk a bu-
torokat, vitte, akinek sziiksége volt ra,

és kétszer is hirdetést tettiink fel a ku-
tyara vonatkozolag az akkori kolozs-
vari napilapban, az Igazsagban. A sz6-
vegére csak nagyjabol emlékszem, va-
lahogy igy szo6lhatott: ,Bontas miatt jo
hazérzé kutya rendes gazdat keres.”
Az elsd hirdetésre ketten is jelentkez-
tek, de azok visszaléptek. A masodikra
is jelentkezett valaki, aki azt mondta,
ért a kutyakhoz, s hogy megnyugtas-
son — mert azt hitte, hogy ez minket
megnyugdtat! —, hozzatette: neki mar
nagyon sok kutyadja volt. Nagy szivfaj-
dalommal mindenben megegyeztiink
vele. A kozelben laké nagynéni — meg-
kértiik erre a szivességre — viszi el ne-
ki a bontasokat megel6z6 napok egyi-
kén.

Nos, ha szorongassal is, de ugy
éreztik, sikeriilt a sorsat megolda-
nunk. Hol egyiitt, hol felvaltva, mun-
ka utan el-eljartunk a Pata utcai haz-
hoz betakaritani a kertbdl, amit még
lehetett: valahogy vonzott, hiuzott a
hely, amit pedig amugy igazan so-
hasem éreztiink a magunkénak.

Elvitele el6tti utolsé napon munka
utan elmentem elbticstizni a kutyatol.
A betonjardan talaltam, az egyik be-
jarati ajté kilincséhez kotve, uno-
kabatyam ajtorésbe tlizott levelével:
LA foldet mar feltartak. A kutyat elko-
tottem a szinbdl, mert az egyik bon-
tobmunkas szerint holnap a szin alatti
savra kertil sor.”

Tal a viszontlatas nagy viharan,
amikor is a haz el6tt vezeté keskeny
betonjardan Ciganynak, mint mindig
talalkozaskor, sikeriilt 5romében allon
nyalintania, hatramentem, hogy meg-
nézzem, mi tortént a kertben. A lat-
vany megrazo volt.

Ribizlibokraink, a nyolcvan egész-
séges, béven termé bokor, amelyhez
annyi kedves szireti emlék fliz6dott,
ott voltak Kitépett gyokerekkel, Osz-
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szetOrten s az augusztusi melegtol
mar elfonnyadt levelekkel, kukorica-
tovekkel, kaposztaval, babindakkal s a
bérlé gazda mas terményeivel Ossze-
keveredve, egy halomba htzva. A fris-
sen felforgatott foldben itt-ott letort
agacskak, olyikon még viritott egy-egy
ottmaradt, mar aszal6do ribizliszem. A
letarolt csupaszsag nagy és szomoru
ralatast engedett a siksagga valtozott
szomszédos kertekre is. Olyan volt az
egész, mint valami természeti csapas,
kozmikus biintetés, amit megalazo te-
hetetlenséggel kell tudomasul venni.
Egy hostati foldesgazda felakasztotta
magat — utkdzben arrafelé hallottam
az eqyik szomszédtol.

Ujabb kis szomorti becézgetés
utan, agy masfél méternyire a ku-
tyatol egy enyészetre szant, rozoga
samlira liltem, hogy a kiskertbdl le-
szedett utols6 viragokat a helyzet faj-
dalmassagatél 6énmagamba szalltan
rendezgessem. A Kutya nem ért el
hozzam, amennyire csak a lanca en-
dedte, felagaskodva hatsé labain tan-
colt, s hogy elérjen, mellsé labaival fe-
1ém kalimpalt. Beszéltem hozza, meg-
fordult néha a tengelye Koriil, aztan
gjra ugralt, nyajtézott felém. Egyszer
csak megpendiilt valami a betonjar-
dan. Egy vékony Kis fémkarika volt
ratapadt folddel. Megkaparasztam,
aranyszertien csillogott, betettem a
zsebembe. Aztan valamennyi id6 utan
er6t vettem magamon, elbucsiiztam a
haztdl és elbucstiztam a kutyatol.

Ciganyt masnap munkaid6 alatt,
mert igy szOlt a megegyezés, a nagy-
néni elvitte az 4j gazdahoz, és Kki-
kototte a megadott helyre. Mint ké-
s6bb megtudtuk, a befogad6 gazdaval
nem baratkozott meg, ez hosszu rud-
dal tolta neki oda az ételt és a vizet,
aztan ebbe beleunt és egy vadasszal
lelovette.

Es igen, a gytirti. Akkor, a haz éle-
tének azon az utolsd, utols6 elbtti
napjan, amikor elbucstiztam a kutya-
tol, hazamentem. Kis id6 utan jutott
csak eszembe a fémkarika: elévettem
a zsebembdl és megtisztitottam. Ré-
den divatos, vékony karikagyurt volt,
irast is fedeztiink fel benne, egy név
volt, roman név: Nicolae, és egy da-
tum: 29. VIII. 1939. Ki veszithette el
ott a jegygyurdjét? — néztiink egymas-
ra tanacstalanul, aztan Z.-nek egyszer
csak leesett a tantusz: — Tudod, kié
volt ez a gy(r(i? Annuska nénémé, ezt
vagta a férjéhez, amikor szakitottak,
ahogy ezt annyiszor hallottuk mesélni.
Ez az, amit olyan sokaig hiaba keres-
tek. A betonjarda valamelyik repedé-
sébe eshetett, a kutya pedig negyven
év utan el6kaparta.

A gytird itt van nalunk Stockholm-
ban. Néha én is elmesélem a tor-
ténetet, ilyenkor tréfalkozni prébalok
és mondom, hogy jegygyurut kaptam
egy kutyatdl. Aztan mindig elszégyel-
lem magam és a szivem mindig meg-
telik kesertiséggel.
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Bagyoni Szabo Istvan

Komédiasok és irogavallérok
- avagy: az ido emlektargyai

Klldém Neked emiléklil kis pajtasodat a Te nagy jéosagodért és meghato hui-
ségedért. Szivbdl olel szereté Jaszaid” — olvashaté azon a cintanyéros, ze-
nebohoécot abrazol6 porcelanfiguran, amelyet Jaszai Mari kildott Bajor Gizinek
1926. februar 9-én, s amely ma is lathaté6 Budapesten, a Stromfeld Aurél tti
szinészmuzeumban!. A kiildeménnyel a nagy muvészné bizonyara nem csu-
pan a Zilahy Zenebohdcokjaban remekld Fruzsinat koszontotte, hanem azt is
tudtara szandékozott hozni, miszerint 6benne, az évek 6ta hiteles mivészi tel-
jesitményt nyujté Bajor Giziben latja a méltoé utédot.
Az Utodot.

*

A jelképek, Kkiilbndsen a muvészek vilagaban, maguk helyett beszélnek. Hogy
Bajor Gizi mit sz4lt volna, ha a még mindig linnepelt primadonna ,utédom”-
nak nevezi 6t a becses emléktargyat kiséré szovegben: nem tudhatjuk. Sejt-
hetjik csupan. Mert hiszen a zsenik, a Kkiilbnds tehetségek mindenkor a maguk
atjat jarjak — zseni el6tt nincs eléd a palyan.

Hevesi Sandor, aki a Nemzeti Szinhaz egyik egész évadjat Bajor Gizire ala-
pozta, 1939-ben igy ir: ,Sajnos, az Utolsé tancot még nem lathattam, csak a
maga utddait lattam. Tisztelet a kivételnek, olyanok, akiknek van annyi te-
hetségiik, hogy Magat utanozzak, vagy annyi tehetségtik sincs, hogy uta-
nozzak Magat (...) A nagy tehetségek csak el6ddk lehetnek, €és nem utodok.”

Egész irodalma van mar annak, miként magyarazzak a lélek buvarai a ki-
valoé szellemek gyermeki, olykor gyermeteg ragaszkodasat a targyakhoz, a cse-
csebecsékhez, még ha adomanyok is azok.

Mondjak, Bajor Gizi is imadta targyi kornyezetét, konyveit és konyvespolcait,
ruhait és ruhasszekrényeit, emléktargyait és azok tarloit egyarant, zsamolyat és
kristalypoharat. Freud szerint a kivaloé tehetségek — a példaképeket nélkiilozni
kénytelenek vagy szandékosan nélkul6zok — ezekben a ,szellemiesiilt vilagdarab-
kakban” a maguk egyedi ,(f)els6bb”, tehat mérvado és kdvethetd énjiiket vélik fol-
fedezni. Enyhe tulzassal tigy is mondhatjuk: a hianyz6 el6d (nem genealdgiai ér-
telemben!) szilankjai ezek a targyak, amelyek értelemmel telitédnek, s amelyek
eqy egész életut bejarta utan allnak 0ssze egyetlen egésszé. Egyedivé és hitelessé.

1 A Bajor Gizi Szinészmuzeumot Gobbi Hilda szinmUvész hozta Iétre 1951-ben. A ,szinészhaz”
(Budapest, Xll. ker., Stromfeld Aurél Ut 16.) 1953 éta az Orszédgos Szinhaztorténeti Mizeum gon-
dozasaban mukodik. 1991-ben, néhany évi szinet utan, teljesen feldjitva nyitotta meg Kkapuit.
Gyjteménye mintegy hdromszéz, féleg XX. szazadi szinészre vonatkozé anyagot tartalmaz. Allandé
kidllitdsa a magyar szinjatszas nagy alakjait mutatja be a XIX. szazad masodik felétél napjainkig.
Emlékszobat rendeztek be Markus Emilianak, Jaszai Marinak, Bajor Gizinek és Gobbi Hildanak.

)
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Miként... De mivel annyi ellenpéldank van — hiszen kinek van médjaban manapsag
Kotsi Patké vagy Szentgyorgyi Istvan pipagydjteményét, Katona Jézsef vagy Hevesi
Sandor kéziratgydjteményét végigcsodalni... hogy az elkotyavetyélt kozelmult em-
léktargyairdl (szerencsére Laszloffy Aladar sokunk altal megcsodalt numizmatikai
gylijteménye nem tartozik ide!) ne is beszéljiink —, nos, mivel az id6 istenesen Ki-
tolt a komédiasokkal, hat ezuttal ne a szerencsés véletlenre hivatkozzunk!

*

A budapesti Bajor Gizi-villa €s menhely (kezdetben muvészbaratok, utobb a f6-
varosi magyar szinészet targyi emlékeinek a menedéke) akar a szerencsés vé-
letlennek is koszonheti meglétét — persze nem utolsésorban Gobbi Hildanak!

Bajor Gizi életét kiulonos villanasokkal cikazzak at a foldi vilagot idéz6 tar-
gyak. Es ezek idénként Oréla, idénként pedig az Ot érték nem épp hasonlé mi-
ndségti vilagarol szolnak.

El6adast tartott 1940 &szén a radidban Levelesladam cimmel. A miisorbdl
Kideriilt, miszerint az akkori magyar tarsadalom nem Kkis része a ,Mindenhat6
Komédiastoél”, Bajor Gizit6l varta a megvaltast. (A mivésztol vagy a mivészet-
té1? — fogalmazunk ma.)

.Hogy fogalmuk legyen — hallhattak a haborus id6k radidhallgat6i —, idén
mennyit és mit kértek télem ajandékba, Osszeirtam nagyjabol a kéréseket.
Csak ebben az esztendében 246 bundat és kabatot, 392 ruhat, 18 estélyi ruhat,
80 par cip6t, szamtalan harisnyat és kesztytt, 312 fényképet, 12 radidkésziilé-
ket, 8 gyermekkocsit, 4 motorbiciklit... a készpénzrdl és az allasok tomegérol
nem beszélve. Es ha mindenkit felvettem volna, aki ajanlkozott titkarnak, tar-
salkodondnek, oltoztetbndnek, soférnek, szakacsnak és szobalanynak: nem
férnék el személyzetemmel a Vérmezon.”

Tamasi Aron, az Erdélybél érkezett ir6, aki menekiiltként sokaig az Attila ut-
cai pincékben bujkalt — bujtatott zsid6 értelmiségiek tarsasagaban (s akit Bajor
Gizi 1943-as, kolozsvari vendégszereplésekor ismert megq) —, igy ir kés6bbi, bu-
dapesti haborus hanyattatasait felelevenitd naplgjaban: ,1945. januar 30. (...)
Vendégek érkeznek. Egy kittind ujsagiré nagy hatizsakkal, egytitt jon a fe-
leségével és szeliden bimbdzo leanyaval. Mindenki Ortil nekik, mert Robert ta-
Jékozott ujsagird, s igen biztato hireket mond. Gizi bejuttatja Sket a vendégek
kozé, kijeloli agyaikat az alagsorban.”

A haboru borzalmai kdzepette minden mas méreteket kap, élet és szerep,
mtivészet és targykultusz egyarant.

Tamasi Aron 1945-6s napldjaban a I6hts ,gyoényoriiségérdl” jegyez fol né-
hany sort — merthogy a Vérmez6 melletti Bajor-villaban helyet kapott erdélyi
meneKiilt ir6t és mas, szamos vendéget csak I6htissal tudnak traktalni —, annak
elétte két évvel viszont egészen mas szovegosszefiiggésben jelenik meg a ket-
tejuk baratsaga. Annak idején Tamasi arrél biztositotta Kés Karolyt — Bajor Gizi
1943-as kolozsvari vendégszereplésekor, amidén Tamasi (Kés szerint) ,,csapta
a legyet a primadonna koértil” —, hogy a kolozsvari hiresség, Poor Lili utan ,Gi-
zi az egyetlen, aki a magyar lelket szinpadra képes vinni”.

De miként vélekedik kolozsvari kiruccanasarol a mivésznd?

~Kolozsvar, 1943. junius 19. (...) Mar tobb mint két hete itt vagyok — ir-
ja Herczeg Ferencnek Bajor Gizi —, és a munkatdl eltekintve, remektil érzem
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magam. Itt mindenki olyan kedves. Rengeteget vasaroltam ruhakat, két kof-
fert, szétteseket... Szeretem Kolozsvart. Reggel termoszbdl teazunk, aztan
bolyongunk a gyényérii kis utcakon, (...) Mihalyfi Béla, Tamasi Aron, Kemény
Janos felvaltva a tarsasag. Tréfalkozunk, moékazunk, haborurdl szé sincs.”

Tudott titok, miszerint Bajor Gizi a német megszallas idején nem volt haj-
land6 szinpadra 1épni, sajat otthonaban azonban mégis szinjatékra kénysze-
riilt. A villajaban rejtegetett szinészek, irok feljegyezték: a nyilas razziazok fi-
gyelmét Kijatszand6 Bajor Gizi naponta tiz-tizenkét ,szerepet” is kénytelen volt
alakitani.?

*

A haboruk nem az egymasba ill6 targyak 6sszeilleszt6i — és nem csupan a zsenik
ellenségei. Vajon mi lett volna az Abel szerz6jébdl, ha a tilélésnek nem ugyan-
azon lehet6éségeit kutatja, mint, példanak okaért, Bajor Gizi? Rossz nyelvek vé-
lekedése szerint Tamasi az Erdélyben vendégeskedd Bajor Gizi altal felvasarolt
targyakat szandékozott atjuttatni a veszélyeztetett 6vezeteken — szényegeket,
kocsdgoket, tordai talakat, torockoi nyoszolyakat, amelyeket a hirtelen valtoz6
id6 leszedett a vagonrol. (Lett még ilyesmire példa...) Egyvalami biztos: a budai
Bajor-villaban ,meghtz6dé” Tamasi helyzete, bar nem az elsé eset, példaértékii
hosszu id6kre — eszerint a magyar mivészet a maga egymasrautaltsagaban is
egységes és oszthatatlan. Nem az elsé és nem az egyetlen: Lédak mindig adod-
tak, ha a haldt, ilyen vagy olyan inditékkal, ki kellett vetni.

,Tibor atnyujt nekem egy regali-médiat — folytatja Tamasi Aron —, szép szi-
var, szagolgatom, majd ragyujtok. Ahogy eregetem a flistét, otthoni disz-
nétort latok az illatos fiistén keresztiil.”

Bajor Gizi példaképe, ha volt vagy lehetett egyaltalan, az a természetesség
volt, amelynek beszédes darabkaival Gnmagat koriilvette.

Temetésén Somlai Artir igy bucsuztatta: .természetes, emberi hangon
szOlt”. Gobbi Hilda pedig igyen: .....az emberek, akiket €letre keltett, ember-
szabasuak voltak. Nem istenek.”

Halala tragikus volt: férje — a Tamasi altal is emlegetett German Tibor — té-
ves diagnodzis alapjan azt hitte, hogy asszonyanak végzetes betegsége van. Vélt
Kinjait megkonnyitend6é 6piummal végzett vele. Aztan Gnmagat is megmérgez-
te. Mindez 6tvenét éve, 1951. februar 12-én tortént.

2 Csongrédi Kata zenés darabja, A vasarnapi asszony cimi musical (1991 februdrjgban mu-
tattak be, zene: Wolf Péter, dalszéveg: S. Nagy Istvan) idézi meg a nagy szinészné alakjat.
Ebben Herczeg Ferenc Utolsé tanc cimu vigjatékat is felhasznalta. A vasarnapi asszony cse-
lekménye 1944 decemberében jatszddik Budapesten, és azokra a titkokra probal fényt de-
riteni, miért is jatszotta sajat otthonaban szerepeit a szinpadra nem 1épd szinészhiresség?
Es vajon mi lehetett az a tiz-tizenkétféle szerep? Taldn leghiresebb szinpadi alakitdsait hivta
segitségul? Lehet, hogy Puck, Titania, Zilia, a Kamélids holgy vagy éppen a bolond Asvayné
bérébe menekulve sikerllt megtévesztenie a géppisztolyos kulénitményeket? Es az is rej-
tély, hogy a komédiazas nagyasszonya honnan meritette a lelkierét ehhez az életveszélyes
Jjatékhoz, mikézben a sajat férje is (akire Auschwitz rettenete vart volna) arra készult, hogy
megmérgezze imadott ,bohdckiralyndjét”? Vagy lehet, hogy valdjaban gyogyithatatlan be-
tegség gyodtorte és megvéltas lett volna szémara a halal? Orék kérdések.
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Papp Agnes Klara

Aszfalt alatt a macskako

Gyermekkoromban, ha megkérdezték,
melyik az otthonom, azt valaszoltam:
.Kolozsvar-Budapest”. Budapest je-
lentette a sziirke hétkéznapokat, kez-
detben az 6vodat, aztan az iskolat — Ko-
lozsvar a sziinidét, a karacsonyt. Télen
a pesti sziirke latyak helyett puha fehér
havat, amikor a Ceausescu-rendszer
alatt amugy is megritkult autéforgalom
teljesen eltlnt, egy elmult cséndesebb
és békésebb kor illuzigjat keltve a f6-
tér meredek tetds, boltozatos kapualju
hazai kozt; a csak a f6bb utakon é€go, a
hazakat diszletszer(i fénybe vond, sar-
dasan vilagit6é lampakat; a Magyar Szin-
haz ,eseményeit”’, ahol Baba néniék és
Olga néniék, nagyanyam baratnéi az
elsé sorban feszitettek a telt hazzal jat-
szott Viktoria és a Bajadér majd min-
den eldéadasan, hogy ezredszer is vas-
tapssal tinnepeljék az ,ahol a sarga vil-
lamosok jarnak, ott van Budapest” fiil-
bemaszo slagerét. Nyaron harsfaillatot
és gerlebuigast a sétatéri szokokit ko-
riil, amelyet azéta kétféle olajfestékkel
mazoltak le (a tritonok patajat s6tétebb-
re), de akkoriban még méltésagteljesen
malladoztak, mikdzben Kkoriilottik tii-
relmes, egy mas vilagban feln6tt nagy-
mamak diskuraltak vinetarecepteket és
sorbandllasi tapasztalatokat cserélve:
.Képzelje, Magdus, hogy jartam a mult
héten...”, korllottiik — mint a jelen me-
mentoi — kitomott, takaros kotényt vi-
seld kecskék, badogbdl késziilt Kisautod
és egy szOrehullott medve, a padon ké-
tes tisztasaga fehér kopenyben szo-
tyolazéd fényképész kellékei. Sziileim
- még eljegyzésiik idején — egyszer le
is fényképezkedtek ezzel az akkor még
aranylag dalias medvével, majd vagy ti-

zendt évvel késébb én is, jobbomon a
medve, balra egy Mikulas; UGjév tajan,
amikor kozeledett a ,roman karacsony”
(arra gondosan {ligyeltek, hogy el6bb
ne), a varos megtelt mikulasruhaba 6l-
tozott 16zenpikk(sorsjegy)arusokkal és
amolyan karacsonyfas vurstlikkal; allt
egy ilyen a posta hata mogotti poros-
saras Kis téren is — ott késziilt a kép.
Lehet, hogy még ma is szolgalatot tel-
jesit valahol a kopott medve? Vagy
Ceausescuval egyiitt ¢ is lapatra kertilt?
De jelentett a nyar hosszii délutanokat
a napsiitotte, bukszusszagil botanikus
kertben, amely oly messze volt, hogy
vajas kenyeret és paradicsomot vit-
tink uzsonnara. Meg szamomra vég-
teleniil unalmas rémi-, preferansz- és
kanasztapartikat, amikor a szobaban
korilulték az asztalt a kartyapartne-
rek. ,Mekkorat néttél, Agica! Mi tor-
tént azon a hires Budapesten?” Nagy-
mama felszolgalta a tésztat és — az ele-
dancia netovabbjaként — a pesti zold te-
at, majd estig verték a blattot huszonoét
banis alapon.

Aztan, ahogy telt az id6, valahogy
Pest lett a valésagosabb: ahol minden
valtozott, ahol én magam is mind 6nal-
16bb lettem, ahol események torténtek
— Kolozsvar mintha megmaradt volna
ebben az illuzié allapotaban. Ahogy az
is volt — a békés polgari élet 6regedd,
omladozd, de még €16 rekvizitumaival.
Egy olyan tarsadalmi élet, egy olyan
kOzOsségi Osszetartozas, egy olyan vi-
selkedéskultiira szigete, amelyet az azt
koriilvevd vilag balkanisaga csak még
jobban kiemelt, és amely akkor még
szamomra elpusztithatatlannak ttnt.
Elpusztithatatlannak, mert megvolt a jol




KOLOZSVAROM NADUT

kijelolt helye benne a durvabb valésag-
nak is. Mondjuk a tejfélosasszonynak
- a kolozsvari inséges idok intézménye
volt a falurdl feljar6 asszony, akitdl
nemcsak bivalytejet és -tejfolt, -tarot
lehetett vasarolni, hanem alkalomad-
tan feketén hust is (a nyolcvanas évek
vége felé mar nem pénzért, hanem a
Pestrdl hozott vasvillaért és patkdszeg-
ért cserébe) -, aki hetente egyszer a
mi konyhankban pakolta le az iszak-
jait és a tejfdloskantakat. Nagyanyam
z6ldségpucolas, f6zés kozben barat-
sagosan, csapnivalé romansaggal be-
szélgetett veluk, ,Domnu draga”, meg-
kinalta 6ket kavéval, Pestr6l Amo szap-
pant hozott nekik; de a szobaba ta-
lan soha nem vezette be 6ket. ,Falusi”
- mondta rajuk, és ez nem megyveto le-
szOlas vagy megbélyegzés volt, hanem
egyszerl tény: annak a megallapitasa,
hogy 6k egy masik, kétségteleniil al-
s6bbrendti vilaghoz tartoznak, amolyan
fogyatékossag, sziiletési rendellenes-
ség, hiany konstatalasa, amirél 6k nem
tehetnek. A szoba és a konyha kozti Kkii-
szOb volt ennek a szigetnek a sajat éle-
tinkre lebontott hatara. A konyha Kki-
koto volt a ketté kozt: mert nemcsak a
tejfolosasszony és a szomszédok néz-
tek be ide, vagy a piacra mend isme-
r6s0k, hanem itt vagy az elészobaban
tette le szatyrait a ,kakasarus”, aki a
Széchenyi tér sarkan, egy ketrecszerd,
nyeles alkalmatossagban razta a pa-
razs folott a pattogatni valé kukoricat,
idéonként hozott is egy papirtasakkal
zaras utan (a bdségesebb nyarakon
cukrosviz-izii fagylaltot arult); ide tért
be az utcaseprd, aki egyszer halabdl
—Ki tudja, honnan - egy szoborfejet ho-
zott nagyanyamnak, most is ott all a la-
dakba lltetett pafranyok kokadt levelei
kozo6tt a betonudvar sarkaban; a pos-
tas, aki nyugdij napjan mindig kapott
egy csésze valddi feketekavét, vagy a
kuncsaftok, akik behuzott gombot ren-

deltek — egy ipari miiemléknek is beillé
gombbehtiz6gép porosodott a kalyha
melletti sarokban, az allamositas el6t-
ti révidaruiizlet maradvanya (ahogy rej-
tett fiokokban, vazakban még mindig
zacsOszam alltak Kkiilonféle gombok,
pertlik, farkasfogak, bundakapcsok,
csatok és egyéb, a gyermekfantaziat
megmozgdato, szines holmik). De eljott
a délutan, a konyha ragyogott a mo-
sogatas utan, nagyanyam a linéleumos
asztalra vasalt abroszt teritett, és fel-
vette a délutani, fodros szélti pongyo-
lajat: aki ilyenkor jott — és ez mar nem
lehetett akarki —, azt a szobaba kisérte
be, ahol kényelmetlen, pirossal bevont
karpitos székek dlltak, és az ablakon
at a Malom-arok csobogasa hallatszott
(mar ha épp folyt benne a viz), odakint
a délelétti kurjantasokat, ladadobalast
felvaltd, almos délutani csend ural-
kodott, amit csak a nagy ritkan a Wes-
selényi Mikl6s utcardl a térre kanyarodo
trolibuszok hangja tort meg.

Mindez maganak az Orokkévalo-
sagnak tlnt. EI6bb szilard és elpusz-
tithatatlan, majd, ahogy lassan ma-
dam is On- (és torténelmi) tudatra éb-
redtem, egy mind torékenyebb Orok-
kévalésagnak. Osszefonédott ez a ka-
maszKor lelki otthontalansagaval, meg-
magyarazhatatlan valsaghangulataival,
a Ceausescu-éra utols6 éveinek még
a vakacioba is betord Kilatastalansaga-
val. A masféle tapasztalatokkal: a mind
hosszabb sorokkal — a mind kisebb
fejadagokeért, élelmiszerjegyekkel; szil-
veszteri bulikkal, ahol ,kazettofonrdl”
recsegd Edda- és lllés-szamokat hall-
dgattunk, és ahol két éjfélt koccintot-
tunk: egyet idétlenkedve, egyet pe-
dig komolyan, a Himnusz hangjaira; a
tanchazzal, ahol — amig be nem tiltottak
— egymas sarkat tapostak a magyar li-
ceumok diakjai. Laszloffy Ali konyvekkel
zsufolt kis padlasszobajaval, iratokkal,
cédulakkal roskadasig rakott iréaszta-
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laval (Mit latsz egy iréasztalon?), a fe-
lejtéssel dacold gyljteményeivel, ahon-
nan, ha a szomszéd szoba ladai kozott
attortiink - Ali, ha egy itt tartott konyvet
keresett, el6bb egy szinhazi latcsével
kiszemelte a dobozok fedezékében,
majd Gyongyi, a felesége atmaszott a
barikadokon, hogy leemelje a polcrol
-, a szomszédos padlasra értiink, ahol
a félhomalyos nyari melegben Kis fiir-
tokben fliggtek a denevérek. A kiilsé és
belsd valsaghangulat lassan 6sszefo-
nédott annak tudataval, hogy mindezt
csak néhany ember tartja 0ssze: nagy-
anyam és lassan kihal6 kartyapartnerei,
akik a Magyar Szinhaz térzskozonségét
adtak, Aladar és mindazok, akiket 6
a magam akkKkori tapasztalataira le-
forditva képviselt, a tanchazba jar6 di-
aksag - és e vilag megléte éppoly mu-
lékony és folytatastalan, mint a sziin-
id6. Ahogy ennek az illaziénak a to-
rékenységére raébredtem, ugy érez-
tem, mindent utoljara élek meg benne:
a konyhai gaztlizhelyen a gaz surrogé
hangjat, a napsutotte Farkas utcara ki-
hallatsz6 hegedtigyakorlas futamait, a
piacon a savanyukaposztat és zoldfé-
1ét aruldé hostati asszony hanglejtését
(.Kostolja meg a kaposztamat, nacs'as
asszony”), még a Széchenyi tér ho-
olvadaskor bokaig érd latyakjat is az
utca minden elképzelést felilmuldéan
katyts és gocsoOrtos aszfaltjan. (Egy-
egy kulondsen hideg tél utan az ut-
testen a feltéredezd aszfalt aldl ki-
bukkant a szazad eleji — vagy még ko-
rabbi — macskakd, amelyet nagyanyam
még kislany koraban, a Monarchia ide-
jén Kkoptatott.) Valahanyszor a haj-
nali Balt Orienthez indultam, ugy pil-
lantottam vissza a kapualjbdl integetd
nagyanyam képére, mint amit utoljara
latok: a fako kora reggeli megyvilagitas,
a téren befordulé trolik hangja, a ko-
pott sziirke és olajfestékbarna haz és
kapu keretében all6 alak.

Még sokaig lattam, de a keret, az
6t korulvevs vilag mintha még életé-
ben szétesett volna. Tulélte valameny-
nyi baratnéjét és katyapartnerét. (Al-
maban néha latta 6ket, de — amig el-
mesélhette — mindig ezt mondtak ne-
ki: ,Maga még varjon, Magdus dra-
ga!” Most mar 6 is beliilt a partiba.)
Tulélte a Ceausescu-rendszert. Nem
kellett tobbé két évig varni: éven-
te akar tobbszor is meglatogathatott
benniinket. Latta, amint a Malom ut-
caban befedték a Malom-arkot, min-
den sarkon banképiiletek emelkedtek,
és a harminc éve valtozatlan aru-
készletli boltok félévenként alakultak
at. A kilencvenes évek elején — talan
a korabbi elképesztd aruhiany visz-
szahatasaként — egy darabig minden
uzletben mindent lehetett kapni: ci-
pot és vécépapirt, hentesarut és cuk-
raszsliteményt, nyari almat és csere-
pes viragot, zomancos edényt és ele-
met, amig el nem arasztotta Romaniat
is a Kinai mdanyag és a nyugati vilag
kacata, jellemz6 médon Magyarorszag
és Torokorszag iranyabdl. Es ebben
az elszabadult balkani konjunktura-
ban olyan gyorsitott felvételben fosz-
lott le Kolozsvarrdl a korabbi — nagy-
anyam szavaval €lve — ,ariember”-vi-
lag illazidja, ahogy egy horrorfilmben
valtozik at a szerepl6 csontvazza. Meg-
érte, hogy mar nem tudott kimenni a
piacra; a piac jott be hozza a varosba.
Az egész varos egyetlen bazari for-
dgatagga valtozott: a piacon keleties
kis .szukok” keletkeztek, ahol farmer-
nadragtol a fogamzasgatlé tablettan at
az ukran hegesztdpisztolyig és a taj-
vani elemes jatékig mindent lehetett
kapni, a varos valtozatlanul koszos
és katylis utcain haromszoros meny-
nyiségli ember aradt kiabalva és szo-
tyolat kopkodve, lassan eltlintek a F6
tér sarkardl a nepperek, és minden ka-
pualjban nyilt egy-egy pénzvalté bédé,
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a padokat és szemeteseket kék, sar-
da és piros szintire festették, folébiik
ugyancsak a trikolor szineiben pom-
pazé villanykortegirlandokat aggattak,
és a nyugatiasodas netovabbjaként a
Central Aruhaz elétt dél-amerikai in-
dianok fajtak a talpalavalot.

Mindent és mindenkit tulélt. Meg-
érte az ezredfordulét. Itt halt meg
Budapesten. Kilencvennégy éves volt.

Kérvényeztink szamara magyar allam-
polgarsagot — hivatkozassal a korara
és arra, hogy egy magyar Kolozsvaron,
magyar allampolgarként sziiletett. Nem
kapta meg. Ahogy a hazsongardi sir-
kovén all, ahol nagyapam, dédanyam
és likanyam is nyugszik — 6 maga vé-
sette ra, még a hetvenes években -:
LEmlékiik 6rokké élni fog.”
O volt az utolsé. Ez is egy illuzié.

Széles Klara

A valasztottam varos

Mi lett volna, ha feln6tt életem kezdetén nem vet6dom el Kolozsvarra, s ha
ebbdl az elsé utazasbol nem kerekedik egy folyamatosnak mondhat6, a bu-
dapestivel rendszeresen valtakoz6, parhuzamossa valé kettés 1étezés?

Ma mar ez eldonthetetlen. De ugy vélem: életutat meghataroz6 mozzanat
vagy inkabb fordulat.

Véletlen? Amennyiben ,véletlen”-nek tekinthetnénk alapvet6 vonzasaink és
valasztasaink barmelyikét. Milyen ismert és ismeretlen inditékok jatszottak sze-
repet abban, hogy éppen ebben a varosban fedeztem fel legkedvesebb kortars
koltémet, aki akkor még csaknem ismeretlenként a palya kezdetén allt? Hogy
az irodalmon keresztiil, versek és levelek utjan kotoéttink baratsagot, immar fél
évszazadon at elkiséré emberi-irodalmi kapcsolatot. Az olvas6 kotédése ez, aki
a gondolatok, a kifejezés, a meggy6z8dések valasztasainak rokon hullamhosz-
szat koveti. S ez terjedt ki fokozatosan az egész erdélyi kortars irévonulatra (az
els6é Forras-nemzedékre), de magara az erdélyi irodalomra, mint amely Kiilon
mélységet, szint, arnyalatot képvisel a magyar nyelvti iras egészében.

Mi volt el6bb? A palyavalasztas, az a dontés, hogy az irodalomtorténet, poé-
tika kérdéseire szanom erdim, életidém javat, vagy az él6 koltészet bizonyos
képviseldinek vonzasa, a meggy6zddés, hogy 6k fogalmazzak meg, mondjak
ki mindazt, amit teljes szivvel a legnemesebbnek, legigazabbnak vallok, fo-
dgadok el. A kett6 aligha elvalaszthaté. Egy t6rdl fakad. Ahogyan — Kiilléndsnek
tekintheté6 médon, de mondhatnam: ,sorsszertien” — az élettarsvalasztasom, a
csaladalapitas is mintegy természetes hozadéka, folytatasa lett ennek a meg-
hatarozoé Kolozsvar-latogatasnak. Valasztottam is az irodalom utjan indult el, s
ezt az utat jarta halalaig. Ma mar felné6tt lanyunk is ezt teszi. Az elvont szellemi,
irodalmi k6tédés igy szo és tény szerinti, vérségi kapcsolatta valt. S mindezek
kozéppontja, szinhelye: Kolozsvar.

Hogy milyen élményeket, milyen tobbletet, vart és varatlan igazolasokat je-
lentett és jelent ez az €16 kotelék, nem is konnyli megfogalmazni.
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NADUT KOLOZSVAROM

Szerepet jatszott és jatszik ebben az egyetemistaként atélt, villamfényti,
majd gyorsan negyvenévnyi sotétségre itélt 1956. (Vajon azéta, s ma, tjra va-
I6ban vilagossa valtozott-e?) Alapos okok miatt esett egybe, valt egyidejlivé a
forradalom és a kolozsvari levelezés, a kapcsolatok kezdete. S a ketté koziil
csak az utébbi folytatédott, folytatddhatott. Ezerkilencszazdtvenhéttél kény-
szerkdzegben, hivatalosan koételezd hazugsagban éltiink, magunk, igazunk
megtagadasa mindennapi kotelezettség, kinzé tudathasadas, gyotré szerep-
jatszas. Megkertilni csak az arulas elfogadasaval lehetséges. Kompromisszum?
Annak nevezhet6-e a valdésag homlokegyenest ellenkezdjével azonosulas?
S nincs mas ut a kdznapi 1étezés egyetlen zugaban sem.

Az iras, egyben a valddi, id6tallénak bizonyulé irodalom, akar a hasonlé
mtivészi Kifejezés, hatalmas menedék, lehetséges hianypoétlas. Mar maganak
a hianynak a szamontartasa maradék elégtétel, remény. A torvényerére emelt
amoralitas idején hihetetlen belsd igazolas, eréforras olyan koteteket lathatni,
mint amilyen Santa Ferenc Farkasok a ktisz6bonje, majd kézbe kapni a Him-
nusz minden idében Kkéziratat magatol Nagy Laszl6tol. S mindezekkel egqyi-
dejtileg, folyamatosan, most mar kozeli baratokként, egyiitt élni meg az erdélyi
koltékkel a kibontakozé palyak nagy allomasait, olvashatni (sokszor kéziratban)
a sorra megjelend, egyre rangosabb mitveket. Tehetségek sereglésének ideje
ez. Szinhelyek, Az eb olykor emeli labat, Sajtéértekezlet, Anyam kénnyu al-
mot igér, A nyugati hadtest, K6 hull apado kutba, Plusz-minusz egy nap, A fol-
dig mar lépésben, Zarandoklas a panaszfalhoz, Kar volt sirni Jeruzsalemben,
A sereg! stb. — remekmiivek sorozatara emlékeztethetiink, s csupan jelzés a
felsorolas, hosszan folytathat6 a valtozatlan magas szinvonalu kotetek, a nem
szund ir6i utanpoétlas jelentkezésének felemlegetése. Fénykora ez irodalom-
nak, de még a b6 termést méltéképpen kovetd kritikanak is. A legendas Pezs-
a6-dij fémjelzi a miveket és az értéket felismerd méltatokat (1971-1983).

Ez az irodalmi aranykor 4j generaciok valtozatlanul nagy tehetségeinek,
munkainak soraban folytatédik. A Kolozsvarra jar6 megmartézhat ebben a
pezsgb légkorben. Osszekapcsolddik ez az élmény a hazai irodalmi termés Gj
magaslatainak megélésével, a mas hataron tili magyar alkotasok 6romével,
a kulféldi, ,nyugati” irodalmarok, folyGiratok kezdeményezéseivel. Megkiilon-
bozteti, kiemeli az erdélyi kozeget ebben az idében az, hogy a jelzett pezs-
gés, viragzas egybeesik a fokoz6d6 Ceausescu-diktatiiraval, a fizikailag s min-
dennapjaiban egyre ndvekvé megszoritottsaggal, a puszta megélhetés allando,
egyre szorongatébb gondjaival. Kiilonos, mintegy kialté ellenpontja a kor iro-
dalma az embertelen politikai-gazdasagi rezsimnek.

A korabeli kelet-eur6pai helyzetet kiélezettebben, dramaibb valtozataban
€éli at a rendszeresen Erdélybe jar6. Ugyanakkor — példaul Kolozsvaron — a ba-
rati irodalmi korben a hazainal intimebb, személyesebb a kozvetlen élmény.
A sziilet6 irodalom egyiitt bontakozik az emberi sorsok alakulasanak hanyatott-
sagaval. A kiviragz6 tehetségek mellett kudarcok, megtorpanasok, jobb sorsra
érdemes igéretek megtorpanasai, tragikus végkifejletek sorakoznak.

1 A felsorolds rendjében: Laszléffy Aladér, 1965; Paskéndi Géza, 1971; Szildgyi Domokos, 1973;
Suté Andrés, 1970; Bodor Adam, 1975; Szildayi Istvan, 1976, Székely Janos, 1980; Panek
Zoltdn, 1978; Balint Tibor, 1979; Kontds Szabd Zoltan, 1981; Pusztai Janos, 1979 stb.
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A hatvanas—nyolcvanas évek Magyarorszagaban él6 mindezeken tul egy ele-
mentaris tobbletet, tudott-tudatlan hiany pétlasat tapasztalhatja megq: azt a fajta
Osszetartozast, a szul6fold iranti csaladias vonzalmat, ragaszkodast, eleven sze-
retetet, amely példaul a kolozsvarit a varos kdveihez, utcaihoz, hagyomanyaihoz,
mindennapi életéhez, szokasaihoz fiizi. Ezt a fajta k6z0s haza iranti k6z0s ér-
zést, ezt az egyiivé tartozast 1956-ban éltem meg. Az6ta inkabb a meghasonlas,
a megosztottsag, részérdekek érvényesiilése, egymas ellen fordulé csoportokra
szakadas az uralkod6 élmény, a leverd és reménytelenséget noveld. Erdélyben,
a kozos bajban hallgatolagos, ritkan kimondott, de él6 egymasrautaltsagot érez-
tem. S kiilbnosen a nagy egészen beliil: a Kolozsvar-lakok, a varost félték, mult-
jat atéloék szolidaritasat. A fenyegetettség taplalta ezt? Hiszen a diktator mind-
untalan épiiletek, varosrészek lebontasat tervezte. Ugy vélem, még inkabb a tor-
ténelmi varos ismeretének, szeretetének elevensége, tudatos védelme.

Sajat hazai létiink fonaksaga, kimondatlan hianyérzetiink is kiiitkozik en-
nek az érintkezésnek nyoman. Hiszen vajon nem bujkalt, bujkal benniink pa-
radox moédon Litthon” egy .itthontalansag”? A ,hon”-ban egy ,hontalansag”?
Honvagy” - elvagyédas formajaban —, mintha sziil6f6ldiinkén maradva még-
sem lennénk otthon.

Egyiittesen: a kolozsvari kotédés, a parhuzam, a kotelékek és kotédések
léte és hianya egyszerre ad testvéri meleget, helyzettudatunk mélyebb, sok-
oldalibb atélését — de a tehetetlenségérzet, a sebzettség és sebezhetdség tu-
datat, érzetét is.

A jelenlegi, az utébbi erdélyi irodalom most is vigyazé toronyként ma-
gasodik és biztathat. Hiszen olyan visszapillant6, hatalmas mtvészi korszakos
torténelmi szamvetés, mint amilyen Szilagyi Istvan Holléiddje, olyan példatlan
hangnemet, kdzeget, miufajt teremt6 regénysorozat, mint Sigmond Istvané, s a
folyamatos szintet, szinvonalat tartd, noveld ir6-derékhadé, ellene mond a két-
ségtelen elvandorlas veszteségeinek. S ellene mond az egyre Gjrasereglé fiatal
tehetségek aradata: a ,Serény mumiak”-é s immar az 6 neveltjeiké (A nagy
kilometrik). S elsd helyen tiintethetnek azok a kotetek, amelyeket parjukat rit-
kitd Kolozsvar-irodalomnak tekinthetiink, éliikon a Kulcsok Kolozsvarhoz ha-
taroszlop-értékével, tobbségében Kantor Lajos munkajat és szervezését dicsé-
r6 kotetekkel.? Bizhatunk az egyre szovédd kapcsolatokban Kolozsvar és az er-
délyi nagyvarosok, 4j irodalmi kézpontok kozoétt, itteni és mas hataron tali ma-
gyarok fesztivaljaiban, s valamennyiénk Gjul6é kulturalis egyiittmiikbdésében.

Mit, mennyit jelenthet, pétolhat, hidalhat at a kultara? Kolozsvar vonzasa,
varazsa az egyetemes hagyomanyorzés példaado értéke. S az aggédo a Ma-
tyas-szoborra tekintdé kolt6i biztatashoz folyamodik: ,Tultekinthet Matyas a
megmaradt hazan: / Konokul magaslik Kolozsvar F6 terén, / Magabiztos, erds,
akar a bélcs remény - / S késb szazadoknak hodolasat varvan / Tulné szeny-
nyes idék armanykodo arjan.”

2 Kulcsok Kolozsvérhoz. A fol nem adhatd varos. Korunk Barati Tarsasdg, Kolozsvér, Mozaik
Kiadd, Szeged, 2000; V6. Horvath Andor—RKantor Lajos: Hatdrjegyek. Felslémagyarorszag
Kiado, Miskolc, 2000; Rantor Lajos: Fellegek a véros felett. Regényes Korrajz. Kolozsvar, 20.
szdzad, Budapest, 2004, Nemzeti Tankonyvkiadd.

> Lazary René Sandor: Matyas kirdly Kolozsvarott
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Kozma Dezso

Irodalom, muvelodés
- valtozo vilagban

Benéz a havas kéken, Kolozsvarra.

A nagypiacrdl tisztan lathato,

Amint a Monostor utat bezarja.

Most ugy érzem: ott vége a vilagnak.
Azokra, kik ram tul a hegyen varnak,
Ugy gondolok, mint mesés mas-vilagra.

Benéz a havas kéken, Kolozsvarra.
Oreg fején mar megmozdult a ho,
Tévében vadul arad a Szamos,

A Szamos, ez az egyetlen folyo.

A Szamos, ez a megforditott Léthe...
Mondjak, ki belekostolt a vizébe,

Az felejteni nem tud sohasem.

Tul a gyalui havas hegyeken

Hiszen — kékek a budai hegyek,
Kékek, s lilak is tan, ha jo az alkony,
De nincsen mégsem olyan alkonyat
Sehol a f6ldoén, mint a Szamos-parton.

S ez nem elég, hogy idehaza tartson?!
(Reményik Sandor: Benéz a havas)

Egy megijulé varos. Kolozsvar multjarél sokan és sokat, mondhatni kényv-
tarnyit irtak. Az is koztudott, hogy Matyas kiraly sziilévarosa évszazadokon at
otthona volt miivel6édésiinknek. Itt €l és alkot a XVI. szazad jeles szépirdja és
konyvkiadgja, Heltai Gaspar, itt miakodik a vilaghir(i bettimetsz6, Misztotfalusi
Kis Mikl6s nyomdaja, és ebben a varosban vallal egyhazi szolgalatot a reforma-
ci6 kimagaslo személyisége, Szenci Molnar Albert is. A ,Kkincses varosban” szii-
letik az egyhazalapitd6 David Ferenc. A nemzeti miivel6dést meghirdet6 Apa-
czai Csere Janos, az els6 magyar tudomanytar szerzgje élete utolsé éveiben
szintén Kolozsvaron prébalta megvalodsitani elképzeléseit. Az egykori kiilfoldi
egyetemeken tanulok jo6 része kolozsvari, aztan pedig a varos hires felekezeti
(reformatus, katolikus, unitarius) kollégiumai, féiskolai évszazadokon at az er-
délyi muvel6dés rangos intézményeivé valtak. Aranka Gyorgy Kolozsvaron ad-
ja kozre a majd Marosvasarhelyen mikodoé Erdélyi Nyelvmiivel$ Tarsasag meg-
szervezését szorgalmazo ropiratat, Kotsi Patkd Janos itt szervez alland6 szin-
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tarsulatot mar a XVIII. szazad végén, Kolozsvaron épiil fel 1821-ben az elsé
magyar kdészinhdaz, és ebben a varosban lat napvilagot (1814 és 1818 kozott)
Dobrentei Gabor korszakos jelentéségii folyoirata, az Erdélyi Miizeum, amely-
nek palyazatara kiildte el Katona J6zsef a Bank bant.

A reformkorszak és az azt kovetd évtizedek itteni iréi, miivelédésszervezd
személyiségei kozott ott van Méhes Samuel, az ir6-szerkesztd, Boloni Farkas
Sandor, a kivételes sikert megért Utazasok Eszak-Amerikaban szerzéje, Kri-
za Janos Kkoltd és népdalgyujtd, az Erdély Petdfijeként emlegetett Szentivani
Mihaly, a magyar torténelmi regényt megteremtd Josika Miklds, az erdélyi re-
formtorekvésekben Wesselényi Miklos oldalan kiizdé Kemény Zsigmond, a Ko-
lozsvarhoz annyi szallal fiz6d6 Gyulai Pal, az oly sokféle tudomanyban jartas
Brassai Samuel, az dnkényuralom aldatlan viszonyai koz6tt mtivel6dési m-
helyeket teremt$, 1859-ben az Erdélyi Muzeum-Egyesiiletet is megszervez6
arof Mikoé Imre.

Ez alkalommal Kolozsvar termékeny szellemi évszazadainak egy kevésbé
feltérképezett, viszonylag rovid korszakarol: a XIX. szazad végének szellemi ut-
kereséseirdl szeretnék szolni.! Természetesen jelzésszeru vazlatossaggal. Meg-
Kisérlem érzékeltetni azokat a probalkozasokat, amelyek egyértelmiivé tették
azt a szandékot, hogy egy, az egykori szerepébdl veszitett varos (gazdag 6rok-
ségébdl is meritve) a megvaltozott koriilmények kozepette is megmaradjon Er-
dély szellemi févarosanak.

Kolozsvar modern nagyvarossa valasanak, mondhatni tjjasziiletésének az
idészaka ez. A megujhodast azonban igen szivos szocialis, politikai kiizdelmek
kisérik. Evtizedekig tarté sajtévitak tantiskodnak a polgarosodas imméar ha-
laszthatatlan kovetelményeiért folyé kiizdelmekrdl. Ezt a folyamatot kivanjak
elésegiteni az egyre striibben megjelend Osszefoglaldé munkak, konyvek is.
Békésy Karoly a varos gazdasagat, Urmossy Lajos iparat és kereskedelmét,
Ferenczi Zoltan az akkor mar szazéves kolozsvari szinjatszas maultjat tarja ol-
vasoi elé. Jakab Elek harom vaskos kotetben irja meg Kolozsvar torténetét.?

A helyi lapoknak vissza-visszatéré témaja a kezdeményezé szellem, a na-
gyobb Onallésag Kivivasanak sziikségessége. A Kelet 1880. januar 23-i vezér-
cikkének cime: Ebredjiink! A felhivasként hangzé cikkben a tobbi kozoétt ezeket
olvashatjuk: ,Hozzatok fordulunk Kolozsvar szellemes férfiai, kiket az ég ésszel,
a szorgalom tudomannyal aldott meg; hozzatok a nemes 6s0k sarjai, kiknek a
vagyonnal orokségbe szallott a kotelezettség is szépet és nagyot tenni a haza-
ért: ébredjetek! Alljatok élére a vilagtarsadalmat mozgaté nagy eszméknek, sze-

L A korabeli Erdélyt és benne Kolozsvar szerepét vizsgalé Egyed Akos joggal allapita meg
egyik, a KIX. szdzadi Kolozsvar utolsé harom évtizedének szentelt attekintésében: ,A XIX. sza-
zadot s benne a dualizmus korat kevesebben Kkutattak; [...] Kolozsvar modernizaciéjénak tor-
ténete mindmaig megjratlan.” A Korszer(is6dé és hagyomanydrzé Erdély. Pallas—Akadémia
Konyvkiadd, Csikszereda, 1997. . k. 76.

2 Békésy Karoly: Kolozsvér kézgazdasagi multja és jelene. A tanulmanyt elészér a Kolozsvar
kozolte: 1889. majus 27—junius 14.; Urmossy Lajos: Kolozsvér kereskedelme és ipara.
Torténete. Kolozsvar, 1898; Ferenczi Zoltan: A kolozsvari szinészet és szinhaz torténete.
1896. U6: A Kkolozsvari nyomdaszat térténete. Kolozsvar, 1896; Jakab Elek: Kolozsvar tér-
ténete I-lll. 1870-1888.
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rezzétek vissza Kolozsvarnak lidvos tarsadalmi befolyasat az erdélyi részek fe-
lett. Ne nézzétek Osszefont karokkal e szép orszag nyomorat és pusztulasat.”

Evekig tart6 vitdk utan végre napirendre keriil a varos korszerf(isitése, ut-
cainak, tereinek (koztiik a fétér) rendezése, a korszert igényeket kielégité koz-
épuletek emelése, a viz- és telefonhal6zat kiépitése, a kozvilagitas bevezetése,
a miiemlékek apolasanak ligye. A Magyar Polgar cikkirgjat lehangol6 sorok ira-
sara készteti egyik sétaja: ..Bolyongasaim kozben, Kolozsvar minden részlete
k6zott legfajobb benyomast az Ovar tette ram. Még a temetében is folleltem a
vigasznak egy-egy gondolatat a kegyeletben és megszabadulasban, a sirbol fa-
kadé viragban és a végtelenrdl dlmodott sejtelmekben, de az Ovar 6sszezstifolt
hazai és keresztiil-kasul futé utcai ismét felelevenitették azon szomora meg-
gy6zédésemet, hogy nemzetiink tul feledékeny a hagyomany irant s a szirt,
melyre a mult véste tényeit, gyorsan bemohosul. [...] Az almodozé 1élek har-
moénija teljesen megbomlik az Ovar latasakor.”*

Elodazhatatlanna valik a félezer éves Szent Mihaly-templom kortil éktelenkedd
bédék, lacikonyhak lebontasa. Az 1880-1891 kozo6tt Kolozsvaron lapot szerkeszt6
(els6 novellaival ekkor jelentkezd) Petelei Istvan egyik legszenvedélyesebb részt-
vevdje a varosrendezés koriil Kialakulod sajtovitaknak. A Kolozsvari K6zlony 1886.
majus 20-i szamaban ilyenképpen ad hangot felhaborodasanak: ,Tiltakozunk a j6
izlés nevében, tiltakozunk Kolozsvar képének érdekében azon igazi merénylet el-
len, melyet a templom koriil emelend6 épiiletekkel el akarnak kévetni.”> Nem ki-
mélébb a hangja az Ellenzék ugyancsak jo tolla publicistajanak, Bartha Miklosnak
sem. Ugyanebben az évben Nyilt sz6 a kolozsvari plébaniatemplom kérnyékének
lebontasa tigyében cimmel ad ki ropiratot, amelyben ilyenképpen fordul szembe
a nemes szandékokat megbénitani probal6 kisérletekkel, a varosképbe nem il-
16 elképzelésekkel: ,A varosi bizottsagot, az adakozékat, a hirlapkiadékat, a kor-
manyt és a muvelt és jo izlésli emberek egész sokasagat kérem, ne engedjik
ezen lgyet elpavilonosodni. Tiltakozzunk ellene uton-utfélen, s azok, akiknek jo-
guk van hozza, tiltakozzanak illetékes helyen is. Mellettiink van az adakozok in-
tencigja, tehat mellettiink van a térvény, mellettiink van a varos szépitési érdeke,
tehat mellettiink van a jo izlés; mellettiink van a fétéri hazsorok értéknovekedési
reménye, tehat mellettiink van a méltanyossag.”®

Hosszas és éles koziigyi vitak, sajtécsatak utan a szazad elejére (Matyas ki-
raly szobranak 1902. évi leleplezésével) sikeriil végre Eurépa egyik legszebb
terévé tenni Kolozsvar kozpontjat. A torténész Marki Sandor a Kolozsvari Ta-
naregyesiiletben 1906-ban felolvasott, Az iskolak varosa cimmel megjelentetett

> Ebredjunk! Kelet, 1880. jan. 23.

4 B. M.: Kolozsvéri képek. Magyar Polgér, 1879. szept. 18.

5 n [Petelei Istvadn]: A négy pavilon. Kolozsvéari Kézlony, 1886. majus 20.

6 Bartha Miklés részletesen ismerteti a fétér rendbehozdsdhoz szikséges anyagi alap meg-
teremtésének torténetét, miként gylilt d6ssze az évtizedekkel kordbban elkezdédott meg-
ajanldsokbdl a mar akkor rendelkezésre 4llé 140 000 forint (pénzben, illetve értékpapirok-
ban), amelyet kuldon tarsasag kezelt. Az Uigyet késébb a vérosi torvényhatdség is tdmogdatta.
A Szent Mihdly-templom torténetéhez lasd még: Bird Jézsef: A Szent Mihaly-templom tor-
ténete. Pasztortliz, 1927. Grandpierre Edit: A kolozsvari Szent Mihaly-templom torténete és
épitészete 1349-t6l napjainkig. Erdélyi Mizeum, 1936. 19-60.
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eléadasaban ilyenképpen eleveniti fel ennek a régi varosnak az ujjasziiletését:
.Most tiz esztendeje ez a mi varosunk, Kolozsvar, mintha ostromallapotban lett
volna. Kovezete folszaggatva, utcai mély arkokkal barazdalva, téglarakasokkal,
épiiletfakkal eltorlaszolva. Sarban jartunk, képort nyeltiink. A varos szinvonalat
emelték, mikor az utcakat leszallitottak. Csatornazas, vizvezetés, telefonhalézat,
villamos vilagitas, macskafejli kovezet helyett aszfaltjaré utszabalyozas, a diszes
4j épiileteknek, jol berendezett kereskedéseknek egész sora teszi most mar kel-
lemesebbé, hasznosabba a kérnyezetet. Tablakkal jelolték meg torténelmi épii-
leteinket; hat szazad monumentalis szobraszatanak fejlédését mutattak be koz-
tereinken, muzeumokat, gydjteményeket nyitottak meg a latni, tanulni vagyok
elétt; uj palotat emeltek a szinmtivészetnek; a tarsadalmi, irodalmi és tudoma-
nyos tarsulatoknak egész sora rendez hasznos és tanulsagos felolvasasokat;
konyvtarainkban kozel haromezer kétet all a tanulni akarok szamara...””

Szellemi miihelyek. A fordulat a tudomanyos életben kovetkezett be: azzal,
hogy a nagy multra visszatekinté erdélyi egyetemalapitasi torekvéseknek mintegy
folytatasaként, 1872-ben Kolozsvaron megalakul az orszag masodik egyeteme.

A négy karral megszervezett Kolozsvari Tudomanyegyetem (1881-t61 Ma-
gyar Kiralyi Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem) Bolcsészet-, Nyelv- és Irodalom-
tudomanyi Karanak tudés irodalomoktat6éi k6zott van Imre Sandor, a magyar
nyelv és irodalom elsé professzora. A magyar nyelv és irodalom torténetét 6sz-
szefoglalé6 munkaja négy kiadast is megér, valogatott tanulmanyait a Kisfaludy
Tarsasag jelenteti meg két kotetben. A régi magyar irodalom forrasértéki szo-
vegeit feltar6 Szabdé Karoly legtermékenyebb korszaka a kolozsvari. Szamosi
Janos Klasszikafilolégus a Philolégiai Tarsasag egyik alapitgja, Felméri La-
jos a Kiilféldi neveléstudomany ismeretében kivanja eldmozditani a hazai ne-
velésiigyet, Ferenczi Zoltan a tobbi kozott Petdfirdl tart egyetemi eléadasokat,
Széchy Karoly masfél évtizedig tanitja a magyar irodalmat. Utddja, Dézsi Lajos
elsésorban a régi magyar kolték miiveinek gondozasaval, illetve az irodalom-
torténet-iras modszertanat kereso irasaival szerez elismerést.

Az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet 1874-ben megindul6 folyéiratanak, az Er-
délyi Miizeumnak a megjelenésével (ij lehetéségek nyilnak a tudomanymiuvelés
szamara, hisz az egyesiilet az egyetem rendelkezésére bocsatotta igen gaz-
dag muzeumi gydjteményét, konyvtarat, kézirattarat, levéltarat. S persze koz-
1ési lehetdséget kinalt.? Joggal irhatta a folyoirat els6 szerkesztdje, Finaly Hen-
rik egyetemi tanar a bekdszontdben: ,A kolozsvari tudomanyegyetem felallitasa
nagyon tetemesen szaporitotta a tudomanyos eréket.” Ugyanakkor jelezve azt
is, hogy a folydirat az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet égisze alatt szeretné meg-
valositani céljait: ,Am ha az Egylet e kdzlony hasabjait az egyetemi tanaroknak
megnyitotta, azért mégis ugy kivanja tekinteni, mint az Erdélyi Muzeum-Egy-
let k6zlonyét, amelynek célja a hazai tudomanyossagot elémozditani, a tudo-

/' Mérki Sandor: Az iskoldk varosa. Kolozsvar, 1906. 5-6.

8 A folydiratnak valdjgdban megvolt az elézménye, hisz mar az 1859-ben létrehozott Erdélyi
Muzeum-Egylet (késébb Egyesulet) alapszabdlyaiban szerepel egy idészaki kiadvany szuk-
ségessége. Ezért mar ettdl kezdve — Brassai Samuel és Finaly Henrik szerkesztésében — nap-
vildgot lattak az egylet évkonyvei, fuzetei. Tizenkilenc év alatt csaknem szaz.
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mannyal foglalkozéknak, tekintet nélkiil kilébnben allasukra, tért nyitni, és en-
nélfogva semmi oly munkatol nem tagadni meg a felvételt, amely tudomanyos
becsével érdeket emelni akar.”

A szeptember és oktober kivételével havonta megjelend Erdélyi Muzeum
els6sorban Erdély multjaval, muvelédési és irodalmi 6rokségével foglalkozik,
de nem hianyzik a népkoltészet, a nyelvészet, a filozofia sem. A munkatarsak
szamanak novekedésével nemcsak tematikailag lesz valtozatosabb a folyodirat,
muzealis jellege is modosul.

Talan nem sziikséges mondanom: a tudomany vidéki muveldi koziil is so-
kakat ,megigézett” a nagyvaros. Akarcsak a kor ir6i, mtivészei szamara, a tu-
domannyal foglalkozéknak is jobb kibontakozasi lehetéségeket kinalt a f6-
varos. Okkal allapitja meg az Erdélyi Hirado cikkir6ja 1894-ben: ,....A vidéki élet
irant teljesen elhidegedett a kozonség érdeklédése.” A nemzeti kultura szerves
fejlédését vallé Imre Sandor mar joval korabban, még 1875-ben a  kulfoldi és
hazai” j6zan és higgadt ,0sszemérését” szorgalmazza. ,A mi kolténk nemcsak
magyar, hanem emberiségi hurokat is penget” — irja Arany Janosrol.

A Kkolozsvari egyetem két tanara, a tobb tudomanyagban is otthonos
Brassai Samuel és a szasz szarmazasu Meltzl Hugé (a német tanszék pro-
fesszora) 4j folyodirat inditasaval szeretne segiteni az izolaltsagon. Az 6sszeha-
sonlité irodalomtudomanyban uttérének szamité folydiratuk, az 1877-ben Ko-
lozsvaron megjelentetett Osszehasonlité Irodalomtérténelmi Lapok (a har-
madik évfolyamtol Acta Comparationis Litterarum) szerkeszt6i programjaban
a tobbi kozo6tt ez olvashatd: .Amint az egyes individuum az 6 embertarsat leg-
kevésbé sem nélkiilozheti, gy az egyes népek sem élhetnek meg szakadatlan
kozlekedés nélkiil a szellemi vagy irodalmi téren.” Ezért tekinti elsédleges fel-
adatanak a tobbnyelvii folyéirat a minél sfirlibb ,érintkezési pontokrél” gon-
doskodni, .nemzetkozivé tenni” az egyes nemzeti irodalmakat. Hangstillyal
jegyzem meg: ugy, hogy az irodalom ,nemzeti zamatja”, .lokalis koloritja” ne
vesszen el, hogy (a goethei értelemben) a nemzeti irodalmak kiemelkedd al-
kotasaikkal, sajatos izeikkel valhassanak a vilagirodalom részévé. Ezért szentel
Kiilon rovatot a folyoirat a népkoltészetnek, és ezért valik fontossa a befogad6
irodalom szelleme, a mtvészi forditas mércéjévé pedig a szabad atiiltetés, a
kés6bb Kosztolanyi altal annyiszor megfogalmazott tjrateremtés.

Céljat (a magyar irodalom kilfoldi megismertetését, illetve a mas nyelvii
irodalmak magyar nyelvii megszolaltatasat) a folydirat valtozatos médon sze-
retné megvalositani: eredetiben és forditasban kozolt muivekkel, tanulmanyok-
kal, esszékkel, kisebb-nagyobb értelmezésekkel, rendszeres szemlékkel, be-
szamolokkal, adatkozlésekkel. Igen gyakran Meltzl Kiilfoldi (féleg német és
olasz) munkatarsainak, ismerdseinek segitségével.

Meltzl az egyik leglelkesebb terjesztdje Petdfi koltészetének: németre for-
ditja és megjelenteti a vilagfajdalmas Felhdk ciklust, felolvas beldliik Nietz-
schének (aki néhanyat meg is zenésit koziiliik), olaszorszagi utjain baratait Pe-
tofi atiiltetésére 6sztdnzi, Petdfiana cimmel Kiilon rovatot szentel kedvelt kol-
téjének, megjelenteti a Reszket a bokor, mert... tobb mint harminc forditasat,

° Findly Henrik: A szerkesztéség bémutatja magéat az olvasokézénségnek. Erdélyi Mizeum,
1874. 4-5.
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az egyetemen el6adassorozatot tart Pet6firdl és vilagirodalmi rokonairél. Meg-
kérddjelezve (helyenként leegyszertisité egyoldalusaggal) Gyulai Palnak a ,né-
pies poéta”-rél kialakitott Petdfi-portréjat, terjedelmes elemzést jelentet meg
a Magyar Polgarban Pet6fir6l.'° Szamara ez alkalommal is a ,magasabb bol-
cselmi alap” a mérce; az, amiért a korai Petéfi-méltatasok masik értékes da-
rabjat, E6tvos Jozsef értelmezését dicséri.

Az Osszehasonlité Irodalomtorténelmi Lapok megsziinésével (hosszi ter-
vezgetés utan) a kolozsvari Petéfi-kutatasnak 4j miihelye sziiletik meg: Ferenczi
Zoltan, Csernatoni Gyula és az irodalompartolé Korbuly J6zsef 1888 elején Pe-
téfi-Muzeum cimmel inditanak folydiratot.

A nyolc évig megjelené folyodirat elsésorban forrasértékii kézleményeivel,
sokrétl adatfeltarasaval gazdagitotta a Petdfi-kutatast. Ferenczi Zoltan 1896-
ban kiadott haromkoétetes, palyadijas életrajza gondolunk moédszertani fo-
gyatékossagai, helyenkénti pontatlansagai ellenére is maig megkerilhetetlen
forrasa a Petdfi-irodalomnak. Es kézbe vehetjiik a Ferenczi Zoltan és Endrédi
Sandor 1908-ban meginditott konyvsorozata, a Petéfi Konyvtar olyan értékes
darabjait, mint Gyulai Pal mar emlitett értekezése, a Petdfi Sandor €s lyrai kol-
tészetiink vagy Endrédi Sandor némiképp rendhagyé munkaja, a Petdfi nap-
Jjai a magyar irodalomban. A sorozatban lattak napvilagot a kolozsvari ,Pe-
téfi-iskola” koréhez tartozé (a ma mar csak legfeljebb lexikonokban szerepld)
Csernatoni Gyula vagy Barabéas Abel irasaibol késziilt 6sszeallitasok is.

Sajtotorténeti Osszefoglalasok tanusithatjak, milyen élénk miihelyei vol-
tak az irodalomnak a szazad fordulgjan rohamosan elszaporod6 napilapok, (j-
sagok. Erthetd, hiszen az irék szamara rendszerint egy-egy lap biztositotta a
kozlési lehetéséget, a megélhetést. Vidéken talan még inkabb.

Az 6nkényuralom szigorui cenzori viszonyai kdzepette a kolozsvari Hetilap
1854. majus 17-i szamaban irodalom és hirlap egymast serkent6 szerepérdl
ilyenképpen ir: A hirlapok egyik jelentékeny aga az irodalomnak. Ezek a nem-
zettestnek ugyszolvan a feje és szive: itt késziil az 6nfenntartasra kelld vér és
veld.” A lapok szamanak ugrasszerd novekedésével ez a kapcsolat még nyil-
vanvalébba valik. A vidéki lapokban is allandésul az irodalmi, mtvel6dési rovat,
és nem ritkak az irodalmi mellékletek sem. Gondoljunk az 1867-ben induld, K.
Papp Mikl6s alapitotta Magyar Polgarra (folytatasa a Kolozsvari K6zlony), Bartha
Miklos kivételesen hosszu életii Ellenzékére (1880-1944), Petelei Istvan lapjara,
a Kolozsvarra (1880-1897). A rovid ideig Kolozsvaron lapvallalkozasba kezd6
Brédy Sandor Kolozsvari Képes Ujsag (1889-1890), Korbuly J6zsef Elet és iro-
dalom (1884-1885) cimmel indit irodalmi, kulturalis lapot.

Petelei Istvan tobb szaz ,Erdély bajai’-ra gyogyirt keresd, miivészi igénnyel
megirt publicisztikai irasat (koztiik szamos irodalmi, szinhazi és zenekritikajat,
szociografiai beszamolgjat) 6rzik az egykori kolozsvari Gjsagok, a Kelet, a Ko-
lozsvéri K6zlony, a Kolozsvér. Es akércsak novelldinak vilaga, publicisztikajanak
erdélyisége sem jar szellemi bezarkézassal. Témait, a ,helyi ligyeket” egye-
temes emberi értékek, érzelmek, egy .magasabb nézépont” (az 6 szavai) ré-
szévé tudja avatni. Vallja: .....Vagy, reménység, csalas, kiizdelem, biin és josag
nincsenek kilon vidékenként elrendezve.” Elképzelése: ,vilagképessé” tenni

10 Dr. Gyulai Pal mint a Petdfi-irodalom megalapitéja. Magyar Polgér, 1876. jan. 26-3pr. 6.
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azt, ami ,kozvetlen a miénk”. Ujra és tjra siirgeti az irodalom és miivelé6dés ke-
reteinek megteremtését, egy olyan .széptani érdekeket” szolgalo tarsasag lét-
rehozasat, amelyben a ,poéta-véna” megfoganhat. A Kolozsvar 1888. februar
25-i szamaban ilyenképpen:

.Minél tobb helyt gyulnak ki a tiizek az oltaron, annal nagyobb lesz a vi-
lagossag. Allitsunk mi is irodalmi tarsasagot. Valasszuk be oda a legérdeme-
sebbjeinket. Tartsunk felolvasasokat. Menjunk évrél évre mas varosba egy-egy
innepély megtartasaért.

Ebressziik az érdeklédést az irodalmi termékek irant. Neveljilk a kozonsé-
get. Céqgiink tekintélyével szerezziink hitelt a kezdé embereknek, kikben te-
hetséget latunk. Qytijtsiik 6ssze a népi koltészet termékeit s adjuk Kki.”*!

O az, aki (Bartha Mikl6ssal) megszervezi 1888 elején az Erdélyi Irodalmi
Tarsasagot.

Hogy a tarsasagnak milyen mértékben sikeriilt megvalésitani elképzeléseit
ezekben az években, s hogy mennyire tudott idészerti maradni az elkdvetkez6
évtizedekben, az elsé vilaghaborut kovetéen megvaltozott koriilmények Kko-
zepette, azt érdemes lenne Kiilon (korszakonkénti szerepét szem el6tt tartva)
szamba venni. Mint ahogy az Erdélyi Irodalmi Tarsasag elédjének tekinthetd,
1885-ben ugyancsak Kolozsvaron megalakult Erdélyi Magyar Kozmuvel6dési
Egyesiilet (EMKE) széles korli miikodése, jobb megismerése is megérné a fa-
radtsagot. Es nem lenne tanulsag nélkiili az egykori kolozsvari szerkesztésé-
gekben szarnyat bont6 ir6k — a novellista Thury Zoltan, az iroként is figyelmet
érdemld, az irodalmat nemzedékek soraval megkedvelteté Kovacs Dezsé vagy
az inkabb népmuvészeti, képzémtivészeti szakiroként becsiilt Malonyai Dezs6
— jorészt a korabeli kolozsvari lapokban, alkalmi kiadvanyokban eltemetett ira-
sait is felfedezni.

Mindez nemcsak irodalmunk, muvelédésiink egyik utkeresé korszakanak
arnyaltabb megitélésében segithet. A magyar kultturat (valtozasaiban is) éltet6
nemzeti 6nismeret sem képzelhet6 el az egyetemes értékeket gazdagitéd ,ta-
jisag” nélkiil.

11 n [Petelei Istvan]: Irodalmi Tarsasag... Kolozsvéar, 1888. februdr 25.
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Jobbat csinalni
Kolozsvari talalkozas Kos Karollyal

Az akkor kilencvenéves Koés Karoly épitész, grafikus, iré és kélté kolozsvari
otthonaban régzitette magnetofonszalagra beszélgetéstiket 1973 tavaszan
Csete Qyorgy épitész, felesége, Csete Ildiko textiltervez6 miivész tarsasa-
gaban. A mester korabban kiallt a Csete altal vezetett Pécsi Csoport mellett,
mely ellen heves tamadasokat intézett az organikus épitészetben fenyegeté
veszélyt laté kadari-aczéli kulturpolitika a paksi tulipanos hazak miatt. (Az
anyaorszagban Nagy Laszlo ko6lté kelt a védelmiikre.) Csete GQyorgy a hang-
felvételt a kolozsvari mester teljes épitészeti életmiivét feldolgozo, Koés Karoly
nyomaban cimti filmes produkcio rendelkezésére bocsatotta.

Isten hozott benneteket! Keriiljetek beljebb! Gyertek ide bé! En ide iilok, ez az én
helyem. Vegyetek ott székeket, itt is lehet {ilni, ott is, ahogy lehet. De, megallja
csak, ha nincs elég szék, hozzatok a masik szobabdl! Megszaporodtatok. Hat, mi
jO szél hozott errefelé? (...) Hogy vagytok a paksi tigy utan? Aki szakember, pla-
ne, és ilyenbe belészél, annak bizonyitani kell, annak bizonyitani kellene. Tessék,
aki kritizal, az csinaljon jobbat! Tessék, megvan a lehet6sége: csinalja! Itt bizonyi-
tani kell, nem beszélni! Kénnyl valamire azt mondani, hogy rosszul csinaltatok:
ez igy csak rontas, nem javitas. Igen, de hat hol van a javitas? Lassuk a javitast!
Itt egy felelet lehet: jobbat csinalni, kozelebb jutni a megoldashoz! Hisz' ez még
nem megoldas. Természetes, hogy azt nem lehet rogton adni. Ahhoz id6 kell és
sok verekedés, sok mindennel és sok mindenkivel. Mindig igy volt, s mindig igy
lesz. De most killéndsen nagyon nehéz. Mondom, nagyon csodalkoztam. De azért
nem szabad egyaltalan kétségbeesni. Vilagért sem, sz6 sincs rdla, csak tovabb
menni azon az uton, csak tovabb. A fiatalsag nem szabad engedjen a maga jus-
sabol! (...) S hat mi a barokkot is masképp csinaltuk, mint a spanyolok vagy né-
metek. Egészen masképp. Az angol be sem engedte a barokkot, rogton atment
az empire-ba, mert nem kellett neki a barokk tulzés. Az ellenreformaciénak volt
sziiksége a barokkra, és tényleg, hat ez épitette. De azért a vilag is felkapta: azok,
akik akkor monumentalisan épitkezhettek. A nép aztan csinalt egy népi barokkot
beldle, amilyen a gelencei templom bejarasa, amelyik olyan kedves és olyan szép,
de olyan messzi van attél a barokktél! Es ugyanott, a Székelyféldon rengeteg ba-
rokkos haz van, de olyan szép kis magyar Kkiriak, hogy az gyonyorliség. Latszik,
hogy a nép egy vonalat atvesz, de az egésznek semmi kdze ahhoz, amit Nyugaton
csinalnak. Ez igy van. Természetes. Mert beliilrdl kell j6jjon, a hitbdl és a meg-
ay6z6désbdl kell jojjon! Masképpen hiaba. (...) Tehat kell legyen valami a nem-
zetekben, ami a sajat stilust adja. Bartokék a bizonyiték. A nép valahogy masképp
latja itt, mint ahogy latja a masik, és masképp csinalja azt meg. Kell legyen! Ahogy
Illyés Gyula mondja: lehetetlenség masképp, mert csak ugy becsiilnek meg ben-
niinket, ha mi is tudunk adni valamit ahhoz a nagy kultarahoz. Ha mi ugyanazt
csak egyszertien lemasoljuk, akarmilyen jol masoljuk — masolat lesz az. De ha tu-
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dunk eredetit adni, azt megbecsiilik. Es ez igy van minden miivészetben — kezd-
ve a zenemiivészeten, a képzémiivészeten, végezve az épitészeten. Es ma ez na-
lunk nincs meg, valami nagy zavarodas van. Ha a vilagot valami érdekelheti, az
érdekli, ami itt magyar. Es nem az, ami nemzetkozi, amit masok sokkal jobban
tudnak nalunk. Akiktél mi is tanulunk. Mindig mast becsiilliink, magunkat nem be-
csiiljuk. Elveszitjiik az dnbecsiilésiinket, az dntudatunkat. Hat becsiiljiik meg vég-
re azt, ami a miénk! Van sajat kultirank és vannak hagyomanyaink, de azokat is-
merni és becsiilni kell! Legalabb annyira, mint a nyugati tudast. Azt meg kell ta-
nulni, felhasznalni - nem leutanozni -, de aztan csinalni a magunkét! Es miért to-
rekednek erre a finnek ma is, a mexikoéiak, a braziliaiak? Es miért a japanok? Pe-
dig elég hatalmas nép, nagyszamu, nem félhet attél, hogy eltiintetik a fold szi-
nérdl. Hat még egy ilyen kis nép, mint a magyar, nekiink nem kell torekedniink?
(...) Ma onnét tanulunk, ahonnét talan a legrosszabb: Amerikatol. Tanulunk? De
nem is tanulunk, hanem masolunk. Es itt a baj! Masolunk. Hogy j6l masolunk
vagy rosszul? Egy j6 masolat nem ér annyit, mint egy kdzepes vagy kevésbé jo
eredeti. Az eredeti pedig nem lehet mas, mint a miénk, az, ami a mi szellemiink-
ben gyotkerezik. Nem lehet masképp. Minden mtvészet és minden mtivész elko-
telezettje a maga népének és hazajanak, szil6foldjének. Amelyik nem az — nem
muvész! Nekem ez a véleményem. (...) Hat a célt ki kell tlizni. Ha valaki megko-
zeliti — az is valami! Ha elkezdi azt az utat — az is valami! Az embernek szerénynek
kell lennie. De ki kell tlizni a végsé célt. Amit lehet, hogy sose ér meg, mint ahogy
én sem értem meg a magam é€letében a magam végsé céljat, de azért nem ban-
tam meg semmit. (...) Egyetlenegyszer talalkoztam Adyval. Egyetlenegyszer. Még-
pedig azt most mar nem tudnam megmondani pontosan, hogy a New York ka-
véhazban vagy pedig abban a kis kocsmaban; nem tudom, minek hivtak azt, ame-
lyik ott az Opera hata megett volt. Az egy ilyen talalkozéhely volt. Egyszer valame-
lyik ir6 baratom azt mondja: most sszejovetel van, gyere, menjiink el oda, hat-
ha ott lesz Ady is, hogy bemutathassalak. Mert voltak napok, amikor ugy inkabb
Osszejottek. Nos, akkor, egyetlenegyszer. Ennyi volt az egész. Mas széval a sze-
mélyes, a kozvetlen talalkozas. Ennyi. Semmi maés. (...) En nagyon tarka vilagban
éltem. Epitész voltam, s kézben az irékkal baratkoztam inkébb. Ady nem abba a
kavéhazba jart, amelyikbe én: a Barossba, Markus Laszl6 asztalahoz. Pedig na-
gyon sokan jartak oda érdekes emberek, Kosztolanyiék, Karinthyék és masok.
Szinészek, festék... A nevek nehezen jutnak az eszembe, de az arcokat latom ma-
dam elé6tt. Ott ismerkedtem meg Moricz Zsigaval. Vagy kétszer bedugta az orrat
oda, és akkor megismerkedtem vele. Aztan nagyon Osszebaratkoztunk. S ott is-
merkedtem meg azzal a bolond festével. Nagy fest6 volt. Wigand Ede is példaul
egy értékes ember volt, réla is meg kellene emlékezni. En csodalkozom, hogy so-
kakrol kijonnek életrajzok és monografiak, és Wigand Edérél nem jon ki semmi.
Ezen igazan nagyon csodalkozom. Mert 6 egy nagyon tehetséges, és hasznosan
tehetséges ember volt. Annak a bizonyos szecessziénak nagy embere, iparmtvé-
szeti vonatkozasban kildéndsen. Nem annyira mint épitész, hanem inkabb mint
belsé rendezd. Abban nagyon sok szépet alkotott és nagyon nagy hatassal volt, s
ugyanakkor sok jo asztalost is nevelt 6 akkoriban. Ha a monografiakban megje-
lentem én és Medgyaszai is, ott kellene megjelenjen Wigand Ede is. (...) Legjob-
ban Gyérgyi Dénest és Zrumeczky Dezsé6t szerettem. Es volt egy baratom, Kozma
Lajos, aki elsérendti grafikusnak szamitott méar akkoriban. O volt az tjdonsag
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irant legfogékonyabb akkori ismeréseim kozil. Kijart Kalotaszegre is, de lassan-
ként atallt Gropiusékhoz. Gropiust sohasem szerettem, fiatal koromban sem.
Nagy mtivésznek Le Corbusier-t tartottam. O észrevette, meglatta a helyi szineket,
konstrukcidkat: akarhol épitett, a hely szellemében gondolkodott. Gropiusékbol
hianyzott ez a szemlélet. Ok megmamorosodtak attél, hogy vasbetonbél mindent
meg lehet csinalni. Az igazi épitész pedig Amerikaban Wright volt. Azt rendkiviil
sokra tartottam mindig. (...) A falunak vége, és a varos, az Uj varos ligye sem ol-
dédott meg. Mert az, ami most torténik a varossal, a lakéhazzal, az nem megol-
das. Sivar egyformasag. Valami borzalom! Nem, otthont nem adnak. (...) Mert az
ember nem azért él, hogy géppé valjék. Nem lehet egészen elidegeniteni az em-
bert az élettdl. A technika lassan mar rideg futassa valtoztatja az emberi életet.
(...) Hat Istenem, baj van mindentitt. Most jonnek ra, hogy mennyire megrontottak
mindent. Megmérgezték a foldet. Megmérgezték a vizeket. Megmérgezték a le-
veg6t. Megmérgeztek mindent. A haladés jegyében. Es a tudés, a tudomany égi-
sze alatt. Csakhogy vannak dolgok a tudomanyon feliil és kiviil, amit nem lehet
tudomannyal pétolni. Természet és technika: sajnos most széjjel vannak valaszt-
va. A ketté egyiivé tartozik. Kell, hogy talalkozzék! (...) Természetes volt, hogy a
mai tarsadalmi atalakulasban, ami vele egyiitt jart, a technikai fejlédés elérefutott,
ugy, hogy a kultira elmaradt. S az addigi egyenstily felborult. Annak az egyen-
sulynak helyre kell allnia! Mert addig nem lesz igazi emberi élet, igaz emberi élet.
(...) Palinkat? Jobb most ebben a hidegben egy kis palinka. Nem bolti, sajat f6-
zés. Egészségetekre kivanom, és drvendek, hogy bejottetek. Orvendek, hogy nem
feledkeztetek meg Erdélyr6l. Mert Erdélyr6l nem szabad megfeledkezni! Magyar-
orszagba nem nagyon vandorolnak ki innen magyarok. Megy ki egy-kett6, de van,
amelyik vissza is jott. Visszahivta a sziil6fold, visszahozta a gyermekeit ide... (...)
Erdélyben van sok anyagom: olyan is, hogy azt én nem vallalom. Apré kis épii-
letek ezek, amiket két krajcarért vagy anélkil is csinaltam, egyhazaknak s ma-
soknak. Kiadtam a tervet, s abbdl lett valami. Falusi emberek megcsinaltak. En
adtam mindent hozz4, de a végrehajtast nem mindig vallaltam. En is szegény em-
ber voltam, meg vagyok, hat nem mindhez szallhattam ki a magam koltségére.
Kiadtam a tervet, de beleszéltak a papok, beleszéltak a taniték, beleszéltak az
emberek is, és leginkabb az, aki épitette. Aki talan nem is tudta olvasni a tervet,
igy hat azt csinalt, amit akart. igy is nagyon sokszor sikeriilt a haz, s aranylag elég
joOl. De nem az enyém! Aztan volt olyan is, aki beszamolt, s kiildte a fotografiakat:
megkovetelte, hogy azt agy s ugy csinaljak meg, ahogyan kell! De ilyen nagyon
kevés volt, nagyon kevés. Sok olyan épiilet van, amit nekem tulajdonitanak, és
tényleg hasonlit is. Van olyan is. Mind irnak nekem - igazoljam, hogy én tervez-
tem. Nem, nem én terveztem. (...) Az Allatkert, az egy nagy szerencsém volt, ked-
ves munkam volt. Ott azt csinalhatott az ember, amit akart, csak olcsé legyen. Ez
volt kikotve. Olcsé kellett legyen, mert azel6tt a régi allatkertre nagyon rafizet-
tiink. Es olcso is lett az Allatkert. Nem volt draga. Ott draga a Novényhaz, s més,
ami megfelel6 szakemberek kezébdl keriilt ki, de nem a miénkbdl. De ott olyan
mesterembereket kaptunk, nagyon j6 acsokat, kittiné acsokat és kémtiveseket,
akik szenvedélyesen csinaltak az épiileteket, és ugy, ahogy akartuk. Szerettek
dolgozni, de érdekelte is 6ket a munka, hatérozottan. Es az mindig nagy dolog,
amikor a munkas egyiitt dolgozik a tervezével. Az nagy dolog! (...) S én ugy vol-
tam Szentgyorgyon is, a mizeumnal. Ott mindent helybeliek csinaltak, és nagyon
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lelkesen és nagyon becsiiletesen. K6zben volt egy nagy féldrengés is, amikor né-
hany haz 6sszeomlott. De ez meg se nyikkant. Komolyan mondom, borzaszt6
boldog voltam, hogy a miizeumnak nincsen semmi baja. Nem loptak el a funda-
mentumot, lementek egész addig, ameddig sziikséges volt. Minden mesterember
olyan szépen dolgozott és nagyon tisztességesen. Nem lehetett panaszom. (...) Es
aztan megvolt az a szerencsém is, hogy amikor tizennyolcban Romania bevonult,
az akkori kiraly Ferdinand volt. Az 6reg Hohenzollern Ferdinand egy iszakos, de
nagyon muvelt ember volt, és akkor ott Székelyfoldet végigutazta. Szentgydrgyon
megdallott a mazeumnal, és azt mondja, hogy ez miféle épiilet? Mondjak, hogy
muzeum. Na, akkor én bemegyek, megnézem. Akkor telepitették. O meg kiadta
rendeletbe, hogy azt a mizeumot pedig latogatni kell. Ott van az alairasa a mu-
zeum emlékkonyvében. (...) Ami kar esett, az inkabb a mostani habortban, negy-
vennégyben tortént. Akkor a legsulyosabb, legértékesebb dolgokat, egyvagonnyi
kéziratot és egyebet bombatamadas ért valamelyik magyarorszagi alloméason. Es
az a vagon felrobbant. Az épiiletbdl korhazat csinaltak és egyebet, de nem pusz-
titottak, inkabb csak rendetlenkedtek, mar ahogy egy megszallé katonasag csi-
néalja. (...) De Sztdnan mindenemet elpusztitottak. Es éppen az értékesebb, a ne-
kem kedves dolgaimat, a rendben tartott rajzaimat, amit csak negyvennégy elétt
csinaltam. De nem a katonak! Sztana katonasagot nem is latott. Bar inkabb let-
tek volna, talan masképp lesz! Kiraboltak mindent. Az ajtokat, ablakokat, butoro-
kat elvitték, a padlot felszedték, ugyhogy ami most megvan még beldle, azt a
gyermekeim hoztak rendbe. A négy gyermekem. Mert most azok a gazdak ott.
(...) Még élnek azok az emberek, akik itt dolgoznak. Ugy, mint Szabé Attila nyel-
vész, Jaké Zsigmond, a historikus és a tobbiek. De 6k mar gyakorlatilag nyugal-
mazott emberek; kidélnek maholnap, s utanunk nincs senki. Etnografus se. (...)
Annyi levelet kapok, s nem tudok rajuk valaszolni. Nekilatok, tiz-tizenot sort le-
irok, s akkor mar kezd remegni a szemem. Nem latom, mit irok. Két nap alatt ké-
sziil egy levél. Hiaba, a szemem mar nem birja, és az iilést, a gérnyedést sem bi-
rom sokaig. Faradt vagyok, ezért kell két nap nekem, amig egy tisztességesebb
levelet megirok. Van aztan, amit réviden, egy délel6tt. Szerencsére nem mind-
egyikre kell valaszolnom. De igy is mind tobb levél van, tobb restanciam, hatra-
maradasom van annél, mint amit le tudok bonyolitani. Es kell valaszoljak, mert
vannak valaszolatlan levelek, amik vadolnak az asztalomon. Nem dolgozom, csak
leveleket, ezt-azt irok, egy-egy felvilagositast adok. Es hat muszaj, mert mégis az
embernek sok ismerdse, sok régi jo6 embere van, és azok lidvozlik az embert, és
megirjak a maguk bajait, a maguk dolgait. Ezt kell respektalni! Orvend az ember,
hogyha még van valaki a régiek kozil. Habar most nagyon megfogytunk. Az utob-
bi két év alatt rengeteg nem magam Kkorabeli, hanem nalam fiatalabb j6 embe-
rem ment el. Ugyhogy most megapadt az irnival6. Hat hozzaapad a szemem is.
(...) Rakosgatom a dolgaimat, hogy rendben legyen a szénam, ha a Nagy itél6
széke elé keriilok. Nincs panasz, nincs is altalaban panaszom. Mert az Uristennel
nincs panaszom. Ott nem lehet okoskodni. (...) Hat, hiaba, az id6 eljar. Cserebo-
gar, sarga cserebogar... (...) S ne hagyjatok magatokat, nehogy elijesszenek ti-
teket! Aztan, ha erre jartok, fol kell néznetek ide mindig, ide egy par szora, jolesik
az embernek. Aldjon meg az Isten benneteket!
Csontos Janos
(roviditett, szerkesztett valtozat)
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Gerinces emberek védelme
Két beszélgetés Laszloffy Aladarral

~Hol vannak a juhaim?”

— Egyesek azt mondjak: van, masok azt allitjak: nincs. LaszIloffy Aladarnak mi
a véleménye: létezik-e ,erdélyi magyar irodalom”?

- Ez leragott kérdés, amit szezononként vagy legalabbis uborkaszezonon-
ként fel szoktak djitani — a kultira 6sszes nagy kérdésével egyiitt persze. Az
Osszes régiohoz vagy helyhez kotheté kérdéssel egyiitt. Azzal felelek ra, hogy
Gordiuszban botranyos volt az, amit ,Nagy Sanyika” csinalt a dolgok megoldasa
koriil. Valahol a botrany ize van mindenben, ami vagy nosztalgikusan, vagy a
kedv elrontasa kedvéért ujra szeretné regionalizalni, Gjra at szeretné rendezni
ezt a mar Osszeallt vagy 6sszerakédni latsz6 puzzle-jatékot, ami a magyar kul-
tara egységét, a magyar irodalom egységét, a magyar nem tudom, micsoda
egységét illeti. Ezt Gjra szét szeretné szedni, Gjra szét szeretné dobalni, és igen,
Ujra szeretné jatszani vele az egykori jatékot, éppen azért, hogy Osszerakja.

Természetesen van erdélyi magyar irodalom, ugyanis van Vas megyei iro-
dalom, és ugyanigy van Csepel-szigeti irodalom is. Es biztos van szentendrei
irodalom is. Egyébként nem tudok arrol, hogy ez egymast valamennyire is deter-
minalna, vagy elkiilonitené egyiket a masiktol. Mar csak azért sem beszélhetiink
ilyesmirél, mert: dtmehettek-e a gepidak a longobardokhoz? Atmehettek-e az
erdélyiek, és hanyszor, segitségiil vagy menedékiil odaatra? Ezért nincs értelme
ilyen kategoériakban gondolkodni. Avagy hova is sorolnank Kuncz Aladart?

— Ali bacsi milyen érzéssel fogadja, amikor Magyarorszagon mondjak,
hogy LaszIoffy Aladar erdélyi magyar iro, illetve milyen érzés az, hogy itt kell
erdélyi magyar iréként helytallnia?

— Erdekes és bonyolult dolog. Az ilyesmire az ember akkor vélaszol becsii-
letesen, ha ezt a kérdést egy fél élettel el6bb kapja, vagy olyan jelentéses hely-
zetben, amikor érdemben at is gondolhatja. Erre kapasbdl pont annyira nem
szabad valaszolni, mint egy pingpongbajnoknak vasarnap délutan a Szamos
partjan egy alkalmi partnerrel rettenetes meccset jatszani. Erre én alkalmilag
nem vagyok kaphato.

— Feltételezziik, hogy mégiscsak létezik erdélyi magyar irodalom. Ha van
ilyen, akkor jelenlegi allapotaban ,jol miikédik”-e, avagy lehetne mas?

- Ez a ,ha...” kérdéskore. Az erdélyi magyar irodalom, ha van ilyen, akkor
pont olyan, amilyen. De sohasem voltunk gyengébbek, mint a nagy egész. Ha
nekifogsz kiszamolni és leosztod etnikai alapon a tizenharom aradi vértanut,
akkor Kideriil, hogy, htiha, itt rettenetesen jol vannak képviselve még az oOr-
mények is, mert a tizenharombél ketté 6rmény. Ugyanilyen alapon, ha a XVI.
szazadot veszed, vagy a XXII. szazadot, hogy most mar latatlanban beszéljiink,
val6észind, hogy ugyanannyi tehetséggel alaposan felszerelkezve, tehetséggel
ellatva lesziink jelen a seregszemlén. Ha valakinek volt kételye a meccs be-
lathatatlan vége el6tt, hogy mi lesz itt a magyar kultira sorsa ‘87-'88-'89-ben,
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amikor megint ,nincsen rozsa tovis nélkiil’-t kellett jatszani, az nyugodtan ész-
reveheti, hogy ebben a pillanatban Orbankakkal, Janosokkal és Dénesekkel ta-
lan még jobban fel vagyunk szerelkezve, mint az 6sszmagyar Kultira. De mas
régiokhoz képest jobban allunk, és Budapesten kiviil senki nem johet veliink
egy rendes meccset lgjatszani.

— Erre vonatkozik a kérdés masodik fele. Varadon hallottam Santha At-
tilanak azt az elméletét, miszerint a kilencvenes években a magyar irodalom
sulypontja attevédétt Erdélybe. Egészséges-e az ilyen eltolédas, vagy mar-
mar ktilbnés kulturalis perverzio?

— A székely erre mondana azt, hogy ,Dai cu presupusul!”. Azért nem fon-
tos az ilyesmi, mert az irodalom és a kultira nem léverseny. Illyen szempontbol
ezt nincs miért megallapitani, és f6leg nem illendé magardl allapitania meg az
embernek. Ha ezt a magyarorszagiak allapitjak meg rolunk, azt mondjuk, hogy
kedvesek, udvariasak, kedveznek nekiink vagy hizelegnek. De ha mi kezdjiik
ezt Kikialtani, akkor mar biidoés. Magunkrdl ezt ne mondjuk Ki! Ha valaki olvas,
marpedig az irénak idénként kell... kellene olvasnia is, akkor a folyodiratok ter-
mésében, hiszen végiil is ott jelenik meg az irodalom, most mar egyre kevésbé
jellemzi a kdnyvkiadas az irodalom kirakatat, az irodalom homlokzatat, a rek-
lamoldalt, ebbdl a szempontbdl nézve a dolgokat valéban van egy latszolagos
talsaly. Az is lehet, hogy most mar van egy latszélagos komolyanvétel is, mert
annyira ott vagyunk minden magyarorszagi folydirat, minden jelentés lapszam
anyagaban, aranyosan, vagy, ha kell, aranytalanul, hogy valéban ezt az erén-
létiinket nem masok ellenére, nem a tobbi ellenére, hanem magunk mellett ér-
velvén, ezt az erdnlétiinket bizonyitni tudjuk.

— Ezt olyan formaban is bizonyitjuk, hogy kialakitjuk a sajat szervezetein-
ket, dijakat alapitunk, erdélyi irétaborokat szerveziink stb. Helyes volt-e lét-
rehozni az E-MIL-t?

— A sajat szervezeteink, ha azok szervezetek és szervezeti stilyuk van, ko-
molyak. Ez jelenti a civil tarsadalmi szféra er6s6dését is. Amikor viszont
gittragoegyletek és kékgomb-tarsulatok sziiletnek, akkor az egész nem egyéb
kedves, bar jogos jatéknal. Az E-MIL-nek nincs sajat gazdalkodasa, az E-MIL
nem a sajat laban all, hanem abbdl all, amit neki juttatnak. Tehat egy-két szar-
nyat, combot nyuijt a kicsinyeknek a nagypapa. A Magyar irészévetség, még igy
is, hogy ,hagyomanyosan” alakult ki, allandé tamadasnak van kitéve. Egyesek
szerint ugyis csak az elmilt atkosnak, a szovjet gondolkodasnak, a szocialista
talzasoknak a képzédménye, el kell sorvasztani, fel kell szamolnil... Csak tud-
nam, mit lehet helyette kitalalni, mert iroszovetségek ott is vannak, ahol nem
dult a szovjet Kulttira 6tven-hatvan vagy nyolcvan évig. Am ha az E-MIL attol ko-
moly, mert erkolcsileg komoly szervezet, és mert olyan tagsagot egyesit és mti-
kodtet, amely Kkiilénben is izig-vérig ir6, akkor nincs vele semmi baj. Epp olyan
értelemben vett szervezetnek kellene lennie, amelynek sajat, 6nellaté koltség-
vetése és széchenyiskedd gesztusokra alkalmas hattere van. Ember kell ide, aki
azt mondja: En most alapitok egy akadémiat! Felajanlom egyévi jovedelmem!

Nemrég, egy jo évtizede talan, azt hiszem, Kantor Lajos is ott volt, beszél-
gettiink Keszthelyen az éppen akkor hazalatogaté Festetics trral, és tobbek
kozt Erdély és a XVIII. szazad forduldjanak k6zds magyar tigyeirdl is sz6 esett.
AKkor mondtam, hogy szivesen felajanlanam egyévi jovedelmemet, csakhogy
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az még a galambetetd-sziikségletre, a mag arara sem volna elég. Ahhoz, hogy
az ember ilyen gesztusokat tegyen, kell egqy Festetics mogé egy Keszthely, egy
Széchenyi mogé egy fél Dunantul, és egyaltalan, a személyiség mogé egy ak-
kora erkoélcsi valami, ami legalabb anyagiakban is kifejez6dik. De ebben a pil-
lanatban a kor szinte-szinte olyan, hogy nem engedi magabdl kibukkanni vagy
felkialtani, felsz6lamlani, kiorditni azokat az egyéniségeket, akiknek anyagi-er-
kolcsi értelemben OLYAN hattere van.

Az Erdélyben kitliné eredménnyel dolgozd, a szolgalatukat dicséretesen
végzo irok egyesiiletének az 0sszehozasa jo 6tlet, ez az egység kitliné gittadag,
oda kell csapni arra a korongra és meg kell csinalni beléle a gyonyorii gorog
vazat, amelyr6l Keats batyank is énekelt annak idején! Egyébként nem szabad
egyenldségjelet tenni, ez megint egy dicsekvé gesztus, és nem rank tartozik.
Hadd értékeljenek minket masok, ha ilyenek vagyunk! Ha meg nem, akkor mi
hiaba kotkodacsolunk.

- Biztos, hogy a mecenatura hianya nalunk arra vezethetd vissza, hogy
csontszegények vagyunk? Avagy lélekben volnank szegények? Hiszen van-
nak gazdagjaink, de 6k nem igazan vallaljak fel azt a kulturatamogatast, ami-
re az erdélyi magyar tarsadalomnak sztiksége volna.

- Ez sulyos gyandusitas... nagyon stlyos gyanusitas az, amit megfogalmaz-
tal. Egy olyan gyanusitas, amellyel én magam is egyetértek, tehat mar ket-
ten vagyunk, akiket be fognak perelni. Egyel6re azonban bizonyitékokat ehhez
sokkal nehezebb lenne talalni, mint kihizelegni, kikaparni beldliik egy nagyobb
Osszeget egy Ujabb akadémia alapitasara. Széval: repiil a nehéz gyanusitas, ki
tudja, hol all meg?

— A masik oldal viszont az, hogy van néhany mecénasunk, 6k tamogatnak
is bizonyos tigyeket, csak mintha nem igazan a legfontosabb, nem a legége-
tébb dolgokat vallalnak fel.

- Egyesekben megvan az isteni szikra. Van, aki ligyesen evickél. A tobbiek
rosszul evickélnek. Az élelmes ir6 megvesz egy gyarat. Ez olyan, mintha most
felhivnal engem: ,Ali bacsi, Szabé Géza sinoldgus vagyok, egyébként épp lé-
tesitettem egy kuplerajt Pekingben!”

Engem az is kell6képpen lesujtott, amikor hallottam, hogy a hires kétmil-
liard forinttal ki gazdalkodik. Nem a sajat dnkénye szerint persze, de kire biz-
tak? Santha Attilara. Egy évig, 6 tudja, hogyan, nem nekem kellett elszamoljon,
csinalt, amit csinalt, aztan lett beldle, ami lett, €s most mar semmi nincs, és 6
mast csinal. Ezeket a dolgokat pontosan ugy nem értem, mint ahogy tokélete-
sen értem, hogy a szu, ha belemegy a faba, vagy ha a moly belemegy a nagy-
anyam bundajaba, akkor azt ugy csinalja, mint Kazinczy. Vagy legalabb, mint
egy Karinthy. Két kiilonb6z6 zseni: az egyikben volt isteni szikra, a masikban...
széval Kazinczyban igazan nem volt isteni szikra, Karinthyban viszont egész vil-
lamlasokat lattunk. Ok legalabb kovetkezetesek voltak.

Jomagam a nem kovetkezetes hozzaallast nem szeretem. Akkor sem, ha
ndi szeszé€ly, a szénak a legszorosabb nemi értelmében vagy nemi viselkedés-
forma értelmében, akkor sem, ha hisztérias férfiak vesznek koriil. Marpedig
most egy hisztérias vilagban éliink. Semmi sem ingerel jobban ennél. Ré-
gebben egy kézfogas, egy mosoly, egy sz6, egy fogadalom, egy rendelés ha-
zassagi igéretnek szamitott, példaul az angolszasz vilagban, amit aztan be is
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hajtottak, be is tartottak. Volt egqy megrendelés, s arra tonnak utaztak, elindult
a hajo, vagyonok gytiltek vagy foszlottak szét ezer kilométereken, tizezer ki-
lométereken. Ma egy hatalyos torvény, egy alairt szerz6dés nem egyoldaltuan,
hanem negyedoldaluan is felbonthat6. A linkség divatjat éljuk, mindig is link-
ség volt, s habar valdszintinek tartom, hogy a mezopotamiai kekszirasos koé-
tablakultara koraban sem tartottak be minden egyes szerzédést, azért ami ma
torténik, az tobb mint nevetséges.

— Nalunk miért térténnek ugy dolgok, ahogy torténnek? Az elébb érintette
Ali bacsi azt a kérdést, hogy az erdélyi magyar irék szambéli aranyban milyen
reprezentacidoban vannak jelen a magyarorszagi kiadvanyokban...

- Ki-ki a maga dics6ségét vagy a maga minéségét reklamozza csak. Sen-
ki sem ugy jelenik meg sem az itthoni lapban, sem a Tiszatajban vagy a Kor-
tarsban, hogy 6 most az erdélyi magyar irodalom nevében ezen a szombat es-
ti bajnoksagon ugrik egy rekordot.

- Nyilvanvald, csak a sok kicsi egyéni teljesitmény osszegylilik, és ezt 6sz-
szességében latja mindenki. A kérdés ezuttal a kritika térfelét érintené. Le-
szamitva a pénztényezdét: miért magyarorszagi lapokban kézli az erdélyi kri-
tikus az erdélyi kétetekrél a mondanivalgjat?

- Ne pazaroljuk a hangszalagot és az energiat tovabb! Van egy vicc: A ju-
hasz azt kérdi a visszhangz6 €jszakaban: ,Hol vannak a juhaim?” A visszhang
megvonja a vallat. Ezt ugye az olvasé nem latja, de amit mondasz, az igy van,
és én megvonom a vallamat. Hogy tudnék én erre felelni? Tényleg: miért?
Amellett, hogy a kritika eleve kritikan aluli... Vetted észre?

— Nalunk? Vagy odaat is?

— Ott is. De visszatérve az el6z6 gondolathoz: Marosi vigyazott, hogy elvileg
.minden konyvrdl irjunk 6t sort”. A Korunkban harminc éve lathaté6 Téka vagy
milyen rovatcimek alatt mindig volt valami a regisztral6, a tudomasul vevd 6t
sorbol. Ma mar semmi kilénds nincs a hianyban, tudnék olyan lapokat emlite-
ni, ahol szinte tilos kritikat irni. Nem kell itt irni! Se filmrdl, se szinhazrdl, sem-
mirdl! Alkalmilag, ha valaki olyan jellegtit, értékel(end)6t tud mondani, az igen,
az megjelenik. Csakhogy az nem Kritika, nem Kritikai gyakorlat. Ha valami tonk-
rement nalunk, akkor az nem a nagymama budifedele, nem a mult szazadi, mo-
lyette tiillruha, hanem a Kritika. Itt mar nincs ilyesmi, a kritika kimult. Nincs re-
gisztralo, ujjong6 vagy hurraoptimizmustél sugarzo Kritika, és dicsekvd vagy le-
vago kritika sincs. Abszolute jelképesen: Szécs Istvan mondja, hogy a nagy szi-
nész mogott olyan volt a szinpad, mint a kredenc. Itt mar semmi nincs. Az nem
kritika, ami nalunk ,mukodik”: nem értékeld, de nem is értelmezd. Legfennebb
barati alapon azt mondja a szerzé: ,Hat, Jen6kém, itt van a kényvem! irnal r6-
la?” Ami persze ugy hangzik, mint amikor az embert felszélitjak, hogy vegyen
részt az eskiivdn, és hozzon naszajandékot. Ez nem szerves. llletve a diagnézi-
somat igy javitanam Kki: irodalmi életiinknek nem szerves része a kritika.

— A kritika-témara azért kérdeztem ra, mert nemrég olvastam a Tribunaban
egy interjut Dan C. Mihailescuval...

- Ok is panaszkodnak bizonyara...

— Patologikus jelenségre hivja fel a figyelmet. Azt allitja, hogy az erdélyi
roman szerzé ugy érzi: ha az 6 kényvérdl nem ir egy bukaresti kritikus, le-
hetbleg Manolescu, akkor az a kényv nem létezik. Az itteni kéltének, ironak
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tehat nem elég, ha ,csak” egy erdélyi kritikus ir réla. Valami hasonlét fedez-
hetiink fel erdélyi magyar-magyarorszagi viszonylatban?

- Ebben a témaban nem allitanam, hogy akkora az olvasottsagom, a ra-
latasom, hogy meg tudnam neked fogalmazni a véleményem. A tekintetben
legalabbis nem, hogy miért nem itthon prébalja eladni vagy hangoztatni a véle-
ményét, miért Magyarorszagra fut a kritikus. Azt hiszem, ez egy altalanos, szé-
gyenszemre kimondani sem szeretett dolognak a fiiggvénye: az anyaorszagban
masképp javadalmazzak a szellemi erdéfeszitést. Inkabb azt mondanam, ha
mar belekevertiik a pakliba a testvérlapunkat, a Tribunat, hogy jelenleg egyet-
len olyan roman lapot ismerek nalunk, amely eléggé arisztokratikus és sze-
lektiv, raadasul és féleg csak befejezett életmiivek értékelésében vesz részt,
de, hangsulyozom, értékes kritikaval, ez az Apostrof. Itt van alattunk, a Helikon
és a Korunk alatt. Nekik szervezett, kovetkezetes és j6 gardaval dolgozé Kri-
tikusvonulatuk is van.

— Miért nincs nektink is egy ilyen lapunk? Képtelen az erdélyi magyar tar-
sadalom kitermelni egy ilyen lapot? Nem volna ra igény?

— Kérdéssel valaszolhatok? Van az erdélyi magyar irétarsadalomnak Kriti-
kusgardaja? Van egy sportklub, ahol csak a futballrél lehet beszélni. Vagy féleg
a futballrdl és az Giszasrdl, mert volt egyszer egy arviz, és két tagunk kitlintette
magat abban, hogy megmentett négy vénasszonyt. Ett6l az Gszas nalunk ha-
gyomanyos sport. Mi egész egyszerlien elsorvasztottuk azt, hogy kritizalni is
lehet. Amellett, hogy a kritikai kozmdtiveltségiink az olvasottsag értelmében is
siralmas. Itt nem Schopflin, hanem azt hiszem, hogy még az Atheneum Voros-
marty kezében produkalt kritikajaig sem jutnak el egyesek! Nincs kritikai kul-
tara nalunk.

— Es vitakultura.

- Igen, ezek mind Osszefiiggnek. Eleve a fogadtatasnak nincs egy kultaraja.
Ez pontosan olyan leépiilés, mint a diszkdémodorban elkdvetett lgjtetés. Ami nem
ismerkedési méd. Es a lanyok szoknyéja ala benytilni nem a férfiassag, nem a
virilitas, hanem a parasztsag fényes bizonyitéka. Régebben csak levett kalappal
beszéltek egy uri holggyel. Nem lehetett gy rangatni egy ir6t, mint ma, amikor
egyesek ugy rangatjék az irodalmat, mint a diszkékurvat. Ok azok, akik azt hi-
szik: att6l kritikusok, hogy tobb mindent mernek megengedni maguknak.

- Viszont igény mégiscsak volna a civilizalt vitakulturara, valamint egy
normalis kritikai forumra. Reméljiik, A Hét uj kéntdésben pozitiv valtozast fog
Jjelenteni e téren.

— Attél félek, ez tobb mint igény. A gydgyaszatban van az a profilaktikus
hozzaallas, hogy megel6zni is érdemes. Eleve az irodalom életének, a hi-
dgiénéjének a tartozéka lenne az, hogy kritika legyen. Ha nincs, az olyan do-
log, hogy... talan egy hasonlattal érzékeltethet6 legjobban: a XVIII. szazad vé-
géig nem volt divat fiirdeni, mindenki rézsavizzel meg vakaraval dolgozott a
parokaja alatt és a bugyijaban. Végiil is el6bb-utobb el fog fekélyesedni a do-
log. Vagy el fog sekélyesedni.

— Addig is azonban a sekélyes-fekélyes dolgokat rejtegetni probaljuk. Kis
erdélyi irodalmas berkeinkben vannak-e tabutémak?

- Nem tudom. En elkényeztetett gyerek voltam, akinek az apja nem tépte ki
a kezébdl a konyvet, ha valami olyan téma kerdiilt teritékre. Elég koran kezdtem
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olvasni, de hosszu palyafutasom alatt nem emlékszem olyanra, hogy tiltas, til-
tas. A szocializmus boldog korszakaban tudom, hogy voltak tabutémak, de hogy
most mitdl lenne valami tabutéma?! Ellenkezdéleg: most divattémak vannak.

Nem véletlen példaul, hogy vinnyogva el6térbe ugratjak a homoszexualisok
hazassagat, és teljesen fals iranybdl probaljak behozni a kérdést. A hazassagnak
az idézgjelben vagy valésagosan is vett szentsége Kkoriil, szinte szemérmesen a
szerelem, a szaporodas témaja koriil az emberiség teremtett eqgy kis tillfiiggo-
nyos Olt6z6- vagy vetkdzofiilkét. Erre a homoszexualisoknak nincs sziikségiik,
mert nem a hazassagra van sziikségiik. Mintha egy szamarat vagy egy majmot
menyasszonyi koszortival akarnanak feldisziteni. izléstelen zsakutca.

A masik a mozgassériiltek és fogyatékosok olimpidja. Uccu bizony sza-
ladjunk, hadd lobogjon a hajunk, Kiabaljak a kopaszok. Csak mert sebességbe
jottek. Ezek az elterel6 hadmiiveletek. Tehat nem tabutémak vannak, hanem
a piszkos Ujsagirdi hozzaallas uralkodik: semmi sem tabu, de 6 bebizonyitja a
magaét, lasd: Diana aluljarébeli halalba hajszolasa. Inkabb vagjak ki a nyelvét
ennek a médianak, és értesiiljek hatszaz évvel kés6bb arrdl, hogy Kolumbusz
bevonult Amerikaba, mint kénytelen legyek elviselni, atélni ezt a hisztérias,
ideglazhoz hasonld, percenkénti tématalalasi kényszert.

- Akarmennyire utaljuk a cenzura szét, néha sztikséges volna az énkorla-
tozas!

— A napokban kezembe jutott egy lap (ez nem a reklam helye!), elsé ol-
dalon persze Bush nyilatkozik. Na marmost: Bush elndk egyszerre lett Dzsin-
gisz kan, Sztalin, Kant és minden, ami kell. Japanban azt allitotta, hogy gyo-
gyul az 6zonlyuk, 6 nem hiszi, hogy a vilag a tragédia felé rohan. Forditasz, és
hatul mar ott van, hogy a kovetkezd évtizedekben, ha két fokkal is emelkedik
az atlaghémérséklet, az olyan korilményeket teremt, hogy a cr6-magnoni 6s-
ember teste sem kellett ilyesmit elviseljen. Nem tudjuk, mi torténik vellink. Le-
het, hogy pozsonyi kiflivé fogunk siilni.

Van ennek az ujsagnak szerkesztdje? Van. Rengeteg. Fizetik Oket. F6-
szerkeszt6 is van. Az egész bandat nyilvanosan kellene seggbe rugni, és a ko-
vetkezd szam cimoldalan kellene mutogatni azokat a paparazzo-fényképeket,
amelyek rettenetesen felhaboritanak az allatvédé ligat. Mert hallom, hogy az al-
latvédelem is divatta valt. F6cim: a gerinces allatok védelme. Na de a gerinces
emberek védelme mikor kezdddik el!? Homérosz 6ta senki sem tett komoly ja-
vaslatot a dologra.

— Arrdl sz6l a mi egész sajtonk, hogy helyezziink el egy kis botrany- vagy
blizbombat, és ha jol idézitettiink, akkor nagyot robban a szerkentyii! Ami
szamomra mint sajtopotentat szamara hasznos és egyediil tidvozitd, egyediil
koévetendd utvonal.

— Azt kérdezted, hogy van-e tabutéma... Nincs. De idékdzben mindenki Gj-
sagiro lett, Erdélyben is. Ha régebb még a tehetségeseket is tldozték, mert rossz
volt a szarmazasuk, vagy a szerkeszté személy szerint valakit pont nem szeretett,
most akarki akarmit kibofoghet. Emlékszem, hogy kilencven elején egy agyala-
gyult tehén Csikszeredaban egy frissen alapitott tévében szinte visitva azt mond-
ta, hogy nekiink nem informaciéra, hanem szenzaciéra van sziikségiink. Akkor
azt mondtam: vigyazat, maris elindultunk abba az iranyba, ahova megérkezni
nem szeretnék. Kozlekedési tabu kellene, hogy ki mehet erre a palyara! Nemcsak
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az agysebész végezhet artalmas miitétet, hanem az Gjsagir6 is! Azt még nem vet-
ték észre, hogy veszélyességi potliékot lehetne kovetelni, ha ajsagot olvasol.

- Amugy, leszamitva mindezt a mocskot, Ali bacsi hogy érzi magat tul-
digitalizalt vilagunkban?

- Feleségem rovidre zarta a dolgokat. Ezerotszaz forintos 6rakat hasz-
nalok. Ugyis mindig leejtem az utcan és tonkremegy. Soha nem volt egy j6
toltétollam, most sincs, és soha nem volt egy j6 fényképezégépem. Hatéves
korom 6ta fényképezek, mar az 6vodaban fényképeztem! Pici német gépem
volt, egy szovjet tolmacsné 1944 6szén kiakasztotta a nyakambol. A legkiilon-
b6z6bb elemes micsodakkal is fényképeztem, nyolc-tizezer forintos gépekkel
akar. Mondjak nekem, hogy ,vegyél mar egy olyan gépet, aminek akkora az ob-
jektivie, mint a pozna”, az az igazi. De tolt6tollban is olyan micsodak vannak,
hogy kész réhej. En ezt szeretem, ezt a teleszkdpost.

- Es ,az igazi szamitégépet”, azt az apré grafitceruzat ott a bal zsebben...

— AKkor, amikor az divatban volt, hasz évvel ezel6tt, igen, akkor vettiink. De
most mar nem latom, amit azzal irok.

- Visszakanyarodva a kritika és a vitakultura felé: a sok NEM utan lassuk,
milyen a ritka IGEN! A Bretter Gyorgy Irodalmi Korén szépszamu kbzonség
szokott vitatkozni versekrdl, prézakrol, darabjaira szedik szét a bemutatott
miuivet. A jelenlévSk tobbsége viszont ismeretlen...

— Az elején ismeretlenek. Géza draga, nincs olyan nemzedék, amely ne igy
indulna! Farkas Arpiék nagy 6tdse, vagy hanyan voltak, és mellettiilk még o6t-
ven ember jart arra a bizonyos Gaal Gabor Korre. Azel6tt Maxim G. Kor. Mi Fo-
dor Sandorhoz jartunk 1951-ben, a Veress Zolik, a Palocsay Zsigak, a Laszloffy
Alik, a Kantor Lajosok. Minden nemzedékre jellemzd, és igy Karinthyékhoz is
visszamehetiink stb.: Nemecsekként indul az ember. Sokan vannak hivatottak,
kevesen a valasztottak... ez is beletartozik. Olyan nincs, hogy ne hagyjuk, hogy
ne kelljen! Igenis, sziikség van ra!

— Csak arra szeretnék rakérdezni, hogy a Bretter-kori vitakon miért nem
Jjelenik meg egyetlen nagynevtl kritikus sem? Aki elmondana a véleményét,
aki tanacsot adna alkalomadtan. Mi ennek a tiinteté érdektelenségnek az
oka? Ott X. Y. vitazik X. Y.-rd6l, plusz természetesen a motor: Santha Attila, Or-
ban Janos Dénes és Bréda Ferenc.

- Ez is egy kinos kérdés. Gondolj csak bele ebbe a tabus vilagba! A Gaal
Gabor Irodalmi Kor tiléseir6l minden este alairt cédulat kellett vezetni, és nem
tudom, kinél, leadni.

— Bréda is kéri, hogy irjuk ala a jelenléti ivet. Ma viszont nem kényszer, ha-
nem hasznos dolog ez: kidertil példaul, hogy milyen egyetemistak jarnak oda.

- Egy ilyen kdrben nem volt véletlen, ha megjelent egy nagy nevii, al-
lami dijas akadémikus, és aztan netan arrdl vitatkoztak, hogy a kétszer ket-
té négy. Vagy esetleg 6t, netan hét. Az illet6 sajat félelmeit beépitve: ,Jaj, is-
tenem, hatha engem is ellendriznek!”, egyszer csak azt mondja: ,Gyerekek, ne
vitatkozzatok, mert a kétszer ketté nem négy, nem 6t és végképp nem hét, ha-
nem huszonketté, ahogy partunk és kormanyunk tanitja.” A magamutogatas,
a hisztéria, a narcizmus magaslatarol melyikiink nem esne kisértésbe, hogy
Kislibakat tanitson uszni? Van, amikor maga a tytk akarja a Kisrucakat meg-
tanitani tszni, habar 6 sem tud. Pedig 6 mar nagy tyuk.
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— Az politikai vonatkozasaiban hatullités jaték volt. Ma viszont errdl sz6
sincs, tehat az érdektelenségre, az igazolatlan hianyzasokra nincs mentség.

— Ma sem lehet kiosztani a pofonokat, hogy gyerekek, ennek igaza van, a
masiknak nincs. Mindenképp mederben kell tartani a vitat. A Gaal Gabor kori
vitak utan is volt orrvérzésig mend verekedés, a sz legszorosabb értelmében,
nem nevezem meg, ha megdrizte az emlékezet, akkor tgyis tudjatok, Kir6l van
sz6. Ha pedig ez ma nem igy folyik, akkor oriiljiink neki, hogy ilyen nincs.

Az osztrak-magyar parlamentben is ott volt egyes képvisel6k kabatzse-
bében a revolver, utdlag dicsekedve megirtak emlékirataikban, és Dél-Ame-
rikaban ez altalanos jelenségnek szamit. Félek, hogy az angol parlament ko-
vetkezik. Nem hiszem, hogy a rendcsinalas tobbre terjedne ki, mint a me-
dernek a tiszteletben tartasa, hogy ne valjék arvizzé a dolog, de nem kell min-
den vita végén igazsagot tenni, meghtizni a vonalat! Nem atté6l fejlédik az em-
ber, hogy dobal6zunk a nagy szavakkal. Percenként eldénteni, hogy na, most
ki all jobban?! Ez megint paparazzo-dolog. Azt mondja: a toplistan most ki ve-
zet? Jendke a tegnapi vita soran harom fejjel Pityipalko f6lé nétt.

— Nem igazsagosztasra gondoltam, hanem arra, hogy a k6zénség soraibodl
hianyolok bizonyos nagy neveket. Ezek a sokszor értékes vitaestek mintha az
€érdektelenség léqiires terében folynanak.

— Ma mar van egy jo vagy rossz értelmi szemérmesség a kozéletiség irant a
kozéleti emberekben, hogy azt mondjak: ahova nem hivnak, oda nem megyek.
Mas volna az érvrendszer, ha azt mondanank: meghivtuk Karinthy Frigyest, Kiss
Jozsefet és Rakossy Jendt, de a harom koziil egyik sem jott el. Sajnos példat
nehéz el6kotorni arra, hogy valamelyik esztétat vagy kritikust odahivtak, és az
direkt nem ment el, mert kop az egészre. Ezért kell mindezt nagyon arnyaltan
kezelni, és ezért nagyon nehéz megkozeliteni a témat. Az a sz6g, amibdl te be
akarsz 16ni: a szarvas agancsat ne érintse, de azért a szarvas husat elkapja.

— Amikor viszont betilnek egy rendezvényre az emberek, €s ott a felszélald
valésaggal provokalja 6ket, hogy kérdezzenek mar, Kolozsvaron altalaban ki-
nos, a végtelenségiq kitartott csend a valasz. Budapesten altalaban zaporoz-
nak a kérdések. Mi miért hallgatunk, miért féliink a kozéletiségtol?

- Ez az emberi szeméremmel is Osszefiigg. Rendszerint megvarjak: las-
suk, ki az, akit megbiztak, hogy hivatalosan is megkdszonje vagy mondjon né-
hany hasznalhatatlan mondatot, és feltegyen néhany abszolute lapos kérdést:
.Es min dolgozik éppen a mester?” Amikor bekévetkezik egy valdi vitava ala-
kulas, akkor mar valami centrifugalis és centripetalis er6 kiizd, majd valamilyen
héfokot is elér a vita, onnan kezdve szamit. A beindulas mindig nehéz. Ebben
nem hiszem, hogy Kkiilbnbség volna Csikszentimre, Backamadaras és a dunan-
tali Jendfalva kozt. Attol félek, hogy egy francia kisvarost is mondhatnék. Er-
tem, de ha én kell megszoélaljak, mar nem tudom elmagyarazni a kalauznak a
helyzetet, nem tudom megfogalmazni helyesen a mondatomat. Rengeteg em-
beri tényezd jatszik 6ssze, ami nemcsak érdemben jelenti a kérdés koruli vitat,
hanem a készenlétét annak a valaminek.

Brancusinak volt egy csodalatos hozzaallasa a dologhoz, mar ami az alkotot
vagy a beszélé6t illeti. A szerepldre, de valamennyire a reagalasra is vonatkozik.
Szerinte nem megdcsinalni nehéz a dolgokat, hanem magunkat olyan allapotba
hozni, hogy azt pont meg tudjuk csinalni. A vitaknak, ahol valami jo6 eredmény
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alakul Ki, ott van egy kis kotyogas, egy kis id6 kell hozza, hogy Kiforrjon. Id6 és
alkalom. Ahol harom és fél 6raja tart az eléadas, és mindenki sietne a kovetke-
z8 programpontot letudva az esti mtisor miatt hazafelé, furcsa hangulat alakul
Ki. A tanar néni megkérdi: van-e valakinek kérdése. Az osztaly medfojtja azt,
akinek kérdése van. Kérdezze meg maganemberként, ne hizza a kozos id6t!
Jelképesen ez vonatkozik az egész kritikankra. Valami hianyzik ahhoz, hogy a
kritikus tdmeg a szénak az atombombalabor értelmében létrej6jjon, és hogy a
sziikséges kozeg kialakuljon. Rettenetesen nehéz utdlag megmondani, melyik
elem hianyzott: a reagalaskozeg vagy a kritikai hozzaallas.

— Viszont mindenki ért a focihoz és a politikahoz.

- Es a gyereknevelést kihagynad? Vagy a szerelmet? Hogy a politikahoz
mindenki ért, az azért nevetséges, mert a politikahoz senki sem ért.

— De mindenki azt hiszi magardl, hogy mégis... és igazan... és nagyon!

- Ha a vilagon van csiszlikség, akkor a kezdet 6ta erre raillett. A politika a
szégyentelenség muvészete, a maga el6térbe tolasa. Nagy politikusokat ne-
vezhetnénk meg, a romai Brutusokat Brutus-jellemmel, de megnevezhetnénk
azokat is, akikrél Méhes Qyorgy irta szellemesen a Harmincharom névtelen le-
vélben: én is romai jellem vagyok, de mar a birodalom hanyatlasa korabol. Nos,
nekiink mar csak, a birodalmak hanyatlasa korabél, Gnmaguk jelolte és énma-
guk kivalasztotta politikusok jutnak. Ide mostani nagy neveket is bel6éhetnénk,
de nem akarok vitaba keveredni. Nevetséges, hogy négy évre legitimmé tehet
barki barkit. Ez azért nevetséges, mert Adolf Hitler is legitim valasztasok utjan
jutott hatalomra, és 1948 utan minden kommunista rezsim ,abszolute legitim”
volt. Legutébb Kim Il-dzsong szazszazalékos eredményt konyvelt el.

— A Brancusi-féle ,magunk csinalasa” kapcsan egy személyes kérdéssel
zarnam ezt a beszélgetést: LaszIloffy Aladar elégedett-e azzal, amit életében
megualdsitott?

- Soha nem voltam elégedett, és a magam fogyatékossagai meg hatralta-
tott pillanatai révén mindig ugy érzem, hogy igazsagos az volna: el6bb amit el-
szalasztottam vagy amit nem tudtam elérni, azt kellene rendbe hoznom, onnan
kellene aztan tovabblépnem. Ez azért nevetséges persze, mert a mindig ak-
tualis tennival6é az, amit abban az 6t percben vagy abban az 6t 6éraban vagy 6t
napban kell megoldani. Nincs az, hogy most félretessziik az egészet, és el6bb
ide, naprakészre, helyrehozzuk az eddigi hibainkat, bajainkat, hianyossagain-
kat... s akkor most kovetkezik a kilencedik szimfénia! Kipipalas. Beethovennek
allitélag volt egy tizedik szimféniaja, amit 6 maga nem engedett igy kikiirtolni.
De lehet, hogy csak mi, utélag rakényszeritettiik ezt a torténetet. Vagyis ha ezt
jelképként hasznalhatom: én soha nem éreztem, hogy Kipipaltam az elsé nyolc
szimfoniat, és most aztan tadada-dam, csak a kilencedik! Bennem nincs még
készen az a korus, amelyik felallhatna és elénekelhetné ezt az egészet.

Szabd Géza
(az Erdélyi Terasz szamara

2003-ban késztilt interju
teljes valtozata)
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.Hogy kitudodjék a vilag”

— Az a szamos miifaj, amiben ottho-
nosan mozog: vers, proza, esszé, ta-
nitas, hogyan egésziti ki egymast?

— Palyam kezdete o6ta hajlamos
voltam a mindenes szerepét vallal-
ni. Killbndésen abban a periédusban,
amely a .Szovetségek-maniaban”, a
Szovetségek ciklusban is lecsapodott
(az 1970-es Laszloffy Aladar-verses-
kétet cime - a szerk. megj.), talan
akkor voltam leginkabb mindenese
a nemzedékemnek és az akkori iro-
dalmi életnek. Meg kell mondanom,
hogy a lequtobb emlitett dolog volt az,
amitdl leginkabb el voltam zarva. A ta-
nari, a tanitasi valencia. Es mivel pe-
dagoguscsaladbodl szarmazom, ez az
egyik legkedvesebb foglalatossagom.

—Ali bacsi néhany konyvcime
szalldige lelt. Példaul a Sz6vegek sz6-
vetsége. Ezt azdta tobb irodalmartol
hallottam vissza. Eredetileg mit jelent
ez a szévegek kdzott valo létezés?

— Ennek a jé magyar neve manap-
sag — amikor mar nemcsak a széveget
eléalliték, hanem a trénerek is elme-
riilnek ebben a hipermanganfiirdében
- intertextualitas. Meg egyéb vakok,
siiketek intézetében hasznalt kosarfo-
nasi eljarasnak is ez a neve. En a sz6
szoros értelmében vettem annak ide-
jén. Valéban éreztem, hogy a szove-
dek nem egészében jelentik egymas
Kiegészitését, viszont a szbvegnek a
szOvetében, a szbvevényében van ott
az a valami, ami a kezdet 6ta Gnmagat
folytatja. Mert az irodalomnak, a mu-
vészetnek van egy folytonossaga. Es
van egy szukséglete, egy oraja, egy
pillanata az ezt megtord (jitasnak,
amelyik felfedez egy 4j iranyt.

Gyakorlatilag voltak pillanatok,
amikor én magam is ugy éreztem,
hogy az igazi munkamegosztas az

volna, ha a kozbsségen belil vol-
nanak csatarok és hatvédek, és ezek
a mérkézés pillanatnyi allasa szerint
valtanak egymast. Aztan kés6ébb rajot-
tem, hogy megbeszélés, kiulondsebb
stratégiak, taktikai programok nélkiil
is megval6ésul mindez. Mindig jo vi-
szont, ha van, aki erre figyel. Ez egy
olyan pillanat volt, amikor raéreztem
és cimszer(sitettem a magam sza-
mara, a sajat munkam vagy kényvem
szamaéra ezt a fogalmat. Es én hiszek
benne, hogy ez nemcsak egyszeri, ez
nem hapax, hanem egy mindenkor ér-
vényes diagnézismegnevezés.

— Nem véletlentil tartom fontos-
nak ezt a cimet, hisz mar a legelsé
LaszIoffy Aladar-kétettdl kezdve van
talan egy ilyen jaték. A torténelmi
idében vald ide-oda ugralas, a szan-
dékolt anakronizmusok, nemcsak a
versekben, hanem a prézaban és esz-
szében is. Azt hiszem, Orban Janos
Dénes irta egyszer Kovacs Andras Fe-
rencrél, hogy .folyton masvalakinek
képzeli magat”, a megjegyzés vég-
s6 soron a torténelemben valé ide-
oda mozgasrol szolt. Mi az inditéka
ennek, milyen alapon miikédik ez
LaszIoffy Aladarnal?

—Volna ennek egy prozai és tel-
jesen személyhez kotott, személyre
szabott magyarazata. Az, hogy torté-
nelemmanias vagyok. Valamilyen id6-
érzék, a torténelemnek targyakban va-
16 megérinthetésége megejtett annak
idején. Ezért voltam régipénz-gyuj-
td, régiséggytijtd, régiszéveg-olvaso,
-0sszevetd. Valoszintileg a szénak ab-
ban az értelmében, ahogy Horvath
Imre szép négysorosa mondja: ,ROp-
kodnek, ha odavagok / koruldttem a
forgacsok. / Osszegy(ijtéom 6Oket, hat-
ha / széthordjatok tlizgyujtasra.” Mar
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az Ossze- és a szét- is milyen szép eb-
ben a négy sorban! Ilyen alapon egy-
szerlien megprobaltam hasznositani
is ezt a jartassagomat, bizonyos foku
oOnképzettségemet a torténelem dol-
daiban. Az a meggy6z6dés alakult Ki
bennem, hogy rengetegen visznek el
magukban Kkittin képzettséget anél-
Kkiil, hogy felhasznalnak azt akar a ko-
z0sség hasznara, akar a sajat hasz-
nukra. Ezért alakult ki bennem az
a meggydzddés, hogy vannak olyan
nemzedékek, ahol a szé szoros ér-
telmében ,elmarad a bevetés”. Mas-
kor viszont nincs idé. Eszrevettem vi-
szont, hogy vannak, akik tudatosan
akarjak irtani a multat, és vannak, akik
tudatosan mentik csak a multat. Eze-
ket szoktam ahhoz hasonlitani, ami-
kor a katonakarmester az iranynak
hattal halad azért, hogy vezényelhesse
a Kis zenekart. Masok viszont csak egy
meghuzott idébeli hatar 6ta hajlandok
tudomasul venni, hogy vagyunk. Fon-
tosnak tartottam, hogy mindkét tulzas
ellen valahol lehessen tajékozdodni, és
ne az legyen a fé probléma, hogy va-
laki egyaltalan nem tudja, hol van, de
a spanyolviasz-felfedez6k naivsagaval
mégis allandéan véleményt mond.

- Ugy tudom, Ali bacsi nemsokara
eqgy gyermekirodalom-konferencian
vesz részt. Ott eléadast is tart: hatha
most kidertil az is, hogy mirdl. Nyil-
van ez kothetd életének egy korabbi
idészakahoz, a Napsugarral val6 szo-
ros szerkeszt6i, munkatarsi kapcso-
latahoz. De kothetd talan egy nem-
zedéki élményhez is. Nem tartom
véletlennek azt, hogy a Napsugar-
nak a hatvanas évekbeli gardajaban
akkor nagyon fiatalok voltak jelen:
LaszIoffy Aladar, Hervay Gizella, Szil-
agyi Domokos, Veress Zoltan, akik ta-
lan az erdélyi gyermekirodalom leg-
Jjavat irtak 6ssze. Hogyan hozhat6 ez
parbeszédbe a mai nappal?

— Ami a multat illeti, szerintem vila-
gos, hogy akkor torténtek ce(n)zurak,
és a jovoben ugyanugy meg fog tor-
ténni a dolgok félbeszakitasa. En vi-
szont Gigy érzem ebben a pillanatban,
hogy mindazoknak, akik a jelen dol-
dgaival foglalkozunk, de azzal fdleg,
hogy a mai gyermekek, a holnapi fel-
néttek minek futnak neki, azt kell tu-
datositanunk, hogy egy borzaszto6 gra-
vitacids vihar dul alattunk. Itt szandé-
kosan bomlasztanak értékeket, szan-
dékosan hasznalatlanul dobtak sze-
métbe dolgokat, amelyek viszont fon-
tosak lennének. Mindezt azzal lehet
megakadalyozni, hogy a moralis ira-
nyok és aranyok mentén tarjuk fel a
tényallast. Err6l szeretnék majd ott
beszélni, és az az érzésem, hogy har-
mincadik éve errdl irok a Napsugarban
is. Amennyire lehet. Es errél irok a fel-
nétteknek is. Az én alapveté nagy di-
lemmam, amit most is szivesen meg-
fogalmazok neked valaszképpen, job-
ban mondva kérdés formajaban: mi-
ként lehet, hogy az elektronika ko-
ranak, informaciés forradalmanak a
mellékprogramja az agymosas? Itt va-
laki csal!

— Ali bacsi 65. sziiletésnapjara je-
lent meg egy valogatott verseskoéte-
te Atkopogasok cimmel a véasarhelyi
Mentor Kiadonal. Korabban, harom
évvel ezel6tt, a pesti Unikornis Ki-
adonal is volt egy valogatott ver-
seskdtete. Tehat valamilyen szinten
attekintése is torténik a Laszloffy
Aladar-életmiinek. Tudom, hogy er-
rél nem szivesen beszél, ezért meg-
probalom masfelél megkozeliteni ezt
a dolgot. Attekintve gondolatban, mi
tortént negyven év koltészetében,
amiota megjelent az elsé Laszloffy-
kétet, a Hangok a tereken? Hogyha
most volna kezd6 kéltd, mondjuk ha
Fekete Vincénél fiatalabbak bdérébe
kellene belebuijnia, akkor hogyan lat-
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na az irodalom lehetéségeit, a sajat
lehetdségeit ezen a téren?

— Sajat lehet6ségeit korlatlannak
latja az ember, igy tehat én is. Az iro-
dalom lehet6ségeit pedig aszerint,
ahogy tajékozédik azon a ponton, ab-
ban a naplementében vagy abban a
hajnali sugarzasban, ahol éppen tart
az irodalom, masnak latja. En min-
den mai fiatalnak a lehetéségét ab-
ban latom, hogy mindent megtehet,
meg kell hogy tegyen azért, amiért
az el6z6, ebben a pillanatban nem
emlitett elsé valogatott kotetem szo-
lalt fel. Annak az volt ugyanis a cime
1980-ban: Hogy kituddédjék a vilag.
Tehat tegyen meg mindent a fiatal,
amit csak tud, azért, hogy kitudédja-
nak a dolgok. Ami az irodalmat illeti,
el6szor is, nem szeretem, hogy a mult
kosztumds Kkacatjainak nevezett dol-
gokkal egyutt KkisOpdrjiink mindent,
ami a tajnak, a taj hagyomanyainak
a nevében tortént az irodalomban.
Ezért nem szeretem, amikor valakik
be szeretnék vonni a kolté vagy az

ir6 olyan értelmt jogositvanyat, hogy
mindenese legyen, hadd legyen di-
lettans mindenese, de agyalagyult po-
litikusokhoz képest még mindig okos
mindenese a dolgok menetének. Nem
szeretem, amikor a poétat ,ki akarjak
vezetni”, mint vilagtalant. Most sok-
kal rosszabb a Kilatasa maganak a
kultiranak és az irodalomnak, rosz-
szabb szereposztas szerint, rosszabb
felallas szerint foghat neki az integra-
l6dasnak, a globalizaciénak és min-
den ujabb rabszolgasagi kisérletnek,
mint amilyenben talan a neandervol-
gyi Pupinyenyere, mint a btivészinas,
ide-oda nyulhatott. Es eléidézhette a
maga forradalmait. Ezért tartom fon-
tosnak azt, hogy személy szerint ma
minden tehetséges ember 6rizze meg
a fiiggetlenségét. Ne vallaljon szere-
pet abban, hogy a kultirat degradal-
hassak és a kultarat félreallithassak,
varakoz6 allaspontra helyezhessék.

Balazs Imre Jozsef
(2002. november 5.)
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Kivdly Laszlo

A Holdban

A Holdban nem tudod, mi van.

A Holdban én vagyok magam.
Gyotrédve, s6t minduntalan
Fel-fellobbanva, mint a ling,

Vagy mint vak, ki 6rokre lat,
Sétatéren felejtett kabdt,

Pohir bor, ki bardtokra gondol,
Szomort keselyd, ilyen-olyan kondor.

Valami 4llati, valami emberi,

Ki verseket prébal megérteni,
Latott képet zenére viltani,
Mikézben héba fulladnak dlmai.
Dertire bortt — néha csak vig rom.
S nem akar soha dtmenni a hidon,
Mely igy is, Ggy is csak oda vezet,
Mint egy hidnyos emlékezet.

Kialtas az odaati partrél,

Sose valj meg se ettdl, se attdl,
Ragaszkodj hozz4, amig csak lehet!
Mert elvesz mindent, mit csak elvehet,
Az a tilparti integet®,

Es azt sem tudod, ki lehet 8.

Talan szerelem, vagy csak drnyék.
Valami, amit kitalalnék.

A Holdban — nem tudod, mi van.
Am duruzsol minduntalan.

Hogy el ne aludj, mert a fik
Ellopjak almod illatat.

2005. janudr 8.
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Az Uristen sohasem

In memoriam Szécs Kdlmdn

Koltgskodni lenne j6 még egyszer

A régi legendds Ursus soroz8ben —
De szeret6t, bardtot megert a vegyszer.
Nem ragyogunk soha tobbé korben.

S az Uristen sosem telefonl,
Reggel, se délben, se este.

All a hegyeken, mint egy dréthalal,
Mely folyton az életedet leste.

Nincs mar be-, se kitt, csak @ mondhats.
Allatnak, maddrnak lehetne szava.
Takarninak benniinket — sunyin, mint a hé.
Csakhogy van még egy fegyvertink! AZ A.

2003. jilius 10.

Kivdly Zoltin

Kolozsvdr f(’itevén

lok a haromszind padokon
gyomorgoresok gyotornek,
attol tartok:

lefosok egy gondolatot.

Pobdsz. Kétezevbat.

romin z4sz16 a Ferenc J6zsef Tudomanyegyetemen.
Farkas utcai templom a Kogalniceanu utcdban.
roman szinhaz a Bocskay téren
a varost megolni nem kell
félnetek j6 lesz.
ellenzem.

Kolozsvdr, 2006. jitlius 26.




Kim{;g Farkas

dtmenet

a monostori harangnak

itt még arny€k. ott a nap kemencésdit jatszik.
ilyenkor a dombokon dtbukik mar a fén.

f4j, dolgozik, mozgatja az évek hordalékat.
akkor is, most is, valaki van a kdnyafén.

még nem teljesen milt, de mar nem eléggé jelen,
a meghalds csupdn dtmeneti 4llapot.

rongyos avar alatt, borzas bokrok t6vében
nyiiszitenek a soha le nem irt verssorok.

vaktévképezés

mindent bele erdt vel6t

hisz aki birja marja
prébéltam néha felfelé
maskor meg jobbra balra
csak szallni széallni cél se kell
mindegy hogy merre tartok
illazidk a tengerek

és hamisak a partok

a megolvadé varosom

mint fészek vastag héban
egy idegen ha ratapos

nem latja hogy mi roppan

és nem marad se hang se fény
a vérszin levegében

csak gyGkereim porlanak
siillyedd temetGkben

O
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Ldsz[()ff;g Csaba

Na 0e a varos!
(Bdlint Tibor emléekének)

Ha gy érzed, hogy valami egészen kitiriilt,
az mar a haldlhoz viszonyulds 1étforméja:
el8re- és visszafutas oda, ahol

a korvonalak elmosédtak és a

legvégss lenni-tudds megértésének
lehet8ségén kiviil egyéb nem maradt.

Aggilyoskod6 miigonddal szemiigyre
venni a rothaddsnak indult fércelést —
,Mikor 1s érzékeltem el&szor a bomlast?”

Az értelemre sunyité felbérelt larvaarc,
avas szag Ul meg a puhiny rdncok kozott;
s kézben a fontoskod6 pétosz: a trénszékre
s6vargd gnémok szerepjitszé hajlamal

A rendkiviilit mimel8 kézépszer! — — —

Forr6 vérhullim 6nt el: mit ér 4lom,
nyugtalansig, tehetség, képzelet,

ha nincs mis kétGanyag mér, csupan
e tormelékr!... A sirhantok konok
tusakoddsa — nem is vilagvégi,

csak ezzel a provincidlis sotétséggel.
Jon-e a Garaboncias, vagy, jaj, 6rokre

elakadt s porladozik valahol?

A ,maginegzisztencia” legtivolabb
jutott a valésagos gyokerektdl

(nem csupan genetikai eredetétsl) —
mikor gyermetegség kimondani,
hogy van valahol egy haza!

*

Kozterek irgalmatlansiga,

orok egyenruhdk, orok panaszfal;
tovében az elmeriil§ véros kétfajta
egyhangtsiga: az idegenségben
kiforditott lelkeké és a térmelékbdl




egészet hazudé torzsi tiirelemé —
a csontig hatol6 kézoénnyel
szedni a napi nyugtatét!

Az engesztelhetetlen indulat
mit ér, midén mindent bepiszkol a
meghdditottsdg mirigyvaladékar

Mi az, hogy bebiztositort hazar
Hogyha az idegen anyag mar
otthon érzi benned magatr! —

Csak rogeszmék és rég halott moral.
Csaladi 6rokség — mi t6bb: ereklye(!)
s kegytargy lehet akdr egy manyag
szajpadlas is, vagy egy lddtalpbetét.

Nem kotottél soha életbiztositast.
Na de a varos!...

A mindenkori
lehet8ségek kivetitése a kitiritett
térbe. Kit érdekel a régi arc-
kifejezés, amikor a kacat, mely

folébe épiil: mint valami hisos,
érzéki ormany, mindent eltakar!

Ki hiszi el még azt, hogy tatdrdadlas,
torok, vallon gyQjtogatis utdn is
tovabb éltek ezek a kévekr!. ..

»A haldl a jelenvalélét
legsajatosabb lehet8sége.™

Ennek a teljes elbizonytalanodast
kisérg alkonyati borongdsnak

nem sok kéze van miér a félelemhez.
Mint amikor az 6ntudatlansigba
zuhano feje, szesztSl mérgezetten,
tulajdon két talpa k6z¢ szorul.

Hanyszor eljatszadoztal a gondolattal,
hogy Ggy vagy, akdr a rémaiak: a strd
rengetegbdl jott vad, értelmetlen
orditdsok jobban megdrjitenek,

mint maga a mocsarlaz!...

! Heidegger
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* Szécs Géza-idézet

*

Mondjik: a h4dité is tudatdban van
végességének. A békekotésnél dtkosabb
orokség mar csak a béketdrés lehet.

A felszentelt rémiilettel Ggat dllni —
kinek? minek?

Sebed nem véd mar; érzékenységed
sarcot meddig fizet?

Baldzs Tmre J()zsef

Levegészobov

Egy nap vésdkkel, kis kalapacsokkal indulnék
a lépcsdn felfelé, kovetném kedvenc dtvonalad.
Nagy hurkokat irnék a Fellegvar koré,

s apré kavicsokat ejtenék a zsebembdl

a kovei kozé, hogy ne tudhassam:

hol kezdédik, ami ott volt,

s mi az, amit én teszek most hozza.

Messze ellatni a fak koziil,

s mégis védett a hely, ahol megillok.

Vés6m halkan koccan a levegémolekuldkhoz,
ahogy kontirjaid vésem most a tdjba.

Fiiledben a puha kalapdcsok dtveszik a kopogdst,*
életnagysdgi lesz a leveg@szobor a fik alatt.
Ha arra jarsz, tudom, beleprébalod magad,
illik majd hozz4ad a levegéburok.

Vés6immel, kalapdcsaimmal én mér

messze jarok akkor, tires lesz a mez8, ahogy
mélyen szivod tiidédbe a levegét.
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HORVATH GYANGYI

IN MEMORIAM BARTAK

HORVATH GYANGYI

MATISSE-SZAL TANCOLVA
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. Tarlat
A latvanyabrazolastol
a lathatova tevésiqg

Vazlat Gedeon Zoltan muvészetérol

Gedeon Zoltan ahhoz a huszas években sziiletett nemzedékhez tartozik, amely-
nek alkotdi indulasat a Il. vilaghaboru vihara, majd a kényszert hadifogsag sza-
kitotta meg, muvészi bontakozasat pedig sokaig a dogmatizmus szoritotta kor-
latok kozé, majd a Képzédmuiivészeti Akadémian raharulé sokoldali feladatok s
ezen beliil a kiilonb6z6 tankdnyvirdi kotelezettségek nehezitették onallé kép-
zOémuvészeti tevékenységét. Mindezek azonban csak késleltették, de megaka-
dalyozni nem tudtak egyéni arculatii munkassaganak kibontakoztatasat.

Gedeon Zoltan 1954 6ta kiallitdbmiivész. Palyaja soran végig a modern szel-
lemu alkotok kozé tartozott. Hatvan6t éves kora utan, az egyébként kedvvel
és lelkiismeretesen végzett egyetemi tanari tevékenység aldl felszabadulva te-
remtd energiai minden eddiginél eredetibben és sokoldalibban bontakoztak
ki, és hetven-nyolcvan éves korara képzédmiivészeti és ezen beliil elsésorban a
grafikai kifejezés figyelemre mélté6 megujitéinak soraba emelkedett. Kovessiik
végig az életmu fejlédésének egyes allomasait. Gedeon Zoltan 1922-ben szii-
letett Erdélyben, Szentesegyhazon. Apai nagyapja Budai J6zsef Debrecenben
és Miskolcon volt k6zépiskolai tanar; pedagoégiai tevékenysége mellett almane-
mesitéssel szerzett tekintélyt, hirt maganak. T6bb alma az 6 nevén vonult be a
katalogusba, igy a Budai Jozsef-alma és a Budai Domokos-alma.

Gedeon Székelykeresztiiron végezte el a tanitoképzét. 1942-ben karpaszo-
manyosként vonult be a magyar hadseregbe. A nyilas hatalomatvétel utan Za-
laegerszegen moresre tanitott egqy handabandazo nyilas tisztet, hogy elkertilje
a hadbirdsag elé allitast, szazadparancsnoka nyilt paranccsal Budapestre Kiild-
te. Itt azonban ujra végveszélybe keriilt, am a vak szerencse folytan ismét Ki-
szabadult a nyilasok karmaibo6l. 1944-ben szovjet fogsagba esett és csak négy
év miulva szabadult. 1949-t6l 1955-ig elvégezte a Kolozsvari Képzémiivészeti
Akadémiat, négy évet grafikai, két évet pedig festészeti szakon tanult. 1958-
tol 1960-ig a kolozsvari Népmiivészeti Iskolaban tanitott, 1968-t6l 1970-ig a
Babes-Bolyai Egyetem, 1970-t61 1980-ig a lon Andereescu Akadémia tanara,
a metodika el6addja, és a rajztanarképzés szervezésével és vezetésével is ma-
dgyar és roman nyelven egyarant 6t biztak meg. Az erdélyi magyar muvészta-
narok valamennyien Gedeon-tanitvanyok voltak, és a rajztanarok kétévente ko-
telez6 véglegesit6 vizsgajanak szervezése is az 6 kezében Osszpontosult. Ez a
véglegesitd vizsga alapjaban véve a mai doktoratus megszerzéséhez hasonlé
mindsités, és medfeleld fizetésemeléssel is jar. A rajztanitas moédszertana Ro-
maniaban elészor csak orosz forditasban létezett. Az elsé ilyen magyar és ro-
man nyelvii jegyzetet Gedeon irta, és az 6 munkadja A rajztanitas modszertana
cimi kétkotetes, négyszaz oldalas dsszefoglalé mii is. Emellett magyar és ro-
man nyelven irt abrazolégeometria- és szépiras-tanitasi tankonyvet is, amit a
diakok mind a mai napig hasznalnak.
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Gedeon Zoltan miivészetének elsd, 1954-t6l a nyolcvanas évek kozepéig
terjed6 negyedszazadat egyfajta modern szellemt realizmus, a hagyomanytisz-
telet és a modernség, szabalyos bens6séges 6tvozete jellemzi, melyben mind
nagyobb szerepet kap a latvany Kkifejezé atformalasa, a kompozicié organikus
bels6 egyenstilya. Grafikait a szerkezeti 0sszefiiggések lényegre tord, expressziv
liiktetése teszi emlékezetessé. Egyes muveiben a szerkezeti erévonalak ritmi-
kus hangsulyozasa és az oldott folthatasu, fest6i alakitas egylittes alkalmazasa
figyelheté meg, a masik vonulathoz tartozé alkotasokban a fest6iség dominal
finom szinharmoéniakat vagy felfokozott erély(i szinrobbanasokat teremtve. Taj-
képei, falu- és varosképei varazslatos elevenséggel és valtozatossaggal, a hi-
deg és meleg szinek dramai ellentétében vagy a finoman 6sszehangolt szinek
pompazatos gazdagsagaban idézik fel Erdélyt, Moricz kifejezésével élve, A tiin-
dérkertet, a székelyfoldi zord havasi tajaktol a méltdésagteljes er6templomokig,
a korosféi keskeny, szalagszerti utcatol és a kazettas mennyezetii templomtol
a kolozsvari torténelmi hangulatu varosrészekig, a nyiizsgé nyari piactértél a
konnytl 6szi kodbe burkol6zé Szamosig, Brass6, Segesvar, Torocké 6édon ne-
gyedeiig. Ezekkel az ember és a természet harmonikus Osszetartozasat idéz6
képekkel parhuzamosan megeleveniti az iparosodas eldretérését, dinamikus
lenduletével és egyben kétarciisagaval, disszonanciajaval, az épités és a ter-
mészetrombolas kettdésségével egyiitt.

Gedeon Zoltan a nyolcvanas évekre egyre inkabb ugy érezte, hogy kime-
ritette a figura- és tajabrazolas lehet6ségeit, s az ecsetfestés kinalta lehets-
ségek sem elégitették ki. Elkezd6dott szamara az Gj technikak birtokbavétele,
ami egyben az alkotéi szemlélet atalakulasaval és az Uj kifejezési lehet6éségek
keresésével jart. Az egész magyar képzémiivészet viszonylataban — Gedeon
szamara — dgrafikai munkassaga biztositja a radikalis gjitast és azon beliil is
els6sorban azok a muvek, amelyekben az 1ij mondandd uj technikaval pa-
rosul. Igy toértént ez tobb nemzedéktarssal, példaul az 1920-as sziiletésti, ha-
sonloképpen erdélyi szarmazasu, a grafikai kifejezést megjité Veres Pal fes-
t6- és grafikusmiivész esetében, vagy a Gedeon Zoltannal egy nemzedékkel fi-
atalabb Feszt Laszl6 munkassagaban is, aki a kollografia technikajat amerikai
példak nyoman honositott meg Erdélyben. Gedeon sajatos egyéni médon fej-
lesztette tovabb a kollografia technikai és kifejezési lehetdségeit. A kollografia
sz6 a kollazs és a sokszorosito eljaras, a szeriografia roviditett 6sszekapcso-
lasaban sziiletett. Ez a technika tag teret biztosit a talalékony Kisérletezésnek
és a lin6tol és a szitagrafikai technikatol eltéréen, nem kell a szinkompozicié
minden egyes szinét Kiilon menetben nyomni illetve lehtizni, hanem a felra-
gasztott szinegylittes egyetlen nyomassal atviheté a papirfeliiletre. Raadasul,
mivel a nyomdéddc minden egyes Ujrafestékezés alkalmaval némileg valtozik,
az egyes nyomatok tobbé-kevésbé, legalabbis arnyalatnyilag kiilobnboznek
egymastol.

A csikéhal cimu hideg-meleg szinekbdl 6sszetevédd gazdag szin- és tonus-
hatasu kompozicié ugy késziilt, hogy a muvész papirbdl kivagta és Kiilon-kiilon
felragasztotta a kozponti csikdhalfigurat és annak arnyékat, a viragszirmokat
asszocial6 csillagocskakat és az apr6 csikéhalfigurakat. S ezt kovetéen bevonta
az egész feliiletet lakkal, hogy a papir ne szivja be a festéket, s végiil rahenge-
relte a papirfeliilletre a gazdag szinhatasu kompozici6t.
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A Kollografia valtozatos lehetéséget biztosit a jatékos Otletességnek, az
anyagszertiségbdl fakadé kifejezésnek. igy példaul A tiizmadar tlizvords figura-
jat papirkivagasként ragasztotta fel, a lepke pedig tarka texttaraja textilanyagbol
lett kivagva. S az egész egyiittesen olyan gazdag fakturalis hatasokat teremt,
amit, ilyen médon, ecsetfestéssel lehetetlen lenne elkésziteni. Az Unnep és a
L6 és lovas, a Fiatalsag esetében a markans grafikai hatas a korvonalak enyvbe
martott spargaval torténd felragasztasaval valosult meg. Ezt kdvetéen tortént
meg a feliilet szinezése, a sprével valo befestése. A mtvelet végén, a szaradas,
illetve a levétel utan negativban, tehat fehérben maradtak vissza a figurak kor-
vonalai, ily médon a mii tomott, erés barnajaban kontrasztosan jelentkeztek az
ember- és allatfigurak konturjai. A Szeplds cimti grafika esetében — a nézé fan-
taziajara is szamitva — a mtivész a kislany arcanak megjelenitéséhez egy badog
tésztaszlir6t hasznalt. A targy vorésesbarna nyomata és a sztirén 1évé lyukak,
negativban jelentkezd fehér foltjai egyiittesen, arcvonasok nélkiil is eqy szep-
16s Kislany képét idézik fel. A mintas textildarab a rajta lathaté negativban je-
lentkez6 irkafirka-bettikkel egyiitt pedig a ruha képzetét sugallja.

Kiilonleges Kifejez6 hatasokat lehet eléidézni a celluloidmetszettel. A kom-
poziciét az alkot6 celluloidlemezbe karcolja be. A celluloidot nem lehet nyom-
tatni, mivel vékony, és befestékezni sem igen lehet, mert nem tapad meg raj-
ta a festék, am atlatsz6saga miatt mogé lehet helyezni szines atlatsz6 vagy at-
latszatlan lapokat, amik beépiilnek a tobbrétegti, karcolt grafikus jeleket tar-
talmazé celluloidkompoziciéba. A visszafogott szinvilagit Onarckép ttinédé-top-
reng® személyiséget abrazol, a fényteli és s6tétebb feliilet kontrasztjara épitett
Ildik6 (Muteremben) portréban pedig a ndiség varazsa és ontudata fejezédik ki.

Grafikai munkassaganak kiemelked6 részét képezik azok a szitagrafikai
kompoziciék, amelyekeket a tokaji majd tajai K6zép-eurépai Mivésztelepen
készitett 1993-94-ben. A Triptichon (1993) cimii haromrészes sorozata az em-
beri élet harom korszakat jeleniti meg. A Frenetizmus az életérém, az linnep
mamoranak Kkifejez6dése, annak a kivételes pillanatnak a megfogalmazasa,
amikor a csaladban gyermek sziiletik és az emberek felemelt karokkal tancolva
orvendeznek az uj életnek. A kompoziciéban a narancssarga és a vOros viszi a
fészolamot, hattérként mogotte a tort feketészold kontrasztja teszi még ragyo-
gobba az 6rom euférikus szineit. A jelzésszert figurak dinamikus, extazisszerti
mozgasanak ellentéteként egy id6 utan az ember észreveszi, hogy a sotétzold
folt valgjaban két mozdulatlan, tompan is sulyos arnyékalak, amelyek az élet
végsd hatarpontjara, a konyortelen elmulasra iranyitjak a figyelmet. A Rivalda-
fény az élet kiteljesedését vizionalja, amikor az élet szinpadan eljatsszuk a ma-
gunk szerepét. Az ,élet cirkusz” metaforaban abrazolédik a jelenet, amelyben a
szomorusag idSlegesen feloldodik a groteszk és felszabadult vidamsagban és
a nevetésben. A figurak végletes féktelen expresszivitassal jelenitédnek meg,
szuggesztiv felfokozottsaggal kozvetitik a 1ét kiteljesedésének élményét. A Si-
ratas cimii kompozicio stilizalt alakjai meggdrnyedt dregasszonyok vonulasat
asszocialjak egy testetlen, légies kerités el6tt, a Nap és a Hold kozmikus je-
lei alatt s a lezuhant csillagok végzetszerli zuhanasaban. Mélyértelmti képi be-
szédet és elementaris életérzést fogalmaznak meg a Triptichon darabjai.

Gedeon Zoltan ebben a szitagrafikai sorozatban és sok mas mtiben eljutott
a végsokig leegyszerusitett, nagy kifejezé erejii, metaforikus-szimbolikus for-
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mak teremtéséhez, a ,kevéssel sokat mondani” tudas képességéhez, melyben
a jellé egyszertisodott, a figurativ és nonfigurativ hatarmezsgyéjén sziiletd for-
ma, a maga spontan dinamizmusaban egyszerre hat az értelemre és az ér-
zelmekre, s arra is, ami szOban megfogalmazhatatlan, a képi nyelv azonban
kozvetiteni tudja rejtélyes tlizenetiiket.

Kerékgyarto Istvan

A reprodukciokat készitette: Gergen Istvan és Petrovits Gysz6

Pavkas wellwann Endre

Balade d'une iuresse inconnme

Aznap este, mely t6bb volt mint haléla
mert arra gondolt, hogy mar csak az johet
Wellmann mester sziirke szind lelke
nem lett az Urnal mégsem nagykovet
a kod f6lott mikor megjelent s kigyalt
a hold, miként v6r6s langolé bokor

és udvardban épp hogy langra lobbant
r6t csillagbdl az elsd két csokor
elindult és a sontés mogott mélan

a pohdron atnézett és it az éveken
majd béna ldbon hazaballagott
szerelmesen és hullarészegen...

Akkor este a korcsma legmélyérdl

és még hdrom nap hossza volt az Gt
és kisérte a holdbokrot az égrél
mint 6t magat hogy kisérte a malt.
nagy pohdrral itta mint az §riilt
borként az éjszaka csillagszin sarit
hamiskartyas, ki isten rat kegyébdl
tékozolja el most lopott aranyat
nem latott mér az orrdig sem hitviny
és nem latott tdl rég a tényeken
majd béna ldbon hazaballagott
szerelmesen és hullarészegen...
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Es egyszer, kint a Temet&saroknal

a kocsmaroslany ahogyan sért csapolt
nézte, amint szemében 6sszeolvadt
és higanyként pergett szerteszét a malt
arra gondolt hogy isten rat kegyébdgl
lelke Gjbdl a foldre visszaszallt

az égre nézett s a felhdk kopenyérdl
a pofdjara csak hideg kod szitale

s ekképpen, még egyszer megtanulta
fiirkészni a semmit a sotét egen

és béna labon hazaballagott
szerelmesen és hullarészegen...

Enuvoi

Princesse, plus dure que le vin rouge (hercegnd, kegyetlenebb a bornal
de mon sang sur le bleu des cieux mely bibor vérem volt a kék egen
Dieu veuille que ces lignes te trouvent engedd e szavak megtaldljanak
Ivre d’amour, saoul comme un pieu. szerelmesen és hullarészegen)

Rardcsonyi Zsolt

A ko[ozsw’m’ teswémek

A nydri égen ki jar most betépver

Hol az a védros, ami langra gydl?
Milyen lovat festenek 4t fehérre

a madarak, amig te ott a téren

csak lépkedsz halkan és gyanidtlanul?
Kimért idéd és kimért stilusod
megvialtoztatni mar dgysem tudod.

Ne lengedezz hat, lenge foldi gyermek,
én nem kovetlek, de médsok megfigyelnek,
ha nem vigyéazol, lehtizzdk az irhad.
Amig a kéklg semmi sz3ll feletted,

s a régi élet még visszakacsint rad.
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Juhos-Kiss Janos

Megallt az ido

En is megalltam sokszor Matyas kiraly szobranal a hetvenes és a nyolcvanas
években. Mi hogy csak megallt, a torténelmi id6t visszatekerték: 6sidd, 6idé,
66id6! Megalltam a szobornal. Megkoéviiltem volna, de nem sikeriilt, mert hol
egy milicista zavart el, hol egy civil. Mondtam a milicistanak, hogy talalkam van,
az igazsagos Matyasra gondoltam, de jé6 lett volna egy lany is. Nyilvan meg-
szimatolta rajongasom targyat, mert gyorsan kioktatott, hogy Corvinus Matias
Moldovat sosem tudta elfoglalni. Megallt bennem a vér. Szerencsére nem to-
dult az agyamba. Mondom neki, hogy én ennek a lanynak a szivét sem tudom
meghdditani. Rendiiletleniil alltam és vartam tovabb. Hogy kit és mit, magam
sem tudtam. A milicista elment, aztan visszajott, rohdgve mondta: — Na, hol a
baratnéd, megcsalt? — Engem nem lehet megcsalni — mondtam.

.Bebizonyitom neked legkdzelebb” — ezt csak gondoltam.

Kolozsvaron megallt az id6. Megdlltam a szobornal, és magyarorszagiak
fényképeztek le, mintha én is lennék valaki Matyas mellett! Eqyik kapitanya szi-
vesen lettem volna! Akkor a milicista szerencsére nem allt meg. De egy tabla
agressziven jelezte mama, kurd és dacos nyelven, hogy aki a flire 1ép, azt egy-
milli6 lejre biintetik.

AKi a flibe harap, azt hany milli6 lejre bilintetik meg? A gondolkodas a tett
halala. Mit tehettem mast, nyomorba dontoéttem sajat magamat gondolkoda-
sommal, ezt még le is irtam és masoknak is elmondtam. Ezért a szocialista bfi-
nért egész Kelet-Eur6paban letartéztattak volna. S aki még a lancot is felemeli
Matyas kiraly szobranal, azt életfogytiglanra itélik! De akkor Funarék miért akar-
tak a szobrot is eltavolitani?

Megalltam a szobornal, az id6 jocskan elrohant, mar nem nagyon van Kit
varjak, hisz a legszebb lanyokat elcsabitottak és Kivitték az olaszok, masokat
meg dugdostak a mamak, a kurdok és a dacosok.

Még mindig allok, pedig mar egymillié nyugati tipusti személygépkocsi sza-
guldozik Kolozsvaron. A leggazdagabb varos, tobb nyugati kocsi van ott, mint
Bukarestben. A Daciakat és a Logeneket nem is szamitva!

A szobornal egy csapat férfi masirozik kettdés sorban. A kisérgjiik, egy fel-
tnéen szép férfi magas vallraggal, mosolyogva beszél hozzajuk, pedig vagy a
bortdnbdl jottek, vagy oda mennek. Gyorsan megszamoltam 6ket, eggyel tob-
ben vannak a préfétaknal. De majd megkoviiltem-elolvadtam, amikor a magas
rangu poliskisérdjik felém biccentett, én vissza, hisz megismertem, egy 6vo-
daba jartunk. Nekem a gomba volt a jelem, neki a haz. A legjobb focista lett a
varosban. Ha Osszefutottunk, mindig valtottunk egy par sz6t, nem voltam fo-
cirajongo, de valamiféle legjobb roman baratomnak tartottam. A roman 6vo-
daban is tobbszor megvédett, mert én 6téves koromig még romanul sem tud-
tam, csak mutogattam és iitéttem. Edesanyam nem vitt a magyar 6vodaba, t6-
liink messze volt, nem tudott volna elkisérni a féiton tulra, féltett a nagy for-
dgalomtoél. A roman 6vén6t mindig megajandékozta, 6 tudott egy Kicsit ma-




gyarul, de engem mégis mindig a sarokban térdepeltetett. Kérdeztem is anya-
mat, hogy miért? Anyam azt mondta, tanuljak meg romanul, bar 6 nem tudott s
nem is akart megtanulni. A masik utcaban lakott ez a roman nevti, egyetlen ba-
ratom, de most is ram koészont! Emlékszem, kisiskolas voltam s mar a magyar
iskolaba jartam, amikor félve bekopogtam hozzajuk kantalni, Jézuska min-
denkit szeret. Boldog voltam, az édesapja gyonyord magyarsaggal szolt hoz-
zam, elmagyarazta, hogy 6 félig magyar, fia félig sem, de emlékszik, hogy be-
szélt ré6lam a fia, hogy én voltam az 6vodaban a legjobb baratja. Meghat6édtam,
de hozzatettem szentestén: — Azért, mert tudtunk verekedni, ha masok ban-
tottak, az igazsagért.

Telt-mult az idd, nem all, csak én allingaltam minden értelemben. Eqy dél-
utan 6sszefutok a varosban a legjobb 6vodas kori baratommal, fegySrunifor-
misban feszengett, €s mondta, hogy a focit mar abbahagyta. Majdnem meg-
kérdeztem, hogy a népek és nemzetiségek igazsagaért még verekszik-e. Aztan
elbeszélgettiink, de egyiitt eddig sem buliztunk, s mar nem is fogunk.

Itt ment el a furcsa csapat. Utanuk nézek, ahogyan elvonulnak mellettem.
Ovodéasbaratom vallat magas rangjelzés nyomja, simléderes sapkaja eleje fé-
nyesen csillogott, mik6zben jokedviien beszélgetett az els6 két fegyencfélé-
jével. Ezek a csibészek jol jartak vele! Legalabb ennyi, gondoltam. Ha a dik-
tataraban sokat pofaztam volna, tobbet lehettem volna vele. Na ne! Akkor Ma-
tyas kiraly szobranal nem sokszor allhattam volna meg. Szalutalni.

Rudnai Gébor
dekdwyé[é Szent Gyorgy

(Kolozsvari Gydrgy és Mdrton szobra)

Jonnek a sarkdnyok: szarnyas dindk,

lecsapnak, mint Hitchcock madarai.

Hol van annyi Szent Gyorgy, hogy ket legy8zze,
a szétrombolt vérost 6ssze is legbzza,

hidsagat pedig héstettel legyezze?

Csobog a viz és csobog a vér
a Hradzsin udvaran.




Duma-Istvdan Andras

Kolozsvar!

Mair mért az 1d8 félelem

Majd nincsen benne kegyelem
Tavolsdgban lehet mérni
Majd véltozasban meg élni

Mért sz6lnak mindig a hegyek
Mért énckelnek Ar volgyek
Majd mért az arbdl lesz a Vir
A kolostorbdl Kolozsvar

Az hely ahol van méltésig
Torténelmekbdl a sok 4g

A Magyaré a Romané vagy 614¢'
Az elhunyt Német nemzeté

Mais mindenki ki szerette
Ez volgyet nagyon kedvelte
Mivel nagy volt a felhegye?
Gyo6nyo6rkodot a mezeje

A Somos mosva kénnyeit
Gyongyokkel verte fényeit
Ez tiikor tizent Istennek
A természeti térvénynek

Mar szazmilli6 nemzetek
Ez tiikérben tovabb éltek
Elhagyva védg kéveket
Megmentve az Gj Szenteket

Mert kéforma a ldng szeme
A templomtorony teteje
Készitve a haldoklékat
Megvédve a haladékat

L Olalkodik= leskddik
2 felhegye=felhegykor, medencének hegyei




Matyés kirdlyt ki szemével

Ma is védi szellemivel

A t8le kedvelt Etelkozt

Melyet Moldova® kint megszentelt

A vérivel, véréivel*

Szent Istvinnak nemzetével
Egy testvér falut szentelve
Kolostor névben emelve

Melynek csak Klézse a neve
De van nagy Matyas emléke
A Két testvérsebestilés
A halal el8tt megélés®

Oh méltésdgos Kolozsvir
Ebredjél a halalbdl mar
Ragyogtassad a fényedet
Védjed a régi kincsedet

Megtisztelést becstiletet
A tudis értelmi kincset

Sok nemzeti befogadést
Szeretetet és sok valldst

Mert ez volt az izeneted
Megteremtve a védelmed

Mely j6 kedvbdl megmozgattal
Meg édve® halalra 4ltal

> Etelkozbdl kiszakadt Moldova, amely kozben kettévalt Moldva és Moldova Roztérsasagra.
Ennek hasonlé legenddja van a Csodaszarvassal, mely a moldvai Bolény torténete.

4 \éréje = a csangoknal unokatestvér hasonld vérsardja vagyis a ledny szeretdje (vérsar vér-
keverék). Véréje lehet a szerelmese is. Itt @ moldvai Istvan Vajda emléke, aki az édesanya
szerint erdélyi magyar szarmazasu a J6 Sandor rokonsagan belul.

> A moldvai bajai csata emléke, ahol Matyas kirdly és Istvén vajda megsebesultek és haldlig vit-
ték a sebesulés eredményeit.

6 Edve = félelmitve.




Veress Zoltan

Ket kesevve§
az Erdélyi Panoptikumbol

Apdczai Csere Janos

Apiczai Csere Janos
hiresebb, mint a mészaros,
kirgl az a néta sz6l, hogy
»Kolozsvaros olyan varos”.

Pedig & is abban lakott,
didkokat oktatgatott,

és akozben egy kis magyar
logikacskat frogatott.

Nem szerette a sok pidt,

sem sok pids atyjafiit,

gy mulatott, hogy megirt egy
magyar enciklopédiat.

Halabél a sok goromba
pap bezirta egy toronyba,
onnan szorta szét a fényét
a vilagba és a honba.

Apiczai Csere Janos,
elménk t8led lett vildgos.

Kos Kdvofy

Ezermester irénk,
épiténk, Kés Karoly,

kelj ki hdzsongardi
sirkoved aljabdl,

kialtsd el még egyszer
bolcs Kidlté Szodat,
hangosabban, hogysmint
akkor kialtottad!

Kik akkor hallottak

— tan fél Erdélyorszdg —
az ibolyat immar
alulrél szagoljak;
nekiink, kik még élink,
ha szavad nem biztat,
feliilrél se kedves

az ibolyaillat.

Itt egyszeri sz6ra

nem mozdul meg semmi,
Kossuthnak is kétszer
kellett volt izenni;

kidltsd el még egyszer

a Kis-Szamos felett,

hogy aki akar: tud,

s ki tud: annak lekez.




Berek

Ajtay Ferenc

Kolozsvar €s kornyéke
geologusszemmel

Kolozsvar az Erdélyi-medence nyugati peremtertiletén, a Kis-Szamos és a Ka-
lotaszegrél érkezé Nadas Osszefolyasanak volgytalpain és folydvizi teraszain
éplilt. A csaknem kétezer éves miuiltra visszatekint$ varos abban a szerencsés
helyzetben van, hogy mas diszciplinak mellett az erdélyi foldtudomanyok fon-
tos k6zpontja lett. Sokan ,kolozsvari foldtani iskolarél” beszélnek, s nem alap-
talanul. Az 1872-ben itt megalakitott Ferenc J6zsef Tudomanyegyetem mar
kezdetben fontos férumava valt a geoldgiai, paleontoldgiai és geomorfologiai
kutatasoknak. igy a varos és koérnyékének a tanulmanyozasa és tudoményos
feldolgozasa mar ekkor nagy lendiilettel bontakozott ki dr. Koch Antal (1843-
1927), dr. Szadeczky-Kardoss Gyula (1860-1935) geolégusok, valamint dr.
Cholnoky Jené (1870-1950) féldrajzos-geomorfolégus tevékenysége altal.

A mult szazad masodik felében a Kolozsvaron megalakitott Bolyai Tudo-
manyegyetem (alapitottak 1945-ben) Foldrajz—Foldtan Karan tjabb tudésnem-
zedék Oregpbitette az Erdély foldjére vonatkozd Kutatasok és szintézisek tarha-
zat. A sok név koziil dr. Balogh Erné mineralégust (1882-1969), dr. Torok Zol-
tan geolégust (1893-1963), dr. Tulogdy Janos geomorfolégust (1891-1979),
dr. Mészaros Mikl6s sztratigrafust (1927-2000), dr. Treiber Janos geologust
(1913-1975), dr. Fuchs Herman paleontolégust (1915-1996) és dr. Ujvari Jo-
zsef hidrolégust (1928-2000) kell megemlitenem:.

Kolozsvar és kornyékének geomorfolégiai (domborzati) kialakulasa a geo-
l6giai Ujharmadkorig (Neogén) kovethetd. Ez abszolut idében megfelel a fold-
torténet utolsé 10-12 millié6 évének, amely id6 alatt a tenger visszahtizédasa
utan megkezdédott és végbement a volgyek folyévizek altali kimélyitése. Az Os
Kis-Szamos és Nadas és ezek mellékpatakjai, valamint az Aranyos Kolozsvar
hataraig hatranyomulé mellékpatakjai, mint a Rakos- és Mikes-patakok, val-
tozatos domborzatot alakitottak ki. A vizvalaszté a Kis-Szamos és az Aranyos
kozo6tt a varosunktol délre emelkedd, kelet-nyugati iranya gerinc. Ennek nyu-
dati, havasalji végz6désénél, a vulkani kiphoz hasonlité Kis- vagy mas néven a
Szelicsei Magura emelkedik (824 m). Nem messze ett6l az Arpad-cstics (roma-
nul Peana) 832 m magas csucsarél gyonyorkddhetiink Kolozsvar legnagyobb
erdéteriiletének, a Biikknek a szépségeiben. A gerinc keleten Ajton falu felett a
Nagy-Csoltig (722 m) tart.

A Feleki-gerinc alatt a varos az Os-Kis-Szamos éltal a kiildnb6zé magassa-
gokon Kkialakitott foly6vizi teraszokra épiilt. Ezek kitlind teret biztositanak a kii-
16nb6z6 lakénegyedek szamara. A geomorfologiai kutatasok a varos teriiletén
és kornyékén oOsszesen hét teraszszintet kiilonitettek el 4-6 m és 128-140 m
kozo6tt a Kis-Szamos mai szintjéhez viszonyitva. A teraszokat, mint amilyenek a
Varosi (4-6 m), a Kalvaria-Kovespad (22-24 m), a Fellegvari terasz (60-75 m),
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a Csillagvizsgalo terasza (100-110 m) épp a Kolozsvaron talalhato szintek sze-
rint nevezték el.

A varos és kornyékének altalajat harmadkori (tercier), eocén, oligocén és
miocén uledéksorok toltik ki. Ezek agyagbol, margakbodl, pados Kifejlédésii
mészkovekbdl, homokkoévekbdl, mashol laza homokrétegekbdl allanak, me-
lyeknek keménysége és az er6zids folyamatokkal szembeni ellenallasa Kii-
16nb6z6. Ezért a szelid lejtésti dombhatak és lejt6k mellett szurdokszert viz-
mosasokat és meredek volgyoldalakat is talalunk. Az eocén mészkéfelszineken
— mint amilyen a Biikk-erdd Szénéget6 nevezetl fennsikja vagy a Bacsi-to-
rok mészkoves teriilete — nem ritkak a télcsér alaka kisebb-nagyobb viznyel6
toborok (dolinak) és meredek oldall, szurdokszerti vizmosasok, melyek valodi
karsztos arculatot biztositanak a tajnak.

A kOrnyék sztratigrafiai rétegsoraban talalunk olyan rétegeket is, amelyek-
nek elnevezése, lel6helye — Gin. locus classicusa — épp itt van Kolozsvaron. Ilye-
nek a hires kolozsvari-bacsitoroki mészkdérétegek (felsé eocén), a hgjai mész-
kovek (als6 oligocén) és a sztratigrafiaban szintén jol ismert fellegvari rétegek
rengeteg corbula koviilettel (fels6é oligocén). Ezek az elnevezések dr. Koch An-
taltdl szarmaznak.

A miocén idészaki badeni sOrétegek a varos keleti részén bukkannak a fel-
szinre, életet adva a Szamosfalva, tavolabb a Pata és Kolozs hataraban feltor6
s6s forrasoknak. Mindharom helység fiirdkkel is rendelkezik.

A varosto6l délre emelkedd Feleki-gerincet egy szarmaciai emelethez tartozé
vastag homoktakaré boritja, melyet a havasok aljan lerakédott deltanak tekin-
tiink, hisz a homokszemek nagysaga — granulometriai jellemzo6i — nyugat felé,
vagyis a hajdani Neogén-tenger partja felé névekedik, s a Szelicsei-Magura kor-
nyékén mar tengeri kavicsokba megy at. Kell-e ennél nagyszertibb bizonyiték a
hajdani — 12 millié évvel ezelbtti — tengerpart jelenlétének?

A Kolozsvar kornyékét bebarango- i
16 természetjarOknak mindenekel6tt a
feleki gombkovek (konkréciok) jelen-
tenek felejthetetlen élményt. Az ide-
den latogatok gyakran értetlentl allnak
a patakmedrekben felhalmozédott Ki- f
sebb-nagyobb gémbkdé-sokasag lattan
és felteszik a kérdést: vajon hogy jo-
hettek létre a természetnek ezek a cso- |
dai? [

Annak ellenére, hogy a gdmbkove-
ket a helyi lakossag a legrégibb id6ktol
ismerte, a természetvizsgalok és utazok
csak a XIX. szazad masodik felében tesz- | -
nek emlitést réluk. A természet szép- |&
ségei és kilonlegességei irant élén- :
ken érdekl6dé Jokai Mor 1835-ben Ko- |
lozsvarrél Tordara menet Kévary LaszIo |
torténész tarsasagaban gyonyorkodott
a feleki gombkovekben. Tapasztalait az E
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Erdélyi képek cimti beszamoléjaban ismertette. Ime: ,Kolozsvart elhagyva Fe-
leken vitt keresztiil az Gt, melynek hegyein teremnek azok az ériasi k6gombo-
cok, minek keletkezésérdl nincsenek tisztaban tudésaink.” JOkai rajzot is ké-
szitett a gdmbkovekrdl, melyet megjelentetett.

Brassai Samuel (1800-1897), Erdély utolsé polihisztora porondkéveknek
nevezte a feleki konkrécidkat, s a Feleki-hegyen tett egyik kirandulasa al-
kalmaval a kovetkezdket jegyezte fel: ,Midén az Oklomnyi nagysagu gom-
boktdl a fél 6lnyi atmérdjliekig a kiilonb6zé porondkoveket latjuk, amelyeket
feleki koveknek hivnak, akaratlanul is esziinkbe kell jutni a természet mu-
vészetének.”

A Feleki-gerincet befed6 vastag szarmaciai homoktakaré sztratigrafiailag
nem egységes; a kiillonb6zé vastagsagu konkréciokat tartalmazé homokszin-
teket margarétegek valasztjak el. Ezek lerakddasakor a tenger mélyebb volt.
A homokrétegben valo jelenléte a hajdani sekély tengert jeloli.

Arvizek alkalmaval a deltai homokba karbonattartalmu (CaCOs) kézetda-
rabok is besodrédtak a Gyalui-havasok vidékérdl (mészkovek). A késdbbi 8s-
foldrajzi valtozasok idején a teriilet szarazfold lett, majd nedves, meleg éghajlat
koszontott be dus erddkkel. Ilyen koriilmények kozott miikodésbe 1éptek a be-
szivargd, széndioxidot (CO,) tartalmazoé vizek, melyek elérve a mészké vagy
margadarabokat, reakcioba Iéptek ezekkel. Igy gélszerti kotéanyag képzédott,
mely Osszeragasztotta a homokszemcséket, rendszerint sugariranyban, a gél
elterjedésének fiiggvényében. igy gdmbok jottek Iétre. Az egyméashoz kozel le-
v gdmbkdOkezdemények Osszeforrtak, igy szamos kombinacié johetett 1étre,
melyeket nap mint nap csodalhatunk. A folyamat a litogenezis egyik nagyszerti
példaja, hisz a laza homokbdl a kétéanyag kozremiikodésével kemény homok-
k6 képzddott. A leirt folyamat magyarazza meg, hogy miért talalunk minden
konkréci6é kozepében egy puha magot, melyet ujjunkkal is szétmorzsolhatunk.
Ez a szétbomlott mészké maradvanya.

A goémbkovek keletkezésének kémiai reakcigja a kovetkezod:

CaCO5 + H,O + co, = Ca(HCO3),
mészkd-, dolomit- vagy szén-dioxid-tartalmu a cementezést
margadarabok beszivargd vizek megvalositd gél

A homokrétegekben levd gdmbkovek nemcsak a vizmosasok és patakvol-
gyek linearis er6zi6és mélyitése utjan gurulnak be a mederbe, hanem a fold-
csuszamlasok alkalmaval is a felszinre juthatnak. Ilyen eseteket lathatunk Fe-
lek és Qyorgyfalva kozott.

A leglatvanyosabb gémbké-felhalmozédasokat a Plecska-, az Ozek-, a Ma-
lom-pataka volgyeiben és a Medve-arkaban lathatunk, a féldcsuszamlasos ré-
szeken a Saros-Biikkben, Ajton és a mar emlitett Felek és Gyorgyfalva ha-
taraban a suvadaskaréjokban.

Mivel a gdmbkovek Kolozsvarnak és kornyékének kiilbnleges geologiai
képz6dményei, sziikséges lenne ezek védelem ala helyezése. Ez napjainkig saj-
nos nem tortént meg.

Kolozsvar kornyékének szamos helyén lathato, s6t szembe6tld geomorfo-
l6gia jelenségei a foldcsuszamlasok, erdélyi neviikon a suvadasok. Ezek a je-
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lenkori lejtbmozgasok sok bosszusagot okoznak a helyi lakossagnak, mivel
kart tesznek az épitményekben is. A suvadasok a Feleki-gerinc teriiletén, a Ka-
janté-volgy mindkét oldalan és a Szénafiivek teriiletén a legelterjedtebbek. Eze-
ken a helyeken a suvadasok a taj arculatanak a legtipikusabb meghatarozoi.
A Feleki-gerinc északi és déli oldalain, valamint a Szénafiivek tertiiletén levd su-
vadasok annyira jellegzetesek, hogy éppen itt, ezeken a helyeken nyert polgar-
jogot a magyar geomorfoldgiai szakirodalomban a hepe — mélyedés és a hupa
- kiemelkedés fogalma, ugyanakkor a suvadas részeinek az elnevezései, mint a
suvadas nyelve, karéja, homloka, oldalszakadasa stb. Dr. Cholnoky Jené egye-
temi tanar, ,a magyar geomorfologia atyja” itt, ezeken a helyeken tanulmanyoz-
ta és irta le a suvadasok tipusait és készitett olyan életh(i abrakat, melyeket ma
is el6szeretettel hasznalunk az egyetemi és kdzépiskolai oktatasban.

Mint tudjuk, a suvadasok 6soka a vastag homokréteg valtakozasa rend-
szerint vékonyabb agyag- és margarétegekkel. Ehhez a felépitéshez tarsul a
gravitacié. Mivel a homokréteg vizateresztd, a rajta kdnnyen atszivarg6 viz at-
nedvesiti és csliszossa teszi az alatta levd agyagfeliiletet, és bekovetkezik a su-
vadas. Ezeknek még kedvez az an. monoklinalis (egy iranyba lejtd) telepiilés,
mely el8segiti a nagyméretii lejtdmozgasokat.

A suvadasos teriileteken lehetetlen az épitkezés; a mar meglevd épiiletek
megrepednek, sét el is csuszhatnak. A csapadékos idészakokban bekodvetkez6
friss suvadasok tonkreteszik a legel6ket. Terméketlenné és sok esetben mii-
velhetetlenné teszik a szantofoldeket, nem beszélve az utak és vasutak tonk-
retételérdl. Talajpusztitd hatasukat csak erddsitéssel lehet csokkenteni. A ma-
sodik vilaghaborti utan bekovetkezett erddirtasok hozzajarultak a Kolozsvar
kornyéki suvadasok térbeli névekedéséhez.

A mintegy 60 milli6 év alatt lerakédott Kolozsvar kornyéki paleogén és
neogén rétegek gazdag puhatestii koviiletanyagot és ndvényi maradvanyo-
kat tartalmaznak, melyeknek begyijtése, meghatarozasa és az Egyetemi Pa-
leontolégiai Mizeumban valé elhelyezése 1872-t61 kezdédéen valdsult meg,
miutan megalakult a Ferenc J6zsef Tudomanyegyetem. A tudomanyos fel-
dolgozas lehetdséget adott a paleotkolégiai viszonyok (tengermélység, ho-
meérséklet, sétartalom) rekonstrudlasara, ezek idébeli valtozasanak kovetésére.
Hala dr. Koch Antal és dr. Szadeczky-Kardoss Gyula geolégus egyetemi pro-
fesszorok tevékenységének, a kolozsvari egyetem (1919-t61 Regele Ferdinand,
majd Victor Babes, jelenleg Babes-Bolyai Tudomanyegyetem) gazdag és rep-
rezentativ Erdélyre vonatkozé paleontoldgiai anyaggal rendelkezik. Itt Or-
zik a Brachydiastematherium transsylvanicum &8semlds csontvazat is, me-
lyet a fels6 eocén Kkorti, un. nadasvolgyi formacié vords agyagrétegében ta-
laltak Andrashaza (Radaia) mellett. Ez &slénytanilag fontos nemzetség az er-
délyi 6semlésfaunaban.

A fentiekbdl kitlinik, hogy Kolozsvar és kornyéke az ember altal teremtett
un. antropikus kornyezet mellett gazdag és valtozatos foldtani felépitéssel,
paleontoldgiai leletekkel és geomorfolégiai (domborzati) latnivalékkal ren-
delkezik. Ezeknek felfedezése és tudomanyos feldolgozasa el6deinknek Kko-
szonhetd.

Barmely Kolozsvar kornyéki kirandulas vagy terepgyakorlat nagy és ma-
radand6 élmények forrasa lehet.




Asztalos Lajos

Néhany kolozsvari helynév
ujabb eredeztetése

Ha valaki 0sszeallitja egy telepiilés helyneveinek jegyzékét, 6hatatlanul elébe ke-
riil néhany név jelentésének, eredetének magyarazata. Megtorténhet, hogy egy-
egy eredeztetéssel nem ért egyet, s6t sajat elképzelése tamad. Kolozsvar hely-
neveit gydjtve ez tortént velem is. Felt(in6 volt, hogy bar tudjuk, az elsé erdélyi
szaszok, koztik a kolozsvariak egy része az Als6-Rajna mentérdl, a mai Fland-
ria és Hollandia teriiletérdl szarmazott, soha senki nem gondolt egyes nevek fla-
mand-holland szarmazasanak lehetéségére. Ehelyett csakis a németet emleget-
ték, abbdl indultak ki. Tagadhatatlan, hogy a német nyelvteriilet joval kdzelebb
volt, mint a flamand-holland, s emiatt utélag, a Habsburg-uralom befolyasanak
erés0désével, a német nyelvteriiletre tol6d6 gazdasagi, mtivel6dési, emberi kap-
csolatok hatasara a szaszsag bizonyos vagy éppenséggel jelentés mértékben el-
németesedett. Ennek ellenére a korabban keletkezett flamand-holland eredeti
helynevek részben vagy nagyrészt az eredetihez kozeli alakban az utékorra ma-
radhattak. Valdszinli Kolozsvart is, ahol a szasz lakossag a hittjitas nyoman el-
magyarosodott. Az itt kovetkezékben, egy kivételével, ezekrdl lesz sz6.

Borhancs. Egykori hatar a varostél délkeletre. Nyugatrél a Zavaros-patak,
az ennek bal partjan fekvd Szent Jakab tere és a Békas-patak, északrél a Patai
utig terjed6 Eperjes tere, keleten a Nagyszopori-patak, illetéleg a Nagyszopor
nevi hatar, délen Felek hatara keriti. Mara részben beépiilt.

1596: .Borhanch oldalan egy hold feold”; 1665: ,az Szent Gedrgy Hegyen
Barhant oldalon”; 1870: Borhants; Borhancs; 1892: Borhancs; 1898: Bor-
hancs; 1902: Borhancs; 1913: Borhancs.

A masodik adatbdl nem deriil ki egyértelmten, hogy ez felsorolas vagy pe-
dig a Szent Gyorgy-hegy Barhant nevii oldalardl van sz6. Az elsé esetben ko-
ze lehet a mai Borhancshoz. Szabé T. Adam szerint a név esetleg a varos ko-
zelében létezett kis szasz telepiilés emlékét Orizte meg, de ez tovabbi vizs-
galatra szorul. Gyorffy Gydrgy munkaja, Az Arpad-kori Magyarorszag térténeti
féldrajza nem emlit ilyen nevii Kolozs varmegyei Arpad-kori telepiilést.

Ha mégis a szaszok, igy a kolozsvariak eredetének egyik aga, az Als6-Raj-
na vidéki holland-flamand ag feldl kozelitjiik meg a név alapjaként feltételezett
sz6 eredetét, kideriil, hogy a holland barg (erds, torokbdl ejtett h-val [bargh])
jelentése ‘artany’. Ennek tobbes szama bargen [barghen]: ‘artanyok’. Minthogy
az artany jelentése nem csupan 'herélt diszné’, hanem ‘kan diszn¢'’ is, elképzel-
hetd, hogy a teriilet egykor vadkanok, vaddisznok altal szivesen latogatott hely
lehetett.

A holland nagyszétar szerint azonban a barg (-en) elsé jelentése ‘oldal(fal)ak
nélkiili, fedett széna-, szénaboglya-tarolé’. Ennek alapjan azt feltételezhetjiik,
hogy a Barhant nevi hely jo kaszal6 volt, ahol efféle tarol6kban tartottak a szé-
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nat. A sz6 masodik jelentése e szotar szerint a fonnebb mar emlitett ‘kiherélt
kan(diszno)'.

A bargen e-je nem azonos a magyar e-vel, ez elharapott, a roman a-hez
hasonlé hang. Amit az ehhez nem szokott, ezt kiejteni nem tudé magyar anya-
nyelvii a-nak vagy e-nek mond. Utobbi esetben ez késébb maganhangzo-ha-
sonulassal a lehet. Ha az emlitett Barhantbdl indulunk ki, a név végén levd -t
(Barhant) talan a régiségben gyakori, a ,hol?” kérdésre feleld helyviszonyrag
volt (Kolozsvart, Vasarhelyt). Az els6 maganhangzé idével, a népetimolégia
szerint ,értelmet” adva a szénak, o (bar > bor-), a sz6végi -t ugyanez okbol -cs,
az a pedig a lett (-hant > -hancs), legalabb 6sszetevéiben ,értelmessé” téve a
sz6t, mert a kettd egyutt semmit sem jelent.

Brétfii. A varost6l északra, a Nadas-patakon til magasodo, délre nézéd
hegyoldal. Régen sz6l6s, jelenleg gyiimolcsos.

1482: ,In p[rolmontorio Brethofft d[ilcto” (‘a Brethofftnak mondott hegy-
nyalvanyon’); 1596: ,Az zeoleoknek Newek mellyeket Barat Sebestyen birt
Bretfeoben egy hold s harom fertaly”; 1623: ,in Promontorio Bretfé vocato”;
1645: ,Bretfeoben [bretf6] leueo [levd] ket hold szeolegje”; 1665: ,evvel
az bredfeoi [bredfé] szdélével vott Skegyelme harom fertaly szol6t”; 1669:
.Bredfeoben levd egy hold sz6lémet”; 1675: ,mieltettem egy hold szdl6t
Bredfeoben”; 1865: Brétfii; 1870: Brét f6; 1876: Brétfii; 1880-as évek eleje:
Brettfeld; 1888: Brét fii; 1917: Brétfii; 1941: Brétfui; 1943: A Brétfii [...] alatt
volt régen a Brettfeld, deszkapiac”; 1957: Brétfil.

A Brethofft alapjan a név német eredetiinek ttinik. Masodik tagjahoz, a
hoffthoz kozelallé6 német hof 1. ‘udvar’; 2. ‘'major, tanya, gazdasag' szamitasba
veheté masodik jelentésébdl arra kovetkeztethetiink, hogy itt annak idején va-
lami efféle lehetett. Az ugyancsak német Brett 1. ‘deszka’ talan arra utal, hogy
a major haza ideiglenes volt, deszkabdl épiilt. A hof elsé jelentése alapjan vi-
szont arra, hogy itt ‘deszkaudvar’, azaz ‘deszkapiac’ volt. Ebben az esetben kér-
dés, hogy miért itt, a deszkaval megrakott szekerek szamara nehezen meg-
kozelithetd helyen és nem a varosban volt a deszkapiac. Ha viszont a név el6-
tagjat az irodalmi német, 1. ‘széles’, 2. 'tagas’ jelentésu Breittal [brajt] hozzuk
Osszefiiggésbe, a Brethofft ‘tagas major, tanya, gazdasag’'. Ennek alapjan el-
képzelhetd, hogy az eredeti név ezt jelentette, bar megjegyezhetjiik, eddigi is-
mereteink szerint a Breitnak nincs irasbeli nyoma. Es nem is lehet, hiszen an-
nak idején nem az irodalmi német iras alapjan jegyezték le a szasz neveket.

Tudva azonban azt, hogy a szaszok, hihetdleg a kolozsvari szaszok egy része
is, az Als6-Rajna vidékérdl, Flandriabdl, a mai Hollandiabél szarmazott, meg-
emlithetjiik, hogy a holland breed [bréd] 1. 'széles, tagas’; 2. ‘b6, terjedelmes’,
a hof pedig 1. 'kert’; 2. ‘(fejedelmi) udvar’; 3. 'toérvényszék'. A teriilet legrégebbi
ismert rendeltetése szerint, gy tinik, mindkét sz6 esetében az elsé jelentés jo-
het szamitasba. Eszerint tehat az eredeti név ‘széles, tagas kert’ lehetett. Es itt,
e valoban széles, tagas helyen a korabeli feljegyzések szerint sz6l6s volt, ami
inkabb kert, mint tanya. Kiilbndsen, ha figyelembe vessziik, hogy a sz6lé 'gyii-
molcsos'-t is jelentett. A név eredeti jelentése késébb, a szaszok elmagyaroso-
dasaval elhomalyosult, majd a népnyelvben a breedbdl széban, irasban bred
lett. A breedhez hasonlén a bredet [bréd]-nek ejtették. Ez az alak talan a hol-
land-flamand eredeti egyenes leszarmazottja. Ebbdl kovetkezett azutan a brét.
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Masrészt a zongétlen -t > zongés -d > zongétlen -t ingadozas természetes je-
lenség. A kérdés itt azonban az, hogyan lett a hofbdl a ‘forras’, 'vizfolyas kezdet,
fej’ jelentésu -f6? (lasd K6rosfd). Mert itt egyetlen vizfolyas sem fakad. Hacsak
nem valami Kis forras. A -f6 -fii-vé alakulasa a népetimoldgia szerint egyszerd,
kiilonodsen ha figyelembe vessziik, hogy a sz6l6ben, gylimdlcsdsben fii is nd.
Hozza kell tenniink azonban, hogy ez a valtozas a hangfejlédés eredménye is
lehet. Mert bar az ii a hangfejlédés soran nyiltabba, 6-vé valt, ritkabban ugyan,
de a jelenség forditva is megtortént, vagyis az 6-bdl ii lett.

A XIX. szazad masodik felében, a XX. elgjén élt Nagy Péter szerint ,....szii-
ret idején, a sziireti vasarkor a havasiak itt aruljak a szél6kardkat, puttonokat,
csebreket, a sajtdbhoz sziikséges deszkakat. Ezért hivtak ezt a mezét az elsé
szasz birtokosok Brettfeldnek. A szaszok azonban nyelvben, 1élekben magya-
rokka valtak, s a Brettfeld Brétfiivé magyarosodott.” Tulogdi Janos 1942-ben
kozolt irasaban éppen csak megemliti, hogy a Brettfeld jelentése ‘deszkapiac’.

Ebben az esetben a név jelentése a német Brett ‘deszka’ és Feld 1. ‘(sza-
bad) teriilet, terep, tér, mezd6’; 2. ‘(szant6)fold’; ‘mezd’ alapjan talan 'desz-
kamezd’, olyan mezd, ahol, amint Nagy Péter is emlitette, tobbek kozott desz-
kat arulnak. Itt az a kérdés, akarcsak fennebb, hogy valéban oda, a viszonylag
nehezen megkozelitheté hegyoldalba, hegyre mentek-e arujukkal a havasiak?
Mert hihet6bb, hogy inkabb a varosban, a piacon értékesitették azt, amit azu-
tan a sz6l6sgazdak — nyilvan kisebb mennyiségben és konnyebben, mint a ha-
vasiak — maguk vittek ki a sz6l6be.

Ha viszont a fonnebb mar emlitett holland-flamand breedbdl [bréd] és az 1.
‘tér’; 2. ‘'szant6fold, mezdség’ jelentésti, ugyancsak holland-flamand, [feld]-nek
ejtett veldbdl Osszetett breedveldet [brédfeld] feltételezzik a Brettfeld el6z-
ményének, akkor ez ‘széles, tagas mezd’-re utal. Ami meg is felel a valésagnak.
A breedveldbdl ugyanakkor konnyebben alakulhatott ki az adatokban kozolt
Bredfeo, Bretfeo, majd ebbdl a Brétfii, mint a Brethofftbol. Mégpedig tigy, hogy
a varosi magyarsag €és a magyarosodo szaszok nyelvében az eredeti veld [feld]
értelme elhomalyosodott, és a népetimologia ezt -f6lddé, kdznapi kiejtés sze-
rint -fé6ddé alakitotta, majd ennek végérdl a -d elmaradasaval elébb -f6, majd
ismét népetimoldogiaval -fii lett.

Ugyanerre az eredményre jutunk, ha a német Brettfeld el6zményének az
ugyancsak német, ‘tagas mezd’ jelentésti Breitfeldet tekintjuk.

Ezek utan ugy tlnik, hogy a Brettfeld és a korabbi Brethofft magyar jelen-
tésének magyarazata, a ‘'deszkamez®’, illetéleg a ‘deszkapiac’ a sz6 eredeti je-
lentésének nem ismerete, elhomalyosulasa nyoman népetimologias.

Hazsongard. Kolozsvar déli részén, egykor hataraban emelked6 hegyoldal,
régen szo6lékkel, gylimolcsdstkkel. Mara beépiilt. Itt van az 1585-ben megnyilt
temet? is.

E név és kozeli rokonai Kolozsvaron Kiviil is el6fordulnak:

- a Hasengarten banyamtisz6 Nagybanyan;

— Hasenberg - .mutattak még a SzOll6 hegyet is az Oregek, mellyet a
Zsidveiek Hasenbergnek hivnak, 6k pedig (ti. a keserliasz6iak) Kaubergnek ne-
veztek”;

- .mons Hasongart Ungaris, Saxonibus”; Hasengarten dictus (a szasz név
got bettikkel);
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Entz Géza a Hazsongardra vonatkozé kozépkori adatot is talalt:

- 1595-ben a Besztercéhez kozeli Schonbirk, Szépnyir, Sigmir kdzségben
volt egy .bei dem Kaltergarten (‘hideg kert’) oder Hasengarten” nevi hatar.

I. Ami a kolozsvari Hazsongard eredetét illeti, eddig tobb elképzelés is szii-
letett:

1. A kozépkori német Hazinschajo]rt ~ Ha[o]ssonsarch csaladnév magyarul
Kiejtett valtozatabdl. Eqy 1373. évi oklevélben ez all: ,Nykus dictus Hazinschort”,
illetéleg ,Nykus dictus Hasinschart Ciuis [cif3is] de Cluswar” [Kluzsflar]*, majd
egy 1377. évi oklevélben ,Nicolaus filius Johannis Hossonsarch”. A német
Hasenscharte jelentése 'nyulajak, nytlszaj'. A szoveg magyarul: ‘a nyualajkunak,
nyulszajunak mondott Nyikos, kolozsvari polgar’, ‘nyudlajki, nytlszaju Janos
fia Mikl6s'. Kérdés, hogyan lett e név -schort, -schart avagy -sarch tagjabol
-gard.

2. A szasz Hasengertbdl 'nyulaskert’.

3. A szasz Haselgertbdl ‘'mogyorokert’. Népetimolégias magyar valtozata.
A tanulmanyait Kolozsvart végzé Melich Janos a Haselgartenbdl (‘'mogyorokert’)
indult ki. Az erdélyi szasz wengert ‘'wiengarten’, vagyis 'sz6l6skert’ és a Bangert
‘Baumgarten’, azaz ‘gyumolcsoskert’ (s az ebbdl lett magyar Bongard?) pél-
dajara hivatkozva a garten > gert > gard fejlédést hangzoilleszkedéssel ma-
dyarazta.

4. Herepei Janos 1969. oktober 19-én Szegedrdl Kolozsvarra, Tulogdy
Janosnak Kkiildott levelében viszont ezt irja: .feltételezésem szerint a
Hazsongard a hars-(egykori tajszolassal has)-bereken elteriilé gylimolcsodsrol:
has+(b)ongardrdl kapta nevét” (bongard a Baumgartenbdl ‘faskert’, azaz 'gyii-
molcsdskert’). Szabé T. Adam szerint ez a magyarazat van olyan életképes,
mint barmely eddigi, mivel hars szavunk dmagyar kori 0sszetételekben 1093-
ban Hassag, illetéleg 1158 el6tt, 1158-ban, 1323-ban, 1403-ban Hasfa, 1366-
ban Hasffa (.sub una arbore Tilys wulgariter Hasffa vocata” ‘egy k6zonségesen
harsfanak nevezett fa alatt’) fordul elé.

II. Ha az eddigi elképzelések utan abbdl indulunk Ki, hogy az erdélyi és
igy a Kkolozsvari szaszok egy része is az Als6-Rajna mentér6l, Flandriabdl,
Hollandiabdl szarmazott, lathatjuk, hogy a holland bongerd [bongerd] és
boomgard [bémgard] jelentése egyarant ‘gyiimolcsoskert’. Sziikségtelen tehat
a Hazsongard masodik tagjat a német Baumgartenbdl eredeztetni. A Kolozsvar

1 Annak idején a v fog-ajakhang (dentilabidlis) még nem létezett a magyarban. Ehelyett rovid
ajak-ajak (bilabidlis) réshangot, 8-t ejtettek, amelyik rovid magédnhangzénak hangzott. Eleinte
ezt tobbnyire w-vel, késébb v-vel jeldlték. De eléfordult, hogy u-val. igy jegyezte le ezt az ak-
kori irédeédk is. A v korabbi 8 elézményének |étezésére a legjobb bizonyiték a romanba atvett
egyes magyar szavak alakuldsa. A romanban mindig volt dentilabidlis v, ha tehat a magyar
eredet(l szavak mai magyar v-je helyett a romanban bilabidlis hangra utalé hanghelyettesitést
taldlunk, ez azt jelenti, hogy az atvétel idején a magyar hang még nem v volt: Segesvar >
Sighisoara, tolvaj > tuloaie, Szilvas > Siliuas, varos > oras, avas > oas stb. A 8 a hang-
képzés helyének eltolédasaval lett v. A valtozas a KlI-Xlll. szdzadban nyugaton kezdddott és
kelet felé terjedt, ahol a XVI. szdzadban vagy még késébb kovetkezett be.

2 A Rolozsvartdl nyugatra, Szaszfenes északi hatarédban folyd patak volgyét Bongardnak mond-
jak ma is.
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nyugati szomszédsagaban 1év6 Szaszfenes elsé szasz telepesei is valoszintileg
ugyanarroél a vidékrdl szarmaztak, mint a kolozsvariak, innen a ma is Bongard
nevu patak, volgy.

De menjiink tovabb. Az ugyancsak holland-flamand hars [harsz] magyarul
‘gyanta, mézga’, a boom pedig '(él6)fa’. A kettd 6sszevonasabdl valé harsboom
[harszbom] ‘gyantat, mézgat tartalmazé fa’. Meglehet, hogy szazadokkal ez-
el6tt, a hegyoldal gyiimolcsossé alakitasa el6tt, itt helyenként fenyd is el6-
fordult. Bar a kozeli Biikk-erd6é 6shonos faja a biikk, a gyertyan, alacsonyabban
fekvé részein, mint példaul a Pater-tetdn, tolgy, nedves részein, a patakok mel-
lett mindenutt éger né. Valészintli, hogy annak idején a hazsongardi lejtét is
az ezekbdl allé erd6 boritotta. Fekete-, voros- és lucfenyd csak az utdbbi év-
tizedekben vagott irtasokon létesitett iiltetvényeken lathato.

Esetlinkben tehat az enyves, masképp mézgas éger (Alnus glutinosa) johet
szamitasba, melynek hajtasai kezdetben mézgatol ragaddsak, s amely a ned-
ves termdéhelyekre jellemz6. Vagyis patakok, folyOk partjan, mocsaras helyeken
fordul elé. Mivel a Hazsongard talaja eléggé nedves — az egyik Cigany-patak itt
csorgedez le a volgybe, tobb helyiitt, igy a temetében is nem egy jocskan ned-
ves hely, mélyedés, forras van —, elképzelhetd, hogy a hegyoldal gyiimolcsdssé
alakitasa el6tt az 6shonos ndévényzet egyik alapvetd eleme a mézgas éger volt.

Csak feltételezni lehet, hogy az egykori hazsongardi égeresekre vonat-
koz6 harsboom és a kezdetben, ugyancsak feltételezhetéen még ‘faskert, li-
get’ jelentésiti vagy ezt is jelent6 boomgard Osszevonasabdl alakult ki az a
harsboomgard [harszbémgard], amelyik azutan a magyarban, sajatossaganak
medfeleléen atalakult: a -b- Kiesésével az -rszb- massalhangzo-torlédas -rsz-,
a g elbtti -m-bdl hasonulassal -n- (harszongard), az -rsz-bol -rs- (harsongard),
a maradék -rs- massalhangzo6-torlédas az -r- kiesésével -s-, végiil az -s- - zs-vé
zongésiilésével Hazsongard lett.

A XVI. szazad masodik felében, a XVII. els6 felében lejegyzett szamos Har-
songart val6szintleg arra utal, hogy a Harzsongard és a Hazsongard egy ideig
parhuzamosan létezett, mig utébbi, az egyszer(ibb, feliil nem kerekedett.

Hdja. Hegy(gerinc) és erdé:

A varostdl északnyugatra, a Torokvagastol nyugatra magasodo hegy és a
gerincét, északi lejtgjét borité erdd, tovabba délre nézé oldala, ahol szazadokig
szOl6t termesztettek.

1564: ,montis Hogja vocatj” (‘a Hojanak nevezett hegy’); 1582: ,enged megh
[...] ez eg thed zeoleot én Neked Howaiabol [hofaja] Akar kettheot Aggiak
erette”; 1584: Hoiaban; 1597: ,az hoyay zeoleoben”; 1613: ,2 Octobris. Vissza-
szalla az Bathory tabora Kolozsvarnal Hoja ala Bethlen Gabor el6l”; ,minthogy
urunk 6felsége taboraval az ho[jjai szel6hegy ala ad 2 diem Octobris jovén”;
1628: ,Hoyaban Az felseo Labban ualo [f3al6] fel hold iutot Kis Annanak”; 1645:
.Az hojai ket hold Zeoleo”; 1651: ,az Fenesy és hojai hegjben”; 1665: ,vagyon
Hodjaban egy hold sz816m”; 1689: ,holya ér fénék nevii hegyen”; 1704: ,die 14
Martii. [...] Amint altallizik a kurucok [a] racokat, lovas németeket a vizen Hgja
felé”; ,Die 14 Junii. [...] Hojja fel6l valo berek széliben orozkodanak fel”; 1736:
.az mint az Hgjan Monostorrol ataljon az at”; 1766: ,Kis Hoja nevezetii helly”.

Tulogdi Janos gy vélte, e név szlav eredetl, jelentése ‘bekeritett 16legeld’.
Janitsek Jené szlavista, helynévkutaté szerint azonban e név a széba johetd
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ukranbol vagy délszlavbél sem magyarazhat6. Egyedil az ukran hvoja-ra hi-
vatkozhatnank, de ennek jelentése ‘fenyves’, itt viszont 6shonos télgyerdd van.
A német Heu [haj] 'széna’, de az ugyancsak 'széna’ jelentésti holland hooi [héj],
hooien [héjan] ‘szénat gyujt’ majdnem azonos a Hoja névvel. Elképzelhetd,
hogy a tatarjaras utan, az Als6-Rajna vidékérdl valé szaszok érkezésekor a hegy
délre nézo lejtdjén még fi nétt, kaszald volt, és csak kés6bb iiltették be sz6-
16vel, de a hegyoldalnak a szénaval kapcsolatos neve nem csupan fénnmaradt,
hanem a hegytet6t és az északi lejt6t boritd erddre is kiterjedt. Utdlag, a kdny-
nyebb Kigjtés végett a hooi [h4j] hdja lett. A déli lejtdn, a Kanyafé kozelében a
szarazsagkedveld arvalanyhaj ma is megtalalhat6, bennebb, a varos felé, a ker-
tek felsé végében ma is csak fi né.

Kis-Brety6 utca. A Kiils6-Kirdly utca (Arpad tt, Traian) jobb oldalan, a Be-
jaré (Hajdu) utcaval szemkozt nyild, a Szamosig vezetd utca. Az 1763-1787.
évi katonai térképen lathato. 1920 utan 6sszevontak a Bejaré utcabdl lett Haj-
du utcaval. 1940 és 1945 kozott ismét kilon utca. Ezutan Gjbol a Hajdu ut-
ca része. Az 1929. évi varostérkép szaggatott vonallal a Szamos bal partjan, a
Szeszgyar utcatol a Nadas torkolataig kialakitand6 utcat jelez. Az egyik 1937.
évi térkép ennek a Kis- és Nagy-Brety6 kozti részét utcaként tiinteti fol. Ez va-
16szintleg mar akkor a Kis-Bretyo része, amint az a késébbi térképekrdl is Ki-
deriil (1980, 2000).

1869: Kis Bretyo [utcza]; 1893: Kis Bretyo u.; 1894: K. Brettyo u.; 1899:
Kis-Brettyo utcza; Cséka utcza; 1903: Csoka u.; 1916: Cséka utcza; 1923:
Str(ada). Haiducului (strada nénemu fénév ‘utca’; haiduc himnemi fénév 1.
‘betyar, szegénylegény’; 2. rég kat 'hajda’); 1933: Str. Haiducului; 1937: Str.
Haiducului; 1941: Cséka utca; 1945: Cséka utca; Str. Haiducului — Hajdu utca;
1964: Str. Haiducului — Hajdu utca; Str. Haiducului.

Kis- el6tagjat a Nagy-Bretyotol valé megklilonboztetésként kapta.

Szabo T. Attila szerint kétségtelen ugyan, hogy a Kis- és a Nagy-Bretyo ut-
canév a Berettyo folyonév hangzokieséssel keletkezett alakja, de nem vilagos,
hogyan keriilt a Berettyo > Bretyo a két utcanévbe. Nem lehetetlen, hogy XVII.
szazadi hajdu szarmazasu hoéstati telepesek Berettyd melletti lakohelyiikre em-
1ékezd névadasa. Ebben az esetben fol kell tenniink, hogy e hostati telepesek
eleinte Berettydnak vagy legalabb igy is nevezték a Szamost.

Herepei Janos ugy vélte, hogy a honfoglalok nem ismerték a folyd nevét,
ezért az itteni ,hatalmas berken atfolyo viz nevét [...] a maguk szemlélete alap-
jan adtak”, s igy keletkezett a ,Berekjé > Berettyo [...] elnevezés”, amibdl azu-
tan Brettyo lett.

Valgjaban ezek a vélemények nem helytallok:

1. Hajduk XVII. szazad eleji Kolozsvarra, a hostatba telepitésérdl nincs
adat.

2. A magyar nyelvre nem jellemzd a szé eleji, massalhangzo-torlodast
el6idéz6 maganhangzo-kiesés. Esetiinkben az, hogy a Berettyobol Brettyo,
Bretyd legyen. Ellenkezdleg, a finnugor alapnyelvbdl 6rokolt tulajdonsaga az,
hogy nem kedveli a sz6 elején két vagy tobb massalhangzé talalkozasat, a mas-
salhangzo6-torlédast. Ilyesmit csak hangutanzé szavakban tiir meg, mint bre-
keg, prticsOk, krakog, prtiszkdl, froéccs stb., valamint viszonylag tjabb keletti
jovevényszavakban, mint grof, krém, fricska, trehany, sporol, spajz, spontan
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stb., de gyakran ez utébbiakban is csak ideig-6raig. A népnyelv ezekben vagy
akar a rég meghonosodottakban (draga, krajcar, friss, grof) ma is eltiinteti a
torlodast: deraga, karajcar, firiss, gerof stb.

3. Az a tény, hogy a folyd Szamos nevének els6 ismert adata 1150 koriili
(Zomus [szomus]), legkorabbi kolozsvari emlitései pedig a XIV. szazadbdl valok
(1352: fluuium Wyzomus, fluuium Vyzomos [fluBium® Gjszomus, Ujszomos];
1353: Zomus; 1377: Zomos; 1405: Zamos; 1339: villa Zamus ‘Szamosfalva’;
1345: Zamusfalua [szamosfalf3a]; 1366: Zamosffalwa [szamosfalf3a]; 1370.
Zamus falua, nem valészin(siti azt, hogy a honfoglalas korinak vélt Bretyo
1869. évi els6 irasbeli megjelenéséig mego6rz6dott volna.

4. Ugy tlinik, fentieknél kdzelebb visz a megoldashoz az Uj Magyar Tajsz6-
tar altal emlitett bretyus jelentésii ‘béka’. Ez nyilvan 6sszefiigg a brekeggel, an-
nak egy jatékos bretyeg valtozataval, amibdl bretyus, majd bretyo lett. Ha ar-
ra gondolunk, hogy nyari estéken a Kis- és a Nagy-Bretyo utcaban, kiilbndsen
Szamos-parti végiikon, a békak brekegése ringatta alomba az itt lakd, mezei
munkatél faradt hidelvi atyafiakat, elképzelésiink talan nem téves.

Nagy-Bretyé utca. A Kiils6-Kirdly utca (Arpad ut, Traian) jobb oldalan, a
Szeszgyar utca utan nyil6 els6, a Szamosig vezet6 hidelvi utca. Az 1763-1787.
évi katonai térképen rajta van. Jakab Elek Kolozsvar térténete cimi munkaja
szerint 1870 el6tt Lupsa a neve.

1869: Nagy Bretyo [utcza]; 1893: N. Bretyo utcza; 1894: N. Brettyo
u.; 1899: Nagy-Brettyo utcza; Veréb utcza; 1914: Veréb utca; 1916: Veréb
utcza; 1923: Str. Vrabiilor (vrabie n fn 'veréb’); 1933: Str. Vrabiilor; 1937: Str.
Vrabiilor; 1941: Veréb utca; 1945: Veréb utca; Str. Vrabiilor — Veréb utca; 1964:
Str. Vrabiilor — Veréb utca; Str. Vrabiilor.

Nagy- el6tagjat a Kis-Bretyotol valéo megkiilonboztetésként kapta. Nevének
eredetét lasd a Kis-Bretyo utcanal.

> Ugyanaz, mint fennebb, a ciuis, a Cluswar, a ualo esetében.
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Balazs Géza

Egységesiulo vagy
széttagolodo magyar nyelv?

Koz6s koéznyelv, hatartalanitasi
program. A magyar nyelv torténetében
a XVI. szazadtol a XX. szazad végéig az
egységesiilés volt a f6 iranyzat. Ekkor
alakult ki fokozatosan, nyelvjarasi ré-
giokbol Osszeadddva, kiegyenlitédve
az irodalmi és a koznyelv. Mellette ter-
mészetesen szervesen tovabb éltek az
egyéb nyelvvaltozatok (nyelvjarasok és
mas csoportnyelvek), valamint 1étezett
a kulonfejlédés is mint nem f6 fo-
lyamat (a szaknyelvek létrejotte). A XX.
szazadban Trianon kovetkeztében a
magyar nyelvi lakossag egyharmada a
hatarokon Kkiviilre kertilt. Ennek kovet-
keztében mindennapi nyelviik, amely
hol nyelvjaras, hol nyelvjarasias koz-
nyelv, hol a ,leginkabb” k&znyelv, az
allamnyelvek hatasanak lett folyama-
tosan kitéve, a hataron Kiviil él6k nyel-
vében medfigyelhetok a kétnyelviiségi
(vegyesnyelviiségi) jelenségek, illetve
ezek mellett igen archaikus, a mai
magyar koznyelvben soha vagy mar
meg nem lévd jelenségek, vagyis el-
indult a Kkiilonfejlédés (szétfejlédés).
Hatarokon belilll is megdfigyelheté6 a
széttagolodas. Sokan ugy vélik, hogy
az irodalmi (irott) vagy koznyelv ,egy-
ségessége” mellett érvelSk valamiféle
kozponti, kozpontositd, antidemok-
ratikus torekvések megszallottjai, s
ezért a nyelvvaltozatok kozotti egyen-
16séget, demokratizmust hirdetik. Eb-
ben természetesen van igazsag, hi-
szen: ,minden j6 - valahol”, de nem
szabad feledni, hogy a legnagyobb ko-
ri (hatarokon is ativeld), legjobb haté-
konysagu (kiegyenlitett), éppen ezért

kiemelt, eszményi, k6zo6s stb. nyelv-
valtozat (nevezzilk koznyelvnek vagy
mas megkozelitésben sztenderdnek)
léte, szerepe elvitathatatlan. Amikor
— Kiilbnodsen — a hataron Kkiviili magyar
nyelvészek a ,ko0zb6s koznyelv” vagy
a nyelvi ,hatartalanitas” programjat
medfogalmazzak, akkor a nyelvi Gj-
raegységestilésre, -egységesitésre to-
rekednek, természetesen kiillonbdzé
modszerekkel és éles vitakkal terhelt
modon. !

A balkanizalédast a nyelv is ko-
veti. Viszonylagos az, hogy melyik a
legszebb magyar nyelvvaltozat. Rész-
ben mindenki szépnek tartja a sa-
jatjat, részben pedig valamelyik tavolit
is. Ezért mondjak sokan, hogy a ,pes-
ti nyelv” szép — Budapest kiemelt, koz-
ponti miivelédési, gazdasagi szerepe
miatt —, de azt is halljuk: szép az érin-
tetlen vidéki nyelv, a nyelvjaras; kilo-
nodsen sokan emlegetik az erdélyi szé-
kely nyelvjaras tisztasagat, szépségét.

Annak csak Oriilhetink, ha valamit
szépnek tartanak az emberek - s azt ter-
mészetesnek, ha sajat nyelviiket, nyelv-
jarasukat annak tartjak; még inkabb,
ha masokét is. A nyelvészek egyébként

L Amost kévetkezd tanulmany eredetileg 2001.
szeptember 28-an az erdélyi Arkoson meg-
tartott az Anyanyelvapoldk Erdélyi Szovetsége
kozgyllésére készllt. A szdvegben idézett
két esszé a Magyar Radi6 Edes anyanyelvink
cimU muUsoraban hangzott el. Romaniai pél-
dak: B. G. (Marosvéasérhely), P. 2. (Kolozsvar),
szlovékiai példék: B. L. (Koméarom).

Ot



SZOVAR NADUT

mindig azt tudatositottak, a nyelvjaras,
minden nyelvjaras érték: Orizni, apolni,
fenntartani kell — és gtinyolni tilos.

Illyés Gyula Koszorti cimu versébol
gyakran idézziik a .tanar kigunyolta
diak... nyelve” sort; bizony, a kis Illyést
egyszer egyik iskolajaban kigunyoltak
nyelvjarasaért, és ez nyomot hagyott
benne.

Azt hittem, hogy ezen mar tdl va-
gyunk. Nemrégiben azonban egy szlo-
vakiai kollégam mesélte, hogy nagy fel-
haborodast keltett koriikben az egyik,
ott is foghat6é kereskedelmi csatorna
hirmtisoranak mtisorvezetdéje. Szlovaki-
aban magyar turistak kolbaszmérgezést
kaptak, a mlsorvezetd igy vezette be a
tudositast: ,Lam, ott sincs kalbaszbodl a
kerités.” igy mondta: kalbdszbél.? Utal-
va ezzel a paléc nyelyjarasra, a szlo-
vakiai magyarok nyiltabb a hangjaira.
Tréfanak szanta: egy idében minden
kereskedelmi televizi6 minden hirmu-
soraban, minden hir kapcsan kotelezd
volt tréfalkozni (ma inkabb tragikusan,
dramaian kell nézni). Tréfalkozott, s ez-
zel félhaboritotta az egyik legnagyobb
és legrégibb nyelvjarasunk beszéldit.
Raadasul kisebbségi magyarokat.

A masik eset mar az egyik buda-
pesti rendérkapitanysagon tortént. Er-
délyi magyar kérdezte az ligyeletestdl,
hogy hol lehet olyan igazolast szerez-
ni, amely bizonyitja, hogy biintetlen
elééletti. Igy mondta: igazolast sze-
rezni. Az ligyeletes nem maradt ados
a nyelvleckével: ,Fiatalember, nalunk
igazolast nem szoktak szerezni, leg-
feljebb kérni, kérvényezni.”

A Kioktatas lényege: a szerzésen
az ugyeletes a nem térvényes uton va-
16 hozzajutast értette. Az ligyeskedést,

2 A TV2 hirmUsoraban elhangzott széveg.

> Az esetet B. G. marosvasarhelyi fiatalem-
ber mesélte el. Az eset Budapesten, az
egyik renddérkapitanysag elétt tortént.

a megvesztegetést, a lopast. Az erdélyi
fiatalember elpirult. Magyar nyelvbdl
valo kioktatasra nem volt felkésziilve.
El is ment a kedve az egésztdl. Ma-
ig nem szerezte, azaz nem kapta meg
az igazolast. Pedig a szerez ige még a
legaltalanosabb és legk6zdsebb ma-
gyar nyelvben is azt jelenti: mun-
kaval, utanajarassal jut valamihez, tu-
lajdonava teszi. Példaul: diplomat, ér-
demeket szerez. A szereznek persze
kialakult gjabb jelentése: nem legalis
uton megszerezni valamit. A balkani-
zalédast a nyelv is koveti.

Az erdélyi kdznyelvben a szerez-
nek ez az uj keletli, Magyarorszagon
nagyon is aktualis, pejorativ jelentése
még nem terjedhetett el.

Ezek a mindennapi nyelvi sér-
tések, kioktatasok bizony sem embe-
rileg, sem nyelvileg nem Kivanatosak.
S valamiért nekem Kkiilonodsen faj a
nyelvi kihagas. Hiszen a renddérségen
ma mar annyira figyelnek arra, hogy
meg ne sértsék a gyanusitottakat!
Ilyeneket hallok: tolvaj ur, betord ur!
Nos, ez nyilvanval6 talzas.

Ugy latszik, nalunk a gyanusitot-
taknak nagyobb tisztelet, nagyobb po-
litikai korrektség jar, mint egy atlag-
polgarnak. Egy atlagos, korrekt anya-
nyelvi beszélének.*

Huszonegyedik szazadi magyar?
Hogy milyen lesz a XXI. szazad ma-
gyar nyelve? Aligha tudjuk. Aligha tud-
juk pontosan. De azért sok mindent
tudunk, hiszen a nyelvtorténetbdl a
nyelvtudomany elveit, modszereit is-
merve kovetkeztethetiink.

KozOsség és nyelv szorosan 0Osz-
szekapcsolodik. Olyan lesz a XXI. sza-
zad nyelve, amilyenek mi lesziink.
Vilagpolgarok, europolgarok, nem-

4 FElhangzott a Magyar Radié Edes Anya-
nyelviink cimU sorozatdban 1998-ban.
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zetpolgarok, allampolgarok, varosla-
kOk (egy kereskedelmi radi6adas Ki-
fejezésével: varostarsak), falusiak, ta-
nyasiak, remeték.

A nyelvtudomany ismeri a nyelv-
fejlédés és a nyelvelhalas fogalmat.
A XXI. szazadban vélhetéleg atren-
dez6dnek a nyelvek. Tovabb folyik a
vilagnyelv(ek) kialakulasa, lesznek koz-
vetitd nyelvek, és hitem szerint lesznek
anyanyelvek. Ha cs6kkené szamban is.
De nem csOkken a kétnyelviiségi hely-
zetek és szerepek szama. Ez a nyelv-
tanulas fontossagara figyelmeztet.

A magyar nyelvet csak mi, ma-
gyarul beszél6k tarthatjuk fenn. Mi
fejleszthetjik, mi gyarapithatjuk, mi
sekélyesithetjiik, mi felejthetjik el. De
mas hatasok is vannak.

Uj hatasok. A kozosség mellett szo-
ros kapcsolat van nyelv és kdrnyezet,
nyelv és kommunikaciés technologia,
nyelv és kultara, nyelv és gazdasag
stb. kozott is. Egészen biztos, hogy
az informacié legujabb forradalma,
az informatikai (digitalis, szamitas-
technikai) forradalom a kommunika-
ci6és technoldgiakat forradalmi mo-
don megvaltoztatja és atrendezi, s
ezek nagy hatassal vannak, lesznek
a nyelvekre, igy a magyar nyelvre is.
Minden kommunikaciés technolégia
elinditott ilyen valtozast: a beszéd
utan kialakult az iras, ez uGjfajta nyelvi
létmoédot, gondolkodast hozott 1étre.
Majd az él6beszéd rogzitésével és su-
garzasaval Uj beszéltnyelviség alakult
Ki. Ennek forradalmat jelentette a to-
megkommunikacié kiteljesedése.

Es most itt van az informatika: a
tomegkommunikacié és a telekom-
munikacié Osszekapcsolddasa tech-
nikailag, amely mar most is sok mu-
fajt, szovegtipust tett mult idejtivé, és
bevezetett Ujakat (levélbeszéd, irott
nyelv, csetelés ~ csatizas stb.).

Az informatikai forradalom kovet-
keztében Kkulturalis atrendez6dés is
zajlik, ennek is megvan a nyelvi ha-
tasa (példaul jol kiprobalt kommunika-
ci6s technolégiak, mifajok sorvadnak,
pusztulnak el). Uj tipusti gondolkodas
és ismeretkor alakul Ki. Furcsan hang-
zik szamunkra, akik fél labbal a XX.,
olvasmanyélményeinkkel, értékeinkkel
még inkabb a XIX. szazadban éliink:
most, a XXI. szazadban nem nagyon
kell olvasni, csak felszinesen; nem na-
gyon Kkell irni, nem nagyon kell isme-
retet tarolni, tudni... Mintha nem na-
gyon kellene gondolkodni sem!

Minden eddiginél tobb az infor-
macio, idénk jelentés részét az eb-
ben val6 kutatassal-keresgéléssel tolt-
juk. A hagyomanyos szovegdre, iras-
ra épilé bolcsészettudomanyok is ha-
marosan megvaltoznak.

Egyre tobb a félrevezetd, kevéssé
fontos, ugyetlenul megfogalmazott,
s6t téves informaci6é. A vilaghalon
oriasi kommunikacios salak kering.

A verbalitast kiegésziti a vizualitas.
Fejlett kommunikacios technologiak all-
nak rendelkezésiinkre, de agyunk nem
képes gyorsabban és tobbet befogadni,
mint a hagyomanyos technologiak ese-
tében. A fejlett technolégiakbdl ajabb
kommunikacios zavarok és konfliktu-
sok szarmaznak. A XXI. szazadi embert
a technika sokféleképpen Kkiszolgalja,
de érzelmi élete nem gazdagabb, mint
ezer évvel ezel6tt élt rokonaié.

Meglatasom szerint az irasbeliség
lassitotta a nyelvi valtozasokat, az (j
multimédias technoldgiak viszont Gj-
bdl felporgetik a valtozasokat. Ehhez
nyelvészek és irok is asszisztalnak a
Jnincs sziikség nyelvi normara, nincs
szilkség nyelvi eszményre” elv alap-
jan. A normak kozott az eszményi
nyelvi normak is felbomldéban van-
nak. A legszigoriubb norma a helyes-
iras — de mar megjelent annak is vul-
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darizalodo6 valtozata a magyar nyelv-
hasznalatban: a nem helyes iras (in-
fantilisan htilyesirasnak is nevezik).
Pillantsunk csak ra a szamitogépes le-
velezés vagy az sms-kiildozgetés iras-
beliségére! Ez utobbi felszamolni lat-
szik a magyar ortografia szép ha-
dgyomanyat, az ly-t.

Egészen biztos vagyok abban,
hogy lesz koznyelv, lesz kozds koz-
nyelv, mert akarjuk. Ez a megértés, az
alapveté megegyezés alapja. Es lesz-
nek mellette helyi normak. A kdzos
koznyelv védendd érték, ehhez allami
tamogatasra is sziikség van.

Bizonyos nyelvi valtozasokat mar
most is latunk: kialakuléban van az
un. globalnyelv (Globalba véve ugy
gondolom...; Ennek a dolognak
filingje van...; Mikor lesz a miting?).
A globalnyelv magyar nyelvi tiinete a
hunglish vagy magygol, illetve az el-
csépelt, deszemantizalédott kifejezé-
sek hasznalata (Ez a dolog ugy mu-
kodik...). Az egyszerlisodés és a bo-
nyolultabba valas egyarant folyik a
nyelvben, csak az a feltind, hogy Kki-
érlelt, szép formak egyszertisbdnek
(példaul a valasztékos jelz6k, vonatko-
z6 névmasok pusztulnak), és tokélete-
sen folosleges, mert hivataloskodo,
pontoskodo kifejezések bonyol6éd-
nak (pl. a mindent elaraszté -ha-
to/-hetd: fenntarthatésag, felépithe-
téség, kerékparozhatd). A forditas-
nyelv olykor Katasztrofalis. Van nyel-
vésziink, aki egyenesen a magyar
nyelv indoeuropaizalasat hirdeti, hogy
koénnyebb legyen a forditas — nyilvan
angolrdl magyarra. Nem tudom, hogy
mas nyelvek nyelvtudomanyaban fol-
meriilt-e mar ilyen gondolat. De a
nem indoeurépai magyar nyelv tu-
datos indoeuropaizalasa — agyrém.

Az egyszerlisbdés sajatos esete az
infantilizalédas (Adj egy pézsét!; Hall-
gasd meg az uzirézit!; sze = Adj egy

papir zsebkenddt!; Hallgasd meg az
lizenetrogzitét!; Szevasz!).

(Nyelv)kozosségekben élni... Es ez-
zel maris itt vagyunk a f6 kérdésnél:
kiilén vagy egyiitt? Es hogyan?

Az emberiség mindig csak Kiilon,
kis k6zOsségekben létezett, de mindig
egyuttmiikddve. Az egészséges, Ki-
terjedt nyelvekben ez gy jelenik meg,
hogy sokféle nyelvvaltozat létezik, s
ezek folé boltozédik az egyiittmuiko-
dés nyelve, amelyet korabban iro-
dalmi nyelunek neveztink, de az iro-
dalom XX. szazadi szerepvaltasa miatt
kés6bb csak irott nyelvnek mondtunk.
Ma mar, az irasbeliség visszaszorula-
saval, az irott nyelv sem helytall6 el-
nevezés. Hasznalhatjuk a sztenderdet,
amely szemléleti kiillbnbséget is je-
lent, de ez oly idegen, hogy én még-
is a k6z6s norma vagy kéznyelv ki-
fejezést hasznalom és javaslom.

Vagyis van kozo6s norma, mert a
spontan és a nyelvfejleszt6 konvergen-
cia nyoman Kialakult. A magyar nyelv-
kozOsségben ,szintetizalodott” egy leg-
Kisebb kozds tobbszords, a koznyelv,
amely tobbféle kiejtésvaltozatot tiir, és
egy f6 irasformat, a helyesirast koveteli
meg. Léteznek divergenciajelenségek,
hiszen minden kozdsség é€li a maga
életét és alakitja a nyelvét. Ezek azon-
ban csak helyi k6z6s normak, amelye-
ket tudomanyos szociokulturalis nor-
manak hivunk. Ezeknek a léte a hely-
beliség, a hagyomany, a demokracia
tikre. A magyar nyelv esetében po-
litikai okokbdl is Kialakultak helyi al-
lami nyelvvaltozatok. A j6zan észnek is
ellentmond, hogy ezeket Kiilon-kiilon,
mintegy nyelvként kodifikaljuk. (Ez
lenne ugyebar a szlomagy, rommagy
és az ukrmagy meg a szerb-, horv-,
vagy a szlovmagy.)

A magyar nyelv esetében Kiilbno-
sen nem okos dolog tobbkozpontu-
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sagrol beszélni, mert nyelviink min-
den mas ismertebb nyelvt6l killonbo-
zben szervesen konvergens, azaz nem
mutat szétfejlédést sem torténetileg,
sem teriiletileg. A magyar nyelvnek ez
a f6 (ha nem a legfébb) jellemzdje, ezt
soha ne feledjiik! Ertékeljiik a helyi ér-
tékeket, becsiiljilk, 6rizzik, fejlessziik
azokat, és ugyanezt tegyuk a kozos
koznyelvvel is!

A hataron tali magyar nyelv gaz-
dagsagarol. Kevés figyelem vetiil a
hataron tali magyar nyelv gazdagsaga-
ra. Tobbet beszéliink a tobbségi nyel-
vek hatasarol, azutan az ugynevezett
szétfejlédésrdl, vagyis a magyar nyelv
tobb részre szakadasardl, mint pél-
daul arrél, hogy példamutato értékek:
Uj szavak, régiségek, talalé szolasok
is keletkeznek-megd6rzédnek Karpatal-
jan, Erdélyben, a Felvidéken, a Vajda-
sagban és a Kisebb szérvanyokban is.

Marosvasarhelyi ismer6s6m mondta
a minap: ,Kialudtam a pityokat a fold-
bél.” Régen hallottam az élébeszédben
ilyesféle képes kifejezését a mély alom-
nak. Szlovakiai rokonom ezt szokta
mondani: ,Elkapott a juhaszbetegség.”

Szlovakiaban a zoldhullam, vagyis
az, amikor a haladasi iranyban folya-
matosan zoldet kapunk: telecsik. Er-
délyben a parkolohely teljesen magyar
sz0: bealléhely, a jogositvany (hivatalos
nevén: vezetdi engedély) hagyomanyo-
sabb megnevezés: hajtasi engedély.

A mai élettel kapcsolatos ujfajta
magyar elnevezésekbdl gazdag csok-
rot gyujtottem Ossze Szlovakiaban.
A papucs példaul belépd, és ez tel-
jesen vilagos magyar szoéalkotas, hi-
szen a papucsba csak belelépiink.

Erdélyi szarmazasu ir6 baratom a
fodrasztol jovet méltatlankodott: meg-
kérdezték téle, hogy hagyjanak-e neki
pajeszt. A pajesz sz6 értelmezd szotari
jelentése: ortodox izraelita férfinak a

ful el6tt lecsiingd hosszua hajtincse,
tréfasan oldalszakall. Egy pillanatra el-
gondolkodtam, hogy hogyan lehetne
masként mondani, merthogy én sem
tudom.

— Hat fulhaj, kedves baratom! -
mondta az ir6. — Esetleg, ahogy Gar-
donyi is hasznalta: barko!

Megejtd régiségek is megorzddtek

a hataron tuli nyelvhasznalatban. Szlo-
vakiaban példaul maig él a -cska/-
cske régi valtozata. Ott a gyerekecske,
gyerecske helyett sokszor azt mond-
jak: gyerekcse. A Komarombol Guta
felé jar6 vonat pedig a gécse: ugyan-
is a rossz sineken gocsogott (ma azt
mondanank: docogott). A rossz gye-
rekre azt mondjak: [6hité — én a lé-
htité format ismertem eddig. A kap-
kod6 ember: sedre.

Etkezésnél azt mondjak: Harits
magadnak! A harit-ban valéban benne
van az a mozdulat, amellyel valamint
magunktol el- vagy éppen magunk fe-
1é hizunk. Es étkezés kozben azt is
mondjék: Pederd meg séval! En ed-
dig legfoljebb a bajuszomat pedertem
- lam, ismét ugyanaz a mozdulat!

Erdélyben pedig igy kivannak jo
étvagyat: Hasznalja egészséggel!

.Leszoktetetted magad levessel”
— ez ismét a Felvidékrél szarmazik. En
egyszerlien csak azt mondanam: le-
etted magad. De a szdkik ige vissz-
hangzik Erdélybdl is: ,Szokdbdsdsen
szoktam beszélni — mondta egy ba-
ratom -, elharapom a szavak végét.”
Lam, milyen szép Kkifejezés a gyors be-
szédre, korunk jellemzé tunetére. Ta-
lan a nyelvészeti szakirodalomba is
bevonhatnank: sz6kdésds beszéd!

Tényleg, nem tanulhatnank el a
jot, a szépet, az értékeset, a magyar
nyelv teremtd erejét — egymastol?®

> Elhangzott a Magyar Radié Edes Anya-
nyelviink cimU sorozatdban 1998-ban.
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Konyvieletek

Kettos tartozas

Ha a Felek-tet6 emelkeddjén meg-
allunk egy pillanatra s letekintiink az
alattunk elteriilé volgybe, elénk tarul
Kolozsvar. Elénk tarul a kincses va-
ros, Erdély févarosa, civitas primaria
Transsylvaniae. Valahol a volgy ko-
zepén sejteni lehet a régi belvarost,
sejteni lehet Fadrusz Matyas-szobrat,
aztan latni lehet a hajdani varos ko-
ré felhuzott egy, majd két, majd meg-
szamlalhatatlan blokknegyedet, azt a
betonrengeteget, melyben kiigazodni
szinte mar lehetetlen. S mégis, a Fe-
lek tetejérdl Kolozsvart latjuk, mely-
nek hangulatat, szellemi nagysagat,
hagyomanyait a hetvenes, nyolcvanas
évek épitészeti csédje és a Kilencve-
nes évek nacionalista varosvezetése
sem tudta megsziintetni, felszamolni,
elfeledtetni.

Ugy tiinik, Kolozsvar tulél min-
deneket. Tuléli a viharos idéket, a
komor és zordon fellegeket, melyek
annyiszor 0Osszegyultek biiszke fe-
je felett a huszadik szazad kicsit sem
konyoriletes és irgalmas ideje alatt.
Ezt sugallja Kantor Lajos Fellegek a
varos felett cimt, két éve megjelent
konyve is. A kolozsvari irodalomtor-
ténész és szerkesztd kotetével egy-
szerre ir irodalomtOrténetet, esszét,
megemlékezést és — akar azt is meg-
engedhetjiik — kritikat. Az alcim: Re-
gényes korrajz: Kolozsvar, 20. sza-
zad, amilyen pontos, annyira meg-
tévesztd. Hiszen az olvaso elsé reak-
cidja, hogy regényt vesz kezébe, vagy
legalabbis egy regénynek nevezhetd
konyvet. Azonban hamar kidertil, sz6

sincs errél: nem regényt, hanem re-
gényeket olvashat. Kantor Lajos a
huszadik szazadban irt, Kolozsvarrol
sz0l6 regényekbdl szemezget s allit
Ossze ,regényes korrajzot”. Amellett,
hogy révidebb-hosszabb idézeteket
k6z06l a regényekbdl, kommentarok-
kal fiizi lancra 6ket, s ahogy a kor las-
san-lassan bezarul, Tamasit6l Sza-
bé Dezs6n, Passuthon és Nagy Ist-
vanon keresztiil eljutunk egészen Ba-
lint Tiborig.

Mondhatnank, konnyt igy jatsza-
ni az irodalomtorténésznek, kénnyud
igy konyvet irni, hiszen Kivalasztott
néhany regényt, aztan megirta az
atvezetd szovegeket, végiil csapott
hozza egy-két életrajzi kiegészitést,
s maris kész a konyv. Miel6tt azon-
ban ezt mondanank, alljunk meg egy
pillanatra a Felek-tetén, mint aho-
gyan Csokonai is megallt annak ide-
jén sziilbvarosom kies halman: ,A ti
szavatokra lelkem felhevtile, / Es Va-
sarhely kies halmara reptile, /| Mely-
rél végignézvén a székely féldeken,
/ A hiis forrasokon, a fenyves bér-
ceken: | E felséges vidék ugy maga-
hoz ragadt, /| Hogy sziik elmém ép-
pen a felh6kig dagadt.” Tekintsunk
széjjel, s ha el6sz6r nem is a székely
foldeken, legalabb e konyvben! Te-
Kintsiink széjjel, mint ahogyan Kan-
tor Lajos is széttekintett a huszadik
szazad folott! Mert ez konyv érdekes
pont lehet(ne) az irodalomtorténet-
ben, mondhatni (re)kanonizacés pil-
lanat. Hiszen Tamasi Aron életmtivé-
bdl els6sorban nem a Czimeresekre
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emléksziink (ha emléksziink egyal-
talan), s felteszem, sokaknak Banffy
Mikl6s neve sem rémlik, nemhogy f6
muvének cime, az Erdélyi térténet. S
ha mar itt tartunk, Kuncz Aladar ré-
vén inkabb jut esziinkbe a Fekete ko-
lostor, mint a regénytrilégianak ter-
vezett (részben Kantor konyvének ci-
met is ado) Felleg a varos felett ci-
mu regénye. Kantor pedig nem egy-
szertien felidézi ezeket a miiveket,
hanem - ahogyan teszi ezt végig e
kotetben — Osszeolvassa Oket, és igy
meglatja s meglattatja benniik a ko-
zOset, azt a pontot, melybdl tekintve
Kikerekedik a korszak hangulata, ki-
sebbségi-tobbségi problémai, s kor-
vonalazédni kezd Kolozsvar markans,
mégis folyamatosan valtozé arca.

A szerz6, mikdzben egyik szemét
folyamatosan az erdélyi magyarsag
sorskérdésein nyugtatja, néha mar-
mar tulzottan is, masik szemével min-
dig Kolozsvarra figyel. Iigy keriil egy-
mas mellé Szabé Dezsd, Laczkd Gé-
za, Kolozsvari Grandpierre Emil és
Passuth Laszl6 egy-egy regénye az Is-
kola és kérnyéke fejezetben, melyben
az alma mater - legyen az a piarista
vagy a reformatus, esetleg az unitarius
dimnazium - és Kolozsvar egy életen
at tarté hatasa jelenti a kapcsolodasi
pontot. Erdemes innen kiemelni Sza-
b6 Dezsé Eleteim cimii regényébdl
egy idézetet, melyben az édesanya
a varos f6terérdl beszél fianak: .~ Ez
a vilag legszebb tere, fiacskam. Ko-
lozsvar a vilag legszebb varosa. Majd,
ha felnész, rajkém, akarmerre jarsz,
ne felejtsd, hogy kolozsvari vagy. Itt
szebben beszélik a magyar nyelvet,
mint mashol. Ne hozz szégyent Ko-
lozsvarra, gyermekem.”

Kantor Lajos azonban nemcsak
ezt a vilagot tarja az olvas6 elé. Nem
feledkezik meg Nagy Istvanrdl sem,
akinek munkassagarol mindenkinek

a mozgalmak, a szocialista partakti-
vistak és munkasok vilaga jut eszébe.
A proletarok, a kétkezi, vasgyari mun-
kasok, a foldeken kaszalé parasztok,
mindazok, akik szintén hozzatartoz-
nak Kolozsvar és Erdély multjahoz,
még akkor is, ha nem annyira kel-
lemes minderre emlékezni. Megidézi
Nagy Istvant is, hiszen prézaja, még
ha tematikajat tekintve meglehetésen
egyoldalu is, igenis kiegésziti — s nem
szinvonaltalanul — Kolozsvar szépiro-
dalmi megdrzését.

S igy jutunk el Balint Tibor Zoko-
go majom cimu regényének Kisembe-
réhez, aki el-elvész a folotte atviharzo
torténelemben, majd kovetkezik Kon-
tos-Szabé Zoltan harmaskonyve, a
Trianon gyermekei, mely csaladi kro-
nikaként feldleli szinte az egész hu-
szadik szazadot, s elérkeziink las-
san a kilencvenes évek korantsem fel-
legmentes elsé éveihez.

Korrajz, irodalomtorténet, helytor-
ténet, varosrajz. Kereshetjik a meg-
feleld kifejezést, s kétlem, hogy meg-
talaljuk. Kantor Lajos konyve, ugy tu-
nik, Kolozsvarrdl szol. A szerz6 az
irodalommal sz6l a magyarsagrol, a
megmaradasrol, a kitartasrol, Kolozs-
varrél, Erdélyr6l. S ha éppen nem 6
beszél, hat beszélnek helyette a re-
gények. Beszélnek a varosrol és a vi-
dékrol, mely eqgy életre meghatarozza
gyermekei sorsat. Kolozsvarhoz vagy
Erdélyhez tartozni egy életre szol.
S ne felejtsiik a tartozni sz6 kettds je-
lentését: nemcsak oda tartozunk, ha-
nem egyuttal tartozunk mindazért,
amit téle kaptunk. Jusson esziinkbe a
Szab6 Dezsé formalta édesanya mon-
data gyermekéhez: ,Ye hozz szégyent
Kolozsvarra, gyermekem.”

Kantor Lajos: Fellegek a varos
felett. Nemzeti TankOnyvkiad6, Bu-
dapest, 2004
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A transzkozép sarkanylovag

Gondolom, mar mindenki talalkozott
olvasmanyai soran a mesék hol ré-
miszté, hol baratsagos sarkanyaival,
akik leginkabb arrél nevezetesek,
hogy orrukon-szajukon okadjak a ba-
tor vagy kevésbé bator lovagokra a tii-
zet. S gondolom, mar mindenki hal-
lott vagy olvasott a sarkanyokkal vak-
merden szembeszalld pajzzsal, pan-
céllal és karddal felszerelkezett lo-
vagokrol, kik életiik aran is le akarjak
gy6zni a sarkanyt. Es, gondolom, elég
kevesen hallottak a transzk6zéprdl,
ami ,— mint életérzés és kulturalis élet-
érzés - a transzcendenciat Gnmagaban
folleld En kitdrése a Modern/Poszt-
modern vilagabdl. Elfogadja az emberi
lehetéségek behataroltsagat, és az ab-
szolutumot az Egyed kdzonséges em-
beri vilagaban véli megtalélni.” igy ir-
ja Orban Janos Dénes (OJD) a Mo-
dern, Posztmodern | Transzkézép ci-
md 1996-0s tanulmanyaban”, mely
miutan megjelent a szerzd Teakdnyv
cimu kotetében, a Tragédiak és cipSk
cimet visel6 - tiz évet feldleld — gytij-
teményes koényvben is helyet kapott. Es
hogy kicsoda a transzk6zép sarkanylo-
vag? Hat maga OJD, hiszen a Serény
Mumiak és a Bretter Gyorgy Irodalmi
Kor altal (izott (vagy gyakorolt és nem
gyakorolt) mlelemzésekben — persze a
Heroic Fantasy jegyében — ,a kolté lo-
vag, a kritikus sarkany, a mii pedig a
lovag fegyvere az irodalmat jelképezd
mesevilagban”.

Most jobmagam vagyok a sarkany.
Hogy lesz-e hét fejem s fogok-e min-
den orrlikambél és szajnyilasombdl
tiizet okadni, nem tudom. Teljes mér-
tékben elképzelhet, mint ahogyan
az is, hogy csak ugy, Siisii médjara,
eregetek néhany tlzcsévat, s azt is

csak a latszat kedvéért. Mindenesetre
a Tragédiak és cipék méltod fegyver a
sarkany ellen: meglehetésen sulyos
opus, mellyel ha kupan csapja ked-
ves lovagunk a sarkanyt, akkor az
hangos jajgatasok kozepette s mind
a tizennégy fiilét meg egyetlen(?) far-
kat behtizva menekiilni kezd. Vagy
mégsem? Még nem menekiilok, még
nem, és hat kard, ki kard.

Egy gyljteményes kotetnek (hogy
miért kell e kdnyv, arra még vissza-
evezilink) j6 cim kell, plané, ha egy év-
tized irasait foglalja magaban, azaz 6t
kotetet (Huimériada; A talalkozas el-
kertilhetetlen; Hivatalnok-lira; Vajda
Albert cstitortokét mond; Teakényv),
a boritdszoveg szerint hatot, a hatodik
talan éppen az el6ttiink fekvo, igy, eb-
ben az Osszeallitasban. Széval a jo
cim: Tragédiak és cip6k. Az omindzus
elsé konyv, a Hiimériada (1995) ma-
sodik ciklusanak (Htimériada) egy sz6-
vege. Majdnem szonettje. Aztan még-
sem. Az iddszak, a héskor, mikor OJD
transzk6zép sarkanylovagként beeve-
zett a magyar és erdélyi, az erdélyi és
magyar irodalom nyugodtnak mond-
haté vizeire. S onnantdl kezdve fé-
lelmetes kal6zként rettegésben tar-
totta a vizek kébor vandorlovagjait,
megdfeneklett anyahajoit, s ne felejtsiik
el a kik6tok csinos lanykait, telt kebld
holgyeit vagy kovérkés ringyoit. A je-
len géréngyos horizontjabol azonban
mar masként fest egy kicsit a Hlavacs
cipészrél szolé vers: ,Almaimat mar
mind agyonverém, / de hasztalan:
mindég keriilnek ajak.” No igen! Meg-
valtozott Kicsit a helyzet 1995-h6z ké-
pest. A fenegyerek kozben picit at-
alakult. Természetesen még mindig
fene is meg gyerek is, csak id6kozben
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megszoktuk, hogy van, hogy szereti
kimondani, ami ott bujkal a nyelve he-
gyén, hogy 6 ilyen, és nem lesz mas,
és mégis. Az elmult b6 évtizedben Jo-
zsef Attila-dijat kapott, Herder-6szton-
dijas volt, mi tobb, 6 lett az E-MIL (Er-
délyi Magyar irok Ligdja) elndke. A fe-
negyerek lassacskan nemcsak bator
sarkany, vakmer6 és polgarpukkaszto
lovag, hanem tekintélyes irodalom-
szervezd is, meghatarozé egyénisé-
gévé valt az 6sszmagyar irodalomnak,
merthogy csak ilyen irodalom van er-
refelé, még akkor is, ha sokan mas
iranyban erélkddnek. Sarkanylovagunk
agyonvert almairdl pedig csak annyit,
hogy a beteljesiilés és kielégiilés utan
mar nyugodtan csapkodhatja almait, s
valéban ugy néz ki, hogy ,milli6é lab-
nyom O6rzendi majd az énem”, azaz
az 6 énjét. Nem véletlen tehat a cim-
adoé vers, a kotet egy ujabb nyom, egy
Ujabb hatrahagyott jel, masrészt pedig
4j utak lehetéségét és valaszthatésa-
dat s a haladashoz sziikséges erét is
jelzi: ,Lépegess batran fajzatom!”
Azonban alljunk meg itt egy fél sz6-
ra, mert azért nem ennyire egyszert
a képlet OJD-vel kapcsolatban. A sar-
kanylovag, akit az erdélyi irodalom fe-
negyerekének szoktak titulalni, szinte
kikeriilhetetlen: tekintsiink akar a ma-
gyar lira torténetének és jelenének val-
tozasaira és alakulasara vagy a ma-
gyar irodalom erdélyi szegmensére,
hol szervezdként, iranyitoként, szer-
kesztéként is mikodik, egyarant meg-
kertuilhetetlen. OJD, tetszik vagy nem
tetszik, az 0sszmagyar irodalmi kanon
(persze ha létezik egyaltalan ilyen!) ré-
sze, vizsgaanyad, s azt is meg me-
rem Kkockaztatni, hogy neve egyre szo-
rosabban kezd Osszefonédni az Er-
délyben ir6dé6 irodalommal. Ugy tiinik,
a fenegyerek, aki par éve még azzal
a kijelentésével botrankoztatta meg a
nagykodzonséget, hogy utalja az erdélyi

irodalom két szimbolikusnak is tekint-
hetd alakjat, Reményik Sandort és Siité
Andrast, kezd hozzajuk hasonlatosan
szimbolikus alakjava valni ennek az
irodalomnak. Persze masként. Erzem,
kockazatos e kijelentés, s elképzelhetd,
hogy OJD forog tengelye koril, de az
is lehet, hogy csak mosolyog. Mégis, a
parhuzam adott, mi tobb, keziinkben
a Tragédiak és cipék cimu gyujtemé-
nyes kotete, mely - valljuk be - szo-
katlan egy 33 éves Kolt6tol. Mar az ezt
megel6z6 konyv is Kicsit meglepd volt
Orban Janos Dénes legszebb versei
cimmel, mellyel elindult a ,klasszici-
zalédas” utjan, azonban ezzel még to-
vabblép ezen a kicsit sem kellemetlen
Osvényen. Habar az is felmeriilhet egy-
némely sarkanyban, hogy a lovag meg-
faradt Kicsit, kiégett a bész csatakban,
hiszen egy ideje (kivéve a Bubocskat)
csupan régi, bar nem rozsdas kard-
jaival rémisztgeti a sarkanyok népes
hadat. S azért mi, olvasok egy ilyen fi-
atal, krisztusi korti lovagtol, aki néha
sarkany is, varunk még meglepd for-
dulatokat, varunk djabb csatakat, még
akkor is, ha elérkezett az id6 egy gyuj-
teményes kotet megjelentetéséhez.

Persze nem temetni jéttem Orban
Janos Dénest, se 6t, se koltészetét.
Csak éppen megjegyezni, hogy mi-
kozben latszélag alig torténik valami
a messzi és kozeli vizeken, s a kal6z
sem tamad minduntalan a ringé melld
lanyokra, lassan siillyedd anyahajokra,
mégis mintha egyre jobban megszilar-
dulna helye a mélykék vizek folott, és
mar nem is annyira kal6z, inkabb tlinik
kapitanynak, aki régi, bar nem rozsdas
kardjaval vezeti legénységét az egyre
taguld horizont felé.

Orban Janos Dénes: Tragédiak és
cipSk. Alexandra Kiado, Pécs, 2006

Vincze Ferenc
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A szoveg fratemizal

.Elsejétdl mindenki szabadon valaszthat multat maganak” — idézi a Barguzini
Voros Lobogo cikkét Pavel, a szovjet tiszt (.a Bajkal to-mell6l”) Susannak, a
Bécsen at Budapestre sodrédott angol egyetemistanak (,Klee a kedvencem”),
mikdzben a tea .felforr” (graz-e vagy Earl Grey? - egyre megy). Szécs Géza
Liberté 1956 cimu torténelmi tabldja, esztradja, panoptikuma (jatszhatunk a
mutifajnevekkel) nem mindennapi ir6i (dramaturgi, torténészi) teljesitmény. Mig
a jubileumi évre ranehezedik az emlékezés, felidézés, ujragondolas, linneplés
.terhe” (kevés az id6 tisztan beszélni, hja, sietni kell, ez az egy év gyorsan el-
repiil), Szécs kdnnyedén (ahogy 6 fogalmaz: ,talan naiv’ médon) hozza moz-
gasba targyat, a XX. szazadi Magyarorszag fiiggéonjat, ami — van ra esély — a
2006-0s unnepségek utan egyesek szemében majd nyugodni, megallapodni
latszik, pedig dehogy... Ha a harmonikus mozgas két pont kdz6tt megsziinik,
akkor van baj, akkor mar nem lesz mir6l beszélni. (Eqy kisebbfajta amfiteat-
rum — mint a miénk — urambocsa’ 6ssze is omolhat a tulméretezett és egyen-
lépésekre koreografalt cirkuszi jaték alatt. Ossze is omlott mar olykor — lasd
1956-0t!) A rekonstrukcid, kompenzalas, toldas-foldas, nagytakaritas, ,csere-
pezés” idején jO, ha van az ember keze ligyében egy bolcs konyv (vizmérték?),
de legalabbis egy kisradi6, amely az emlékmuallitas robajaban a pallér fiilébe
dohogja: nem csak a tiéd az tinnep, nem csak magadnak épited!

A Liberté 1956 arrol az eseményrdl sz6l, amellyel Magyarorszagnak ,a leg-
indokoltabb a nagyvilag el6tt bemutatkoznia”. S ennek megdfeleléen Szdcs,
(.talan naiv’ moédon, talan tilsagosan egyszerden, mi mégis azt mondanank:
végre valahara) egyetemes perspektivaba emeli a vizsgalt problémat. Ennek
.a joszolgalati elképzelésnek” az els6 foka, hogy adottnak, ismertnek tételezi
1956 torténelmi és erkolcsi tartalmat (,lizenetét”), és valéban: 6tven évvel az
események utan a gondolatmenet mar aligha indulhat a kalyhatol, a kérdé-
sek mar nem lehetnek kizarélag moralis hangsulyaak. EImult az ideje annak,
hogy csupan jordl-rosszrol, igazsagosrol-igazsagtalanrél nyilatkozzunk 1956
kapcsan. Az intelligens ir6 intelligens olvasét feltételez, az ligyes pallér krea-
tiv megrendel6t, aki egyébként maga is elkészitette mar a terveit a tetére, de
mégis inkabb mesterre bizza a munkat. Az 1956-hoz ,hasonl6” torténelmi ese-
mények gerendazata csak akkor nem vetemedik el, csak akkor nem ereszti at
az es6t, ha ez a kolcsondsség (.bizalom”) a kdtdéanyaga. Szécs azt irja: ez a sz6-
veg olyanoknak késziilt, ,akik semmit nem hallottak 1956-r6l”. Vagyis a szer-
z0 latszolag tiszta lapra akarja masolni 1956 histérigjat. De véleményiink sze-
rint ez sem cafolja a fenti gondolatmenetet, s6t, még ez a félmondat is az ir6, a
szobveg és a befogado kozotti 6sszhangra, de legalabbis a joézan itél6képesség,
illetve a textust szubjektiv éiménnyé, sajat torténetté alakitd olvasoédi gesztus ko-
telességére figyelmeztet. Kotelesség — mondjuk, Kiilbnben miért volna az ol-
vasas maga?

Sz6cs nem ,tOrténelmi igazsagot” tar fel szamunkra, hanem egy lehetséges
modot arra, hogy az ,1956. tipust” irodalmi-torténelmi-filozéfiai modelleket
fel tudjuk dolgozni. A Liberté 1956 ,naiv fliggd”; bevezetés a mult olvasasaba
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— amely mult ugyan tényleg nem valaszthat6, viszont (olvasata) nem is kizaro-
lagos, nemzetfiiggd, nem ,made in Hungary”.

Szécs konyvének egyik nagy erénye, hogy a .forradalom mint beliigy” szin-
tagmajat felszamolja, s ezzel egy régi-régi (és '56-ban tragédiaba fordult) té-
vedést dob vissza a (k6zOs) multnak. A szerz6é egyaltalan nem hangsulyozza,
mégis Kihallhat6 szovegébdl az a fajdalom (is), hogy a Nyugat nem kivant tu-
domast venni (ezuttal nem is annyira a harcaszati tényekrél, mint inkabb) a
koz0Os torténetrdl, pedig az .egylitt-érzés” hatarokon at sem nehéz: amit for-
radalomnak (szabadsagharcnak stb.) szokas nevezni, alapjaraton, vegytisztan
olyan, mint 1956. Masutt se szebb, masutt se jobb, masutt se jelent tobbet,
csupancsak énmagat jelenti (s ez Minden) a tengeren innen is, tul is.

Ennek az ,egyetemesitésnek” megdfeleléen a Liberté 1956 szerkesztése is
rugalmas, ,alternativ’: szamos palyat, iranyt, .kiilsé és belsd” teriiletet nyit meg
a befogadéi stratégiak el6tt, s kozben éppen ugy fesziti szét a hagyomanyos
dramaturgiai szabalyokat, mint a Kossuth téri tomeg a szervezett szovjet ta-
madas kereteit. Ahogy az ‘56-o0s események egyik legcsodalatosabb (és a ha-
bortiik szokasos dramaturgiajatdl idegen), varatlan jelenete a szovjet harckocsi-
z6kkal kezdeményezett fraternizalas, ugy a szoveg legnagyobb taktikai bravurja
a ma mar percre pontosan ismert, dokumentalt ,stabil” események, illetve az
azokban résztvevok helyzetével, karakterével valé szokatlan jaték, a torténetek
.SzétszOrasa” — s ez egyben barati kézfogas az olvaséval is: te, aki engem ol-
vasol, te allits 6ssze engem!

A szOveg tehat fraternizal veliink; keresi a kapcsolatot a névtelen olvaséval
(keresi a fogast rajta), ahogy egyaltalan nem névtelen szerepl6i szamara is ez a
legfontosabb cél: a széttarté események, id6- és mondatfoszlanyok 6sszekoté-
se, a masikkal valé kapcsolatteremtés. Véleményink szerint ide kotheté Pavel
és Susan (olykor Kkritizalt) szerelmi szala is: nemhogy kilégna az alaptorténetbdl
(mert a Libertének nincs a szé szoros értelmében vett linearis alaptorténete),
nem oldja tarsalgasi bulvarba a .véresen komoly” témat, hanem ez a torté-
netforgacs is az oktoberi eseményeken egytdl eqyig attetszé alapmotivumhoz
(ti. a kikényszeritett, kizarolag jelen ideji, hazug Rend és az &szinte, emberi
.Rendetlenségbdl”, kételkedésbdl, spontan dontésekbdl, egyéni invencidkbal,
Kivancsisagbol és vagyakbol Osszeallithaté jovokép kozotti ellentéthez) illik.
A Liberté irgja tulajdonképpen az 1956-tal kapcsolatos nagyképli mindentu-
dasunkat kérddjelezi meg — a Liberté dramaturgiaja, strukturaja pedig .be-
16tt” szOvegszerkesztd, torténetépitdé modszereinket, hitlinket. Fraternizal, de
figyelmeztet is a hianyokra, a fehér foltokra, a fel nem fedezett foldteriiletekre
a tények mogott. Es ezen a ponton ki is mondanank, hogy a Liberté talan az
els6 nagyszabasu, hiteles ,'56-os darab”, de amelynek épp ugy sikeriil meg-
kozelitenie, meglelnie, reinkarnalnia 1956 témajat, hogy kézben folyamatosan
Jhianyokat” tematizal. Nota bene, sajat drama- és szinhaztorténeti hianyat is,
amikor a szerz6 azt irja bevezetdjében: ,Nem vitas, hogy egy 3-4 Oras el6adas
— és ez a Liberté legalabb ennyi — meghaladja a mai nézé taréképességét.
A szerzdének inkabb az volt a szandéka, hogy valamiféle epikus medret vazoljon
fel, egy olyan tabl6t, amelyben tobb drama elemei is ott kavarognak...” Vagyis
mar-mar elfogadtatja az olvaséval a szoveg toredékességét, hianyossagat, sét
dramaiatlansagat.
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Marpedig a Liberté véleménylink szerint tisztan szinhazi széveg. Mert ami-
kor a szerz6 torténelmi targyat fragmentalt jellegénél ragadja meg, akkor azt
is sikeriil megvalésitania, hogy az adatokrol, tényekrdl, eseményekrdl a to-
redékesség mindenkori okozdjara, vagyis a mozgo, cselekvé Emberre kertiljon
at a hangsiily, és ez végiil egy remekiil jatszhat6, szinész- és nézdébarat alap-
anyagot eredményez. (Es itt lehetne még hosszasan értekezni Marton Lész-
16 Nagyratordjének vagy Spiré Qyorgy Békecsaszaranak magyar szinhazi kal-
variajarol.)

Most vizsgaljuk meg konkrét példakon is a Liberté nyitott, téredékes, extenziv
szerkesztését! A ,nemzetkozi” kerettdrténet szerint: angol egyetemistak (.akad-
hatnak szines bdrtiek, hangstlyozottan kilvarosi megjelenéstiek” kozottiik) 1958
juniusaban - azaz Nagy Imréék kivégzése utan — elhatarozzak, ,hogy zenés for-
maban 6sszefoglaljak és eléadjak az 1956 6szén Magyarorszagon torténteket”.
Vagyis Sz6cs azonnal szélesebb id6- és térperspektivaba helyezi 1956-ot, még-
pedig leheletfinom iréniaval — ismervén a nyugati hatalmak oktéber-novemberi
passzivitasat. Allitisa szerint a torténet ujrajatszhaté, sét: ésszefoglalva, az-
az tdmoritve, vagva és sztlikitve Ujrajatszhatd — anyanyelvtdl, bérszintdl stb. fiig-
getleniil. Am ez a Liberté még nem a kész eléadas: amit latunk, csupan egy
majdani produkci6 féprobdja. (A .f6proba” sz6 ugyszintén talmutathat sajat ma-
gan, de azt az elegans Onreflexiét mindenesetre kiolvashatjuk beldle, hogy a
szOveg fenntartja maganak a jogot, hogy a szemiink el6tt — sét: elsésorban ott
- formalédhassék.) Sz6cs engedékeny (vagy fogalmazzunk inkabb igy: ismét bol-
csen nagyvonall) a fépréba alatt elhangzé zeneszamokkal is: az egyik angol diak
.magyar motivumokat idéz fol Beethoven, Liszt, Brahms, Berlioz, a Straussok,
Bartok, Kodaly mtiveibdl”. A szerzd tehat itt is a rendezére (illetve az olvaso izlé-
sére, fiilére) bizza a dontést, vagyis nem irja el6 feltétleniil a szindarab ,masodla-
gos dramaturgiai jellegét”, nem erdltet szcenikai torvényeket a szévegre. S bar a
tovabbiakban konkrétabb instrukciokkal él, ezek sem tekintenddk szentirasnak;
figyeljuk csak meg példaul a kovetkezd megjegyzést: ,Kocsma a Jozsefvarosban
vagy a Ferencvarosban. A sontés folott kézzel irott tabla: Borozé a Volokalamszki
Orszaguthoz. (Kint aligha ugyanaz all a cégtablan; alkalmasint »6. sz. italmérési
egység« vagy valami hasonl6)”. Ami a szerzdi instrukciokat illeti, inkabb azt mon-
danank: Sz6cs ezeket a szOvegrészeket amolyan zenei, ritmikai elGjegyzéseknek
szanja — ugyanis sokszor fontosabbnak tlinik ezen leirasok hangulati tartalma,
mint az altaluk ko6zolt, szigorian kdvetendd informacio.

Egyszerre szolgalja az Egész szétszorasat és a nézdvel valod fraternizalast
a Narrator szerepeltetése. E recenzié keretein beliil nem elemezhetjiik a Nar-
rator hagyomanyos dramaturgiai funkcioit, ezért csupan egy vonasat emel-
juk ki, mégpedig azt, hogy a narrator jellem szerint altalaban meghatarozatlan
- vagyis attetsz6, opac, s mint ilyen, szintén az univerzalizalé szandék eszkoze
lehet. Sz6cs Narratora viszont elidegenité jelleggel is bir: tablacskaival, ame-
lyeket a jelenetek el6tt felmutat, a jaték, a latottak szinhazi természetére utal.
(Ugyanakkor ezt a finom visszalépést, hattérbe huzoédast a megtortént ese-
mények [és a h6sOK] tiszteleteként is értelmezhetjiik.)

A nyitott szoveg nemhogy megengedi, de egyenesen generalja, természeté-
nél fogva felkinalja a rendszeres idézés modszerét, s mivel a Liberté értelmezési
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tartomanya egy pillanatra sem allapodik, merevedik meg, sét, Gjra és tjra képes
elmozditani, feliilirni a mar stabilnak vélt pontokat (még a ,hagyomanyos” dra-
maturgiaban leginkabb rogzitett karaktereket és szerepviszonyokat is!), ezért
az elsd pillantasra tavoli asszociaciokat (amelyek Sz6écsnél Dantétol Csingiz
Ajtmatovig, Barbizontdl Barguzinig, a mifajokat illetéen pedig a sanzontél a
pesti viccen at a sirfeliratig terjednek) hiba volna 6nkényesnek, esetlegesnek
(vagy a szinikritikusok kedvelt szitokszavat hasznalva: ,irodalom”-nak) bélye-
dgezni. Marcus Flaminius Rufusnak, Borges novellahdsének itt ugyanolyan el-
vitathatatlan helye van, mint Forgeteges Edigejnek, s nem csupan azért, mert az
a bizonyos oktéber végi nap is ,az évszazadnal hosszabb” lehetett, hanem mert
Szdécs ugyanugy szerepbe komponalja az irodalmi hdsoket is, akarcsak Malinyin
tabornokot vagy Cstics Matyas héhért. Es — hogy Borges novelldjanak a cime is
elhangozzék - valahol A halhatatlansag tornacan talalkoznak ezek a figurak, a
Gasztyello-féle kocsma és Forgeteges Boranli vasttallomasa kozott féltaton...

Féld, hogy Sz6cs Géza dramajanak nem lesz egyenes az utja a magyar szin-
padokra — még az 50 éves jubileum ellenére sem. Furcsa szerkesztése, a je-
lenetek hatarainak elmosasa, a szamtalan betétdal, az attetszé szerepek miatt
a rendezdk csak félve nyulnak majd hozza, tartvan a szinészek jogos kérdésétdl
is: itt én pontosan mit is jatszom? A kritika pedig szovevényes idézethalgja, il-
letve a ,szinpadi nyelvhez” (vajon mi az? s hanyan beszélik vilagszerte?) képest
elemelt mondatai miatt konnyen epikusnak, szinpadidegennek bélyegezheti.
Es plane nehéz lesz barmit is kezdeni a kétszaz oldalas fiiggelékkel (fiigg6?),
amely azonban szerintiink nem csupan imponaldéan gazdag filolégiai gytijte-
mény, hanem praktikus rendezéi, szinészi segédlet is lehet, mert megmutat va-
lamit Sz6cs szerz6i modszereirdl, kutatasi iranyairodl, a fontossagi sorrendekral,
a kételyekrdl és a kihtizasok, Kurtitasok mogotti fajdalmas dontésekrol. A Flig-
gelék — mint kész, kerek matéria — tulajdonképpen egy tjabb dramat rejt ma-
gaban, de legalabbis tovabb tagitja, ujabb rétegekkel gazdagitja a Libertét.

A Liberté 1956 cimt, egységes, ugy .primer” szOvegében, mint labjegyze-
teiben, tipografigjaban is €l6 muialkotas egyetlen gyengéje a fotéallomanya.
A (rossz mindségii) fényképek szinte Kkizardlag torténelmi eseményeket, koz-
ismert arcokat reprezentalnak, hangulatokat, zsanereket nem, s igy leszuikitik
azt a ,medret”, amelyet az aradd, idézetekkel és jegyzetekkel tagitott szo-
vegfolyam kimosott maganak. S a nyitott szoveg igy — igaz, csupan pillanatokra
— Osszezarul. Foglyul ejti magat.

Sz8cs Géza: Liberté 1956. Irodalmi Jelen Konyvek, Temesvar, 2006

Deres Péter
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Nemzedéktorténet levelekbol

A marosvasarhelyi Igaz Sz6 1957-ben tobb fiatal, akkor ,palyakezdd” koltd ver-
seibdl kozolt Osszeadllitast, melyhez az irodalmi lap szerkesztdje, Székely Ja-
nos irt Kbészéntd az 1ij nemzedékhez cimmel bevezetét. S a bevezetd sz6 meg-
lehetésen semleges, hiszen a szerkeszt6 szinte mar laudaciét mond az akkor
indulé generaciorél, a Forras els6 nemzedékérdl, melyhez olyan nevek tar-
toztak, mint Szilagyi Domokos, Veress Zoltan vagy Laszl6ffy Aladar: ,Kész arc-
€éliik, szabatosan megrajzolhat6 kolt6i egyéniségiik van; formaik altalaban éret-
tek és igényesek; eszmei torekvéseik nemesek és mélyrehatdak. Lehet-e na-
gyobb dicséretet mondani egy koltéi nemzedékrdl?”

Lehet-e tobbet és nagyobbat mondani? Féként ha mindezt Székely Ja-
nos irja? S raadasul még tobb évet kellett ekkor varni az elsé kotetekig, hi-
szen Veress Zoltan Menetirany cimi konyve 1961-ben, Laszloffy Aladar Han-
gok a tereken és Szilagyi Domokos Alom a repiil6téren cimii kotetei csupan
1962-ben jelentek meg. Ma mar nyugodtan kijelenthetjiik, hogy Székely Janos
akkori értékelése, biztatd és dicsérd szavai kicsit sem voltak tilzoak, netan el-
hamarkodottak. Olyan nemzedék lépett akkor a magyar irodalom szinpadara,
mely nemcsak tjat hozott, hanem szemléletmoddjaval, erkolcsi tartasaval, az
ember létezéséhez valé viszonyaval azéta is példat mutat(hatna) az 6ket ko-
vetd generacioknak. Az emlitett koltok életmiive pedig kozben kiteljesedett, a
tragikus sorsu Szilagyi Domokosnak éppen harminc éve le is zarult, azonban
talan legméltobb palyatarsanak, Laszloffy Aladarnak koltéi munkassaga a mai
nap is alakul, formalédik és kiegésziil, példaul a Gyarlé és kalapacs cimi ko-
tettel, mely nemrég, 2004-ben latott napvilagot.

S hogy mi tortént kézben? Mi tortént az elmult, kozel fél évszazadban
LaszIloffy Aladarral, mi tortént a hajdan annyira dicsért nemzedékkel? Szé-
les Klara irodalomtorténész 2005-ben megjelent konyvében (Lelkiinkre igy il
ez a kor), éppen arra vallalkozott, hogy a szigoru irodalomtorténészi, Kritikusi
hangot kissé félretéve, szubjektiv hangvételben, az emberre, a 1élekre ravila-
gitva tarja elénk az eltelt 6t évtizedet, s mindezt ugy, hogy bepillantast enged
Laszloffy Aladarral folytatott levelezésébe, s e leveleket kdvetve halad 1€pésroél
Iépésre egy szoros baratsag nyomvonalan jeleniinkig. Hogy mi a miifaja e szo-
katlan konyvnek, azon sokaig lehetne vitatkozni, hiszen nem monografia, nem
irodalomtorténet s nem is tanulmanykoétet, s még esszékodtet sem, azonban va-
lahogy ugy érzem, mégis mindez egyitt. Szubjektiv hangon sz6l az olvaséhoz
Széles Klara, aki néhol irodalomtorténész, néhol kritikus, maskor érzé és ér-
zékeny né, vagy éppen baratsagot és koltészetet élesen latdb ember. S olvasva
a regényes nemzedékrajzot, melyben feltiinedeznek e zilalt 6tven év tarsadalmi
és politikai fesziiltségei és korlatai, elénk tarul a korszak, elénk tarul Romania
és Magyarorszag, Laszl6ffy Aladar és Széles Klara baratsaga, Laszloffy koltoi pa-
lyaja, és ugy érezziik, hogy bepillantast nyerhetiink az ért6 irodalomtorténész
szemszOgén keresztiil mihelytitkokba is.

S hogyan kezd6dott a levelezés? Hogyan indult mindaz, mely lehetévé tette
e konyv megsziiletését? Hat, meglehetésen regényesen, véletlenszertien, mint
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ahogy az ilyesmi mar lenni szokott. A Kolozsvari és a szegedi egyetem tars-
évfolyamai 1956-ban szinte azonos idében vették fel egymassal a kapcsolatot
egy-egy levelezOlap segitségével, s igy kertlt sor az elsé személyes levélvalta-
sokra is. Széles Klara el6szor nem Laszloffyt valasztotta levelezépartneréiil,
azonban a kolt6 folydiratokban megjelent verseit olvasva felfedezte nevét a le-
velezOlapon, s igy aztan még az omindzus 1956-0s évben megtortént az el-
s6 levélvaltas. S kozelgett az elsé személyes talalkozas lehetdsége is, mikor a
koIt ‘56 oktoéberében Budapestre latogatott. A torténelem kozbeszolt, s a sze-
mélyes talalkozot elmostak az oktoberi események; az azt kovetd években az
utazasi lehetéségek is nagymértékben lecsokkentek, egyaltalan nem volt lehe-
téség a talalkozasra. igy torténhetett meg, hogy csupén hat év elteltével, 1962-
ben johetett létre az elsd személyes beszélgetés, éppen a Hangok a tereken
cimti elsd Laszloffy-kotet megjelenésének évében. Arra a beszélgetésre, mely-
ben mar mindarrdl is sz6 lehetett, mirdl a levelekben abban az idében nem ir-
hatott az ember, hiszen vigyazni kellett minden sorra és bettire. A levelekbdl
vett idézeteket, az azokat magyaraz6 és értelmezd kommentarokat rengeteg
labjegyzet egésziti ki, melyekben tovabbi vonatkozasok, életrajzi jegyzetek ke-
riillnek a kotetbe, s igy az aramld, szubjektiv hangvétel tényadatokkal, szamos
hattérinformaciéval béviil.

Széles Klara egészben latja és lattatja Laszloffy Aladar életmiivét, nem csu-
pan egyes verses- vagy prozakotetek tematikajat és strukturajat tarja elénk,
hanem a mtivek keletkezéstorténetén keresztiil egészen az 6ket fogado recep-
ci6ig mindent feldlel az irodalomtorténész figyelme, s igy az olvasé egyszerre
kap tag képet a korszakrol, és egyattal mélyebb elemzést egy-egy, az életmii
szempontjabol kiemelked6 Laszloffy-versrol.

A Kkorszakot pedig tigy Romaniaban, mind Magyarorszagon a hol enyhiild,
hol keményedd diktatirak hataroztak meg. A hatvanas évek kozepén Roma-
niaban egyre inkabb koérvonalazédott Ceausescu er6s6dd hatalma, mely az-
tan egészen a nyolcvanas évek falurombolasaig meghatarozta az orszagban
€l6 Kisebbségi magyarsag sorsat, s ellehetetlenitette az értelmiség helyzetét.
S ahogy Romaniabdl sem volt egyszerd hivatalos latogatasra érkezni Magyar-
orszagra, ugy ez forditva is nehézkes volt, még akkor is, ha utazni egy id6 utan
mar lehetett. Az akkori ,harom T” vilagaban mindazok, akik a hataron tuli iro-
dalmakkal foglalkoztak, nemigen tartoztak a hatalom kegyeltjei k6zé. A Ki-
sebbségi irodalmak és a veliik val6 foglalkozas leginkabb a tiltott kategériaba
keriiltek, s mint Széles is irja, .motozasnak, renddrségi zaklatasnak voltak Ki-
téve mindazok, akik rendszeresen utaztak, konyvet (ha kellett, mas segitséget)
vittek hataron tuli tarsaiknak”. A ,.kornyezet” tehat mindent megtett, hogy el-
fojtsa azokat a probalkozasokat, melyek az emberi és irodalmi kapcsolatok Ki-
alakitasa érdekében torténtek, azonban szerencsére a hatalomnak sem sikertilt
mindent felszamolnia. igy példaul a Kolozsvar és Szeged, majd Budapest ko-
z6tt, minden tavolsagot és nehézséget leqy6z6 levelezést sem, mely mély és
Orokre tart6 emberi és irodalmi baratsaghoz vezetett.

S e levelezésbdl nemcsak Széles és Laszloffy baratsagat és szellemi/irodal-
mi parbeszédét ismerheti meg az olvasd, hanem bepillanthat — tébbek kozott
— Panek Zoltan és Laszloffy Aladar szovatai alkotomtihelyébe is, ahol a két ir6
egymast biztatva és noszogatva, egymas munkait olvasva és biralva dolgozottak
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hosszu iddn keresztiil. S kdozben kozottiik baratsag fogant, mely viszony a sze-
rencsétlen koriilményeknek koészonhetéen aztan igencsak elmérgesedett: ,Ez
az idillikus egyiittlét, k6z6s munka, termékeny, derldis harménia nem tart (nem
tarthat?) sokaig. Aladart egyre gyakrabban szélitjak el Szovatardl sokasodo ott-
honi bajok. Zoltan ezt 1ényegében értetlentiil, Kiviilrél, sét ellenszenvvel nézi.”
S miel6tt még azt hinnénk, hogy mindezt — ahogyan ezt az irodalomelméleti
iskolak némelyike b&szen hangoztatja — figyelmen Kiviill hagyhatjuk, jusson
esziinkbe, hogy e korszak és sajat korszakunk irodalmanak targyalasakor nem
tekinthetiink el bizonyos tarsadalmi és politikai tényez6ktél, s adott esetben az
emberi kapcsolatok alakulasatél sem; ezek meghatarozé jelentéséggel birhat-
nak egy-egy szépirodalmi alkotas komplexebb megértésében. Félreértés ne es-
sék: nem a pozitivista irodalomtudomany allaspontjat kivanom képviselni, csu-
pan azt szeretném leszdgezni, hogy néha azért létezik mas is a szévegen Kiviil,
s ez a sok mas, mint példaul e levelezés, nagymértékben kozelebb viheti mind
a laikus olvasoét, mind az irodalomtorténészt a korszakhoz és a mtvekhez is.

Széles Klara e kotetében a téle megszokott természetességgel 6tvozi a
kiilbnbozé miufajokat, minek kdészonhetéen olyan konyv sziiletett, mely nem-
csak Laszloffy Aladarhoz visz benniinket kézelebb, hanem ahogyan a konyv al-
cimében (Szubjektiv nemzedéktorténet Laszloffy Aladarral) is igéri, egy egész
nemzedékhez s e nemzedék tobb évtizedéhez. Nem egy korszakot mutat be,
hanem korszakokat, melyeket hol a diktatiura keménysége, hol a képzelt fel-
szabadulas eufdriaja, majd a csalédas kesertisége (gondolok itt a ‘89-es val-
tozasok utan kovetkez6 véres marosvasarhelyi eseményekre) hatott at. S mi-
kozben a torténelem folyamatosan valtozott, Gjabb kihivasokat hozott, a kolté
tovabbra is ott {il a strazsan, vigyazza a ra bizott vidéket, a ra bizott embereket,
a ra bizott nemzetet. ,Az emlékezés — ahogyan Széles irja befejezésképpen
—ugy tunt eld, s olyanként rajzolodott fel, mint bizonyos szempontbdl lathatova
valo, jellegzetes korlenyomat.” Igen, e kbnyv nem mas, mint korlenyomat, s
ahogy Jozsef Attila fogalmaz: ,Lelkiinkre igy iil ez a kor.” Igy iilt lelkiikre és ha-
tarozta meg életiiket, s igy kell, hogy lelkiinkre, a fiatalabb nemzedékek lelkére
uljon, hogy megértsik multunk, befolyasolni és az el6d6k nyomdokaba lépve
iranyitani tudjuk sorsunk.

Széles Klara: Lelktinkre igy til ez a kor. Szubjektiv nemzedéktorténet Lasz-
l6ffy Aladarral. Polis Konyvkiadd, Kolozsvar, 2005

Alvinczy Ferenc

100



Hét tétel a Korunkrol

(Név)

Abban az évben, amikor sziilettem, 6tvenéves volt a Korunk. Megengedhetem
magamnak, hogy azon gondolkodjam: j6 név egy lapnak az, hogy Korunk?
Nem nagyon fantaziadus, az biztos. Mintha azt igérné, hogy a jelenr6l mond
valamit, korszakol, és persze atlatja a korszakot, amelyet létrehozott. Meg-
mondja, hogy milyen a kor. Nem az egyetlen lap a magyar lappiacon, amelyik
hasonlo jelentésii szavakat irt a sajat cimoldalara: ilyen példaul a Kortars, a Je-
lenkor, az Eletiink.

Néhany romaniai magyar foly6irat 1990-ben nevet valtoztatott. Néhany pe-
dig nem. Az Igaz Sz6bdl Latod lett. Az Utunkbdl Helikon. A megyei napilapok
szinte mind nevet valtoztattak. A Napsugar, A Hét, a Korunk megdrizte a nevét.
J6 dontés volt? Kérdés. Ha a kérdést nekem teszi fel valaki (és akkor vegyiik
ugy, hogy most van egy kérdés, amit nekem tettek fel), akkor azt mondom,
igen. Egy nyolcvan éve kitalalt lapkoncepci6 és lapszerkesztési gyakorlat szin-
te akarmilyen nevet meg tud tolteni tartalommal. Tulajdonnévvé valik és mar-
kanévvé. Mint egy definicié esetében: nem az a mondat szamit, amelyet aztan
definicioként idézni fognak, hanem az, ahogyan a definicié kitalaloja hasznalja
és hasznalni fogja a sz6t. A tovabbiakban akkor arrél cimszavakban, hogy mire
hasznalédott nyolcvan év alatt a lap neve. Vagy, ha Kitartok amellett, hogy van
egy kérdés, amit nekem tettek fel (konkrétan: van, a Naput szerkesztésége ar-
ra kért, irjak valamit a Korunkrol), akkor arrél, hogy én mire hasznalnam azt a
sz6t, hogy Korunk.

(Dienes Laszlo)

A lapalapitokb6l néha héroszok lesznek, néha nem. Dienes Laszl6b6l nem
lett hérosz. Sokaig ugy tlint, Gaal Gaborbdl, a Korunk sorrendben masodik
(f6)szerkesztGjébol az lesz. Aztan megtorténhet, hogy beldle sem lesz.

Dienes arcvonasai a magyar kultura nagy szerkesztétipusaéra emlékeztet-
nek. Nem a hatrahagyott irasok mennyisége a dont itt, s6t! Azért lehet Dienes
a tipikusan kdézvetité szerkeszté. Mint a két Ignotus. Vagy Osvat Erné. Egyik
sem beszéli szét a sajat lapjat. Ugyanakkor az, amit leir, 6sszeall valamivé, Ki-
olvashat6 beldle egy értékrend.

Dienes az 1920-as években, amikor romaniai lapokban (folydiratokban,
napilapokban) .emigransként”, a Magyar Tanacskoztarsasag egyik exnépbizto-
saként kozli cikkeit, elsésorban két dolgot kozvetit olvasokdzonsége felé (ezt
fogja majd a Korunkban is érvényesiteni). Az egyik a nyugati kulttira altalaban
— Nyugati szemle sorozatcimmel irja lapbdl lapba vandorlé rovatat, amelyben
friss konyveket, foly6iratszamokat szemléz és ismertet. A masik dolog, amit
kozvetit, az avantgard képzémiivészet és irodalom aktualis termése. (A korabeli
avantgardrol irt szovegei 1925-ben konyv formaban is megjelennek Kolozsva-
ron Mtivészet €s vilagnézet cimmel.) A hatvanas-hetvenes években a marxista
kritikusok Dienes 1920-as években irt szovegeit — és részben ebbdl kovetkezo-
en az altala 1926 és 1929 kozott szerkesztett Korunkat is — eklektikusnak ne-

10e




ABLAK NADUT

vezték. Szerintem ez ma inkabb dicséret: valami olyasmit jelentett akkor, hogy
Dienes és a Korunk nem a lenini osztalyvonalon értelmezték a vilagot. Egyfajta
eszmetoOrténet volt ez, amelyikben marxizmus, Spengler, a tobbszor hivatkozott
keleti filozofiak és az avantgard merészség keveredtek. Volt benniik valami Ki-
szamithatatlan, és volt benniik j6 adag nyitottsag a nem konvencionalis meg-
oldasok iranyaban. Mik6zben az alap kétségteleniil baloldali jellegti — valahol a
polgari radikalizmus és marxizmus kdrnyékén.

Amikor Gaal Gabor atvette a Korunk szerkesztését a Kolozsvarrol kénysze-
rien (fizikai agresszié hatasara) tavozo Dienestdl, megtartott a lapszerkezetben
néhany fontos tampontot: a tajékozdédas nemzetkozi igényét, a tanulmanyok,
cikkek vezet6 szerepét, a minéségre vald torekvést. Ugyanakkor egyértelmtivé
tette a Korunk vilagnézeti iranyultsagat, a korabeli kommunista partok logikaja
szerint alakitva a Korunk arculatat. Ebbdl az is kovetkezett persze, hogy a har-
mincas évek els6 felében bedaralés, a masodik felében viszont ,koalicids”,
.népfronti” volt ez a logika, olyan szerzdk is surin kozoltek a lapban, akik
egyébként nem rajongtak a radikalis, osztalyharcos megoldasokért. Nemrég
elektronikus formaban is elérhetévé valt a két vilaghabora kozotti Korunk re-
pertoriuma [http://korunk.adatbank.transindex.ro], lehet bongészni szerzék ne-
ve, fontosabb irasai utan, igy talan egyértelmdibb, mi az, ami hozzajarul a Ko-
runk név hasznalhatésagahoz, és mi az, ami inkabb neheziti a hasznalatot.

Szoéval Dienes Laszl6bdl, aki kitalalt egy kulturalis-vilagnézeti szemle tipusu
lapot, nem lett hérosz. Nem is kell azza valnia! De ahhoz, hogy a Korunk név-
nek van valamiféle jelentése, neki is van némi koze.

(Faludy, Fejtd)

A két vilaghaboru k6zo6tti Korunk munkatarsai koziil nem sokan vannak e sorok
irasakor életben. Koziiliik ketten viszont — Fejté Ferencrdl és Faludy Gyorgyrol
van sz6 — mindmaig publikalnak a lapban. Mindkettéjiik palyajanak fontos epi-
zbdjava valt a Gaal Gabor-féle ,népfrontos” Korunkkal valé kapcsolat.

Faludy Gyorgy 1935-ben kozolt elészor verseket, forditasokat a Korunk-
ban. Az els6ként publikalt szovegek kozott volt a Villon-balladakétetbdl is is-
mert Ballada a kalézok szeretdjérdl. Néhany honappal késébb szintén a Ko-
runkban jelentek meg a Keritéballada Villonrdl és kbvér Margot-jarol, illetve a
Levél Jehan de Bourbon herceghez, ,melyek kozléséért a Magyar Hirlapot el-
koboztak vagy betiltottak volna” — irta aztan Faludy a Villon-balladak kései uto-
szavaban. A korabeli cenzira mas-mas elvek szerint miikodott Romaniaban,
mint Magyarorszagon.

Folytatasokban kozolte a lap 1935 és 1937 kozott Faludy Heine-atkoltését,
a Németorszagot, amely 1937 elején konyv formaban is napvilagot latott Ko-
lozsvaron, a Korunk kiadasaban. Itt jelent meg a Landsknechtnéta vagy a Jo-
zsef Attila emlékére cimt vers is, amelyekhez szamos Faludy-torténet is kap-
csolédik a szerz6 Pokolbéli vig napjaim cimi 6néletrajzi kotetében.

Fejtdé Ferenc pedig mar 1934-t61 Korunk-munkatars, és Fiilop Erné néven
1935-ben publikalja a lapban Joézsef Attila kéltészete cimil tanulmanyat, amely
témaként, killonb6zdé epizddjait feltarva, végigkiséri majd Fejtd palyajat.

Véletlen vagy sem, de a fentebb emlitett szerz6k mindketten személye-
sen is kotédtek Jozsef Attilahoz, akinek a Korunk-kapcsolatairdl, a lapban va-
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16 publikalasarél mar sokan és sokfélét irtak. (2005-ben Ha eljénnél... cim-
mel kotetben is megjelent ennek a kapcsolatnak a teljes dokumentumanyaga
a Komp-Press Kiadonal.) Maradjunk abban, hogy ha véletlen volna, mar csak a
Jozsef Attilahoz kapcsol6do torténetek miatt is rendkiviil szerencsés véletlen.

(1956)

A Korunk és ‘56 kapcsolata egy ironikus fintorral indul. Amikor a roman part-
szervek 1956-ban joévahagyjak, hogy 1940-tdl tartd sziinetelése utan Gjraindul-
jon a Korunk, még csak érlelédik a magyarorszagi forradalom. Nyitasi gesztus.
Amikor 1957 januarjaban két régi Korunk-munkatars, Gall Erné és Balogh Ed-
gar vezényletével megjelenik az 4j folyam, mar inkabb csak alsagos gesztusnak
tanik. Egyik kezével borténbe dug a hatalom jé néhany idésebb és fiatalabb
magyar (és roman) értelmiségit, masik kezével lapokat (Korunk, Napsugar) ala-
pit, hogy legyen, amit felmutasson, ha szamonkérésekkel bombazzak.

Gall Erné Naploibol, emlékiratabdl tudhaté néhany dolog ennek a Korunk-
korszaknak a hatterérdl is, a lapszamok maguk pedig azt jelzik, hogy korrekt,
komoly munka folyt a szerkesztéségben. A két vilaghaboru kozotti szerkesztési
elvek lényegileg megmaradtak, talan csak a nemzetkozi tajékozédasbol kellett
sziikségszerlen visszabb venni. Szamos Kitlind iras, magyarorszagi és emig-
rans szerzOktdl is. A korabeli irodalom sok remekmtivének elsé kozlése, konyv-
kiadas, képzdémiivészeti galéria, tudomanyos dijak alapitdasa. Es persze sok
sziikségszerd szemét.

(1999)

Ez nem annyira fontos datum, mint 1956. A jelentése csak annyi, hogy azéta
dolgozom a Korunk szerkeszt6ségében. Ha szakmam szerint véletleniil nem
irodalomtorténész volnék, akkor csak arrdl irtam volna itt, ami 1999 utan tor-
tént a lapnal. De a szakma logikajatél nehéz szabadulni.

Kantor Lajos f&szerkesztése alatt, 1990 6ta a Korunk évente tizenkét te-
matikus szamot jelentet meg, most mar mindenféle kotelezd vilagnézeti le-
terheltségen taljutva. A lapkoncepcié nem tul gyakori a magyar nyelvteriileten:
vannak lapok, amelyek csak tematikus szamokat adnak ki, de azok altalaban
csak négyszer jelennek meg egy évben. Es vannak havilapok, amelyek olykor
tematikus blokkokat is kozolnek. De nem havonta.

A Korunknal minden lapszamnak van egy felelés szerkesztéje, aki altalaban
Ki is talalja és végig is viszi a projektet, természetesen a teljes szerkesztéség
bevonasaval. Ez azt eredményezhetné, hogy egy évben tizenkétféle a Korunk
— és ez bizonyos értelemben igy is van: mindegyik szerkeszt6 arcéle markansan
Kirajzolodik az altala szerkesztett lapszamok tartalomjegyzékében és f6 lap-
testében. Amitél mégis dinamikus és aktualitasra torekvd a lap, az az allandé
rovatok (szerzoi rovatok, Kkritikarovat stb.) jelenléte. Ezeken az oldalakon a sz6-
veg gyartja a témat, és nem a téma a szdveget.

Es ha mar arrél irtam, hogy a szerkeszté személye is megszabja valameny-
nyire az éppen aktualis Korunk-szam koncepcigjat, ideirom annak a virtualis
Korunk-évfolyamnak a témait, amely 1999 6ta az altalam szerkesztett sza-
mokbol dsszerakhat6: Esszé — esszéember; Arany — éarany; Popularis kultura
— kavéhazak; N6k — szempontok, Normalitas — perverzitas; Megiratlan kritikak
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— {rédo irodalom; Gyermek - irodalom; Ablak a jelenre: kozépiskolasok jo-
v6képe; Redaktor és utdkora; A valtozoé csalad; A kortars roman irodalom ré-
tegei; Jozsef Attila — 100; Alternativ Skéciak; A tévé és miifajai. Amint lathato,
az elején elég sok a gondolatjel. 2006 felé tartva egyre kevesebb.

Mint 6tlet, azéta is az arany-szam szamomra a legkedvesebb: arra kértem
fel egymast6l nagyon Kiilbnb6zé embereket, hogy az aranyrdl irjanak: mint
fém, mint szimbolikus/archetipikus anyag, mint aranylaz, mint Arany Janos
és Arany Laszl6. A lapszam inspiralt aztan egy Kovacs Andras Ferenc-kotetci-
ruarjaban ott jelent meg az egyik els6 hiradas a Verespatakon tervezett arany-
banyar6l — amelybdl azéta nemzetkozi természetvédelmi botrany kerekedett.
Egy masik lapszam szerkesztésekor abbdl indultam ki, hogy vannak olyan Kri-
tikak, amelyek valamiért nem irédtak meg: néha addig késziil valamirdl irni a
kritikus, amig mar nem aktualis, nem friss megjelenésii a konyv, és akkor mar
minek megirni? Ebben a 2001/11-es lapszamban olvashaté néhany ilyen, ko-
rabban megiratlanul maradt kritika, amelyeknek megsziiletéséhez jo uriigyiil
szolgalt a szam tematikaja.

(Ilyen lap nincs is)

Tudomanyos is, ismeretterjesztd is, irodalmi/muvészeti is és egyik sem: ez a
lapkoncepcié megbirja a Kiilbnb6zé mitifajokat és regisztereket. Ugyanarrol
sokféleképpen, kiillonb6z6é hangfekvésben. Alapjaraton nehéztiizérség, amely
helyenként hetilapok publicisztikarovatainak kdnnytlovassagat is beveti.

(A név a név a név a név)
Korunk.
Balazs Imre Jozsef
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Hatizsak, mozi, folyodirat

Merészet almodnak a filmtettesek

Kolozsvar legelsé kémozija ma elha-
gyatottan all. A kopott székeken vas-
tagon il a por, a kapualjbdl senki sem
maszik fel a géphazba. A mellette le-
v6 bérhaz szecesszids diszitésu fel-
vongjahoz nincs mar minden lakénak
elindit6, magneses ,sakkfiguraja”. Az
épulet szik lépcsdin kaldzjelmezd,
tarka macska tildozi a galambokat. A
haz bels6é udvarat és nyitott folyosoit
megiili az elmult korok letlint ragyo-
dasanak hangulata. A haz masodik
emeletének saroklakasaban talalt ott-
honra egy kis k6zosség, amelyik min-
dennap maga elé képzeli a mozi fény-
korat: a Filmtett cimii folyoirat szer-
kesztésége.

A kolozsvari székhelyli mozgoké-
pes havilap hat évvel ezel6tt jott 1étre,
egy fiatalok miuikodtette filmklubbol
bontakozott ki. A kezdetben alternativ
tordeléstl, rendhagyé formatumu fo-
lyGirat sokat vallalt: Erdélyben, sé6t
egész Romaniaban nem muikodott
ilyen szakiranya foly6irat sem ma-
dgyar, sem roman nyelven. Els6ésorban
a formalodé erdélyi magyar filmes
szakmanak szeretett volna iranyt mu-
tatni és forumot nyujtani, ugyanakkor
6nall6 részesévé is lenni a filmes té-
ren beindult valtozasoknak. Figyelni
akart a romaniai és a magyarorszagi
filmes eseményekre, de a nagyvilag-
bol hozzank sziir6d6 ujdonsagokra is
— alkotOkra, filmekre, rendezvényekre
egyarant. F6képp a fiatalokat akar-
ta megszolitani, de az idésebb nem-
zedék tagjai is hamar raszoktak az ol-
vasasara.

A kezdeti nehézségek hamar vé-
get értek, az otthoni szamitégépes

szerkesztést irodai munka valtotta
fel, a maganhatizsakos terjesztés pe-
dig szervezettebb - erdélyi és ma-
gyarorszagi — terjesztéhalozatra cse-
rél6dott. A lap ma elsésorban ala-
pitvanyi tamogatasbdl él, de az id6n-
ként filmes DVD-melléklettel meg-
ajandékozott eldfizetdinek és alkalmi
olvaséinak a szama egyre novekszik.
A Filmtett szerkeszt6sége viszonylag
alacsony létszamu, de alland6 szerzo6i
tabora szazotven-kétszaz f6t szam-
lal. Az indulas ota eltelt hat év alatt
a lap jellegzetes négyzet alakja meg-
maradt ugyan, de formai és tartalmi
szerkesztése sokkal kiegyenstlyozot-
tabba és elegansabba valt. Utolsé ar-
culatvaltasa idén év elején tortént,
amikor tartalma 4j rovatokkal is Ki-
egésziilt. A lap a mély elméletiség és
az ismeretterjesztd jelleg kozotti ha-
tarvonalon egyensulyoz.

A Filmtett mindig egy-egy un.
nagyinterjaval vagy filmforgatasi ri-
porttal indul. A gyakran hat oldal ter-
jedelml iras mindig ujdonsagokra,
érdekességekre, fontos és aktualis té-
mékra koncentral. Altaldban filmes
szakembereket, sztarokat, hiressége-
ket szélaltatunk meg - a veliik késziilt,
nem magazinos hangvételli beszél-
getéseket kozoljiik. Tematikai szem-
pontbdl a lap kévetkez6 oldalai harom
részre oszthatok. A Filmtett elsé eqy-
harmada els6sorban elméleti jellegt
irasokat tartalmaz: itt olvashatok a
Nemzeti filmgyartas ciml rovat egy-
egy orszag filmtorténetérdl szold 6sz-
szegzései, illetve a havonta valtakozo
témakort feldolgoz6é tematikus rovat.
Ez utébbi 6t-hat irassal jar koril egy-
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egy nagyobb filmes problémat - volt
mar sz6 benne a forgatokodnyviras el-
méletérdl és gyakorlatardl, a kolozs-
vari filmes élet kezdeteirdl, animacios
filmekrdl, a film és a Kkiilbnb6zd ro-
kon miivészetek kapcsolatarol. A ko-
vetkezd hénapokban filmiskolakrol,
fantasy-filmekrdl, illetve magyar film-
szinészekrol fog sz6lni a tematikus ro-
vat. Hamarosan megjelenik ugyanitt a
nemzetkozi filmfinanszirozast, ennek
orszagonkénti jellegzetességeit be-
mutaté 4j rovatunk is. A lap k6zépsé
harmada a filmes vilag aktualitasaira
figyel. Egyrészt fesztivalbeszamoldkat
tartalmaz — az amerikai Sundance-tél
kezdve Cannes-on, Berlinen, Karlovy
Varyn és Velencén at a budapesti Ma-
gyar Filmszemléig, a marosvasarhelyi
Alter-Native Nemzetk6zi Filmfesztiva-
lig és a Csikszeredaba kolt6zo6tt ma-
gyar-roman dokumentumfilmes fesz-
tivalig, a FILM.DOK-ig. Amerikai fil-
mes jelenségekre is figyel az Ame-
rikai plan révén, és itthoniakra az Er-
délyi muhely cimi rovat altal. A fo-
lyGirat zarérésze harom rovatban ko-
z6l kritikakat magyarorszagi és ro-
maniai mozikban a kozeljévében be-
mutatand6 vagy éppen bemutatott fil-
mekrol.

A filmtettes csapat a lapszerkesz-
tésen Kkiviill egyéb .tettek” szervezé-
sével is foglalkozik. Ezek szorosan
Osszefiiggenek a szerkesztéségbeli
munkaval, kiegészitik és érdekesebbé
teszik azt.

A Filmtett és a Duna Miihely min-
den évben tiznapos alkotétabort szer-
vez Erdélyben. A taborban magyaror-
szagi és erdélyi fiatalok kostolhatnak
bele a filmkészitésbe. A taborlakok te-
vékenysége Kkilenc csoportban indul
— palyazni lehet rendezéi, operatori,
vago, hangtechnikusi, produceri-gyar-
tasvezetdi-felvételvezetdi, animaci-
0s, szinész és filmolégus csoportba.

A csoportspecifikus gyakorlatokkal el-
toltott els6 napok utan kisebb stabok
alakulnak ki, amelyek Kkisjaték- vagy
animacios filmeket fognak forgatni és
utémunkalatokkal végleges allapot-
ra hozni, illetve a filmolégusok film-
elméleti vagy -torténeti eléadasokat
hallgatnak, kritikairast tanulnak és ta-
bori ujsagot szerkesztenek. A vég-
eredmény: egy sereq fesztivalokon és
televizioban levetitett vagy éppen di-
jazott kisfilm, valamint egy csomé tar-
talékolhat6 ismeretség, élmény és ta-
pasztalat.

Sziiletésnapi {linnepséginknek
szamit az évente megrendezett kolozs-
vari mini-filmfesztival, a Filmtettfeszt,
amelyen az adott év legjobb magyar
filmjeit vetitjuk le az érdekléd6éknek.
Ennek kovetkezd sorozata idén okto-
berre szervezdédik. A Kisjatékfilmes és
dokumentumfilmes miisort esténként
nagyjatékfilmek zarjak, és a meghivott
alkotékkal valé beszélgetések mellett
a .feszt” eqgyik csucspontja a nagy ko-
z0s tortazabalas.

A Kkozépiskolasokat megszoli-
tand6é és a nem(csak) kozonsédfil-
mes miifaj iranti érzékenységre ne-
velendd, a Filmtett vetélked6t szer-
vez. Ennek masodik rendezvénye ép-
pen most zajlik. A weboldalunkon
Kitolthetd trlap kérdéseinek meg-
valaszolasakor barki barmilyen se-
gédanyagot felhasznalhat, és a két-
fordulds vetélkedd élében zajlé — mar
nem ,puskazds” — dontdjére kony-
nyedén felkészilhet. Korabbi tapasz-
talataink szerint az itt versenyzé gim-
nazistak egy része késObb filmes
szakképzést valaszt vagy rendszeres
filmklublatogatéva lesz.

A Filmtett filmklubszervezd tevé-
kenysége ugyanis nem szint meg;:
tanév kdozben a Sapientia Erdélyi Ma-
gyar Tudomanyegyetem Kkolozsvari
székhazaban keddenként filmtorténeti
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vetitéssorozatrol gondoskodik. A ma-
gyar film napja névvel egy masik ren-
dezvényt is szervezink. Ennek ke-
retében elsésorban olyan romaniai
varosokban vetitliink friss magyar fil-
meket, ahol szérvanyban él a ma-
dgyarsag vagy ahol ritkak a magyar
kulturalis események. A néhany évvel
ezel6tti bukaresti helyszin utan idén
Arad, Szalonta, Beszterce és Zilah ke-
rult sorra.

A Filmtett maig is Romania egyet-
len filmes témaju szakfolyodirata.
A k6mozi tehat a kolozsvari filmes élet
egyik kozéppontja maradt. Talan egy-
szer feltamad ez a mozi, ahogy még
jobban felélénkiil az igényes filmek
iranti érdekldédés is. Talan a Filmtett
jatszoétars lehet ebben a folyamatban.

Buzogany Klara,
a Filmtett szerkesztdje

KuszTos ENDRE

SZENRAJZA
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Kincses Kolozsvar
Recenzié a Rubicon 2005/2-3. szamahoz

A Rubicon cimti torténelmi foly6irat 2005 elején egy dupla kiadast szentelt Ko-
lozsvar torténelmének bemutatasara. Erdély elsé varosanak (,.civitas primaria
Transsylvaniae”) torténete természetesen ezer szallal kapcsolodik az anya-
orszag torténetéhez, elég csak a belvarostol délre fekvé hazsongardi temetére
gondolnunk, ahol a magyar muvelddéstorténet olyan korszakos alakjai nyug-
szanak, mint Reményik Sandor, Dsida Jend, Kés Karoly vagy a korabbi szaza-
dokbdl Szenci Molnar Albert és Apaczai Csere Janos, hogy csak a legismertebb
neveket emlitsiik. De Kolozsvar sziilotte Hunyadi Matyas is, itt irta fabulait Heltai
Gaspar, itt valtak hiressé a Kolozsvari testvérek, a varosban tevékenykedett Da-
vid Ferenc, aki bels6 kiizdelmeinek és vitainak eredményeként a reformaci6
legradikalisabb iranyzatat, az unitarizmust honositotta meg Erdélyben.

A varost a XVI-XVII. szazadban ,Kincses Kolozsvarként” emlegették, mivel
éppen ezekben a vészterhes szazadokban valt Kolozsvar Erdély jelentés gazda-
sagi és kulturalis kozpontjava. Kolozsvari polgarnak lenni ekkor rangot, meg-
becsiilést és biztos megélhetést jelentett. A torok félhold lehanyatlasa utan Er-
délyt, s igy abban Kolozsvart is, a Habsburg adminisztracié Magyarorszagtol kii-
16n tartomanyként kezelte. 1790-ben az Erdélyi Gubernium Kolozsvarra tette at
a székhelyét. Erdély és Magyarorszag unigjara, a rovid 1848-49-es intermezzot
nem szamitva, véglegesen csak a kiegyezést kovetdéen kertilt sor. A Monarchia
idészakaban a varos ismét viragkorat élte és elnyerte mai arculatat. Kolozsvar
tandja és elszenveddje volt a XX. szazadi magyar torténelem tragédiainak: a
trianoni békeszerzddésnek, az anyaorszaghoz torténd atmeneti visszacsatolas
euféridgjanak, a vesztes vilaghaborut kovetd visszarendezddésnek, majd im-
mar Romania allami keretein belil a kommunista diktatiranak és a roman na-
cionalizmus kicsapongasainak.

Mindezek tudataban mélto6 és tiszteletremélté a Rubicon szerkesztségétol,
hogy a magyar olvas6k6zonséget megismerteti az egykor szebb napokat élt
Kolozsvar torténelmével. A dupla szam szerzéinek tobbsége erdélyi sziletésu,
Kolozsvarhoz tobb szallal kotédo, illetve annak torténelmét kutatd, elismert
szakember. A szerz6i gardaban kiilobn meg kell emliteniink az olasz Stefano
ténelmi folyodirat szerzo6i a teljesség igénye nélkiil, az 6kortél napjainkig kro-
nologikus sorrendben dolgozzak fel Kolozsvar torténetének egy-egy szakaszat
(Asztalos Lajos: Az 6kori Napoca, A korai Kolozsvar; Sipos Gabor: A reformaci6
Kolozsvarott; Hamori Péter: Trioanon utan. A megfélemlitett Kolozsvar stb.),
illetve vazolnak fel bizonyos tobb korszakon ativelé Osszefiiggéseket (Csetri
Elek: Kolozsvar népessége; Gaal Gyorgy: Hazsongardi évszazadok). A szerzok
szakteriiletének megfeleléen a cikkekben a torténelmi szempontok mellett a
mtivel6déstorténet, épitészet, jogtorténet és irodalomtodrténet szempontjai is
érvényre jutnak. Az érdeklddés felkeltése végett a cikkek koziil kettébdl sze-
retnénk néhany osszefiiggést kiemelni.
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Kolozsvar hivatalos neve 1974. oktober 16-t6l Cluj-Napoca. A névmodositas
hatterét és a varos Okori torténetét Asztalos Lajos helytorténész mutatja be.
A varos helyén az 6korban a rémaiak Napoca néven hoztak létre telepiilést,
amelyet a roman torténetiras eldszeretettel kapcsol Ossze egy réomaiak el6t-
ti dak varossal, Napokaval, amelynek azonban csak a nevét ismerjiik, pontos
helyét nem. Miutan a rémaiak Kr. u. 271-ben Kkilritették Dacia tartomanyt, és
a lakossag nagy része a kivonul6 légiokkal egyiitt elhagyta Napocat, a nép-
vandorlas hullamai a rémai civilizacié vivmanyait szinte teljesen megsemmisi-
tették. Mindezek tudataban csaknem kizart, hogy a rémai, illetve a roman tor-
ténetiras szerint romanizalt dak lakossag és a népvandorlas utan itt él6 népek
kozott torténelmi kontinuitas van.

Erdekes 6sszefiiggésekre, tendencidkra vilagit ra Csetri Elek nyugalmazott
egyetemi tanar irasa a kolozsvari népesség alakulasarol. A szerz6 a XV. szazad
kozepétdl napjainkig vazolja fel a .kincses varos” etnikai 6sszetételének alaku-
lasat. Bar, ahogy azt Csetri Elek megallapitja, 1848 el6tt a nemzetiségi aranyok
vonatkozasaban nem lehetséges pontos kovetkeztetéseket levonni, az azonban
bizonyos, hogy Kolozsvar lakossaganak nagy részét évszazadokon keresztiil két
nacio, a szasz és a magyar adta. 1850-t6l 1éteznek pontos felmérések az et-
nikai 6sszetétellel kapcsolatban. Ebben az évben a varos lakosainak 64,1 sza-
zaléka magyar, 18,43 szazaléka roman etnikumu. Az 1850-t6l 1941-ig terjed6
idészakban a magyarsag és a romansag lélekszama nétt, a szaszoké stagnalt.
Bar a magyarsag gyarapodasanak mértéke 1910 utan megtorpant, 1930-ban,
tiz évvel a trianoni békediktatum utan még mindig abszolut tobbséget (54,3%)
alkotott a roman lakossaghoz képest (34,56%). A masodik bécsi dontést kove-
téen, 1941-re az elmenekiilé romansag és a betelepiil6 magyarsag az utobbiak
javara modositotta a nemzetiségi sszetételt, kb. 80-20% aranyban, s ez a ma-
sodik vilaghaboru végéig fennmaradt. A haborut kévetéen Kolozsvar ismét Ro-
maniahoz kertlt, és az erételjes romanositas, a szocialista és nacionalista va-
rosi vezetés kovetkeztében a magyar t6bbséglibdl roman tobbségu varos lett,
ahol a magyarsag aranya 2000-ben kb. 20%.

A fent emlitett irasok mellett még tovabbi érdekes informaciokhoz juthatunk
a kolozsvari kézmtivességrél és a méltan hires 6tvosmuvészetrdl, a XVI. sza-
zadi igazsagszolgaltatas fejlédésérol, az unitarizmus kolozsvari kialakulasarol,
az egyetemrdl, a kolozsvari polgarok masodik vilaghaboru alatti és utani meg-
hurcoltatasardl. Igazi kulturtorténeti csemegét kinalnak a pletykalkodassal és
a korocsmaék térténetével foglalkozo frasok. Oszinte szivvel ajanljuk a Rubicon
eme szamat olvasoink kezébe.

Lénar Andor
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Bartokrol Kolozsvarott

Nem tudhatni, hogy az 1907-es kalotaszegi és székelyfoldi gytijtéhelyei kozott vo-
nattal kozleked6 Bartok bejott-e egyaltalan a kincses varosba, és ha igen, mennyit
tartézkodott, mit csinalt itten.! Ugyanez elmondhat6 az 1908. marcius eleji korosféi
kiszallasarol és az 1908. oktober eleji Torda-Torocké kornyéki kirandulasardl is, me-
lyek alkalmabdl érinthette Kolozsvart. Amikor alig eqy honappal késdbb ismét jart er-
re, Kolozsvart is becserkészte, €s november 5-én a Matyas-szobrot abrazol6 képeslap
hatara a kovetkezdket irta baratngjének, Freund Etelkanak: ,Magyarorszag legszebb
szobra. Az Eke mizeumaban lathatok palyazo tarsai: Rona stb. mtvei. Mindmegannyi
hihetetlenul kaptafa munka, melyek koziil ez igy kimagaslik, mint — az igazi magyar
népdal a miiciganydal kozil.”? Ez mar magvas, Bartokra jellemzé értékelés!

Ami az tgynevezett békeéveket illeti, sajnos csak ennyivel maradunk. Bar-
tok 1910 huisvétja tajan is jart Kalotaszegen, majd oktéberben Szamostjvaron
és kornyékén roman folklort gytijtott. Tudjuk, hogy megismerte az 6rmények
Rubens-képét és a gorogkatolikusok fiizesmikolai Maria-ikonjat,> de Kolozsvar-
rol sz6t sem szolnak a fennmaradt dokumentumok.

Mint ismeretes, Bartokot rettenetesen megyviselte az els6 vilaghaboru Kit6-
rése, és talan még inkabb annak a magyarsag szempontjabol katasztrofalis Ki-
menetele. Szamara a trianoni dontés népzenegylijtéi palyajanak erészakos de-
rékba torését is jelentette. Jellemzd, hogy miutan a torténelem megfosztotta je-
lentékeny erdélyi, felvidéki, karpataljai, délvidéki gytijtéhelyeitdl, a megmaradt
Csonka-Magyarorszagon sem gy(ijtott tobbé. Es nemcsak mint népzenegytijto:
egyaltalan, polgarként sem tudta hazajaként elfogadni a nemzetiségeitél meg-
fosztott orszagot, annak a tobbnemzetiségli Nagy-Magyarorszagnak a szét-
farigcsalasat, amely nemcsak tudomanyos, hanem zenealkot6i miivészetének
és hazafiui vilagnézetének is 1étalapja volt. Nem beszélve arrél, hogy példaul a
Roman Akadémiaval is milyen nagymérvi tudomanyos egytittmtikodési tervei
voltak, melyeket a két orszag haborus, majd Trianon utani kiilpolitikai szem-
benallasa az akkor belathat6 id6k végezetéig meghiusitott.

Bart6k mar joval a trianoni békeszerzédés alairasa el6tt kivandorlasi tervek-
kel foglalkozott. 1919. oktober 23-i, édesanyjahoz intézett levele szerint ,mar 3
orszagban érdeklédtem boldogulasi eshetéségek irant. [...] A harom Kiilfoldi or-
szag pedig: Erdély, Bécs és Németorszag. [...] Epen most tudtam meg egy ér-
dekes dolgot: Tangét a roman kultuszminiszter meghivta Romaniaban és Er-
délyben valé miikodésre, egy katonatiszt volt megbizva a meghivas atadasaval,

1 Az életrajzi események adatainak tekintetében a mindmaig leghasznalhatébb konyv: Ifj.
Bartok Béla: Apam életének kronikadja. Budapest, ZenemUkiadd, 1981. Mivel a kotetben az
adatok idérendben kovetkeznek egymas utan s igy konnyen fellelheték, a kovetkezékben
nem utalok megjelenésiuk lapszamara.

2 (Szerk.) Demény Janos: Bartdk Béla levelei. Budapest, ZenemUkiadd, 1976, 141. A kotetcim
roviditése a kovetkezékben: BlLev/sorszama az idézett levéinek.

> Blev/221, 169.; (Szerk.) Ifj. Bartok Béla: Bartok Béla csalddi levelei. Budapest, Zenem(kiado,
1981, 274. sz., 202.
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aki k6zben - hogy mintegy hajlandobba tegye Tangét — megemlitette, hogy én
is Erdélyben szandékszom megtelepedni (!!). Most Tango odautazott terepszem-
lére. Kivancsian varom vissza.”* (Egisto Tango (1873-1951) egy Kkit(ing, palyaja
elsd felében sokfelé megfordult, utébb Daniaban meghonosodott olasz kar-
mester volt, aki 1913 és 1919 kozott a budapesti Magyar Kiralyi Operahazban
is tevékenykedett, és A fabol faragott kiralyfi, majd A kékszakallti herceg vara
bemutatasaval 6rokre beirta nevét az egyetemes zenetorténetbe.) Amikor 1919-
ben a roman Kormanyzétanacs (Consiliu Dirigent) nemcsak egy allami Roman
Zeneakadémia, hanem egy Roman Nemzeti Opera kolozsvari megalapitasaba is
belevagott, Tango6t hivta meg utébbi karmesterének. Tango el is jott, el is kezdte
az intézményavatd Aidat probalni, de olyan nézeteltérések tamadtak kozte és az
igazgatosag kozott, hogy kevéssel a premier el6tt elhagyta Kolozsvart, majd Ber-
linben folytatta palyajat. Ez az el6bb idézett Bartok-levél zenetorténeti hattere.

Viorel Cosma 1974-ben megjelentetett egy olyan kozvetett, az el6bbiek-
nek ugyan részint ellentmondo, de a lényeg tekintetében azokat valamelyest
mégiscsak megerodsité, kései dokumentumot, amely szerint épp Tango mu-
tatott volna fol Kolozsvart egy hozza intézett, par soros Bartok-levelet a ko-
vetkezd szOveggel: ,Esetleg lejonnék bizonyos idére, ha elénydsebb hely-
zet mutatkozna. Erdeklédjon, kérdezze meg Brediceanut és azutan kérem ér-
tesitsen.”® Feltételezziik johiszemten, hogy a visszaemlékez6 nem tévedett és
nem misztifikalt. Mindazonaltal Bartok nem tudhatta, hogy az akkoriban féleg
politikusként és intézményszervezéként tevékenykedo Tiberiu Brediceanu, akit
alighanem még mindig népzenegylijté kollégajanak tartott, a politikai fordulat
utan azonnal eltavolodott téle és a magyarsagtol. Nala alkalmatlanabb személyt
keresve sem talalhatott volna a jovgjét illetd terveinek kolozsvari képviseletére!
Mar csak ezért sem lett Bartokbol a kolozsvari Roman Zeneakadémia tanara.

Bartok Kolozsvarhoz fliz6d6 ekkortdji elképzelését mas levélrészletek is
val6szinusitik. Amikor 1920. januar 10-én kivandorlasi gondolatainak részlete-
zése soran mint ,Kelet felé iranyul terveimrdl” irt Lengyel Menyhértnek, saj-
nalattal k6zolte, hogy ,ebben az iranyban egyel6re tapogatézni sem lehet; ta-
lan a békekotés utan”. A gondolatmenetet ezzal zarta le: ,Sajnos, azt hiszem,
Nyugatrél nem varhatok semmiféle segitséget; egyetlen reménységem: Kelet.”®
Szavait nem értelmezhetjiik masképpen, mint hogy még mindig az esetleges
erdélyi, kolozsvari letelepedés kilatasaban reménykedett. Alighanem akkor is,
amikor 1920. marcius 30-an Berlinbdl irta belényesi baratjanak, Busitianak:
.idejottem széjjelnézni, mit lehetne tenni. [...] Volnanak terveim Romaniaval is,
csak mar végre helyreallana a szabad levélforgalom!”” A szabad levélforgalom
utobb helyreallt — Bartok azonban maradt Budapesten.

4 Blev/366, 254.

> A levélke szovegét Brediceanu dzvegye 1972-ben emlékezetbdl irta le a roman zenetorté-
nész szdmara, igy dokumentumértéke igencsak viszonylagos, de a Bartok-levelek és a tor-
ténelmi kornyezetrajz 6sszefuggésében nincs hijaval a valészintségnek. Viorel Cosma: Ujabb
dokumentumok Bartok Béla Volksmusik der Rumanen von Maramures cimU kotetének Kke-
letkezésérdl. in: (szerk.) Laszl6 Ferenc: Barték-dolgozatok. Bukarest, Kriterion, 1974, 180.

5 Blev/369, 257.

7 Blev//373, 259.

122




ABLAK NADUT

Trianonnal Uj fejezet kezd6dott Bartok és Erdély kapcsolatanak torténeté-
ben. Lezarult a népzenei gytijtéutak korszaka, kezdetét vette a hangversenye-
ké.® A Bartok-életrajznak ezt a fejezetét 1970-ben monografikus igénnyel tar-
ta fol Benkd Andras.® Konyvébdl megtudjuk, hogy a zongoramtivész Bartok fel-
Iépéseinek szamat illetéleg Kolozsvar, ahol nyolcszor hangversenyezett, Bu-
dapest, Bécs, London és Berlin utan az 6tddik hellyel biiszkélkedhet.!® Nem
fogom itt és most ezeknek a hangversenyeknek a torténetét és sajtdojat mod-
szeresen ismertetni, mivel egykori zenetorténet-tanarom kényve barki szamara
elérhet6 a konyvtarakban. Csak egy-két jelentés mozzanatot emelek Ki.

Bartok 1922. februar 19-én szerzdi esttel mutatkozott be a kolozsvari Ma-
gyar Szinhazban. Miisoran zenekari muzsikajat a Rezik Karoly vezényelte Két
arckép képviselte, énekes népdalfeldolgozasait négy darab a Nyolc magyar
népdalbdl. A zomét zongoramiivek tették Kki: szamos sikerdarabja — a Kicsit
azottan, az Este a székelyeknél, a Medvetanc, az Allegro barbaro, a Roman
népi tancok és az I. Roman tanc — mellett a Tizen6t magyar parasztdal utolsé
tiz darabja és az opus 14-es Szvit is. A mtisornak a terv szerint a Rapszddia ze-
nekari kiséretes valtozataval kellett volna befejezddnie, de az erre az alkalomra
Osszeallott zenekar kifogasolhaté mindsége miatt Bartok végiil a szolovaltoza-
tot adta eld.!! Ez a hangverseny nemcsak Bartok sikeres romaniai hangverseny-
szerepléseinek a dicséséges kezdete volt, hanem els6 szerzdi estje is, amelyet
palyaja soran Budapesten Kiviil adott. A fellépést a helyi sajté példasan készi-
tette eld. Ennek is koszonhetéen a Magyar Szinhaz nézétere zsufolasig megtelt.
A sikeren felbuzdulva vallalkozdja, Rezik Karoly konzervatoriumi igazgato, aki
ezen a Bartok-turnén csellomuvészként is részt vett, 26-ara két tjabb, immar
vegyes musoru Kolozsvari hangversenyt hirdetett meg szamara: délutan 3-ra
és este 8-ra, és mind a kétszer megtelt a Teoldgia diszterme. A hangversenyek
sajtéjabol kiemelkedik a Bartok élete és muve feldl igen jol tajékozott Delly
Szab6 Géza beharangoz6 cikke.!'? Kiilon emlitést érdemel George Oprescu ter-
jedelmes hangversenybeszamoléja az infratireaban, amely premier volt a ma-
da nemében: ez az elsd tétel a Bartok alkotémiuivészetével foglalkozé6 roman
irodalom idérendjében.!®> Bartokkal készitett interjuk is jelentek meg varosunk
sajtdjaban, melyekben 6 dicséri a lelkes kolozsvari k6zonséget.'* Az 1922-ben

8 Az elsé vildghaboru elétt Bartok csak egyszer I1épett fel Erdélyben: 1912. &prilis 20-an
Marosvasarhelyen. Ekkoriban Bartok a zenei élet nyilvanossagatdl teljesen visszavonulva élt,
ez a kivételes hangverseny ,felesége csalddi kapcsolataira tekintettel” jott 1étre (1. ifi. Bartok
Béla: Apdm életének krénikdja. Budapest, ZenemUkiadd, 1981, 125)).

° Benkd Andras: Bartdk Béla roméniai hangversenyei (1922-1936). Bukarest, Kriterion,
1970.

10 Benkd, id. m., 136.

11 Benkd, id. m., 15-25.

12 Delly Szabd Géza: Bartdk Béla. in: Keleti Ujség, Kolozsvar, 1922. 02. 14.

15 George Oprescu: Béla Barték. in: Infratirea, Kolozsvar, 1922. 03. 03.

14 (Ismeretlen:) Beszélgetés Bartok Bélaval. in: Keleti Ujsag, V., 36., Kolozsvar, 1922. 02.
16., 3.; Palos Istvan: Latogatas Bartok Bélanal. in: Ellenzék, KLIII., 45., Kolozsvér, 1922. 02.
26., 4.; Kémives Lajos: Litogatdsom Bartdk Bélanal. in: Keleti Ujsag, V., 246., Kolozsvar,
1922. 10. 31., 5.
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Kolozsvart megjelent Bartok-irasokat Seprédi Janos terjedelmes tanulmanya
tet6zte be, amelynek III. fejezetét 1923-ban bekovetkezett halala el6tt a szer-
z8 mar nem tudta befejezni.!® Ez az iras nemcsak Bartokrol és miuivészetérdl
sz6l, hanem a tanulmany iréjarél is, a kolozsvari kollégiumi tanarrél és nép-
zenekutatoroél, aki nyiltan vall Bartok megértésére tett eréfeszitésérdl, Gszinte
elismeréséért folytatott tusakodasarol. Seprédi tanulmanya ma is megrendité
olvasmany. Ami a szinvonalat illeti, magasra allitotta a kolozsvari Bartok-iro-
dalom szamara a mércét!

Oprescu utan varosunkban a romanok legnagyobb hatasu kultirboélcselgje,
Lucian Blaga irt mindmaig érvényes, megkeriilhetetlen tanulmanyt Bartokrol. e
Magyarul Lakatos Istvan folytatta Delly Szabé Géza és Seprédi Janos kezde-
ményét. Mar megjelenésekor ismertette Bartok egyik tudomanyos Kiadvanyat,
beszamolo6t szentelt a Hegedtiverseny orszagos bemutatgjanak, Bartok halala
utan pedig tobb Osszefoglal6 cikket irt palyajanak egyes vonulatair6l.!” 1936-
ban, amikor a népzenetudds Bartdkot heves roman tamadas érte Coriolan
Petranu kolozsvari egyetemi tanar részérdl,'® az akkor Budapesten tanul6, ko-
lozsvari Szeg6 Julia igencsak jelentds interjut kozolt Bartokkal,'® amelyet Benké
Andras talaléan mindsitett Bartok valaszcikke el6tanulmanyanak.?° Idérendben
ide kivankozik Kiss Béla evangélikus lelkipasztor Bartok Béla miivészete ci-
mt, 1946-ban Kolozsvart, az Ifja Erdély kiadasaban megjelent konyvének em-
litése,?! amely Bartok halala utan Demény Janos egyivasu konyve mellett az

15 Seprédi Janos: Barték Béla mivészete. |. része 1924-ben a Pasztortliz K. évfolyamanak
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nulmanyok, VII., Budapest, Akadémiai Kiadé, 1959, 198-210., tovabba in: (szerk.) Benké
Andras: Seprédi Janos valogatott zenei irésai és népzenei gydjtése. Bukarest, Kriterion,
1974, 266-285. — A népzenekutatd Bartdokrol Seprédi mar 1914-ben irt, elsd kotetének
megjelenése alkalmabdl: ,Cantece poporale romanesti din comitatul Bihor. Chansons
populaires roumaines de départament Bihar”, in: Erdélyi Mlizeum, XXXI., Rolozsvar, 1914,
229-232.
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19 Szeghé Julia: ,Menteni, menteni kell a tind kelet-eurépai dallamkincset”, in: Ellenzék, LVII.,
236., Kolozsvér, 1936. 09. 0Ol., 9. A Bartdk-interjuk 6sszkiaddsaban: (szerk.) Wilheim
Andras: Beszélgetések Bartokkal. Interjuk, nyilatkozatok. 1911-1945, 165-169.
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els6é 6nall6 kiadvanyként megjelent visszatekintés volt az 1945 6szén elhunyt
muzsikusra. Szeg6 Julia kerek harminc évvel a nagy interju utan jelentkezett
ismét a Bartok-irodalomban Barték Béla a népdalkutaté cimii korszakjelz6
konyvével,??> melyben szamos addig ismeretlen, kimagasléan jelentds, féleg
Bartok roman kapcsolatrendszerét illeté dokumentumot kdzolt és kommentait.
Az ezutan megjelent, a szélesebb olvas6kézonségnek szant Bartok-életrajzai-
rél nincs bibliografiai 6sszefoglalasunk. Uj minéséget jelentett az erdélyi ma-
gyar Bartok-irodalomban Benké Andras Bartok Béla romaniai hangversenyei
(1922-1936) cim(i, 1970-ben a Kriterionnal megjelent kotete. Benké Andras
védte meg 1976-ban az elsé Bartokrdl sz6lé roman doktori értekezést,? sza-
mos tanulmanyt és cikket is szentelt Bartoknak.?*

1924. oktdber 15-én, amikor egy nagyobb méretti, Bukarestben végz6dott
hangversenyutazast tett Romaniaban, Bartok ezt irta feleségének: ,Tulestem
a 4. koncerten is! Eddig itt Kolozsvart volt a legszebb, legnagyobb publikum
— persze ez az én régota hi varosom.”?®* Nem tudom, melyik orszag melyik va-
rosar6l mondott még Bartok ekkora dicséretet! Nyilvanvaléan tulzé ,persze”
mindsitését bar a jovoben ki kellene érdemelniink! Valjék Kolozsvar Bartok hii
varosava!

Laszlé Ferenc

N

2 Bukarest, Allami Irodalmi és M(vészeti Kiadé, é. n. [1956]

> Bartok si Roménia. Kiadatlan gépirat a kolozsvari Gheorghe Dima Zeneakadémia konyvtaré-
ban.

4 L. Benké Judit: Benké Andras zenei kényvészete. in: (szerk.) Ladszl6 Ferenc: Zenetudomanyi
frasok 1998. Bukarest—-Budapest, Kriterion—-MTA Zenetudomanyi Intézet, 1999, 216-246.

> (Szerk.) Ifi. Bartok Béla: Bartok Béla csalddi levelei. A szerkesztd munkatédrsa Gomboczné
Konkoly Adrienne. Budapest, ZenemUkiadd, 1981, 353.
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Latasbol latomas
Gy. Szabo Béla fametszetei a fels6zsolcai Barczay-kastélyban

QGy. Szab6 Béla kolozsvari mtihelyének, jollehet a grafikus-festémivész szi-
nekben is gondolkodott, talan leger6sebb darabjai a fametszetek. Ezek koziil
is a fekete-fehér kontrasztjat — Hokusai azért ne felgjtédjék! — dramai erével
rajz- és létigazsagokka tevé abrazolatok. Nem véletleniil vallott Nagy Imre, ,az
erdélyi fametszet miivészi inditasa miivelGje” errdl a kiilonleges technikarol:
.Van benne valami nagy puritansag. Megtanitja az embert a fehér-feketére,
koncentralasra, a dekorativ latasra, s lehetéséget ad a sorok kozo6tti olvasasra.
Egyszertisitésre, 0sszefoglalasra; nem nagyzolasra, hanem nagyvonallisagra
serkent. A részleteknek is annyi szerepet ad, mint az egységnek. Ett6l kaptam
a mozgatéer6t muivészetem Kialakulasara.”

Nagy Imre, a kolozsvari sziiletéstii — majd Szegeden és Londonban Kitelje-
sedd — Buday Gyorgy és Qy. Szabd Béla az erdélyi fametszés harom nagy alak-
ja. Persze a csikzs6godi festémuvész, és késébb Gy. Szabd is, a szinek (olaj,
pasztell) szerelmese lett, de mig Nagy életmiivében a fametszet megmaradt
jarulékos elemnek, Budaynal kizardlag és Gy. Szabdénal tobbé-kevésbé ugyan-
csak a fokusz fokuszat jelentette.

Ez az a technika, s6t miivészi kifejez6eszkdz, ami akar tenyérnyi feliileten
is vissza tud adni valamit a vilag — ember, természet, taj, szokasrend, mun-
ka, kultikus emlék stb. — Osszetettségérdl. A feketébe behatol6 fehér mint fény
— barmekkora teriileten torténik is a honfoglalas - izgalmat kelt. Lehet karcos
(rajzos) jellegli ez a fénykasza, és lehet foltszertiséget el6revetitve szinte ,le-
peddnyi” teriileteket megbolygatd, lehet elnagyolt és mikroszkopikus pontos-
saggal részletezd; a fekete-fehér kontrasztjaban lira és drama igencsak meg-
eleveniil. Szerencsés esetben olyannyira, hogy csaknem kozmikus tavlatot kap
a grafikai lap. Szakralis tartalommal telitédik.

Gy. Szab6 Béla muvészetében is észlelhetd — a tudatosodas és a fejlédés
jeleként — ez a folyamat, amelynek nemcsak a technikai invencié az alapja, ha-
nem a bolcselmi érés révén a dolgokban valé elmélyiilés is. Konnyt volna a
Iépcsdsort folallitani, hogy szakaszrdl szakaszra (egy-egy lemertilés egy-egy
szakasz) a mtivész hogyan jutott el a helyi érvényii, igaz, a hely szellemében
mar nagy ivli 0sszefiiggéseket ugyancsak megtapasztal6, s azt fol is mutatd
igazsagoktol Dante kozmoszigényt Isteni szinjatékaig vagy — még tovabb — a
Jelenések Kényvéig.

Tomoritve a végkifejlethez vezetd utat: Nyiré Jozsef embertdl-Istent6l-fold-
tél szabdalt nyomorusagos hdéseiben, ha vazlatosan is (lasd a Kopjafak il-
lusztracioit) mar ott volt a bibliai Apokalipszis mérhetetlen, vilagméretli szen-
vedésodzone. A fajdalom a foldkozeliségbdl, a szegénység sanyarti arkaibol vé-
tetett, de kataklizmainak ereje mar az eget ostromolta.

Akkor még - 1933-ban vagyunk (ebben az évben egyébként Gy. Szabd a
Nyiré ihlette hat fametszeten kiviil Dsida Nagycstitértokjének a tusrajzait is el-
készitette) — jovendolés nem hangzott el, nem rugtattak itélethozoként az apo-
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kalipszis lovasai, nem gyult langra a vilagmindenség. De — pedig hol volt ak-
kor még a Il. vilaghaboru el6szele?! — késziil6dott a vihar. (Ra egy jo évtizedre
Qy. Szabo, Ernst Toller Fecskék kbényvéhez nyulva, mar Kinyitotta a szabadsag
kalitkait.) A grafikak sotétje, mintha éjfeketébe csapna a villam, meg-megrepe-
dezett, de a nyomaszt6, az egész sikot beborit6 monokrom fekete ,.felh6” csak
nem akart oszladozni.

Az Erdélyi Helikon jubileumi szamaba késziilt, az 6tvenéves ir6t kdszontéd
K6s Karoly-portré (1933) még rajzossagaval tiintet, az arcon nagy fehér feliile-
teket hagyva a homloknak és az allnak, de a ,feketébe” zart Nyir6-figuraknak: a
végleg elaluvo asszonynak, a megdriilt férfinak, a halott feleségét vonaton szal-
lit6 szerencsétlennek, a csillagos €g és a fenydk sujtasait elviselni alig tudo, Ki-
szolgaltatott 6regnek nem jut vilagossag.

A Kkontur fényrajza és valamind villamlasszerti, ,tliskés” fehér folt azonban
jelzi — fonédjék akar egy-egy alak vagy a temet6 kopjafai koré —, hogy a nyo-
maszté tomb-élménybdl van (lehetséges) szabadulas. Ez a lelket nyomorit6
bezartsag, jollehet illik Nyir6 embereihez, a fametsz6 akkori technikai-rajzi fol-
késziiltségébdl is ered. A vés6 épphogy végigfutva a fan (deszkan) csak nagyol,
kibont, de nincs meg az a virtuozitasa, hogy részletek érzékeny kiemelésével
novelje a munka s a fold embereinek a fajdalmat.

Am az is lehetséges, hogy tudatosan nem bontattak meg a fekete rétegei,
hiszen evvel az 6konomikus ,kibontassal” — de a rajzi félényt mar sugallva — él
két jellegzetes onportré (mindketté 1936-o0s datalasu, koziiliik a fak satorat go-
tikus templombelsének lattaté Onarckép erdében — remekmti). S ezt a feliiletet
meg nem bolygaté egyszertiséget, noha az arc koriili ,tenger” langol, az tinnepi
Petdfi-portré (1940) ugyancsak sugallja. Dézsa (1944) langol6 koronaja és arca
az intenziv vésémozgatastol kapott karaktert, de Pet6fi szomorusagat abrazol-
va a muvésznek elég volt a homlok és (részben) az arc két oldalanak fehéren
hagyasa. A profilbol megjelenitett, semmibe néz6é Kérési Csoma Sandor-fa-
metszet (1935) meg éppen a hattér hegyeit és a portrét meg-meghasité fény-
kévék izgalmas ritmusaban, aritmikus szivet (életutat) sejtetve sokat mondo.

A Kkis kamarakiallitason is latszik, hogy nagyjabdl ezek azok a jellemzok,
amik karaktert — szellemi karaktert és jol koriilhatarolhatd érzésvilagot — ad-
nak a faba metszett arcképeknek. Az alaknak, mert statikus a figura, nem kell
forognia, nem kell belehelyezédnie a tajba, csupan sugaroznia kell — és ez jel-
lemrajznak f6l6ttébb elég — a torténelemmel atszétt személyes 1ét, az arcra Ki-
ul6 vilagmagyarazat megannyi jelét.

Ezek a kisméreti portré-metszetek, tobb mas egyéb mellett, majd az ég
sugaraival szembenézd, s ezaltal a belsd latasat is erdsité Dantéban (1965)
fognak csucsosodni. Az arcra esé .fényszarnyak” — fekete rezge kontur Kiséri
az ég szabad voltat s az emberrel szembeni folényét jelz6 villamlast — a pur-
datoriumban is megmeriild latnok megvilagosodasanak a jegyei.

Mar a korai grafikakon észlelni lehetett — nem a népies életképnek is elme-
né Olelkez6kodn (1938), s nem is a népéletet-munkat dekorativ latvannya eme-
16 Ruhateritésen (1934), de a nemzetsorsot (kisebbségi sorsot: a kiizdés nagy-
szerliségét és lehetetlenségét) szimbolizalé Faramaszon (1939) és kivaltképp a
szinte misztikussa avatédé Rézsehordékon (1940) — az atszellemitésnek emez
fokozatait.
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A Ruhamosas (1941) fénnyel teli rendje — a csaknem horizontalis vésémoz-
dgatas altal keletkezett artisztikus viztiikor — valaminé keleti tartomany csend-€él-
ményét is magaba lopja. A szakaszokban megtord, kiuldnleges ,téglakka” nytlo
fehér fénymotivum megporogve, fak kozott kanyargod, havas utat, kiszélesed6
tisztast szinte zenei médon artikulalva ott talalhaté a Tél (1942) cimi kom-
pozicion is.

A latas lassan latomassa emelkedik, s ez az a pont — bar a fametszé késébb
is sokszor visszafordul a természetélmény mint bensében megélt szép artisz-
tikus élményéhez (Sétany — 1958; Blirti €s bodzafak — 1954; Cédrus tavasszal
- 1958; Oreg nyarfa — 1975) —, amikor a grafika mar jéval tobb lesz, mint va-
lamely esemény vagy taji valésag foglalata.

Gy. Szab6 kozosségteremtd mozzanatainak a dinamikaja — megismétlédé
ujdonsagként, sok alakban — példaul az Erdei tancon (1947) ugyancsak fol-
tinik, de az igazi fametszete, ami megborzongtat, az a Kérhintan (1946); ez a
val6sagnal valédibb, groteszk jellegében is létigazsagokat kozlé alomkép.

Mindketté a 25 fametszet (1949) jellegzetes darabja, de az utdbbi avval
tobb tarsanal, hogy a forgas ritmusat valaminé foldtol valé elvagyédasként, ég-
be torekvé boldogsag-halaltancként érzékiti meg. (Laszld Gyula - figyelmeztet
ra a monografiairé6 Muradin Jend — mar elég koran, 1943-ban, s6t az arcképe-
ken és viragcsendéleteken észlelte ezt a tobbletet; magyaran, hogy van benntik
valami ,a kozépkori halaltancok hangulatabdl”.) A politikailag folheccelt 1ég-
korben — hogy az esztétikum dogmatikus latassal meggyalaztassék — ezt a re-
mek nyomatot ,a vilagnézeti allasfoglalas” el6tti megfutamodasnak értékelték,

A fametszd 6sztondsen itt is igazmondo volt.

Remeknél remekebb grafikai lapok adjak a kiallitas nagy részét (Diszno-
pasztor — 1950; Arviz utan — 1953; Aprilis — 1951; Tehenek a vizben — 1959
stb.), s a fejl6édés fokozatai j6l nyomon kovetheték. Mindez all az egyre Ki-
finomultabb alakrajzra, s nemkiilbnben a részleteket (viztiikrot, falombot) mik-
roszkopikus érzékenységgel — a megjelenités és a lattatas virtuozitasaval — pa-
pirra vivé technikara is.

A tiszta, kiegyensulyozott szerkezetet, mintha az alkot6 belebujt volna a ter-
mészetbe, Qy. Szabonal mindig atlengi valamiféle derd. Dramai vétetésii ta-
jaiban is ott van ez a fametsz6 személyiségébdl aradé hangulati tobblet. Nem
véletleniil irta feszes kompozicidja tajkivagasai okan Muradin Jené: ,A ter-
mészet abrazolasa [Qy. Szabonal] nem 6ncél. Sokkal inkabb lelki sziikséglet.
Hangulatainak befogado6 kerete, a 1ét tiszta 6romének teljes értékii kifejezése.
Rokona igy a barbizoniaknak is, kik hittel vallottak: a tajkép: lelkiallapot.”

Szakolczay Lajos
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»1956 utan Magyarorszag a hideg magany orszaga volt.”
(Esterhazy Péter)

Fél évszazada lobbant fel és hamvadt el hirtelen a magyar
forradalom langja.

Meglett ember lett, aki akkoriban szuletett, mire a rend-
szervaltozdsban a szabadsagharcot nevén lehetett nevezni.
Azéta tovabbi masfél évtized telt el. Neves irénk egy francia
lapnak 2005 végén adott interjUjabdl vettik a mottdt Kor-
kérdésunkhodz, melyben arra kértunk tébbeket, fogalmazzak
meg, milyen lenne ma a sajat szdmvetésuk, hogyan latjak
most az eltelt étven évet.

Eddig Nagy Banddé Andrds, Bodrogi Gyula, Kajan Tibor,
Szalay Karoly, Kiszely Istvan, Frenkl Rébert, Gyulai Liviusz,
Tuskés Tibor és Jankovics Marcell valaszat kozoltuk.

Visky Andras

A megtorlas kegyelme

hol szabadsag van,
ott szabadsag van

a részletekben s a totalitasban

[...]

szabadsagot vilagit at a réntgen
szabadsag van a borténékben

Marton Laszl6: Bowen monolégja, sotétben (részlet)

Az elsé torténetet, amit apamrol meg-
jegyeztem, nem is torténet, hanem egy
finom, részletekben gazdag képleiras,
amelybdl nem a szavak metszédtek
bele az emlékezetembe, hanem egy
tiszta, barmilyen helyzetben el6hivha-
t6, almaimban is vissza-visszatér$ szi-
nes fotd, az elsé apaképemet tehat a
nagyobb testvéreim kozott kirobbant
szenvedélyes szoévaltas formalta meg
eléttem. A vita targyat annak a nem is
olyan egyszeriti kérdésnek a tisztazasa

képezte, hogy az ismeretlen helyen,
szamunkra elgondolhatatlanul tavol
raboskodé apank azon a titokzatos,
késé Oszi éjszakan, 1956-ban sirt-e
nagyobbik lanya, késébb egész csa-
ladja szeme lattara vagy sem?

Egy apa, jelesill apank sirhat-e
egyaltalan, ez itt a kérdés, nem sze-
menszedett gyavasag akar feltételezni
is réla ezt a feminin gyongeséget,
csattantak fel fiatestvéreim, a leg-
id6ésebb batyam legkivalt, aki apank

09217



NADUT FENYKOR

nevét orokolte, és hianyaban, miutan
nem sok idével apank elhurcolasa
utan anyankkal egyiitt mi is rabok let-
tink, a névvel egyiitt az apasag jogat
is, a legabszurdabb, jorészt teljesithe-
tetlen felel6sségekkel egyiitt.

Még csak az hianyzik, kukorékolta
az elsészilott, hogy ezek a két labon
jaré konnyzacskok, marmint a lanyok,
ezt hireszteljék apankrdl, aki, akkori
tudasunk szerint, 6rokre Kilépett az
€letiinkbdl, abba a so6tét ismeretlen-
be, amelyet kés6bb az iskolaban tor-
ténelemnek neveztek, sét torténel-
mi sziikségszertiségnek, és az egye-
temes Igazsag Kkérlelhetetlen meg-
vilagitéjanak, beigazolasanak is egy-
szersmind.

A torténet szerint nagyobbik névé-
rem kora hajnalban arra ébredt, hogy
apank dolgozdszobajabdl fény és ra-
didrecsegéssel keveredd harci zajok,
néha meg a Himnusz és a Szdézat fu-
tamai szlir6dnek ki. Amikor benyitott,
a kovetkez6 kép tarult elé: apank az
iréasztalara borulva sir, bizony zo-
kog, mint egy gyermek. Jobb keze, az
a gyonyorl kézfej a detektoros radio
hangol6 szabalyozéjan nyugszik, oly-
kor meg-megrebben, és ilyenkor pilla-
natokra tisztabban hallhatni az adast.

Azon a napon vilagvevé radionk
csak arra az idére hallgatott el, amig
az istentiszteleten voltunk — vasarnap
tortént mindez, hat persze, november
4-én -, kulonb6z6é addkon vadaszta
apank a legfrissebb hireket, a Szabad
Kossuth Radié ugyanis még a kodzos
reggeli el6tt elnémuilt.

Nem hiszem, legalabbis nem em-
lékszem, hogy a vitazo felek valamifé-
le, mindkét fél szamara méltésaggal
vallalhaté konszenzusra jutottak vol-
na, eléttem azonban a forradalom a
radiéban mindegyre elnémulé vilag-
dal, a jeleket, foghat6 lizeneteket ke-
res® hibatlan kézfejjel és a sir6 férfia-

val, evvel a lélek vetitbvasznan meg-
Orzott, mély ténusu fotoval azonos.

Mire vilagra jovok, nekem mar a
példatlanul pontos, gyermekekre is
alanyi jogon Kijuté retorzié jut, de
nem pusztan hallott és tovabbadhat6
torténetek formajaban, hanem val6-
sagos, személyemre szabott tapaszta-
latként, amelyet a Beliigyminisztérium
altal kibocsatott 15539/3.07.1959-es
szamot viselé hatarozat, ha jol meg-
gondolom, végtére is szellemesen ko-
difikal: az itélet értelmében alighogy
vilagra jottem, egy horthysta szer-
vezetben fejtettem ki a forradalomban
Kicsticsosod6 szubverziv tevékenysé-
get, amiért is meghatarozatlan id4-
re a kies roman gulagot jelolik ki lak-
helyemul.

A Kkeleti pusztitdé pusztasaghoz
kényszerité meghatarozatlan idé az
orokkévalésaggal rokon, az Orokké-
valésag pedig az embert6l vissza-
vehetetlen szabadsag rejt6zkodd, de
olykor élesen, egy egész varost, Bu-
dapestet, orszagot, Magyarorszagot,
kontinenst, Eurépat, vilagot langba
borité felvillané arca, nem kétséges.

Aki fogolyként sziiletik a vilagra
egy levert, de soha el nem veszitett
forradalom téridejében, annak nem
kell félnie a retorzio rettenetes kegyel-
mérdl beszélni. Belesziiletni a meg-
torlasba azt jelenti, hogy, mire sajat
gondolhaté6 gondolatom volna, mire
az emberi sz6t megformalnam, sor-
som elddlt: sorstalanul valtam a leg-
szabadabba. Anyamat, ezt a torékeny
és megtorhetetlen pesti nét a sza-
badsag angyala, ki mas, tidvozolhette
azon a szép, szerelmes nyari éjszakan:
ne félj méhedbe fogadni a hetediket,
aldott vagy te az asszonyok kozott.

A szabadsag angyalanal nincs iszo-
nyuabb égi hirnok. Mialatt hozzank be-
szél, kezében majd a szivet minden-
képpen atjaro éles tort villogtat, annak
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jeléul, hogy az emberi mivolt legben-
s6bb lényegének nincs alternativaja.

Az én '56-om?

Nem, nekem nincs ‘56-om, 1956
semmiképpen sem az én tulajdonom.

En lettem 1956-é, mindenestiil,
fogantatasom pillanataban.

Nem all médomban a megtorlast,
a megbélyegzettséget, a hatratételt
mindk6zonségesen szenvedésként
folfogni, hiszen az alternativa nélkiili
szabadsag Oroksége a félelmetes csil-

lagos ég alatt nem 6sszemérhetd sem-
mivel. Nincsenek érdemeim: O6rokbe
fogadott egy, még a sziiletésem el6tt
follangolt forradalom. Semmit sem
hagyhatok oOrokiil a mellettem allo,
nevemet viselé elsésziilott fitnak, a
harmadik nemzedéknek, semmit, ha-
nem csak a legtobbet.

Ahol szabadsag van, ott szabad-
sag van.

Isten humoraval Osszemérhet6
humora nincs senkinek.

Csak Gyula

Hosszu ut pora

1. Huszonhat éves voltam, amikor életemben el8szor Kiilfdldre utazhattam.
Bulgariaba mentem két hétre. A magyar ir6szévetségtél kapott ajandékuat volt
ez, parola, vallon veregetés megjelent irasaim elismeréseként.

Indulasom datuma 1956. oktéber tizen6todike volt. Utdlag jelképesnek is
tekinthetem, hogy stirti gomolyfelhdk folé emelkedett velem a repiil6gép, ami-
ként fekete felhdk gylilekeztek hazam tarsadalmi egén is. Ennek a késziil6 tar-
sadalmi viharnak az elészele nem keltett bennem akkor félelmet, mert nem
pusztitd, hanem tisztito vihart reméltem, sokadmagammal. Viharvaré lelkesiilt-
ségunk egy rossz kozallapot jobbra forditasat célozta.

Szerény munkahelyemen, a Szabad Fo6ld cimti, parasztoknak sz6l6 hetilap
szerkesztdségén beliil én is mondtam és irtam a magamét a valtoztatas vélt
szolgalataban. Igen, 6tven esztendd elmultaval be kell ismernem, hogy nem
volt minden ugy igaz, ahogyan allitottuk azoknak a dalias idéknek a szénokai-
ként szamosan. Megesett, hogy azok médjan beszéltiink, akik nem eléggé ér-
tik, hogy a beszédhez csak igen kevés ész kell. Makacsul az igazat képviseltiik,
de nem tudtuk pontosan, mi az igazi igaz. Akkor azt sem tudtam, hogy a va-
16di ir6 nem tintaba, hanem értelembe martja a pennajat.

2. Otthoni rangomat messze meghaladé ceremoéniakkal fogadtak Szo6-
fiaban. Nagy autéba ultettek, s olyan programot allitottak 6ssze szamomra,
akar egy valésagos allamférfinak. Iménti néhany megjegyzésemmel mar ér-
zékeltettem, hogy szigoru szemmel tekintek vissza Snmagamra, de azért nem
voltam akkora bunkd, akinek a talajviz az agyaig ér: hamar felfogtam, hogy a
fokozott érdeklédés nem személyemre, hanem a kozvetitésemmel elérhetd ta-
jékozodasra iranyul. Léteztek ugyan forrasok, ahonnan az ottani értelmiségiek
és kozéleti emberek ismereteket gyujthettek, de azok hivatalosak és sziiksza-
vaak voltak, bel6lem viszont 6mlo6tt a viragos szo.
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Egy j6 medfigyelés szerint az igazsag ismerete nélkiill hazudni sem le-
het réla. Amint jeleztem, homalyos képem volt az akkori magyar valésagrol,
igy helyzetabrazolasom a fél hazugsag és fél igazsag keveréke lett. Az a ma-
sik bolcselem enyhithette bulgariai kdzszereplésemet, amely ugy szol, hogy
a tudatlansag egyenld az artatlansaggal. Ez tokéletesen igaz volt esetemben,
ugyanakkor az is tény, hogy igen fert6zotté lettem itthon a Sztalin halalat ko-
vetden elterjedt és revizionistanak mondott nézetektdl, s ez érzékelhet6 rosz-
szallast valtott ki alkalmi hallgatésagombol. Engem viszont a Bulgariaban min-
denfelé tapasztalhaté &szinte naivitas, majdnem gyermetegség hokkentett
meg. A vilagrél valé gondolkodasnak olyan évodasan szocialista valtozataval
szembesiilhettem, amely persze korabban Magyarorszagon is uralkodé volt, de
mar kiliigozddott az emlékezetembdl. Mindenesetre: akkor, ott, er6s6dott ben-
nem a meggy6z6dés, hogy jo iranyban valtozik nalunk az élet.

3. Az érkezésem utani harmadik napon orszagjarasra indultunk. Gyonyoru
tajakon haladva — Szofiabol Burgaszba mentiink, vagyis majdnem vizszintesen
atszeltiik Bulgariat. Eletemben elészor lattam tengert, s érthetéen megilletédve
bamultam az autébdl, amint a part mentén Varna felé kdzeledtiink.

Az ugynevezett Sipka-szorosban, a Balkan-hegység egyik csucsan idéztiink,
amikor tolmacsom - idés asszony, aki a haboru el6tti években diplomata fér-
jével Budapesten élt — félrevont, és riadt arccal mutatta Bulgaria kozponti lap-
janak utols6 oldalat. A sporthirek csokraba bujtatva arrdl tudositott néhany sor,
hogy a magyar févarosban ellenforradalmi felkelés tort ki, amit azonban a szov-
jet csapatok levertek. Oktober 27-ét irtunk ekkor.

Bulgariaba érkezésem elsé pillanatatdl én adtam tajékoztatast aggodo és
izgatott hallgatéimnak arrdl, hogy mi torténik Magyarorszagon — mostantol
viszont én szerettem volna kapni! J6l ismertem ugyanis a szocialista sajtévi-
szonyokat ahhoz, hogy feltételezzem: a hir nem igaz, vagy nem igy igaz. Azok
a kozallapotok, amelyeket én kozel két héttel korabban otthon hagytam, for-
rong6ak meg harsanyak voltak, de semmi nem utalt véres esemény kirobba-
nasara. Méghozza akkora méretiire, amit a szovjet hadsereg beavatkozasa fojt
el... Amde ha ez mégis bekoévetkezett, akkor miért eldugott hirecske egy szo-
cialista testvérorszag vezetd lapjaban?

Azt kértem Kiséréimtdl, hogy azonnal induljunk vissza Széfiaba. Azzal in-
dokoltam a tovabbi szép utak elharitasat, hogy mar csak par napom van hatra a
vendégszereplésbdl, és néhany fontos ligyet el kell intéznem hazautazas el6tt.

Szoéfiaban legelébb a Magyar Intézetbe mentem, ahol régi ismer6sém dol-
gozott, de nem talalkozhattam vele, mert harom nappal korabban bezartak az
intézetet azon a cimen, hogy tatarozzak. A magyar kovetség telefonja allandéan
foglaltat jelzett. A Bolgar ir6szovetség vezetdi nydjasak voltak, de csak annyival
bdvitették tudasomat, hogy nem egészen sziint még meg Budapesten a fegy-
verropogdas, és nem lehet jésolni, hogy miként alakul az altalanos politikai hely-
zet. Ajanlottak, hogy maradjak Bulgariaban, de hat ez volt, amit a legkevésbé
akartam. Egy pillanatra ugyan elképzeltem a maradast, de rogton el is riadtam,
hiszen mit kezdek itt ir6i torekvéseimmel — nyelvtudas nélkil? Azonkiviil mit
kezdenek majd velem a most nyadjas vendéglatok, akik el6tt magam tettem is-
mertté, hogy a magyarorszagi téveszmék hive vagyok?! Es ha igaz, hogy Ma-
gyarorszagon felkelt a nép a szovjet elnyomas ellen, ha vérét ontva tiltakozik
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az ellen, hogy brutalis er6szakkal alazzak egy hajdan szépnek latsz6, de a gya-
korlatban eltorzitott eszme jarmaba — akkor ezerszeresen otthon a helyem! Ro-
mantikaval keveredett, valos lelkesiiltség hevitett. Ott akartam lenni a ,jobb szo-
cializmus” bolcsgjének faragasanal és ringatasanal.

4. Hazafelé vonaton utaztam, Jugoszlavian at. Ezt mar Budapesten igy ter-
veztem. Annyira megenyhiilt a korabbi fesziiltség, hogy akadalytalanul vasarol-
hattam vonatjegyet. Roppant kivancsi voltam, hogy milyennek lathatom test-
kozelbdl a nemrég még mindent athaté gytilolettel elatkozott ,lancos kutya” bi-
rodalmat, az imperializmus bortonét, amelyet az arulas, az erkolcstelenség, a
kegyetlenség mintaképe, Tito marsall kommandirozott.

Amikor a bolgar—-jugoszlav hatarhoz érkeztem, azonnal megérintett egy fi-
gyelemre érdemes jelenség: a jugoszlav hatar6rok egyenruhaja nem utanozta a
szovjet mintat, mint ahogy példaul a magyar fegyveres testiileteké. Es nemcsak
a ruha volt mas, hanem a benne 1évé ember is. KOnnyedek, lazak, intelligensek
voltak, szemben a mi fegyvereseinkrél alakult marcona képpel. Az sugarzott r6-
luk, hogy szabadok, amiként az 6ket befolyasol6 nyugati vilag népei.

Mostani eszemmel itélkezve ugyanolyan badarsagnak latom ezt a hodo-
latteljes ,bedjulast”, mint - mondjuk — a sztalini 6rokséget 6rz6 bulgariai gon-
dolkodas és viselkedés lemindsitését. Ram is vonatkozott az altalanos igazsag,
amely szerint az emberek tobbsége elhiszi azt, amit sokszor ismételnek neki,
mikozben hallgatnak az ellenkezgjérol.

Kora ifjasagom idején, amikor szerelmes lettem a szocializmusba, fel sem
meriilt bennem, hogy ennek az eszmének az ellentételeit firtassam. Nevel6im
is hangoztattak persze, hogy nem is létezik ellentétel, ezt 6k mar tudjak, s ha
elég szilardda leszek szocialista hitemben, magam is rajovok majd erre. Eqy-
eldre figyeljek és tanuljak, s fogadjam el, amirdl a mar tudék igyekeznek meg-
aydézni! Ez dnmagaban hordja jutalmat, mert boldogga is tesz. Az igazi bol-
dogsag ugyanis nem annyira a tudas birtoklasaban van, hanem a tudas meg-
szerzéséért folyo kiizdelemben rejlik. S6t: a boldogsaghoz nem annyira tudas
kell, mint egyfajta meggy6zddés.

Mindez ugyebar a gondolatszabadsag, a szellemi valasztas joganak teljes
és aljas tilalma. Aki ennek jegyében él, az akaratlanul torzult személyiséggé
lesz. Velem is ez tortént. S az ilyen médon meggydzott ember masrol is meg-
ay6zhetd, akar a tegnapi hit ellenkezgjérdl. A lényeg, hogy legyen szilard meg-
gy6zddése. Ma mar tudom, hogy akinek nagyon szilard meggy6zédése van, az
konnyen iild6zdjévé valik mas meggy6zddéseknek. Az lildozok pedig félelmeket
gerjesztenek. Nem tudjak, hogy a félelemtdl el6bb-utébb nekik is félni kell.

Az, hogy id6k folyaman mindinkabb tisztult a latasom a fentieket illetéen,
hozzasegitett, hogy csokkentsem ostobasagaim elkdvetését. Azt is mondhatom
hat, hogy az értelmi haladas nem egyéb, mint az ostobasagok létszamanak
csokkenése. (Boldogga persze ettdl sem lettem!)

5. Az elmult évtizedek bizonyitjak, hogy vaskos tévedés volt a jugoszlav ha-
tar6rok hagymazas tulértékelése. Kellemes benyomasaim igazsag szerint mar
ott menten mérséklédtek, amikor laza mozdulattal és mosolyogva ugyan, de
zsebre vagtak utlevelemet és magyarazat nélkiil tavoztak. Nem értettem eljarasu-
kat, de nem is nyugtalankodtam nagyon, mivel a kezdeti jelek alapjan bizalmam
volt irantuk. Azonkiviil robogott velem a vonat Belgrad felé, robogtam hazafelé.
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Belgradba érve ismét megjelentek a hatar6érok, és intettek, hogy kbvessem
Oket. Az allomas egyik irodajaba mentiink, ahol magyarul beszé€ld illetékes vizs-
galta meg okmanyomat. K6zolte, hogy két lehet6ség koziil valaszthatok: vagy itt
maradok sajat koltségemre és hetenként jelentkezem a renddrségen, ahol be-
mutatom ideiglenes tart6zkodasi engedélyemet, vagy tovabb utazok, hiszen ér-
vényes vonatjegyem van, de Magyarorszagra nem léphetek at, mert a jugoszlav
oldalon lezartak a hatart. A Magyarorszagrol tdmegesen érkezdéket atengedik
ugyan, de taborokba zarjak 6ket, amig mas dontés nem valtoztat sorsukon.

Természetesen az elsé lehetéséget valasztottam. Riasztott a beigért lager-
élet, vonzott viszont Belgrad jelképes birtokba vétele. Azt hazudtam, hogy ro-
konaim élnek a varosban, akik vallaljak majd anyagi gondjaim megoldasat.

Kisétalva az allomasroél az a varatlan felismerés szakadt ram, hogy most az-
tan olyan szabad vagyok, amilyen még soha! Igaz, egyuttal hazatlan is vagyok,
am azzal a homalyos vigasszal batoritottam magam, hogy ott a haza, ahol
a szabadsag. Ezzel egyiitt merd bizonytalansag volt jelenem is, jovém is, de
megidéz6dott emlékezetemben a nagyapam, aki marhahajcsarként Belgradba
is, Torindba is elvandorolt a Hortobagyroél és tobbszor hangoztatta, hogy meg-
annyi tapasztalata szerint a bizonytalansag igenis lehet olykor a bizonyossag
anyja... Hatha nekem is sziil majd bizonyossagot mostani bizonytalansagom!

6. Osztdndém a varos kozepébe vezetett. Az akkori, sivar Budapesthez képest
egymast érték a reklamoktdl cifra lizletek, vendéglok, eszpresszok, sét: az Ame-
rikabol importként érkezé gyorsétkezdék. Bemerészkedtem egy ilyenbe, s na-
gyon szerény 6sszegdu, hivatalosan valtott valutambol elkoltottem valamennyit.

Céltalanul sétalva, bamészkodva egyszer csak ismerds arcokat vettem ész-
re egy kavéhazi kirakat tivege mogott. Pontosabban az ilivegablak mogiil kezd-
tek hevesen integetni ismerdsok, akikben az akkori k6zponti magyar vicclap,
a Ludas Matyi két vezetgjét fedeztem fel, Gador Bélat és Toncz Tibort. A ko-
zo6ttunk 1évé nagy korkiilbnbség meg rangkiildnbség miatt felszines volt ott-
honi ismeretségiink, de Belgradban mindharman egy darab Magyarorszagot
jelentettiink egymasnak, ezért kdlcsbndsen Orvendeztiink, miutan bementem:.
Egymas szavaba vagva kezdtek az otthoni helyzetrdl faggatni, de mihamar Ki-
deriilt, hogy 6k sokkal tébbet tudhatnak nalam. En a vilag mésik végérél jot-
tem, nekik viszont egyszerti volt hiteles hireket szerezni Gjsagokbél, radiobol
s a tilosnak mondott beutazas ellenére is érkez6 magyarokt6l. Raadasul mind-
kettdjliknek jugoszlav testvérlapjuk hivatalos vendégei 1évén, szamos extra hir-
forras is rendelkezésiikre allt.

Amit a magyar helyzetrél el6adtak, egyszerre volt riaszté és lelkesito, ezt
mindharman egyforman itéltiilk meg. Azonosan vélekedtiink személyes gond-
jainkrol is. Nekik ugyan még volt két vendéghetiik a vele jaré teljes ellatassal,
napidijjal, de mi lesz két hét multan? Es énvelem mi lesz, akar mar holnap?
Nyultak tarcajukért és el6halasztak néhany bankoét, amit némi pironkodas utan
elfogadtam azzal, hogy majd megadom otthon - ha lesz még valaha otthon...

Gador és Toncz baratjaként ult asztalunkhoz az altalam akkor csak hirbdl
ismert sakknagymester: Szab6 Laszl6. Moszkvai versenyrdl érkezett s belgradi
szereplések utan bécsi programok vartak. Eppen akkor lépett hozzank, amikor
az én anyagi helyzetem volt teritéken, s ajanlotta, hogy nevezzek be aznap es-
ti szimultan mérk6ézésére. Mondtam, hogy nagyon kicsi a sakktudasom, de le-
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intett, és Gadorral meg Tonczcal egylitt meghivott az esti rendezvényre, ahol
engem beliltetett ellenfelei kdzé. A terem néz6kdzonsége horgott és tapsolt,
amikor huszonkilenc sakkoz6t megvert, ellenem viszont feladta a mérkdzést.
Ez nemcsak dicsdséget jelentett szamomra, hanem joékora summat is. Azu-
tan pedig sok bajt, mert hire ment csillogé sakktudasomnak, s alig tudtam el-
haritani a mérkézésekre sz616 meghivasokat.

Maskiilonben az emlitetteken kiviil sok mas magyar is volt akkor Belgradban,
azok kozott is leltem ismerdst, akik révén tovabbi ismeretségeket kothettem.
J6 néhanyan rokonlatogatasra jottek, valamilyen versenyre pedig odaérkezett
az egész magyar valogatott vizilabdacsapat, s a jatékosok egyike hajdani is-
kolatarsam volt. Nemcsak a sportuszodaban, de altalaban az élet vizében is jo
uszo volt; az 6 segitségével sikertilt anyagi tigyeimet hosszabb tavra rendezni.

Minthogy nem hagyatkozhattam bizonytalan alkalmi kolcsoénOkre, aruba
bocsatottam itthoni munkahelyemrdél az utazasom idejére kapott fényképezd-
gépet. Ezt volt iskolatarsam ajanlotta, s vallalta a kereskedelmi tigylet bonyoli-
tasat is. Nyilvan értett a fényképezdgépekhez és tudta, hogy a nalam lévé még
a belgradi félkapitalista piacon is ritkasag. J6 aron adott hat rajta tul, s az aran
Kiviil az a kozlése képesztett el, hogy nem vette ki bel6le a filmet, mert nem
is volt benne. Fejemhez kaptam, hogy persze! Hiszen korabban mar kivettem!
Holott az volt az igazsag, hogy soha nem is tettem bele filmet. Lapunk fot6sa
sem tett bele, miel6tt atadta nekem, nyilvan feltételezve, hogy ennyit csak ram
bizhat. Tudta ugyan, hogy nem értek a kezeléséhez, ezért az elemi tennivalok-
rol ejtett par sz6t, azutan ezzel a tudassal felfegyverkezve fényképeztem végig
Bulgariat, felirva mindazok nevét és cimét, akiket lencsevégre kaptam. Olya-
nokka lettek a noteszomba irt betik, akarha szélbe irtam volna Sket.

Annyi pénzt kaptam a fényképezdgépért, hogy vékony ballonom helyett me-
leg atmeneti kabatot vehettem a hirtelen hidegre fordult november eleji sz€l el-
len. Arra is futotta, hogy meghivtam iskolatarsamat egy altala ajanlott éjszakai
mulatéba, ahol ugy beragtam, hogy elébb sajnalni, majd utalni kezdtem ma-
dam. Par szaz kilométerre télem vériket ontjak emberek olyan célokért, ame-
lyeket magam is vallok, én meg parazita médjan terpeszkedem itt ahelyett,
hogy hazafelé torekednék barmi aron. Ott, ahol atélhettem az 6rokkon vagyott
egyéni szabadsag mamorat, hirtelen félni kezdtem ettél a szabadsagtol. Onma-
damat féltettem. Korabban ugy tekintettem édnmagamra, mint aki tudja, hogy
hosszu tavon legjobb befektetés a jésag és aszerint is él, most pedig, amikor sa-
jat személyiségem lehettem, amikor nem hivatkozhatok arra, hogy zsarnoksag
nyomasa alatt élek, most elfelejtem, hogy nem az a jé ember, aki jot cselekszik,
hanem aki nem tud rosszat cselekedni! Védtelennek bizonyulok ez ellen a sza-
bad vilag ellen, és torvényei nyoman elébb-utdbb sertéssé valtozom, amely ak-
kor is valyaba dugja az orrat, ha mar degeszre falta magat. Homalyos ment6
gondolatként meriilt fel bennem, hogy egyfolytaban szidjuk Ezsaut, amiért el-
adta elsdsziilottségi jogat egy tal lencséért, holott hatha nagyon éhes volt?

7. Mindaz, amit belgradi tette-vetteimrdl eléadtam, 6sszesen harom nap alatt
zajlott. A mulatéban atélt bubanatom elszallott, s a kij6zanodas utan ujra te-
leszivtam tiidémet a szabadsag leveggjével. Az a gondolat fészkelte az agyamba
magat, hogy nemcsak a térben, hanem az idében is vannak sivatagok, s ehhez
a mozgalmas harom naphoz képest idébeli sivatag volt otthoni életem tilnyomé
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része. Szinte csoda volt ez a harom nap. Soha nem hittem a csodakban, most
mégis azzal a feltevéssel jatszottam, hogy - talan — egyik legnagyobb csoda az a
képességiink, amely lehetségessé teszi, hogy hinni tudunk a csodakban.

Az eltelt harom nap utan jott a negyedik, vagyis november negyedike, s fel-
robbant a belgradi magyarok vilaga. A kovetkezé két napon szétspriccelt az
Osszetartozé kompaniak mindenike. A tobbség: neki a nagyvilagnak! Vitte a ha-
zajat a sokasag a cipgje talpan. Akik ezt restelkedve tették, azzal védekeztek,
hogy a haza nem az, ahonnan elindulunk, hanem ahova megérkeziink. Vissza-
térni kiillonben is egyenld azzal, hogy behédolunk az ellenségnek, marpedig az
ellenséghez nem ér fel sem hédolat, sem konyorgés. Tobbszor felmeriilt ben-
nem, hogy hazatérés helyett nekem is masfelé kellene mennem. Fiatal vagyok,
s lam, harom nap elég volt, hogy akar helybeli jov6 épitésébe kezdhettem vol-
na — mire vihetném a vilag még boldogabb tajain?!

Gador és Toncz Osszevesztek. ,Meleg tengert akarnak az oroszok! Meleg
tengert akarnak az oroszok! Holnap ide is bejonnek!” — harsogta Toncz, de
semmit nem tett, hogy szedje a satorfajat. Vagy oreg volt és félt az idegen hol-
naptol, vagy vartak itthon. Gadort is kétségbe ejtette az orosz ellentamadas,
féloranként probalt feleségének telefonalni, valamint intézkedéseket kovetelt a
hazaszallitasunkra — a sajatjara mindenképpen, mert 6 alighanem egyetértés-
sel fogadta a varatlan magyarorszagi fordulatot.

Magam teljes tanacstalansagban voltam sorsomat illetéen. Olyan csond lett
hirtelen bennem, hogy hallottam a sajat fiilemet. Hol az a gondolat hozott izga-
lomba, hogy csak a gyava Ul az anyja szoknyajan, csak az nem bator, aki fél a ku-
darctél, maskor egy valaha tudatomba tapadt Shakespeare-idézetet motyogtam:
.Ha szazszor szamkivet magabol Anglia / Akkor is maradok halalig hu fial”

Valgjaban azonban nem igazan vonzott az efféle hazafias romantika. Akkor
mar béven voltak személyes tapasztalataim is arrél, hogy hazaszeretetrdl gyak-
ran hazaarulok prédikalnak. Hiaba nagyra nézok tehat a szavak, ha sarban ful-
dokolnak a tettek. Amde emésztett az a masik feltevés is, hogy mi lesz akkor,
ha vilagga szaladok, de 6nbizalmam ellenére sem iitdm meg a fébnyereményt?
Azt is tapasztalatbdl tudtam, hogy a nyomortisag tisztességes emberekbdl is
tud gazembert formalni. Nem legjobb-e, ha rafekszem a hullamok hatara és
hagyom, hogy tetszése szerint libegtessen az élet ugynevezett tengere?

Kavéhazi torzsasztalunk mellett naponta lattam egy maganyos Oregurat.
Most, hogy én is tobbnyire maganyosan tlicsdrogtem, athajolt hozzam és asztala-
hoz hivott. Hibatlan magyarsaggal el6éadta, hogy 6 bécsi lakos, és csak azért jott
Jugoszlaviaba, hogy elintézzen egy hagyatéki tigyet. Jomodu ember, nem len-
ne erre sziiksége, de miért hagyja a kommunistaknak azt, ami az 6vé? Vegyem
ugyanis tudomasul, hogy hiaba all szemben Tito az oroszokkal, valgjaban veliik
egykutya. Véletleniil belehallgatott néha a beszélgetésiinkbe, észinte szanalmat
meg rokonszenvet érez irantam, ezért felajanlja, hogy bécsi cégénél messze jobb
egzisztenciat biztosit szamomra, mint amit valaha elérhetek Magyarorszagon.

Megértéssel vette tudomasul, hogy egynapi gondolkodasi idét kérek.

Masnap igent mondtam. Megadta egy magyarul tud6 tugyvéd cimét, aki
majd tudni fog rélam és intézkedik Bécsbe telepuilésem tigyében.

Rakovetkez6 napon viszont mégis nemet mondtam, amit nem értett és latha-
t6 bossziisaggal vett tudomasul. Nem értette, hogy a plebejus gbgjét ébresztette
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fel bennem a tegnapitdl eltérd, az ala-folérendeltségi viszonyban a fent 1évé em-
ber hangnemét hasznalva. A szocialistanak nevezett emberi-tarsadalmi kép-
z6dményben Kiszolgaltatott, megzsarolt ember voltam, ami ellen éppen az ok-
toberi kisérlettel akart szembeszallni Magyarorszag megalazottsagot érzo, jobbat
akar6 része, amde jokora kiilbnbség van akozott, hogy engem egy altalam is el-
fogadott eszme jegyében ér méltanytalansag, és akozott, hogy kisgyerekkorom
rossz emlékeit idézd, ugynevezett ari dolyf hasznal a labtorlgjének.

8. Gador Béla fogcsikorgatd eréfeszitései nyoman sikeriilt hazaszoknunk
november végén. Még akkor is erds volt az ellen6rzés a hatar jugoszlav oldalan,
de az ott €16 magyarok és szerbek megadtak a titkos tamogatast. Belebujtattak
egy tehervagonba, s eqy mozdonnyal atloktek benniinket Kelebiara.

Ott aztan mar én ligyeskedtem. Olyan katonakra bukkantam egy ivoban,
akik élelmiszert gyujtottek az éhezé pestieknek, s némi palinka meg par do-
boz cigaretta ellenében folengedtek krumplival, kaposztaval megrakott, 6riasi
teherautdjuk tetejére, és Pestig hoztak benniinket. Gador is, Toncz is meghalt
mar, igy egyedill 6rzom sirasunk emlékét, azt, amikor a szétrombolt févarosba
érkeztunk.

Testvérgytlolet és bosszuvagy tombolt a romokon, mint megannyiszor a
magyarsag torténetében.

Mint megannyiszor, mind a mai napig. Mindazonaltal mégsem foglalhat6
Ossze egy csak igenld vagy csak tagado jelzével a meghalt idé. Nem is hal meg
az id6, mert miutan koporséba tettiik, koszorukkal boritottuk, a sirban is 6rok-
kon valtozik. Es ez a valtozas a mi tudasunkat is moédositja. Akarhanyszor le-
poroljuk, akarhanyszor exhumaljuk, megannyi (j részletét fedezhetjik fel.

Az Eletre

Beszélgetés Hoppal Mihallyal

— 1956. oktober 23. Mindenki mashol, mashogyan élte meg ezt az 6szi napot.
Hoppal Mihaly hol toltotte ezeket az orakat?

— AkKoriban én elsééves sarospataki didk voltam. Huszonharmadikan az
egész iskola egyiitt kivonult a féutcara. Ahogy meneteltiink k6zdsen, egyszer
csak arra lettiink figyelmesek, hogy a parthazrél néhany ember leverte a voros
csillagot. Az 6tagu égitest voros iliveggel volt bevonva, és ahogy hatulrol meg-
vilagitottak, agy fénylett a hatalmas csillag, hogy messzirél lehetett latni. An-
nak a haznak, ahonnan leverték a csillagot, az az egyik érdekessége, hogy Pe-
téfi egy izben, mikor Patakon jart, abban a hazban lakott.

— A csillag leverése mellett még mi jut eszébe ‘56-rol?

— Sarospatakon nem zajlottak olyan jelentéségli események, mint a f6-
varosban. Ott sokkal nyugodtabban, zavartalanabbul folytak a napok, de még
egy torténetre tisztan emlékszem. Ez inkabb huszonharmadika utan par nap-
pal vagy egy héttel torténhetett: megjelent a varosban két orosz tank. A tankok
békésen haladtak a Kossuth utcan, nem alakult ki semmiféle harci esemény,
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sem felfordulas. Az6ta az osztalytarsaimmal parévente 0sszejarunk, és kozdsen
megegyeztink: a legharcosabb tettiink az volt, hogy az oroszkdnyveket iziben
elégettiik. Ez 6tven évvel ezel6tt eqy komoly dolognak szamitott, barmilyen ko-
vetkezménnyel szamolhattunk volna...

— Hogyan értestiltek a pesti megmozdulasrdl Sarospatakon?

— Két forrasbdl is. Egyrészt folyamatosan hallgattuk elészor az Amerika
hangjat, majd a Szabad Eur6épa Radi6t, masrészt édesapam orvos, 6 még no-
vember 4-e el6tt hazaérkezett hozzank, s téle értesiiltiink a pesti eseményekrol.
Apam Budapesten egy tovabbképzésen vett részt a Robert Karoly katonai kor-
hazban, ahova els6ként szallitottak az orosz sebesiilteket. Minden Uj beteget Ki-
kérdeztek, s kideriilt, hogy 6k mar két héttel az események elétt bevagonirozva
elindultak Magyarorszag felé. Ahhoz, hogy az oroszok ideérjenek november
4-re, mar a huszonharmadikai események el6tt joval korabban el kellett in-
dulniuk a kaszarnyakbol, a Szovjetuniobdl. A legszégyenteljesebb esemény az,
hogy szerintem Amerika koncként dobott oda minket a szovjeteknek.

— Mit nyujtott a pataki léegkor, milyen utravaldt adott 6nnek és a tobbi diak-
nak?

— A patakisagnak a mai napig az a Iényege, hogy egyfajta hazafias szellemet
sugarzott mar a tanitdas maga, az anyagkivalasztas, illetve azok a konyv nél-
kiil megtanuland6 szovegek és idézetek, melyeket ,iziben be kellett htiznunk”,
ahogy a magyartanarunk fogalmazott annak idején. A Toldi elsé énekét kellett
Kiviilrél felmondanunk, ezenkiviil a 12 pontot, amelyben szerepel az unié Er-
déllyel és a szabad sajtdé — ezeknek a megtanulasa mind-mind forradalmi (j-
donsagnak szamitott abban az idében. A sz6vegek felmondasa kollektiv em-
Iékezetet és nemzettudatot épitd tett volt. Az az intellektualis és kulturalis 1€g-
kor, ami Patakot uralta, pontosan egybevag az '56-os magyar forradalom egyik
legfontosabb tulajdonsagaval; mi nem akartunk bosszut allni, hanem békésen
megproébaltunk valamit tovabb épiteni, illetve elkezdeni az igazi épitést abban
a pillanatban, ahogy erre lehet6ség nyilik. Tisztaban kell lenni azzal is, hogy a
vilagot razta meg ez a forradalom; egy népet fogott 6ssze az igazsagért, a flig-
dgetlenségért valo kiizdelem. Az 1848-as forradalom ugyanezért tort ki, és ar-
rol még Marx is megemlitette, hogy egy példaértékiu dolog volt Eurépa tor-
ténetében. Ugy latszik, nekiink, magyaroknak egy ilyen szerepiink is van a vi-
lagban, hogy mi id6rél idére megmutassuk: nem hagyjuk magunkat!

- Az elmult 6tven évet hogy é€lte meg, 6n szerint milyen valtozasok, mi-
lyen eredmények sziilettek a forradalom utéhatasaként?

— A '89-es rendszervaltasnak és az Antall-kormanynak az volt az egyik nagy
hibdja, hogy nem volt keményebb, nem volt l1ényegre toré. Pont Antall J6zsef
fogalmazott igy: .Tetszettek volna forradalmat csinalni!” Nem csinaltunk for-
radalmat, igy ott tartunk, mintha semmit sem csinaltunk volna. A pataki szel-
lem ezért is nagyon fontos, mert sokkal Iényegesebb az, hogy épitsiink valamit,
semmint hogy romboljunk. Hozza kell tennem, az is a vilag szégyene, hogy
most azok fogjak tinnepelni ‘56-ot hivatalos személyekként, akik annak idején
nem a forradalom oldalan alltak... Ahogy egy Nyugatra szakadt magyar kolt6é
mondta: még azt is megérhetjiik, hogy ,Abel sirja fol6tt Kain mond beszédet”.

Gaborjani Szab6 Orsolya
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Varosom

Mi is térténhetett, hogy itt maradtam

s nem lett belSled Berlin, Réma, Périzs,
korhinta, metrd, fiird8, katedralis,

csak hérsfaillat hossz alkonyatban?

Mi is torténhetett veled s velem,

hogy nem rohantam mds virak faldhoz,
hogy leheleted sosem volt halilos,

hogy folfogtal a sikos végeken?

Mi voltél? Idém tengerén a béja,
embernyi hds hely t4z8 napsiitésben,
18résem, drkom, féltett biiszkeségem,
ostoba harcok fehér lobogéja?

Mi voltam én? Verg6dé vadmadar,
borzosan csiingé tiiskedg a kédben,
de dsszefontad két karod foléttem,
és konnyd lettem, mint a hangaszal.




~Itthon lenni és kézétt, mint a vandor, aki utnak indult, de csak a kii-
szobig jutott és nem lépte at, elég hossziu ut ez is, az asztaltdl az aj-
téig, legyen elég, nem a kéborlas teszi a vandort.” (Visky Andras)

A graziak kezet fognak s azt mondjak: »Szérvusz!« Racsodalkozom erre
az osztrak szérvuszra: Jé, Ok is ugy koszonnek, mint mi!” (Balla Zsofia)

A szent helyeknek, a géniuszok sziil6hazai iizenetének, a torténelmi
emlékeknek olyan siirii szovedékén hatoltunk at, amilyenhez hasonlé-
val a bolygo kevés pontjan talalkozhatunk.” (Szécs Géza)

~Valahol itt a kozpont: a keservesen dudalé autok és szitkoz6do gya-
logosok alatt buvik meg Kolozsvar szive...” (Kanyadi Andras)

..A Mikes Kelemen (egykor: Major) utca csaladi 6rokségem, a nagysziileim
épittették a hazat, amelyben ma is lakunk - az épit6 pedig Reményik San-
dor apja volt.” (Kantor Lajos)

~.Nincs mar eléttiink valo nemzedék, mindenki meghalt, eltiint a haz, a
kert, szocialista tipusii blokknegyed van a helyén.” (Telegdi Magda)

.Nem szeretem, amikor valakik be szeretnék vonni a kolté vagy az iré
olyan értelmii jogositvanyat, hogy mindenese legyen, hadd legyen di-
lettans mindenese, de agyalagyult politikusokhoz képest még mindig
okos mindenese a dolgok menetének.” (Laszloffy Aladar)

A nép egy vonalat atvesz, de az egésznek semmi koze ahhoz, amit Nyu-
gaton csinalnak.” (Kés Karoly)
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